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A la una y treinta y un minutos de la tarde (1:31 p.m.) de este dia, jueves, 1 de marzo de 2007, el
Senado reanuda sus trabajos bajo la Presidencia del sefior Kenneth D. McClintock Herndandez.

ASISTENCIA

Senadores:

Modesto Agosto Alicea, Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Eudaldo Baez Galib,
Norma Burgos Andujar, José Luis Dalmau Santiago, Jorge A. de Castro Font, Carlos A. Diaz Sidnchez,
Antonio J. Fas Alzamora, José Garriga Picd, José E. Gonzdlez Veldzquez, Juan E. Herndndez Mayoral,
Héctor Martinez Maldonado, Luis D. Muiiiz Cortés, Margarita Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo,
Carlos A. Pagan Gonzilez, Orlando Parga Figueroa, Bruno A. Ramos Olivera, Carmelo J. Rios Santiago,
Pedro J. Rosselld Gonzdlez, Maria de Lourdes Santiago Negrén, Lornna J. Soto Villanueva, Jorge I.
Sudrez Caceres, Cirilo Tirado Rivera y Kenneth D. McClintock Herndndez, Presidente.

SR. PRESIDENTE: Se reanudan los trabajos para hoy, jueves, 1 de marzo. Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Seinor Presidente, solicitamos un receso del Senado de Puerto Rico hasta
las dos en punto de la tarde (2:00 p.m.).

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecién, receso hasta las dos en punto de la
tarde (2:00 p.m.).

RECESO

SR. PRESIDENTE: Se reanudan los trabajos del Senado de Puerto Rico. Que se contintie con el
Orden de los Asuntos.

INVOCACION

El Didcono José A. Morales y el Reverendo Nelson Gutiérrez, miembros del Cuerpo de Capellanes
del Senado de Puerto Rico, proceden con la Invocacion.

DIACONO MORALES: Muy buenas tardes para todos. Elevamos nuestra plegaria al Sefior en
este momento, invocando su presencia entre nosotros. Tomamos de la Carta a los Filipenses: “Trabajen
por vuestra salvacion, con respeto y seriedad, porque es Dios el que obra en vosotros, haciendo que queradis
y obréis movidos por lo que a El le agrada. Hacedlo todo sin murmuraciones ni discusiones, a fin de que
sean irreprensibles y sencillos hijos de Dios, sin mancha.” Palabra de Dios.
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REVERENDO GUTIERREZ: Sefior, Dios nuestro, en esta hora, en esta tarde venimos a Ti,
Sefior. Venimos para darte gracias por la vida; venimos para agradecerte por todas las cosas que Td nos
das, pero también, joh, Dios!, para implorar y pedir tu bendiciéon sobre este Senado, joh, Dios!, sobre este
Cuerpo Legislativo que en esta tarde inicia sus trabajos. Pedirte, joh, Dios, amado!, que Tu traigas
sabiduria a sus corazones, mentes; que traigas direccién a sus vidas, de tal manera que puedan tomar las
mejores decisiones. Pedirte también, joh, Dios!, que les dirijas en el debate o los debates que tendrdn en la
tarde de hoy. Les permitas, Sefior, debatir con sabiduria, con altura, y que en medio de la dindmica de
trabajo, joh, Dios!, cada palabra, cada accidon que se realice sea para el desarrollo de este pais, joh, Dios!,
amado! Ayudales, ayudales a no herirse con el lenguaje ni con las acciones. Guiales, joh, Dios!, ensénales
a descubrir tu imagen en aquéllos y aquéllas que tienen a su lado, joh, Dios!, y a poder trabajar por el
bienestar de todos y de todas. Que tu presencia y tu bendicion sea con ellos y con ellas, hoy y siempre.
Amén.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente del Senado.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos continuar en el Orden de los Asuntos.

SR. PRESIDENTE: Asi se dispone. Reconocemos la presencia del pasado Senador, Rafo
Rodriguez, que nos acompafia en una visita aqui en el dia de hoy. Y reconocemos la presencia de
estudiantes del Junior College de Arecibo, que también nos acompafan en el dia de hoy.

Adelante.

APROBACION DEL ACTA DE LA SESION ANTERIOR

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién?

SR. TIRADO RIVERA: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Cirilo Tirado.

SR. TIRADO RIVERA: Si, para una enmienda al Acta de la Sesion del pasado martes.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. TIRADO RIVERA: En la pagina 311, donde se habla de la designaciéon por parte del
Gobernador de Puerto Rico, del licenciado Montalvo Bonilla, como Asesor del Gobernador, hay un error,
el nombre dice José Anibal, el nombre es Joel Anibal Montalvo Bonilla.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion a la enmienda? No habiendo objecion, asi se dispone. A la
aprobacion del Acta, segin enmendada, ;hay objeciéon? No habiendo objecion, se aprueba.

Hay otras Actas por aprobarse, senador de Castro. Senador de Castro, hay otras Actas para
aprobarse.

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente, solicitamos que se aprueben las Actas
correspondientes al pasado 16 de junio; 20 de febrero, martes; jueves, 15 de febrero; sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecion, asi se dispone.

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Y que se apruebe la correspondiente al pasado lunes, 26 de febrero,
segln ha sido enmendada.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecion, asi se dispone.
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PETICIONES DE TURNOS INICIALES AL PRESIDENTE

(Los siguientes Senadores solicitan al sefor Presidente un Turno Inicial: los sefiores Sudrez
Cdceres, Diaz Sdnchez, Tirado Rivera, Parga Figueroa; la sefiora Nolasco Santiago; y el sefior de Castro
Font).

SR. PRESIDENTE: Senador Sudrez Caceres, adelante.

SR. SUAREZ CACERES: Muchas gracias, sefior Presidente. Buenas tardes a todos los
compaiferos.

En difas anteriores hemos estado viendo que se han estado presentando Proyectos de Ley en el
Congreso de los Estados Unidos, para resolver el centenario problema del status de Puerto Rico. Hemos
visto mil intentos por que la democracia se evalde de la manera que la quieran ver. La democracia hay que
entenderla de que es buena cuando se gana, y es buena también, cuando se pierde. Y no podemos sacar,
bajo ningin contexto, a la mayoria del Pueblo de Puerto Rico de la papeleta, cuando se vaya a consultar al
pueblo sobre este “issue”. Y ahora, ante la medida presentada por los Congresistas, Gutiérrez y
Velazquez, para que se plantee la Asamblea Constituyente, que el Gobernador de Puerto Rico ha estado
proponiendo y solicitando, para que todos logremos un didlogo serio y resolvamos esta situacion, creo que
es la salida que tenemos de frente y que deberfamos de evaluar.

Y mads que eso, que en dias recientes el sefior Gobernador se reunié con la Comisiéon de Derechos
Constitucionales del Colegio de Abogados y recibid, de esa manera, el respaldo, por la misma licenciada
Romany, sobre esa medida.

Yo creo que tenemos de frente una medida en el Congreso que debe ser evaluada con prontitud,
para que los puertorriquefios podamos entrar en este didlogo franco y acabar de una vez con la discusién
centenaria del status de Puerto Rico; y que nos sentemos, como lo hicieron en el pasado los que nos
precedieron aqui en la Legislatura de Puerto Rico, para acabar ya con el “issue” del status.

Son mis palabras en la mafiana de hoy, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Muchas gracias, senador Sudrez Caceres.

Le corresponde el turno al senador Diaz Sdnchez.

SR. DIAZ SANCHEZ: Muchas gracias, sefior Presidente. Buenas tardes a usted, y buenas tardes a
todos los compafieros Senadores.

De entrada a la celebracién, un afilo mds, de nuestra ciudadania americana, y escuchando discursos
de democracia. Pero la democracia que escuchamos quiere ser limitada a un grupo de personas que sean
los que escojan por el pueblo, por la mayoria del pueblo; y eso es una Constituyente.

Nos estdn pidiendo, el Partido Popular, que nos vayamos por la ruta mas lejana, por la ruta de
mayores obstdculos, la ruta de mayores dreas para cubrir, pero que no le garantiza necesariamente, sefior
Presidente y compaiieros del Senado, que no le garantiza la participacién democratica al pueblo. Se le deja
a un solo grupo de personas que discutan y escojan el futuro de los puertorriquefios. Y cuando ese
grupusculo escoja lo que quiere para los puertorriquefios, entonces los puertorriquefios vayan y avalen si lo
quieren o no lo quieren. Si no lo quieren, que vuelvan otra vez a discutir ese grupo y decidan qué es lo que
quieren en esta ocasion, para someterlo nuevamente al pueblo y el pueblo decida si lo quiere o no lo quiere.

Mire, aqui hay unos hechos, el hecho es que somos una colonia de los Estados Unidos. Solamente
el Congreso de los Estados Unidos puede determinar el futuro de los puertorriquefios, porque nuestra
Constitucién como ciudadanos, como pueblo, es legislada. El Congreso lo que tiene que decir es, Puerto
Rico, pueblo, escoge; (quieres seguir dentro de la colonia o quieres cambiar tu condicion de colonia? Si el
pueblo dice, mira, yo quiero cambiar mi condicién de colonia, por voto directo del pueblo, no que nadie
haya intervenido, nadie. Pues mire, el pueblo, democriticamente -y esto es la verdadera democracia-,
democréticamente el pueblo escoge si quiere permanecer en la colonia o quiere moverse a otra cosa.
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(Cudl es la otra cosa? Pues entonces, si no quiere seguir en el status quo, que es la colonia,
entonces nos moveriamos a las dos alternativas reales: estadidad o independencia; sencillo. Pero no
podemos venir aquf a decir que la democracia se respeta, cuando queremos quitarle el derecho democratico
al pueblo, para poder hacer una votacion directamente del pueblo y que el pueblo sea el que escoja. Esa no
es democracia, esa es la aspiracion a una democracia dentro de la colonia.

Asf que, no, sefior Presidente, de entrada a la celebracién de nuestra ciudadania americana, como
estadista, como persona que quiere lo mejor para Puerto Rico, estoy convencido de que la Asamblea
Constituyente no es la mejor alternativa para que Puerto Rico democraticamente escoja. Pero tampoco creo
que ir a la Organizacion de Estados Americanos a solicitar que las naciones latinoamericanas chavistas, de
lineas socialistas, nos digan a nosotros qué es lo que tenemos que hacer en democracia, cuando esas
republicas no son democrdticas. Y que mucho menos la alternativa que nos vayan a dar, sefior Presidente y
compaiieros del Senado, vaya a ser que en el Congreso hay dos (2) medidas, que son las Asambleas
Constituyentes lo que ellos respaldarian. Que sean naciones como Cuba, como Venezuela, como Brasil, un
Chavez, un Lula Da Silva, Evo Morales, que me digan a mi, que soy parte de la Naciéon mds democritica,
mds libre y mds independiente del mundo, que me vengan a decir a mi cdmo tengo yo que aplicar la
democracia y la libertad, no creo que es la manera correcta.

Asf que, sefor Presidente, nuestro problema es un problema que debe de resolver el Congreso de
los Estados Unidos, porque nuestra Constitucion, nuestra ciudadania y nuestra forma de vida es legislada.
AsT que, legisladamente, el Congreso debe de decir que los puertorriquefios, los que tengan derecho al
voto, todos deben de escoger si se quedan como estdn en el status quo o nos movemos a decidir entre la
estadidad y la independencia.

Muchas gracias, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Muchas gracias, senador Diaz Sdnchez.

Senador Cirilo Tirado.

SR. TIRADO RIVERA: Gracias, sefior Presidente. Sefior Presidente, en estos dias, finalmente en
el dia de ayer vimos cOmo se ha presentado un nuevo plan Para el Manejo de los Desperdicios en Puerto
Rico. Un Plan para veinticinco (25) afios; un Plan que transforma en parte la vision de como se ven o
como se veia antes 0 como se vera ahora, de ahora en adelante, todo lo relacionado al asunto de la
disposicion de desperdicios.

Yo pudiera estar a favor del mismo, porque es una posicion presentada por nuestra Administracion,
pero tengo que levantar la voz de alerta sobre distintos aspectos relacionados al Plan de Manejo de
Desperdicios, presentado por el Gobierno de Puerto Rico.

Primero, sefior Presidente, creo que es un error plantear que el mismo es uno confidencial, que las
estrategias no pueden ser discutidas. Por lo tanto, yo le solicito a los directivos que tienen que ver con esto
a que revalden su posicién y a que pongan a disposicion, precisamente, del Pueblo de Puerto Rico, todo lo
relacionado a las estrategias del Gobierno para manejar el asunto de la crisis de desperdicios sdlidos, por
los préximos veinticinco (25) afios.

Creo que es novel el hecho de incluir nuevas alternativas para disponer de los desperdicios sélidos,
que van dirigidas especificamente a la conversién de energfa, ya sea por una tecnologia nueva, que ya esté
probada o por tecnologfas que ya conocemos de muchos afios. Pero lo importante es que estén ahi y que
sean tecnologias que realmente vengan a cumplir una funcion de manejar desperdicios no reciclables, y que
se cumpla, especificamente, con aquella idea del treinta y cinco por ciento (35%) que hoy vuelve a ser
planteada en este Plan de veinticinco (25) afios.

Sefior Presidente, creo que es menester de esta Asamblea Legislativa, y de todos los Senadores y
Legisladores que estamos aqui, en el Senado y en la Cdmara, el que dejemos atrds diferencias politicas, el
que dejemos atrds visiones erroneas y el que de verdad se comience a trabajar con un plan de desperdicios
sOlidos, un plan de manejo de desperdicios sélidos. Si ese Plan presentado, sefior Presidente, es el que
habrd de resolver el problema de la basura en Puerto Rico, fantistico; pero si no lo es, no podemos
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esperar, sefior Presidente, a diez afios, veinticinco afios, para darnos cuenta, como no se dieron cuenta hace
veinte afos atrds, cuando empezaron a hablar de una disposicion en ley para reciclar cerca del treinta por
ciento (30%) y, apenas, hoy llega el reciclaje a menos de un cinco por ciento (5%).

Es lamentable, sefior Presidente, que en esta Asamblea Legislativa no se han tomado medidas para
poder evaluar todos los asuntos relacionados a los desperdicios sélidos. Tan es asi, sefior Presidente, que
hace poco, uno de los Proyectos que he radicado relacionado al manejo de los desperdicios electrénicos,
fue sometido con un Informe negativo en la Comision en la cual estaba siendo evaluado. Yo espero, sefior
Presidente, que no haya sido, porque el autor fue Cirilo Tirado. Yo creo que aqui hay una necesidad real
de manejar los desperdicios electrénicos y que se haga por ley para cumplir con los mismos.

Sefior Presidente, creo que es menester suyo de que en los proximos meses usted ordene, ya sea
por una orden de la Presidencia, segliin el Reglamento lo dispone o mediante una Resoluciéon a las
Comisiones pertinentes a que hagan un andlisis real de ese Plan de Manejo de Desperdicios Sdlidos, que el
Gobierno de Puerto Rico ha anunciado en el dia de ayer, para asegurarnos de que el mismo se va a cumplir
y de que el mismo cumple con las exigencias del Pueblo de Puerto Rico. Y de no cumplir con las
exigencias, entonces nosotros, como Legislatura, actuar. Y yo espero, sefior Presidente, que no se sigan
colgando medidas aqui sin argumento o sin tener los elementos de juicio, sin tan siquiera llevarlas a una
vista ptblica. Medidas que de verdad son necesarias para resolver la crisis tanto energética, como la crisis
de los manejos de desperdicios solidos del pais.

Son mis palabras, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Antes de pasar al turno del compafiero Parga, quisiera recordarle al
compaiiero Cirilo Tirado que, producto de ideas que nos trajeran tanto el senador Carlos Diaz, como usted,
ya habiamos anunciado que este proximo miércoles, 7 de marzo, se va a llevar a cabo el Foro de Energia y
Ambiente, que se incluye un panel sobre conversion de desperdicios en energia y al cual, obviamente, usted
va a tener un papel en ese Foro, tal como habiamos anunciado el primer dia de Sesion.

Senador Orlando Parga.

SR. PARGA FIGUEROA: Seifior Presidente y compaiieros del Senado, lo que significa que a las
medidas del compafiero Tirado no se les dard el mismo trato relativas, precisamente, a los desperdicios
electrénicos, que se le dieron a las que yo presenté en el cuatrienio pasado, cuando ellos eran Mayoria en
este Senado. Pero, vamos a hablar de otro asunto.

De 1898 a 1917, por espacio de diecinueve afios, los puertorriquefios existimos en un limbo
juridico y politico. Tras firmarse el Tratado de Parfs, cuando Espana cedi6 a Estados Unidos sus
territorios de Cuba, Puerto Rico y Filipinas, los puertorriquefios dejamos de ser subditos de la Corona
Espaiiola para iniciar una transicion hacia lo desconocido. La reaccion inmediata del liderato politico de
nuestro pafs fue la de pedir la anexioén a Estados Unidos.

Barbosa fundé el Partido Republicano y pidié la estadidad. Luis Muioz Rivera fundé el Partido
Federalista y pidi6 el territorio incorporado como antesala a la estadidad. Hasta De Diego, hasta De Diego
propuso que ante la alternativa de solicitar la ciudadania americana, era preferible solicitar la estadidad con
todos sus derechos y prerrogativas.

El caso es que el 3 de marzo de 1917, el Congreso aprobé el Acta Jones con la que se extendid la
ciudadania americana al millén y medio de habitantes que tenia la Isla de Puerto Rico para entonces. Y
que, como resultado de aquella accion congresional, ese 3 de marzo del 17, hoy somos lo que somos,
puertorriquefios y estadounidenses, ciudadanos de la nacién mads libre, mas independiente, mds soberana,
mds democratica que existe sobre la faz de la Tierra.

Y al celebrar como celebramos este fin de semana, los noventa afios de la ciudadania americana de
los puertorriquefios, es propio que reflexionemos y que nos preguntemos sobre lo que hoy seriamos de no
haberse aprobado el Acta Jones en el 17. Tal accién del Congreso, la de hacernos ciudadanos, no cobijé
entonces a los habitantes de la Isla de Cuba, ni a los habitantes de las Islas Filipinas que, como Puerto
Rico, eran posesiones adquiridas por Estados Unidos, como resultado de la Guerra Hispanoamericana.
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El Congreso hizo ciudadanos a los puertorriquefios, pero no asf a los cubanos ni a los filipinos. Asf
es que, preguntense los puertorriquefios de esta época, ;qué ha sido de los hermanos cubanos en este
hemisferio y de los filipinos al otro lado del planeta desde entonces? ;Cudl ha sido el destino de esas dos
naciones y de esos dos pueblos? Con el paso del tiempo, el Congreso les concedié la independencia y se
convirtieron en republicas libres y soberanas. Cuanta esclavitud politica, cudnto sufrimiento, cudntos
pesares, cudntas angustias, cudnta estrechez econdmica les ha costado a los cubanos y a los filipinos el que
la suerte de ellos fuera distinta a la nuestra.

(Como se compara la calidad y el estilo de vida del puertorriquefio ciudadano americano, con la
calidad de vida y el estilo de vida de los ciudadanos de Cuba y de Filipinas? ;Cudntas familias cubanas
arriesgan hoy dia la vida, en las aguas del estrecho de la Florida o por el Canal de la Mona, navegando en
fragiles embarcaciones para entrar a Puerto Rico y optar por la misma ciudadanfa que a nosotros nos otorgd
el Congreso en el 19177 ;Cudntas familias filipinas ofrecen sus hijas en matrimonio a desconocidos en
Estados Unidos, para que puedan tener acceso a la misma ciudadania que nosotros tenemos por derecho
propio desde nacimiento?

Actualmente, somos 4 millones los habitantes de Puerto Rico; y 4 millones de puertorriquefios los
que, ademds de nosotros, viven en Estados Unidos continentales, en Alaska y en Hawaii. Contrario a la
realidad del Siglo XIX, en nuestro Siglo XXI, después de esos noventa afios, el idioma y la cultura hispana
tienen profunda huella e influencia en el escenario socioecondémico estadounidense y la presencia
puertorriquefia se manifiesta ampliamente en la vida artistica, cultural, cientifica, econdmica de Estados
Unidos de América.

Y es momento, sefior Presidente y compafieros del Senado, que reflexionemos sobre estas
verdades. Este fin de semana conmemoramos noventa afios de ciudadania americana en Puerto Rico.
Todavia queda un trecho que recorrer; todavia en ese banquete de la democracia, en el que se sientan los
ciudadanos americanos de los cincuenta Estados de la Unidn, cada vez que cada cuatro (4) afios votan para
elegir un Presidente, y cada vez que cada dos (2) afios van a votar para elegir sus Representantes en la
Cdmara de Representantes Federal o en el Senado de Estados Unidos de América, la presencia del elector,
ciudadano americano puertorriquefio, no se hace sentir, porque no tenemos el derecho de participar en ese
proceso electoral. Y ése es el trecho que nos queda por recorrer. Reflexionemos sobre eso en este fin de
semana que se conmemora el evento historico de nuestra ciudadania.

SR. PRESIDENTE: Muchas gracias, senador Parga.

Compafiera Margarita Nolasco.

SRA. NOLASCO SANTIAGO: Muchas gracias, sefior Presidente. Los que me escuchan en este
Hemiciclo y, tal vez, a través de los medios, deben estar de acuerdo en que nuestra Isla estd
empobreciéndose, haciéndonos mds pobres cada dia. Ademads de eso, la calidad, la buena calidad de vida
de los puertorriquefios, en lugar de mejorar, estd empeorando. Y muestra de eso lo podemos ver
graficamente hoy en uno de los periddicos de circulacion, uno de los rotativos de aqui del pais, donde dice:
“Nivel récord en las deudas. Suman diecinueve mil quinientos ochenta y siete millones (19,587,000) los
compromisos de los boricuas.”. Si vamos a la realidad, ;qué ha pasado? En el cuatrienio de Sila Marfa
Calder6n, se duplico el nivel de la deuda gubernamental. Y en los dos afos, en los dos que lleva Anibal
Acevedo Vild, ya hay corrupcién y la tasa de inflacién es la mds alta que hayamos tenido en la historia del
pais.

Y la realidad es que los aumentos en la gasolina, los aumentos en la luz, los aumentos en el agua,
en el peaje, en el pan, en la leche, en cada una de esas necesidades basicas de nuestro pais, ha hecho que
cuando se hace la matemdtica, la aritmética bdsica de sumar lo que tenemos y de restar lo que gastamos,
restamos, nos da negativo. Eso es lo que estamos sufriendo las familias puertorriquefias. Eso es lo que
estd pasando en nuestro pais. ;Y qué sucede? Pues, me veo asi con muchas deudas y mucho problema,
pues voy a coger un préstamo y me voy a endeudar. Y por eso es que tenemos la deuda mads alta, tan alta
que asusta la situacion de la deuda en Puerto Rico.
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Las familias puertorriquefias estdn desesperadas. La familia puertorriquefia tiene muchos
compromisos y no tiene como cumplirlos. Pero eso no es lo peor, eso no es lo peor, los que me escuchan,
lo peor es como esto afecta a la salud mental del pueblo puertorriquefio. Coémo esto afecta la unidad
familiar de cada uno de los componentes de la familia. La estabilidad emocional de aquéllos que tienen los
compromisos y no pueden cumplirlos; porque no los cumplen porque no quieran, no los cumplen porque no
pueden, no pueden. Ha aumentado tanto el costo de la vida que no pueden enfrentar la situaciéon en Puerto
Rico.

En la tarde de ayer tuve una experiencia bien triste en mi Distrito Senatorial. Llegué hasta uno de
los pueblos que represento. En un residencial les habfan cortado la luz y el agua a cincuenta y siete (57)
familias. Cincuenta y siete (57) familias que no tenian, a esa hora que yo llegué allf, a las seis de la tarde
(6:00 p.m.), no tenfan luz ni tenfan agua. Les habian cortado la luz y el agua en la mafana; y antes de las
tres (3:00), habfan recibido una carta que como dejaron que se les cortara la luz y el agua, no podian seguir
viviendo ahi y les daban dos (2) semanas de tiempo para arreglar esa situacién. Ni luz ni agua ni techo.
.Y qué van a hacer esas familias?

Y entonces yo pregunté: “;Pero ustedes, es la primera vez que viven en estos residenciales, en este
lugar?” No, llevan afios, y nunca les habia pasado. Habia uno que otro caso que sucedia y se arreglaba o
se iba. Pero no es que hay contagio en masa, no es que ahora no quieren pagar, no es que son mala paga
ahora, no, es que no pueden; no tienen dinero. Sinceramente, todos sabemos que al quitarle el subsidio al
agua, aumentd. Pues, en los residenciales no tienen subsidio ni tienen dinero para enfrentar la situacion.

Como vemos, es evidente la injusticia de este Gobierno. Ha causado estragos en todas las clases,
pero especialmente en la clase pobre, que es la que sufre; porque los restantes, mds o menos, pueden
manejar la situacién -y todo el mundo se las estd viendo feas-, pero la clase pobre es la mds que estd
sufriendo. No pueden satisfacer sus necesidades bdsicas. Me decia una sefiora: “Senadora, tuve que
decidir si pagaba la luz o el agua y decidf por el agua”. Y dos (2) dias después le cortaron la luz. Otra me
decfa: “Tuve que decidir si pagaba los medicamentos, porque algunos no estan incluidos en el plan y
necesitaba los medicamentos, tuve que decidir por los medicamentos o por la luz y el agua”. Decidi6 por
la salud, y le cortaron la luz y el agua. Esa es la situacion de nuestra gente pobre en Puerto Rico.

Anibal Acevedo Vild ha llevado a la familia puertorriquefia a una encrucijada. Tiene que decidir,
cémo: o pago la luz; voy al doctor o pago el agua. Y con todo y eso me puedo quedar sin techo. ;Qué es
esto? (Qué va a hacer Anibal Acevedo Vild con esas familias que no cuentan con los recursos? ;Qué es lo
que va a hacer? Para €l es ficil imponer cargas, porque se las pagamos nosotros a él, el pueblo
puertorriquefio.

Sefior Gobernador, esperamos que usted despierte y que comience a trabajar por el pueblo
puertorriquefio. Que en su mensaje del préximo martes nos conteste y nos anuncie cudles son los alivios
sin precedentes que nos prometid, que prometi6 al pueblo. Que nos diga a cudnto ascienden las economias
en los costos de operacion del Gobierno. Que nos diga cudntas plazas se han eliminado en el Gobierno.
Esperamos que nos diga como va a ayudar a las familias que no pueden sobrellevar la carga econémica que
usted le ha impuesto. Sefior Gobernador, atienda a su pueblo.

Gracias, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente, en el dia de ayer recibimos una critica directa de
algunos miembros de este Cuerpo y del Cuerpo Hermano, por nuestras actuaciones como Presidente de la
Comisién Conjunta para la Reforma del Cédigo Civil, en torno a comentarios que hice publicos sobre la
situacion que le compete a la Comisién en el nuevo Cddigo Civil, que se estd planteando en esta revision.

He querido ser claro, como he sido claro, sefior Presidente, en los tltimos cinco (5) cuatrienios
consecutivos que le he servido al Pueblo de Puerto Rico desde un escafio en la Asamblea Legislativa. Y no
pienso esconderme ni traerle falsas expectativas a nadie en Puerto Rico. Y voy a decir nuevamente, sefior
Presidente, lo que dije ayer: Que no hay prisa para atender el borrador del Cédigo Civil en Puerto Rico, en
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la Asamblea Legislativa, en el Senado. Que no vamos a crear falsas expectativas, y que la realidad es que
la propuesta de borrador incluye unas dreas que no es para mi Puerto Rico.

Y esa situacién, sefior Presidente, no habremos de plantearla en este Senado; se discutird en la
Comision, se discutird en la Comisién de Reglas y Calendario, pero aqui yo he hecho ya un conteo, como
Presidente de la Comision de Reglas y de lo Juridico, que no hay ambiente para crear el matrimonio del
mismo sexo; para crear, sefior Presidente, las uniones de hecho entre parejas homosexuales; ni para darle
“standing” legal, en el mismo tipo de nuestro ordenamiento juridico a lo que es un matrimonio, a las
parejas heterosexuales, sefior Presidente. Y he sido claro, porque he conversado con muchos de los
miembros de este Senado. Pero no voy a crear falsas expectativas; y al que no le gustd, mala suerte.

Pero hay un pueblo escuchdndonos y observandonos de lo que se estd planteando en este Senado.
Y cada dia que pasa me voy dando cuenta que hay mucha realidad en que el borrador, como salié de la
Comision Conjunta, en estas drea trascendentales y controversiales, ha sido un desastre, porque ha caido
ante el Pueblo de Puerto Rico como si eso ya fuera un “fait accompli”, como que ya se va a aprobar y se
va a cambiar totalmente nuestro ordenamiento juridico en torno a lo que es Codigo Civil en Puerto Rico. Y
eso fue lo que yo dije, sefior Presidente. Una situacién milenaria como lo es el Codigo Civil de un pais.
Diez (10) afios revisando un Cédigo Civil y ahora quieren prisa; no hay prisa. Y aqui vamos a estar, por
lo menos, hasta diciembre 31 de 2008; y si no se plantea; no se plantea, y si no se trae; no se trajo, y si se
trae; se trae constitucionalmente, y se trae amparandose y sefialando; y que parezca que es Puerto Rico,
sefior Presidente, lo que es Puerto Rico.

Y yo le decia a una de estas entidades que todos somos cristianos. Decian, no, los homosexuales
no son cristianos”, me dijo uno de estos sefiores, asi me dijeron los otros dias. Y acusaron a uno hasta de
homofébico, en estas vistas publicas que se han generado en la Comisién Conjunta. Yo dije, no, nada de
eso. Y se creen que solamente ellos tienen la franquicia de hablar lo que es la moral y lo que es la
conducta y lo que es mds importante, de descifrar qué es lo que es un matrimonio.

Quieren que se elimine el Articulo del Cddigo, en estos momentos, que dice que en Puerto Rico no
se reconocen los matrimonios del mismo sexo en Puerto Rico, sefior Presidente; hasta a eso han llegado. Y
digo esto, directamente, porque ese es el planteamiento que yo he recogido, sefior Presidente, el consenso
general mayoritario de los miembros de este Senado. Hay unos que quieren aparentar ser mds liberales que
otros; en su juventud o en el crepisculo de su vida, magnifico. Pero no vamos a crearle falsas expectativas
al pais de que aqui se estd trastocando, sefior Presidente, lo que es el Codigo Civil puertorriquefio.

Y digo eso para dejarlo como marco de referencia, sefior Presidente, para que se entienda
directamente qué es lo que estd haciendo este Senado. Hay una enmienda sugerida, unas propuestas
innovadoras que van a la par con lo que es Puerto Rico. Pero hay una, sefior Presidente, que con la excusa
de que aquello estd en Québec o estd en Espafia, o en Holanda o en San Francisco, o en Nueva Jersey o en
Vermont o en Massachusetts, no es Puerto Rico. Y yo no puedo avalar ese tipo de accion, sefior
Presidente. Y por eso querifa traerlo a la colacion, ante los ataques de algunos miembros de este Senado,
que yo creo que son ellos mismos los irresponsables de estar creando las falsas expectativas.

SR. BAEZ GALIB: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Bdez Galib.

SR. BAEZ GALIB: Seior Presidente, Cuestion de Privilegio Personal.

SR. PRESIDENTE: ;En qué consiste la Cuestién de Privilegio?

SR. BAEZ GALIB: Me acaban de decir irresponsable, y yo creo que tengo derecho a explicar qué
es lo que sucedio.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente, Cuestion de Orden.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente, en ningiin momento yo he sefialado a ningtin miembro
de este Senado. Si el companero Bdez Galib se ha sentido aludido, por sus comentarios publicos, sefalando
directamente a este Senador, eso es otra cosa. Pero yo no hice lo que €l hizo ayer, que atac6 directamente
al Presidente de esta Comision. Yo no le contesté de esa manera y no he venido, en este Senado, en esta
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sesion, a senalar a ningin miembro del Senado de Puerto Rico. Si se sintié aludido, ese es su problema.
Pero no puede hablar de parte mfa, porque yo no saqué de mi voz una expresion en contra del senador Bdez
Galib.

SR. PRESIDENTE: Muy bien. Aclarado que no se refirié a usted. Lo que hariamos también seria
es que en un proximo dia de sesidn, si quiere consumir un Turno Inicial para poder hablar de éste o
cualquier otro tema, pues tendria la oportunidad de hacerlo, como lo tuvo el senador de Castro.

SR. BAEZ GALIB: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Béez Galib.

SR. BAEZ GALIB: Apelo su decision al Cuerpo.

SR. PRESIDENTE: No, es que lo que hice fue que resolvi la Cuestiéon de Orden.

SR. BAEZ GALIB: Y yo estoy diciendo que no estoy de acuerdo con lo que usted acaba de
resolver. Yo entiendo que yo tengo derecho a expresarme y explicar por qué yo estoy apelando al Cuerpo
la decisién de que usted no me permite a mi hacer mi planteamiento de derecho.

SR. PRESIDENTE: Lo que estoy planteando es que, ante la Cuestion de Orden, aunque la
declaramos con lugar, se aclara de que €l no hizo referencia especifica a usted, pero que en el proximo dia
de sesion, yo estaré atento a esto para que, si usted desea consumir un Turno Inicial como lo consumi6 él,
en torno a este tema o a cualquier otro tema que quiera exponer, que gustosamente le concederfa ese Turno
Inicial, como lo tuvo él en el dia de hoy.

SR. BAEZ GALIB: No voy a extender mds el “issue”, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Cémo no.

SR. BAEZ GALIB: No es mi estilo, pero esto no se puede quedar asf.

SR. PRESIDENTE: Y, precisamente, por eso es que quiero que usted tenga un Turno Inicial en el
proximo dia de sesion.

Que se continte en el Orden de los Asuntos.

INFORMES DE COMISIONES PERMANENTES, ESPECIALES Y CONJUNTAS

La Secretarfa da cuenta de los siguientes Informes de Comisiones Permanentes, Especiales y
Conjuntas:

De la Comisién de Hacienda, tres informes, proponiendo la aprobacién de las R. C. de la C. 621;
1849 y 1908, con enmiendas, segln los entirillados electrénicos que se acompafian.

De la Comisién de Hacienda, tres informes, proponiendo la aprobacién del P. de la C. 3346 y de
las R. C. de la C. 1897 y 1898, sin enmiendas.

De la Comisién de Gobierno y Asuntos Laborales, un informe, proponiendo la aprobacién del P.
del S. 1712, con enmiendas, segun el entirillado electrénico que se acompaia.

De la Comisiéon de Gobierno y Asuntos Laborales, un segundo informe, proponiendo la no
aprobacion del P. del S. 432.

De la Comisién de Gobierno y Asuntos Laborales, un informe, proponiendo la no aprobacién del
P. del S. 981.

De la Comision de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer, un informe, proponiendo la
aprobacidn del P. del S. 1470, con enmiendas, segun el entirillado electrénico que se acompaiia.

De la Comision de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer, un informe final, sobre la
investigacion requerida en torno a la R. del S. 1270.

De la Comisiéon de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer, un informe parcial, sobre la
investigacion requerida en torno a la R. del S. 1896.
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De las Comisiones de Educacién, Juventud, Cultura y Deportes y de Hacienda, un informe
conjunto, proponiendo la no aprobacién del P. del S. 1110.

De las Comisiones de Educacion, Juventud, Cultura y Deportes y de Salud, Bienestar Social y
Asuntos de la Mujer, un informe parcial conjunto, sobre la investigacion requerida en torno a la R. del S.
2458.

De las Comisiones de Educacién, Juventud, Cultura y Deportes y de Salud, Bienestar Social y
Asuntos de la Mujer, un informe conjunto, proponiendo la no aprobacién del P. del S. 1503.

De las Comisiones de Educacién, Juventud, Cultura y Deportes; de Salud, Bienestar Social y
Asuntos de la Mujer y de Hacienda, un informe conjunto, proponiendo la aprobacién del P. del S. 1644,
con enmiendas, segun el entirillado electrénico que se acompaiia.

De la Comisién de Reglas y Calendario, cuatro informes, proponiendo la aprobacién de las R. del
S. 2586; 2614; 2789 y 2790, con enmiendas, segin los entirillados electrénicos que se acompaiian.

SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente del Senado.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se den por recibidos y leidos.
SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecidn, asi se dispone.

RELACION DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES

La Secretarfa da cuenta de la siguiente Relaciéon de Proyectos de Ley, Resoluciones Conjuntas y
Resoluciones del Senado, radicados y referidos a Comision por el sefior Presidente, cuya lectura se prescinde a
mocion del sefior Jorge A. de Castro Font:

PROYECTOS DEL SENADO

P. del S. 1910
Por los sefiores McClintock Herndndez, de Castro Font y Herndndez Mayoral:

“Para designar con el nombre de Salvador “Chiry” Vassallo Ruiz al tramo de la Carretera PR-10 que
comprende desde Ponce hasta Adjuntas, y eximir tal designacién de las disposiciones de la Ley Num. 99 de
22 de junio de 1971, seglin enmendada, conocida como “Ley de la Comision Denominadora de Estructuras
y Vias Publicas”.”

(COMERCIO, TURISMO, URBANISMO E INFRAESTRUCTURA)

P. del S. 1911
Por la sefora Padilla Alvelo y los sefiores McClintock Herndndez y Dalmau Santiago:

“Para enmendar el Apartado (18) del inciso (b) de la Seccién 1022 de la Ley Num. 120 de 31 de octubre de
1994, segtin enmendada, conocida como “Cddigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, a fin de
aclarar y disponer expresamente como exentas de tributacion las dietas y gastos de viajes de los
Asambleistas Municipales.”

(HACIENDA)
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P. del S. 1912
Por el sefior Arango Vinent:

“Para enmendar la seccion 15 de la Ley Numero 2 de 17 de octubre de 1961, segiin enmendada, a los fines
de aclarar su alcance a la luz de lo dispuesto en el Articulo 11 de la Ley Numero 43 de 14 de mayo de
1932, seglin enmendada.”

(GOBIERNO Y ASUNTOS LABORALES)

P. del S. 1913
Por los sefiores Diaz Sidnchez, McClintock Herndndez, Parga Figueroa y de Castro Font y las sefioras Arce
Ferrer y Padilla Alvelo:

“Para enmendar los Articulos 7 y 12 de la Ley Num. 104 de 29 de junio de 1955, segiin enmendada,
conocida como “Ley de Reclamaciones y Demandas Contra el Estado”, con el propdsito de responsabilizar
en su cardcter personal y de su propio pecunio, a funcionarios, ex-funcionarios, empleados, ex-empleados
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y cualquier otra persona natural o juridica actuando como agente
gubernamental, del pago de sentencias, retribucion y costos y honorarios que puedan recaer mediante fallo
judicial y se hace una determinacion del tribunal de que se actué de manera intencional o en grave
menosprecio a la dignidad del ser humano, como consecuencia de discrimen o persecucién por motivos
politico-partidistas; y para otros fines.”

(GOBIERNO Y ASUNTOS LABORALES)

P. del S. 1914
Por el sefior Parga Figueroa:

“Para crear una junta revisora que tenga la responsabilidad de aprobar las tarifas que las distintas
corporaciones de servicios publicos esenciales establezcan para ser pagadas por los consumidores. Esta
junta que se conocerd como Junta Revisora de las Tarifas de Servicios Publicos, tendrd la obligacion en ley
de revisar y aprobar todas las tarifas que propongan y sometan las corporaciones de servicio publico sujetas
a su jurisdiccién. Esta ley sustituye y deroga la ley 21 del 31 de mayo de 1985 que establece los
procedimientos administrativos para la revision y modificaciéon de las tarifas que por servicios bdsicos y
esenciales fijan y cobran las corporaciones publicas y demds instrumentalidades analogas.”

(GOBIERNO Y ASUNTOS LABORALES Y DE ASUNTOS FEDERALES Y DEL CONSUMIDOR)

P. del S. 1915
Por la seniora Arce Ferrer (Por Peticion):

“Para crear el Colegio de Terapistas de Cuidado Respiratorio de Puerto Rico; concederle facultades; definir

sus funciones; ordenar la celebracién de una asamblea; y para establecer penalidades.”
(GOBIERNO Y ASUNTOS LABORALES)

P. del S. 1916
Por la senora Arce Ferrer:

“Para enmendar el inciso (d) y aifiadir el inciso (e) Articulo 1 de la Ley Nim. 168 de 30 de junio de 1968,

segin enmendada, a los fines de conceder exencidon del impuesto sobre ventas y uso establecido por el
Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y sus municipios, a la compra de toda clase de

27145



Jueves, 1 de marzo de 2007 Num. 13

maquinaria, material médico quirirgico, prestacion de servicios de salud en el proceso de diagnosticar y
tratar enfermedades en seres humanos.”
(HACIENDA)

P. del S. 1917
Por el sefior Herndndez Mayoral:

“Para enmendar el Articulo 10-A de la Ley Num. 116 del 22 de julio de 1974, segiin enmendada, a los
fines de facultar al Secretario del Departamento de Correccion y Rehabilitacion a excluir de las
disposiciones de dicho Articulo a los confinados cuyo informe socio-penal demuestre que por su conducta,
disposicién favorable de su familia, de la comunidad y de las victimas del delito respecto a su
rehabilitacion, su reclusién no es necesaria.”

(SEGURIDAD PUBLICA)

P. del S. 1918
Por el sefior Herndndez Mayoral:

“Para crear el Cuerpo de Seguridad del Tren Urbano, adscrito al Departamento de Transportacién y Obras
Publicas, y para otros fines.”
(GOBIERNO Y ASUNTOS LABORALES; Y DE SEGURIDAD PUBLICA)

P. del S. 1919
Por el sefior Herndndez Mayoral:

“Para enmendar el Articulo 10.16 de la Ley Num. 22 de 7 de enero de 2000, segiin enmendada, conocida
como Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico, a fin de aumentar la penalidad a los conductores de
motocicletas, autociclos o motonetas que transiten entre carriles de trdnsito o entre lineas adyacentes o
hileras de vehiculos.”

(COMERCIO, TURISMO, URBANISMO E INFRAESTRUCTURA)

P. del S. 1920
Por el sefior Herndndez Mayoral:
“.Para crear la Escuela de Oficiales de la Policfa de Puerto Rico, establecer su politica publica y para otros
fl(r}lgS]éIERNO Y ASUNTOS LABORALES; Y DE SEGURIDAD PUBLICA)
RESOLUCIONES CONJUNTAS DEL SENADO

R. C. del S. 792
Por los sefiores Dalmau Santiago y Sudrez Caceres:

“Para ordenar al Departamento de Recursos Naturales y Ambientales a designar como reserva natural, el
area conocida como Punta de Viento en Patillas y que proceda con la tramitaciéon correspondiente para
poner en vigor tal designacion.”

(AGRICULTURA, RECURSOS NATURALES Y ASUNTOS AMBIENTALES)
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R. C. del S. 793
Por el sefior Tirado Rivera:

“Para ordenar a la Junta de Planificacion el cambio de uso y al Registro de la Propiedad de la Seccién
Barranquitas la eliminacion de las condiciones y restricciones sobre preservacion e indivision previamente
impuestas y anotadas, segin dispuesto por la Ley Num. 107 de 3 de julio de 1974, segiin enmendada,
contenidas en la Escritura de Compraventa con Restricciones Numero 84 otorgada en la ciudad de San
Juan, Puerto Rico el 28 de octubre de 1976, ante el Notario Bolivar Dones Rivera, inscrita al Folio 278 del
Tomo 82 de Barranquitas, Finca Numero 5833, la cual consta a favor de Don Antonio Ortiz Torres y Doiia
Flora Matos Bonilla.”

(COMERCIO, TURISMO, URBANISMO E INFRAESTRUCTURA)

R. C. del S. 794
Por el sefior Fas Alzamora:

“Para reasignar a la Administracion de Servicios Generales, la cantidad de diez mil (10,000) délares de los
fondos consignados en la Resolucion Conjunta Num. 565 de 23 de junio de 2004, ocho mil quinientos
(8,500) délares, y de la Resolucién Conjunta Num. 1847 de 29 de diciembre de 2003, mil quinientos
(1,500) dolares, para los gastos de viaje y tratamiento médico de las jovenes Maria Isabel y Yocellyn
Latalladi, residentes de la Urbanizaciéon Santa Elena, F-26, calle 9, del municipio de Bayamoén, por su
condicién de Retinitis Pigmentaria; y para autorizar el pareo de fondos asignados.”

(HACIENDA)

RESOLUCIONES DEL SENADO

R. del S. 2860
Por el sefior Muniz Cortés:

“Para ordenar a la Comisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer del Senado de Puerto
Rico, que realice una investigacion exhaustiva en torno al desempefo, organizacién, fondos asignados,
cumplimiento de propdsitos y responsabilidades impuestas a la Oficina Estatal de Control de Animales
(OECA) adscrita al Departamento de Salud, mediante la Ley Num. 242 de 30 de agosto de 2000, segin
enmendada y la Ley Num. 37 de 29 de julio de 2005.”

(REGLAS Y CALENDARIO)

R. del S. 2861

Por el sefior Muiiiz Cortés:

“Para expresar reconocimiento y felicitaciéon del Senado de Puerto Rico a todos los lideres comunitarios del
municipio de Isabela, con motivo a la celebracion de la Semana del Lider y los Grupos Comunitarios.”

R. del S. 2862
Por el sefior Garriga Pico:

“Para ordenar a la Comisiéon de Educacién, Juventud, Cultura y Deportes a que realice una investigacion
profunda y detallada sobre la determinacion del Secretario del Departamento de Educacién de reubicar la
Oficina del Superintendente de Escuelas del Distrito Escolar de Yabucoa en un lugar no propicio para el
buen funcionamiento de tan importante oficina.”

(REGLAS Y CALENDARIO)
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R. del S. 2863
Por el sefior McClintock Hernandez:

“Para conmemorar el Nonagésimo (90) Aniversario de la creaciéon del Senado de Puerto Rico como una
instituciéon fundamental del pueblo y la democracia puertorriqueiia.”

R. del S. 2864
Por el sefior McClintock Hernandez:

“Para conmemorar el dia 2 de marzo de 2007, como el “Dia de la Ciudadania Americana en Puerto

» »

Rico”.

R. del S. 2865
Por los sefiores Sudrez Cdceres y Dalmau Santiago:

“Para reconocer, distinguir y felicitar a nombre del Senado de Puerto Rico a David Colon quien serd objeto
de un reconocimiento por el municipio de Aguas Buenas el 28 de febrero de 2007.”

R. del S. 2866
Por el sefior Herndndez Mayoral:

“Para expresar el mds sincero reconocimiento y felicitacion del Senado del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico a todo el personal de Plaza Provision Company, en ocasion de celebrar su centenario como
exitosa compaiifa de distribucion en Puerto Rico.”

R. del S. 2867
Por el sefior Garriga Pic6:

“Para ordenar a la Comision de Comercio, Turismo, Urbanismo e Infraestructura que realice una
investigacion detallada sobre la posibilidad de desarrollar y fomentar el turismo en las dreas de Aibonito,
Jayuya, Utuado, Adjuntas, Barranquitas, con especial atencion a la preparacion y rotulacion de carreteras,
la elaboracion de guifas turisticas y veredas, mejoramiento de miradores, el desarrollo de paradores,
restaurantes, locales de comida artesanal, locales de venta de artesanfa y la construccién de rampas para
acceso a los lagos.”

(REGLAS Y CALENDARIO)

R. del S. 2868
Por la sefiora Nolasco Santiago:
“Para expresar la mds cdlida y sincera felicitacion del Senado de Puerto Rico a los familiares del fenecido

lider sindical santa isabelino Vicente Meléndez Borges, al ser seleccionado su nombre para el recién
instalado Parque de Bombas del Municipio de Santa Isabel.”
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R. del S. 2869
Por la sefiora Padilla Alvelo:

“Para expresar el reconocimiento, el respaldo y la felicitaciéon del Senado de Puerto Rico a la facultad,
personal administrativo y estudiantes de la Universidad Interamericana de Puerto Rico- Recinto de Ponce, con
motivo de la apertura de la nueva instalaciéon que albergara al Departamento de Ciencias de la Salud de esta
institucién de educacién postsecundaria.”

R. del S. 2870
Por la sefiora Arce Ferrer:

“Para expresar la mds cordial felicitaciéon a nombre del Senado de Puerto Rico, al Municipio de Yauco y a
la Junta de Directores del Festival del Café Inc., con motivo de llevarse a cabo la celebracién del trigésimo
tercer “Festival Nacional del Café”.”

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacion e informa que han sido recibidos de la Cidmara de
Representantes y referidos a Comision por el sefior Presidente, los siguientes Proyectos de Ley:

PROYECTOS DE LA CAMARA

P. de la C. 695
Por el sefior Pérez Roman:

“Para enmendar el inciso (a) del Articulo 177 del Cédigo Politico de 1902, segiin enmendado, a los fines
de adicionar una exencion a la prohibicion general de compensacion extraordinaria o doble compensacion
en el servicio publico, para permitir que actores, libretistas, bailarines, artistas y personal técnico y de
produccién puedan participar en las producciones de la Corporacion de Puerto Rico para la Difusién
Publica.”

(GOBIERNO Y ASUNTOS LABORALES Y DE EDUCACION, JUVENTUD, CULTURA Y DEPORTES)

*P, de la C. 3268

Por los sefiores Aponte Hernandez, Jiménez Cruz, sefioras Ruiz Class, Ramos Rivera, sefiores Bulerin
Ramos, Chico Vega, Cintréon Rodriguez, Colén Ruiz, Concepcién Herndndez, Crespo Arroyo, del Valle
Colén, sefiora Ferndndez Rodriguez, sefiora Gonzdlez Colén, sefiores Gonzdlez Rodriguez, Jiménez
Negron, Marquez Garcia, Méndez Nuiez, Molina Rodriguez, Navarro Sudrez, Pefia Rosa, Pérez Ortiz,
Pérez Otero, Ramirez Rivera, Ramos Pefa, sefiores Rivera Aquino, Rivera Guerra, Rivera Ortega, sefiora
Rivera Ramirez, sefiores Rodriguez Aguild, Roman Gonzdlez, Silva Delgado y Torres Calderén:

“Para enmendar la Seccion 1023(aa)(2)(H) e (I) del Subtitulo A; afadir la Seccién 1040J al Subtitulo A y,
anadir la Seccién 2514 al Subtitulo BB de la Ley Nim. 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada,
conocida como “Coédigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994”, con el propdsito de conceder
incentivos contributivos para el desarrollo de la energia solar y viento en Puerto Rico; enmendar el Articulo
5.01(s) de la Ley Nuim. 83 de 30 de agosto de 1991, segin enmendada, conocida como “Ley de
Contribucion Municipal sobre la Propiedad de 19917, con el fin de afiadir la utilizacién de la energfa del
sol, viento o mar a la exencidén provista, asi como a los equipos de captacién, acumulacién, generacion,
distribucién y aplicaciéon de energias renovables que sean introducidos a, o manufacturados en Puerto Rico;
y para otros fines.”

(HACIENDA)
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*P. de la C. 3293

Por los sefiores Aponte Herndndez, Jiménez Cruz, sefioras Ruiz Class, Gonzdlez Colén, sefiores, Bulerin
Ramos, Chico Vega, Cintrén Rodriguez, Colén Ruiz, Concepcién Herndndez, Crespo Arroyo, del Valle
Coloén, sefiora Fernandez Rodriguez, sefiores Gonzdlez Rodriguez, Jiménez Negrén, Marquez Garcia,
Méndez Nuiiez, Molina Rodriguez, Navarro Sudrez, Pefia Rosa, Pérez Ortiz, Pérez Otero, Ramirez
Rivera, Ramos Pefia, sefiora Ramos Rivera, sefiores Rivera Aquino, Rivera Guerra, Rivera Ortega, sefiora
Rivera Ramirez, sefiores Rodriguez Aguild, Romédn Gonzdlez, Silva Delgado y Torres Calderdn:

“Para afadir la Seccidén 2515 a la Ley Num. 120 de 31 de octubre de 1994; segiin enmendada, a los fines
de extender la exencién de la imposicién del impuesto sobre ventas y uso (“IVU”), sobre las partidas
tributables adquiridas por Instituciones de Educacién Superior; y para otros fines.”

(HACIENDA)

P. de la C. 3386
Por los sefiores Aponte Herndndez, Silva Delgado, Chico Vega, Colén Ruiz, Ferrer Rios y Torres Cruz:

“Para enmendar el apartado (a) de la Seccién 2011 de la Ley Num. 120 de 31 de octubre de 1994, segtin
enmendada, conocida como “Cédigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994 a los fines de reducir las
tasas contributivas a pagar por concepto de arbitrios sobre los vehiculos de motor y para otros fines.”
(HACIENDA)

*Programatica
** Administracion

MENSAJES Y COMUNICACIONES DE TRAMITE LEGISLATIVO
La Secretarfa da cuenta de los siguientes Mensajes y Comunicaciones de Tramite Legislativo:

De la Secretaria de la Cdmara de Representantes, dos comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aceptado las enmiendas introducidas por el Senado a los P. de la C. 3026 y 3100.

De la Secretaria de la Cdmara de Representantes, cuatro comunicaciones, informando que dicho
Cuerpo Legislativo ha aprobado los P. de la C. 695; 3268; 3293 y 3386 y solicita igual resolucién por parte
del Senado de Puerto Rico.

De la Secretaria de la Camara de Representantes, cinco comunicaciones, remitiendo firmados por el
Presidente de dicho Cuerpo Legislativo y solicitando que sean firmados por el Presidente del Senado, los P.
de 1a C. 2669; 3026; 3100y 3171 y la R. C. de la C. 1469.

De la Secretaria de la Camara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo acordando solicitar al Senado la autorizacién para la devoluciéon del Informe de Conferencia del
P. del S. 1759, con el fin de reconsiderarlo.

De la Secretaria de la Cdmara de Representantes, una comunicacién, informando que dicho Cuerpo
Legislativo ha aprobado, con enmiendas, el P. del S. 1456.

El Secretario informa que el sefior Presidente del Senado ha firmado los P. de la C. 2669 y 3171 y
ha dispuesto su devolucion a la Cadmara de Representantes.
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Del licenciado José M. Gonzdlez Rodriguez, Asesor del Gobernador, Oficina Asuntos Legislativos,
varias comunicaciones, informando que el Honorable Anibal Acevedo Vild, Gobernador del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico, ha aprobado y firmado las siguientes Leyes:

LEY NUM. 240.-
Aprobada el 10 de noviembre de 2006.-

(P. de 1a C. 1590) “Para ordenar al Secretario del Departamento de Asuntos del Consumidor a establecer a
través de Reglamento, las medidas necesarias para prohibir la venta de computadoras o sus componentes
que contengan piezas usadas, recicladas o reconstruidas, sin que las mismas tengan un anuncio, afiche,
rotulacién o etiqueta no menor de una (1) pulgada por dos (2) pulgadas advirtiendo en un lugar visible y
legible tanto en el equipo, como en la caja donde viene empacada, en los idiomas de espafiol e inglés, que
el mismo puede contener las piezas antes mencionadas, y para otros fines.”

LEY NUM. 241.-
Aprobada el 10 de noviembre de 2006.-

(P. de la C. 1639) “Para enmendar el Articulo 12 de la Ley Num. 43 de 14 de mayo de 1932, segin
enmendada, con el fin de aumentar las penas por ejercer ilegalmente la profesion de abogado; para otros
fines.”

LEY NUM. 242.-
Aprobada el 10 de noviembre de 2006.-

(P. de la C. 2393) “Para enmendar el Articulo 9 de la Ley Num. 9 de 24 de julio de 1952, segin
enmendada, que crea la Oficina del Contralor de Puerto Rico, para disponer que todo empleado o
funcionario publico citado por el Contralor para presentar prueba, o para declarar sobre el asunto bajo
investigacion, serd orientado sobre las disposiciones y alcance de la Ley Num. 426 de 7 de noviembre de
2000, conocida como “Ley para la proteccion de los derechos de empleados y funcionarios publicos
denunciantes, querellantes o testigos de alegados actos constitutivos de corrupciéon”; la Ley Num. 115 de
20 de diciembre de 1991, conocida como “Ley de represalias contra empleado por ofrecer testimonio y
causa de acci6on” y la Ley Num. 14 de 11 de abril de 2001, conocida como “Ley de Proteccion y
Compensacion a personas que denuncien actos de corrupcion contra fondos y propiedad publica.”

LEY NUM. 243.-
Aprobada el 10 de noviembre de 2006.-

(P. de la C. 2221 (Rec.)) “Para disponer la politica publica sobre el uso del Numero de Seguro Social
como verificacion de identificacién y la proteccién de su confidencialidad; disponer los limites y requisitos
para el uso de este dato por parte de entidades ptiblicas estatales y municipales; prohibir el uso de dicho
nimero en las tarjetas de identificacién o en cualquier documento de circulaciéon general, o0 como nimero
de caso, querella o cliente; disponer sobre sanciones por incumplimiento, dar un plazo para la implantacién
y derogar la Ley Num. 28 de 10 de enero de 1998, segin enmendada.”
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LEY NUM. 244 .-
Aprobada el 10 de noviembre de 2006.-

(P. de la C. 2710 (conf.)) “Para enmendar los apartados (c), (d) y (e) de la Seccién 1016; enmendar el
parrafo (9) del apartado (b) de la Seccidon 1165; enmendar los apartados (a), (b), (c) y (d) de la Seccion
1169C; afiadir los apartados (c) y (d) a la Seccién 6130 de la Ley Nim. 120 de 31 de octubre de 1994,
segin enmendada, conocida como el “Cddigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994, a los fines de
corregir ciertos errores técnicos, aclarar el lenguaje de las disposiciones afectadas, extender el término para
acogerse a la tasa preferencial de 5% en planes de pensiones y cuentas de retiro individual hasta el 31 de
diciembre de 2006 y atemperar el texto de las otras Secciones a los cambios como resultado de las
correcciones a los errores técnicos.”

LEY NUM. 245.-
Aprobada el 11 de noviembre de 2006.-

(P. de la C. 1523(rec.)) “Para afiadir un nuevo Inciso (f) y redenominar el actual Inciso (f) como Inciso (g)
en el Articulo 4 y el enmendar el Inciso (c) del Articulo 6 de la Ley Num. 1 de 1ro. de marzo de 2001,
segin enmendada, conocida como “Ley para el Desarrollo Integral de las Comunidades Especiales de
Puerto Rico”, a fin de que el “Fondo para el Desarrollo Socio-Econémico de las Comunidades Especiales
de Puerto Rico”, creado bajo el Articulo 6 de la Ley Num. 1, id. pueda ser utilizado para promover la
creacién de centros de adiestramiento en oficios no tradicionales que incorpore a mujeres desempleadas de
las comunidades especiales y ayudar en la coordinacién y busqueda de fondos gubernamentales o privados
para subvencionar el inicio de negocios propios.”

LEY NUM. 246.-
Aprobada el 14 de noviembre de 2006.-

(P. del S. 560) “Para crear la “Ley para la Provisiéon de Infraestructura y Servicios Telefonicos y de
Telecomunicaciones a Comunidades Aisladas y Remotas de Puerto Rico”, ordenando a la Junta
Reglamentadora de Telecomunicaciones a proceder de forma inmediata con la identificacion de
comunidades aisladas y remotas en Puerto Rico que carezcan de acceso al servicio telefonico, establecer un
programa para la provision de dichos servicios y crear un reglamento a tales efectos; y para otros fines.”

LEY NUM. 247.-
Aprobada el 14 de noviembre de 2006.-

(P. del S. 1021) “Para enmendar el Articulo 3 y el inciso (c) del Articulo 9 de la Ley Num. 2 de 27 de
septiembre de 1985, segin enmendada, conocida como “Ley de la Oficina del Procurador de las Personas
con Impedimento”, a fin de establecer como politica piblica del Estado Libre Asociado de Puerto Rico la
integracion de las personas con impedimentos en los programas de conservacion, educaciéon y preservacion
del medio ambiente.”

LEY NUM. 248.-
Aprobada el 14 de noviembre de 2006.-

(P. del S. 1702) “Para enmendar el inciso (c) del Articulo 8 de la Ley Num. 230 de 23 de julio de 1974,
segin enmendada, conocida como la “Ley de Contabilidad del Gobierno de Puerto Rico”, con el fin de
aclarar sus alcances.”
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LEY NUM. 249.-
Aprobada el 17 de noviembre de 2006.-

(P. del S. 1559 (Conf.)) “Para crear la Ley del Fondo Especial para la Salud; crear dicho fondo especial,
autorizar al Banco Gubernamental de Fomento para Puerto Rico a conceder un préstamo de doscientos
cincuenta y tres (253) millones de délares, mas los intereses pactados; establecer el mecanismo de pago del
préstamo aqui autorizado y la devolucién de los dineros aportados al Fondo Especial por la Corporacién del
Fondo del Seguro del Estado; disponer sobre el uso de los recursos de dicho Fondo Especial; crear un
comité para implantar esta Ley y establecer sus responsabilidades; y para disponer su vigencia.”

LEY NUM. 250.-
Aprobada el 29 de noviembre de 2006.-

(P. de 1a C. 2864 (sust.)) “Para afadir la Seccién 1012D a la Ley Num. 120 de 31 de octubre de 1994,
segin enmendada, conocida como el “Cddigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994”, a los fines de
disponer una tasa especial de cinco (5) por ciento a las distribuciones provenientes de planes de
compensacion diferida y planes gubernamentales efectuadas durante el periodo del 15 de noviembre al 31
de diciembre de 2006 y para proveer una tasa especial de cinco (5) por ciento al balance acumulado y no
distribuido sobre el cual el participante o beneficiario de dichos planes elija pagar por adelantado dicha
contribucién dentro del mismo periodo.”

LEY NUM. 251.-
Aprobada el 30 de noviembre de 2006.-

(P. de la C. 176) “Para afadir unos Articulos 25-A y 25-B a la Ley Num. 13 de 24 de julio de 1985, segin
enmendada, conocida como “Ley del Instituto de Ciencias Forenses de Puerto Rico”, a los fines de
autorizar a personas o entidades ajenas al interfecto disponer del mismo para asegurar su sepultura o
cremacion cuando el mismo no fuere reclamado de conformidad a lo dispuesto en la Ley Num. 296 de 25
de diciembre de 2002; establecer término para reclamar caddveres y establecer penalidades.”

LEY NUM. 252.-
Aprobada el 30 de noviembre de 2006.-

(P. de la C. 223) “Para enmendar el Articulo 3 de la Ley Nim. 17 de 22 de abril de 1988, segin
enmendada, conocida como “Ley de Hostigamiento Sexual en el Empleo”, a fin de precisar e incluir
expresamente la modalidad de hostigamiento sexual por medios cibernéticos o electrénicos.”

LEY NUM. 253.-
Aprobada el 30 de noviembre de 2006.-

(P. de la C. 1571 (rec./rec.)) “Para declarar la Politica Publica del Estado Libre Asociado en torno a los
contratos de selecciéon multiple, disponer las obligaciones de las entidades publicas en virtud de dicha
politica publica, atemperar la reglamentacién de compras y adoptar otras normas relacionadas.”
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LEY NUM. 254.-
Aprobada el 30 de noviembre de 2006.-

(P. de la C. 1888 (rec.)) “Para crear la politica publica para el desarrollo y fomento del turismo sostenible
en Puerto Rico; establecer mecanismos para el desarrollo y fortalecimiento de este importante sector;
disponer de todo lo relativo a su administraciéon por la Compaiifa de Turismo de Puerto Rico; crear la
Oficina de Desarrollo de Turismo Sostenible en Puerto Rico, adscrita a la Compaiifa de Turismo de Puerto
Rico; derogar la Ley Nim. 340 de 31 de diciembre de 1998, segin enmendada; y asignar fondos.”

LEY NUM. 255.-
Aprobada el 30 de noviembre de 2006.-

(P. de 1a C. 2262) “Para enmendar el inciso (A) del Articulo 8 de la Ley Nim. 51 de 7 de junio de 1996,
segin enmendada, conocida como “Ley de Servicios Educativos Integrales para Personas con
Impedimentos”, a los fines de modificar la composicion de los miembros del Comité Consultivo para
brindar mayor balance con respecto a los intereses de las personas con impedimentos.”

LEY NUM. 256.-
Aprobada el 30 de noviembre de 2006.-

(P. de la C. 2467 (rec.)) “Para enmendar el Articulo 19 de la Ley Num. 230 de 23 de julio de 1974, segiin
enmendada, conocida como “Ley de Contabilidad del Gobierno de Puerto Rico”, con el propdsito de
atemperarla a la Ley Num. 149 de 18 de junio de 2004 conocida como “Cddigo Penal del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.”

LEY NUM. 257.-
Aprobada el 30 de noviembre de 2006.-

(P. de 1a C. 2477) “Para enmendar el primer parrafo del Articulo 2.06 de la Ley Num. 149 de 15 de julio
de 1999, segin enmendada, conocida como “Ley Orgdnica del Departamento de Educacién de Puerto
Rico” y las Secciones 1, 2, 3, 4 y 5 de la Ley Num. 341 de 17 de abril de 1946, segiin enmendada, a los
fines de disponer un método de distribucion de las ventas de productos agricolas y otros, generados en las
escuelas que proveen programas de educacién agricola o que opere fincas escolares; establecer que el
“Fondo para Préstamos y Premios para la Asociacion Futuros Agricultores de América, Capitulo de Puerto
Rico”, estard adscrito al Departamento de Educacién, y para otros fines relacionados.”

LEY NUM. 258.-
Aprobada el 30 de noviembre de 2006.-

(P. del S. 1669) “Para enmendar el Articulo 11 de la Ley Num. 10 de 24 de mayo de 1989, segin
enmendada, con el propésito de disponer que se depositard una suma de tres millones de dodlares
($3,000,000) del balance de premios no reclamados en una cuenta especial, denominada Fondo Especial
para el Desarrollo de las Categorias Menores, a ser administrada por el Departamento de Recreacion y
Deportes, para promover actividades de recreacion y deportes en el pais, enfatizando aquellas actividades
dirigidas a personas con impedimentos.”
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LEY NUM. 259.-
Aprobada el 30 de noviembre de 2006.-

(P. del S. 703) “Para enmendar el Articulo 17 de la Ley Num. 416 de 22 de septiembre de 2004, conocida
como “Ley sobre Politica Puiblica Ambiental”, a los efectos de permitir la utilizacién de unos documentos
en los procesos judiciales.”

LEY NUM. 260.-
Aprobada el 5 de diciembre de 2006.-

(P. de la C. 2963 (conf.)) “Para enmendar el Articulo 41.050 Ley Num. 77 de 19 de junio de 1957, segin
enmendada, conocida como “Cddigo de Seguros de Puerto Rico”, a los fines de incluir a todo profesional
de servicios de salud que preste servicios médicos como empleado, contratista o consultor para el Centro
Médico de Mayagiiez, Hospital Dr. Ramén Emeterio Betances, en los limites de responsabilidad civil por
mala practica médico-hospitalaria (“malpractice”) a que estd sujeto el Estado Libre Asociado de Puerto
Rico; y para otros fines.”

LEY NUM. 261.-
Aprobada el 8 de diciembre de 2006.-

(P. del S. 423 (rec.)) “Para enmendar el inciso (b) del Articulo 6 de la Ley Num. 53 de 10 de junio de
1996, segiin enmendada, conocida como "Ley de la Policia de Puerto Rico de 1996", a fin de aumentar a
cuatro mensualidades el pago del salario bruto a concederle al conyuge supérstite o a los dependientes de
los miembros del Cuerpo de la Policfa de Puerto Rico, o su personal civil cuando en el desempeiio del
deber sobreviniere la muerte o como consecuencia del mismo.”

LEY NUM. 262.-
Aprobada el 12 de diciembre de 2006.-

(P. de la C. 2444) “Para ordenar a la Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico denominar el 4rea recreativa del Bosque Estatal Cerrillos del Municipio de
Ponce como “Luis A. “Wito” Morales.”

LEY NUM. 263.-
Aprobada el 13 de diciembre de 2006.-

(P. del S. 920) “Para instituir el servicio de Evaluacién Vocacional y de carrera como un derecho para los
estudiantes con impedimentos que reciben servicios de educacién especial bajo la Secretarfa Auxiliar de
Educacion Especial, adscrita al Departamento de Educacién de Puerto Rico, garantizdndoles su desarrollo
pleno e integrandolos al mundo del trabajo en sus respectivas comunidades.”

LEY NUM. 264.-
Aprobada el 13 de diciembre de 2006.-

(P. del S. 1165) “Para designar con el nombre del Padre Francisco Larrdn, el puente de Minillas Valle de
San German, y eximir tal designacion de las disposiciones de la Ley Num. 99 de 22 de junio de 1961,
segin enmendada, conocida como “ Ley de la Comisién Denominadora de Estructuras y Vias Publicas del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico.”

27155



Jueves, 1 de marzo de 2007 Num. 13

LEY NUM. 265.-
Aprobada el 13 de diciembre de 2006.-

(P. de la C. 2034 (Rec.)) “Para denominar el Articulo 1A como Articulo 2, renumerar los subsiguientes,
enmendar el inciso (a), adicionar un sub-inciso (b)(1) y los incisos (d), (e), (f), (g), (h), (), (), k), Dy
(m); enmendar el Articulo 3, segiin renumerado; enmendar el inciso (2) y afiadir los incisos (3) y (4) al
Articulo 5, seglin renumerado; enmendar el Articulo 8, segin renumerado; adicionar un nuevo Articulo 9 y
renumerar los siguientes; enmendar el Articulo 14, segin reenumerado; enmendar el Articulo 15, segin
renumerado; adicionar un nuevo Articulo 16 y renumerar los siguientes; adicionar un nuevo Articulo 17 y
renumerar los siguientes; enmendar el Articulo 19, segin renumerado; adicionar un nuevo Articulo 20 y
reenumerar los siguientes; adicionar un nuevo Articulo 23 y renumerar los siguientes; adicionar un nuevo
Articulo 28 y renumerar los siguientes; enmendar el Articulo 29, segin renumerado; enmendar el Articulo
30, segin renumerado; enmendar el Articulo 32, segiin renumerado; adicionar un nuevo Articulo 33 a la
Ley Num. 20 de 9 de abril de 1941, segin enmendada.”

LEY NUM. 266.-
Aprobada el 14 de diciembre de 2006.-

(P. del S. 818 (conf.)) “Para adicionar un inciso (d) al Articulo 7.02 de la Ley Nim. 22 de 7 de enero de
2000, segiin enmendada, conocida como “Ley de Vehiculos y Transito de Puerto Rico”, a fin de establecer
que ningin empleado o funcionario publico que maneje o haga funcionar un vehiculo de motor, propiedad
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, podra tener dos centésimas del 1% (0.2 % o mas) de alcohol en
la sangre.”

LEY NUM. 267.-
Aprobada el 14 de diciembre de 2006.-

(P. del S. 1322) “Para enmendar el Articulo 15 y el Articulo 16 de la Ley Num. 254 de 3 de septiembre de
2003, segiin enmendada, conocida como “Ley para Reglamentar la Practica del Masaje en Puerto Rico”, a
los fines de aclarar asuntos relacionados con la Cldusula de Antigliedad y de la licencia provisional.”

LEY NUM. 268.-
Aprobada el 14 de diciembre de 2006.-

(P. del S. 1534) “Para enmendar el Articulo 12 de la Ley Num. 75 de 2 de julio de 1987, segin
enmendada, conocida como la “Ley Notarial de Puerto Rico”, a fin de aclarar que no serd excusa valida
para el incumplimiento de rendir el indice mensual de actividades notariales el hecho de que el notario haya
dejado de ejercer el notariado, a menos que haya presentado su renuncia al ejercicio de la notarfa y la
misma ha sido aceptada por el Tribunal Supremo de Puerto Rico.”

LEY NUM. 269.-
Aprobada el 14 de diciembre de 2006.-

(P. del S. 1568) “Para declarar el cuarto lunes del mes de septiembre de cada afio como el “Dia de la
Familia a la Mesa”, un dfa para cenar con sus hijos en Puerto Rico.”
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LEY NUM. 270.-
Aprobada el 14 de diciembre de 2006.-

(P. de 1a C. 3139 (conf.)) “Para enmendar los apartados (a), (b), (c), (d), (¢) y (f) de la Seccién 1014A, y
enmendar los apartados (a), (b), (c), (d), (e) y (f) de la Seccién 1121A de la Ley Num. 120 de 31 de
octubre de 1994, segiin enmendada, conocido como el “Cédigo de Rentas Internas de Puerto Rico de
19947, a los fines de corregir ciertos errores técnicos y aclarar el lenguaje de las disposiciones afectadas.

SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente, hay varios Mensajes de la Secretarfa de la Cdmara de
Representantes, asi como del Asesor del sefior Gobernador en asuntos legislativos, donde informa algunas
de las medidas que el sefior Gobernador ha convertido en ley. Solicitamos, sefior Presidente, que se
reciban y se den por leidos esos Mensajes.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecidon, asi se dispone.

PETICIONES Y SOLICITUDES DE INFORMACION AL CUERPO,
NOTIFICACIONES Y OTRAS COMUNICACIONES

La Secretaria da cuenta de las siguientes Comunicaciones:

Por la sefiora Luz Z. Arce Ferrer:

“La Comision de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer, solicita respetuosamente que en un
plazo de diez (10) dias, contados a partir de la aprobacion de esta Peticién, al Hon. Félix Matos, Secretario
del Departamento de la Familia le provea a esta Comision la siguiente informacion:

1. Certificacion por afio fiscal a partir del 2002 hasta el cierre del Centro Mi Casita Feliz I la cantidad
de fondos desembolsados a la Compaiifa Aging Care and Nursing Home Administration Groups,

Inc. ndmero de contrato 2003-000076, por el pago de alquiler de las facilidades.

2. Certificacion de la cantidad de fondos invertidos en el montaje y preparacion para operacion de Mi

Casita Feliz [ y II. La certificacion de los fondos invertidos deber ser por separado.

3. Copia de la subastas y 6rdenes de compra para la adquisicién de materiales y equipo para el Centro

Mi Casita Feliz 1.

4. Informe detallado sobre el status actual de Mi Casita Feliz I y II.
Certificacion de querellas ante la Unidad de Maltrato Institucional, copia de los informes
preparados sobre las situaciones ocurridas en el Centros Mi Casita Feliz I y II.
Movimiento de matricula mensual desde el inicio de operacion hasta el cierre de Mi Casita Feliz 1.
Copia licencia de operacién del Centro Mi Casita Feliz I.
Certificacion de las propuestas de locales considerados para la ubicacién de Mi Casita Feliz I.
Ante la evasiones de menores del Hogar de Grupo Mi Casita Feliz II, certificaciéon de las medidas
de seguridad tomadas por el Departamento de la Familia.
10. Copia del informe redactado sobre la evasion de los menores al Hogar de Grupo Mi Casita Feliz II.
11. Copia de las dispensas o aprobaciones emitidas por la Oficina de Gerencia y Presupuesto y el
Departamento de Hacienda para el contrato de arrendamiento de Mi Casita Feliz 1.”

9}

A R

De la Oficina del Contralor, tres comunicaciones, remitiendo los informes auditoria mims. DA-07-
22 Departamento de Hacienda, Negociado de Asistencia Contributiva y Legislaciéon; M-07-40 Municipio de
Guayanilla y M-07-41 Municipio de Cabo Rojo.
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Del sefior José Gustavo Alcald Santos, Presidente, Asociacion de Empleados Jubilados de la
Universidad de Puerto Rico, Inc., una comunicacién, remitiendo copia de las paginas de la 187 a la 195,
del Informe del Comité Asesor de Financiamiento Institucional (CAFI), y una tabla comparativa sobre las
aportaciones requeridas y las realizadas, segun las valuaciones actuariales, desde el afio 1993 al 2006.

Del Honorable Kenneth McClintock Herndndez, Presidente del Senado, una comunicacion,
notificando que estara fuera de Puerto Rico desde el martes, 27 de febrero de 2007 hasta mi regreso el
jueves 1ro de marzo de 2007. El Senador Orlando Parga Figueroa se desempefiard como Presidente en
Funciones del Senado de Puerto Rico.

Del sefior Elliott Rivera, Presidente, Centro Unido de Detallistas, una comunicacion, solicitando al
Honorable Kenneth McClintock Hernandez, Presidente del Senado, que agilice la aprobacién de medidas
legislativas que representan beneficios para el sector de los detallistas.

Del sefior Juan Carlos Herndndez, Presidente Electo, Asociacion Puertorriquefia Duefios
Laboratorios Clinicos Privados, Inc., una comunicacion, solicitando al Honorable Kenneth McClintock
Hernandez, Presidente del Senado, la accion inmediata por parte de su oficina para que se investigue la
manera en que algunos planes médicos continlian violando las cubiertas contratadas con sus suscriptores
mediante cambios unilaterales en sus politicas de pago y tarifas a sus proveedores, y restricciones
unilaterales a los servicios contratados.

De la seniora Carmen Torres Meléndez, Secretaria, Junta de Planificacion, dos comunicaciones,
remitiendo Quinta extensiéon a la Resolucién nim. 2005-79-0914-JGE-ZH (modificacién transito vehicular
en el Viejo San Juan) y Consulta nim. 2001-60-0028-JPU-M (proyecto comercial, Municipio de Yauco).

Del sefior José Guillermo Rodriguez, Alcalde, Municipio de Mayagiiez, una comunicacion,
recomendando al ingeniero Carlos Almoddvar, para la posicién que estd vacante en la Junta de Sindicos de
la Facultad de Derecho Eugenio Maria de Hostos.

De la sefiora Idalia Colon Ramos, Secretaria, Legislatura Municipal, Municipio Auténomo de
Lares, una comunicacién, remitiendo la Resolucién Num. 62, Serie 2006-2007 titulada “Para expresar el
apoyo a los trabajadores de la UTIER y su convenio colectivo y expresar el mas enérgico repudio a la
politica privatizadora de la administracién de Acevedo Vild.”.

Del Honorable Manuel Diaz Saldana, Contralor, Oficina del Contralor, una comunicacion,
remitiendo folleto informativo sobre Deberes de los Miembros de las Juntas Directivas de las
Corporaciones Publicas.

Del Honorable Orlando Parga Figueroa, Presidente en Funciones del Senado, una comunicacion,
remitiendo Orden Administrativa de la Asamblea Legislativa Num. 07-02, titulada “Para aclarar los
alcances de la Ley nim. 66 de 2 de marzo de 2006 “Ley para Reglamentar la Practica de fumar en lugares
publicos.”.

La senadora Norma E. Burgos Andtjar ha radicado Declaracion Jurada conforme al Articulo 1 de la
Ley Num. 97 de 19 de junio de 1968, segiin enmendada, (ingresos extra legislativos).

De la licenciada Maria Meléndez Rivera, Presidenta Interina, Junta de Libertad Bajo Palabra, una
comunicacién, remitiendo Certificacion requerida por la Ley Num. 103 de 2006.

De la sefiora Julia Torres Herndndez, Coordinadora General, Oficina de Comunidades Especiales
de Puerto Rico, una comunicacién, remitiendo el Informe Anual, segin lo dispuesto en la Ley Nim. 1 de
2001, segin enmendada.

Del sefior Roberto Maldonado Vélez, Presidente, Comision de Servicio Publico, una comunicacion,
remitiendo el Informe Anual 2006, Centro de Coordinaciéon de Excavaciones y Demoliciones, segin lo
dispuesto en la Ley 267 de 1998, segtin enmendada.

Del Honorable Orlando Parga Figueroa, Presidente en Funciones, Senado de Puerto Rico, una
comunicacion, en la que solicita al licenciado Angel Vargas Carcaiia, Director, Oficina de Asuntos Legales
y Federales, Senado de Puerto Rico, evaliie de inmediato la alegacién hecha por una emisora radial en la
que alega tener evidencia de que la Oficina de la Secretaria de Administracién es utilizada para recaudar
fondos de Comité de campaiia politica del Senador, Kenneth McClintock Herndndez.
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SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que dichas Peticiones y Solicitudes de Informacién, asi
como las solicitadas por la compafiera Arce Ferrer y las menciones que se han traido de otros compaferos
del Cuerpo, se den por recibidas y leidas.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecidn, asf se dispone.

SR. TIRADO RIVERA: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Cirilo Tirado.

SR. TIRADO RIVERA: Senor Presidente, para que se nos haga llegar, a la oficina de nuestro
Portavoz, copia del inciso m.

SR. PRESIDENTE: ;Inciso?

SR. TIRADO RIVERA: “m”.

SR. PRESIDENTE: “m”. Asf se dispone.

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Para continuar en el Orden, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

MOCIONES

Relacion de Mociones de Felicitacion, Reconocimiento, Jubilo, Tristeza o Pésame
Anejo A

La Secretarfa da cuenta de la siguiente Relacion de Mociones de Felicitacién, Reconocimiento,
Jubilo, Tristeza o Pésame:

Por el senador Kenneth McClintock Herndndez:

“El Senador que suscribe, propone que este Alto Cuerpo envie un mensaje de felicitaciéon a la
sefiora Lydia Gonzdlez de Caraballo, con motivo de haber sido seleccionada en el Trigésimo Tercer (33)
Festival Nacional del Café con el Premio La Orden del Cafetal 2007.

Dofia Lydia ha recibido distintos premios y reconocimientos, en donde se destacan los Premios:
Anos de Oro en Civismo del “Hispanic Senior Center” de Cleveland; y el de Excelencia en Liderazgo,
Civismo y Cultura del Décimo Séptimo Festival del Café de Cleveland del Club Alma Yaucana.

Que, asimismo, a través de la Secretarfa de este Alto Cuerpo, se le remita copia de esta Mocion, a
la Oficina del Presidente del Senado de Puerto Rico para su posterior entrega.”

Por el senador Kenneth McClintock Herndndez:

“El Senador que suscribe, propone que este Alto Cuerpo envie un mensaje de felicitaciéon a la
sefiora Elba Gonzdlez Calcerada, con motivo de haber sido seleccionada en el Trigésimo Tercer (33)
Festival Nacional del Café con el Premio La Orden del Cafetal 2007.

Elba Gonzdlez, dama amante de las Bellas Artes y de la cultura escribié junto a don Eliécer Roman
Lugo Mi primer libro de Yauco. El mismo fue usado como libro de texto en las clases de Estudios Sociales
de tercer (3) grado en las escuelas del Municipio de Yauco. Ha obtenido varios premios en certimenes de
poesia y cuento. Entre sus escritos figuran sobre mil poemas inéditos y como trescientos (300) cuentos los
que espera publicar en un futuro cercano. Algunos de estos ya han sido publicados en el periédico El Poeta
de Juana Diaz, Revistas de Fiestas Patronales, Fiestas de la Raza, Festival del Café, entre otros.
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Que, asimismo, a través de la Secretaria de este Alto Cuerpo, se le remita copia de esta Mocion, a
la Oficina del Presidente del Senado de Puerto Rico para su posterior entrega. ”

Por el senador Kenneth McClintock Herndndez:

“El Senador que suscribe, propone que este Alto Cuerpo envie un mensaje de felicitacion a la
sefiora Teresa de Jesus Feliciano Orengo, con motivo de haber sido seleccionada en el Trigésimo Tercer
(33) Festival Nacional del Café con el Premio La Orden del Cafetal 2007.

Doiia Teresita, como carifiosamente se le conoce en la Ciudad del Café, inicia su carrera como
maestra en las Escuelas de Mogotes, Sierra Alta y Buey. Hace alrededor de diecinueve (19) afios que se
desempefia como maestra de tercer (3) grado en la Escuela Arturo Lluberas. Esta dindmica profesional del
pueblo de Yauco se destaca en diferentes actividades culturales y deportivas en dicho municipio. En el afio
2000, fue seleccionada Maestra Destacada en el Distrito Escolar de Yauco y en el 2002, fue galardonada
como Maestra de Excelencia.

Que, asimismo, a través de la Secretaria de este Alto Cuerpo, se le remita copia de esta Mocidn, a
la Oficina del Presidente del Senado de Puerto Rico para su posterior entrega.”

Por el senador Kenneth McClintock Herndndez:

“El Senador que suscribe, propone que este Alto Cuerpo envie un mensaje de felicitacion al sefior
Essai Orengo Santiago, con motivo de haber sido seleccionado en el Trigésimo Tercer (33) Festival
Nacional del Café con el Premio de Gran Comendador.

Su compromiso y dedicacién con su carrera, le han hecho merecedor de varios galardones. En
1994, fue elegido Ejecutivo del Afio por el Colegio de Ciencias Sociales. Dos (2) afios mds tarde obtuvo el
Premio Manuel A. Pérez por su valiosa aportacién a la investigacion agricola, ademds, en el afio 2004, fue
seleccionado el Agricultor del Afio de Yauco por el Departamento de Agricultura.

Que, asimismo, a través de la Secretarfa de este Alto Cuerpo, se le remita copia de esta Mocion, a
la Oficina del Presidente del Senado de Puerto Rico para su posterior entrega.”

Por el senador José Garriga Picé:

“El Senador que suscribe, propone que este Alto Cuerpo exprese su condolencia a Sr. John Regis
con motivo del fallecimiento de su esposa, la Sra. Mirza Matos.

Que, asimismo, a través de la Secretarfa de este Alto Cuerpo, se le remita copia de esta Mocion, a
su direccion en 1519 Ponce de Ledn Ave., Suite 507, San Juan, Puerto Rico 00909.”

Relacién de Resoluciones de Felicitaciéon, Reconocimiento, Jubilo, Tristeza, Pésame y de Recordacién
Anejo B

La Secretaria da cuenta de la siguiente Relacion de Resoluciones de Felicitacién, Reconocimiento,
Jubilo, Tristeza, Pésame y de Recordacion:

R. del S. 2856
Por la sefiora Arce Ferrer:

“Para expresar la felicitacion y el reconocimiento del Senado de Puerto Rico al Municipio de Las Marfas,
con motivo de la celebracion del “Festival de Las Marias en Honor a la China Dulce”, durante los dias 16
al 18 de marzo de 2007.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Al Municipio de Las Marias se le conoce como “El Pueblo de la China Dulce”. En su empefio por
mantener sus fiestas culturales, todos los afios celebran su ya tradicional “Festival de Las Marias en Honor
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a la China Dulce”. El mismo se efectuard del 16 al 18 de marzo de 2007. Todos los asistentes tendran la
oportunidad de disfrutar de las artesanias que caracterizan la cultura [maricaefia]lmariefia. Asimismo,
podran gozar de los platos tipicos, postres y jugos elaborados con nuestra china.

La musica cultural que recoge el sentir de este pueblo sera interpretada por diferentes artistas
puertorriquefios. El ambiente reinante en esta celebracién va encaminado a complacer todos los gustos e
intereses de este pueblo, asf como de aquéllos adyacentes al mismo.

Este Festival tiene como fin el mantener su folklore y dar a conocer a las generaciones futuras,
todo aquello que le da sentido de pertenencia a su comunidad. Esto se logra, gracias al compromiso de la
Administracion Municipal de Las Marias, su Alcalde, honorable Edwin Soto Santiago y al Instituto de
Cultura Puertorriquefia, quienes trabajan con compromiso, motivacion y esfuerzo para hacer de este evento
uno que sea del agrado, no sélo de los [maricaefioss], sino también de todos los asistentes a esta
celebracion.

El Senado de Puerto Rico se une a este evento, y le exhorta a todos los organizadores,
especialmente al honorable Edwin Soto Santiago, Alcalde de Las Marfas, a que continie con su
compromiso de mantener viva la cultura de su pueblo.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Expresar la felicitacion y el reconocimiento del Senado de Puerto Rico al Municipio de
Las Marias, con motivo de la celebracion del “Festival de Las Marias en Honor a la China Dulce”, durante
los dias 16 al 18 de marzo de 2007.

Seccién 2.- Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, serd entregada al honorable Edwin
Soto Santiago, Alcalde de Las Marias, el viernes, 16 de marzo de 2007, a las 7:30 de la noche, en la Plaza
Publica San Carlos, en Las Marias.

Seccién 3.- Esta Resolucién entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

R. del S. 2857
Por la sefiora Arce Ferrer:

“Para extender la felicitacién y el reconocimiento del Senado de Puerto Rico a la Comisién Industrial de
Puerto Rico en ocasion de la celebracion del Septuagésimo Segundo (72) Aniversario.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El 18 de abril de 1953[5] fue aprobada la Ley Numero 45, segin enmendada, y conocida como la
“Ley del Sistema de Compensaciones por Accidentes de Trabajo”. Esta importante legislacion dio génesis,
para la creacion de la Comisién Industrial de Puerto Rico. La misma se ha caracterizado por ofrecer
servicios de calidad, logrando de esta forma el desarrollo y realizacién de innumerables proyectos de vida,
manifestindose en miles de hombres y mujeres quienes hoy dan testimonio de un servicio dptimo y una
vida plena. Ese es realmente es el espiritu e intencion de esta Ley, la cual hoy, pasados todos estos afios,
tiene vigencia y pertinencia para todos.

Hoy ante la celebracion del Septuagésimo Segundo (72) Aniversario de la Comision Industrial de
Puerto Rico debe continuar existiendo la misma intencién legislativa, pero con una marca urgencia;
trabajar fuerte y de forma enfocada hacia las realidades y necesidades de nuestra razén de ser, los
lesionados. Hoy todos tenemos una responsabilidad ante el pais y con la Comisién Industrial de Puerto
Rico. Le corresponde a sus servidores publicos reflexionar sobre su gesta y optimizar su servicio hasta
sentir gran satisfacciéon por su tarea, ese es el norte y la gran celebraciéon que nos debe mover en este
aniversario. Por su parte, los que tienen ante si la responsabilidad de administrar, liderar y dar estructura a
las dreas que comprende esta Comision le asiste el compromiso de dirigir sus esfuerzos, para lograr que
este importante centro de servicios no pierda vigencia y continiie siendo una herramienta para el desarrollo
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de la clase trabajadora y de todos los sectores en el pais. Esta Asamblea Legislativa[;] tiene las puertas
abiertas para recibir todas aquellas iniciativas legislativas que nos encaminen a dar continuidad al desarrollo
dindmico de la Comision Industrial de Puerto Rico.

Es por esto que, el Senado de Puerto Rico reconoce a la Comision Industrial de Puerto Rico en su
Septuagésimo Segundo (72) Aniversario y reconoce, con el mismo, la aportacion incalculable que esta ha
tenido para con el pais y todas sus instituciones sociales, devolviendo con su excelente trabajo padres y
madres de familia a los escenarios de trabajos, y optimizando sus capacidades dentro de los diversos
accidentes de los cuales éstos han sido victimas.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Extender la felicitacion y el reconocimiento del Senado de Puerto Rico a la Comision
Industrial de Puerto Rico en ocasion de la celebracion del Septuagésimo Segundo (72) Aniversario.

Seccion 2.- Esta Resolucion, en forma de Pergamino, serd entregada, el 18 de abril de 2007, en las
actividades conducentes a la celebracion del Septuagésimo Segundo (72) Aniversario a llevarse a cabo en
las facilidades de la Comisién Industrial de Puerto Rico.

Seccién 3.- Esta Resolucién entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

R. del S. 2859
Por la sefiora Padilla Alvelo:

“Para expresar la mds cdlida felicitacion del Senado de Puerto Rico al Obispo Pedro Luis Torres Rigual, de
la Iglesia Cristo Reina de Guaynabo, en la conmemoraciéon del vigésimo quinto (25) aniversario de su
pastorado.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Obispo Pedro Luis Torres Rigual, quien nacié en San Juan, Puerto Rico, el 8 de febrero de
1956, curs6 estudios de Teologia en el Estado de Georgia, donde adiestrd también a otros candidatos en
este ministerio.

Actualmente, se desempefia como Obispo de la Comunién Internacional de Iglesias Carismaticas[s]
para el drea de Puerto Rico y el Caribe, y es miembro del Colegio de Obispos, organizacion que agrupa
alrededor de 9,000 iglesias a nivel mundial. Es anfitrién y Productor Ejecutivo del programa televisivo
Cristo Reina, que va al aire todos los viernes a las 11:30 p.m., a través del Canal 7.

Profesionalmente, posee un grado de Bachillerato en Ingenieria Civil del Colegio de Mayagiiez. Se
ha desempenado en diferentes dreas dentro de esta profesion, incluyendo la Cadillac Uniforms en
Mayagiiez, la Agencia Federal EPA en Atlanta, Georgia y como consultor independiente en Puerto Rico.

Dentro de su gran liderazgo, junto a su esposa, la Dra. Adela Alfaro, y sus hijos Paloma y
Christian, fundé6 la Iglesia Cristo Reina en Guaynabo, el 20 de febrero de 1993, con la visiéon de ser una
Iglesia dindmica y relevante en Puerto Rico, la cual alberga el Centro de Desarrollo Cristo Reina, Inc., y la
Escuela de las Artes Cristo Reina. En 14 afos, la Iglesia Cristo Reina[;] cuenta con 500 miembros, 4
pastores, un cuerpo de ancianos y didconos, y 12 grupos de enlace. Ademds, cuenta con un Ministerio de
Arte y Drama y un Ministerio de Adoracién, que ya han incursionado en los medios de comunicacion
masiva; una Iglesia del Nifo, Grupo de pre-jovenes y Grupo de jovenes “El S6tano”, con sus propias dreas
de influencia; un Ministerio de television s6lido y un grupo de trabajo, y decenas de voluntarios. El Obispo
Torres es el responsable de promover el crecimiento de una Iglesia local madura en amor, servicio y
compromiso; y de mantener la Red de pastores Cristo Reina con iglesias en la Republica Dominicana,
Venezuela y Cuba.
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El Senado de Puerto Rico, en reconocimiento a su sacrificio y entrega, le rinde tributo, para asi
demostrarle nuestro agradecimiento sincero. Deseando que siga ofreciendo lo mejor de si'y que sepa que
cuenta con el apoyo del Senado y el Pueblo de Puerto Rico.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Expresar la mds cdlida felicitaciéon del Senado de Puerto Rico al Obispo Pedro Luis
Torres Rigual, de la Iglesia Cristo Reina de Guaynabo, en la conmemoracién del vigésimo quinto (25)
aniversario de su pastorado.

Seccion 2.- Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, serd entregada al Obispo Pedro Luis
Torres Rigual, el proximo viernes 2 de marzo de 2007 a las 7:30 p.m. en el templo de la Iglesia Cristo
Reina de Guaynabo, por la Senadora del Distrito de Bayamoén, honorable Migdalia Padilla Alvelo.

Seccién 3.- Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacién.”

R. del S. 2861
Por el sefior Muniz Cortés:

“Para expresar el reconocimiento y la felicitacion del Senado de Puerto Rico a todos los lideres
comunitarios del Municipio de Isabela, con motivo a la celebracion de la “Semana del Lider” y los
“Grupos Comunitarios”.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El lider comunitario representa los intereses de su comunidad y de todos los residentes. Ejercen su
liderato, voluntaria y desinteresadamente, promoviendo el bienestar comin, pero principalmente[;] una
mejor calidad de vida. Su aportacién es de vital importancia y trascendencia, ya que va encaminada a
optimizar el desarrollo social fomentando el bienestar colectivo de las comunidades.

Es por esto, que Doris Sosa, Mirta Paredes, Roberto Menéndez, Maria Pérez, Abel Barreto Juan
Giraud, Carmen Montalvo Paredes, José E. Pérez Pifieiro, Ivonne Santiago, Evangelista Herndndez, Rosa
Machado Medina, Juan Torres Pérez, Ana Matias, Juan Torres Moreno, Glorisa Vélez Lépez y Carmen L.
Cordero Gonzdlez recogen en esencia todas las caracteristicas que debe proyectar un excelente lider
comunitario.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1. — [Para] Expresar el reconocimiento y la felicitacion del Senado de Puerto Rico a los
lideres comunitarios del Municipio de Isabela, con motivo a la celebracién de la “Semana del Lider” y los
“Grupos Comunitarios”.

Seccion 2. - [Una] Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, le serd entregada a Doris
Sosa, Mirta Paredes, Roberto Menéndez, Maria Pérez, Abel Barreto, Juan Giraud, Carmen Montalvo
Paredes, José E. Pérez Piiieiro, Ivonne Santiago, Evangelista Hernandez, Rosa Machado Medina, Juan
Torres Pérez, Ana Matfas, Juan Torres Moreno, Glorisa Vélez Lopez y a Carmen L. Cordero Gonzélez.

Seccion 3.- Esta Resolucion comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

R. del S. 2863
Por el sefior McClintock Hernandez:

“Para conmemorar el Nonagésimo (90) Aniversario de la creacién del Senado de Puerto Rico como una
instituciéon fundamental del pueblo y la democracia puertorriquefia.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

A partir del 2 de marzo de 1917, con la aprobacion por el Congreso de los Estados Unidos de la
Ley Jones, nuestra Isla cuenta con un sistema legislativo bicameral elegido enteramente por el pueblo. Esta
Ley ampli6 los derechos obtenidos por la Ley Foraker, introduciendo una reforma sustancial para la Rama
Legislativa. La Primera Sesion Legislativa del nuevo Senado se celebro el 13 de agosto de 1917, siendo
Antonio R. Barcel6 el Presidente del Senado, quien indicé en su primer mensaje como Presidente en
funciones lo siguiente; “... es preciso que nos demos cuenta de que estamos ahora sometidos a la prueba de
nuestra capacidad y que nos demos cuenta, por tanto, de la enorme responsabilidad que hemos contraido al
aceptar y ocupar este puesto en el primer Senado puertorriquefio”.

La Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, aprobada en 1952, organizd los
derechos politicos de los puertorriquefios. Esta retiene el sistema legislativo bicameral y define las
funciones y poderes del Senado: formular leyes, impartir su consejo y consentimiento a los nombramientos
de los miembros del Gabinete del Gobernador, asi como los de la Rama Judicial. Prevalece el principio de
contrapeso, de equilibrio, entre los tres Poderes del Estado, consagrado en la Constitucién de los Estados
Unidos de América, que sirve de modelo [ata-puertorriqueia] a nuestra Constitucion.

Por disposicién de la Constitucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico, nuestra jurisdiccién
se ha dividido en ocho Distritos Senatoriales, cada Distrito Senatorial; eligiendo dos Senadores. Se eligen,
ademds, once Senadores por Acumulacién: estos ultimos reciben votos a través de todo Puerto Rico para
formar un total de veintisiete senadores que forman este Alto Cuerpo.

A través de los afos muchos hombres y mujeres, reconocidos como personas ilustres, han formado
parte del Senado de Puerto Rico, entre los cuales se destacan cinco (5) ex-Gobernadores de Puerto Rico:
Luis Mufioz Marin, Luis A. Ferré Aguayo, Rafael Herndndez Colon, Carlos Romero Barcel6 y Pedro
Rossell6 Gonzélez.

Hoy recordamos, y les rendimos homenaje, a los pasados Presidentes del Senado: Antonio R.
Barceld, Luis Sanchez Morales, Rafael Martinez Nadal, Luis Mufioz Marin, Samuel R. Quifidnez, Rafael
Hernandez Col6n, Juan Cancel Rios, Luis A. Ferré, Miguel Herndndez Agosto, Roberto Rexach Benitez,
Charlie Rodriguez y Antonio Fas Alzamora.

Este Alto Cuerpo entiende menester reconocer la labor que han venido realizando no sélo aquéllos
que de alguna forma sentaron las bases del progreso de la Isla, sino de aquellos Senadores que hasta el dia
de hoy han dicho, de una manera u otra, presente al servicio de todos los ciudadanos, en ocasién de
celebrarse el Nonagésimo (90) Aniversario de haberse constituido el Senado de Puerto Rico.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Conmemorar el Noventa (90) Aniversario de la creaciéon del Senado de Puerto Rico
como una instituciéon fundamental del pueblo y la democracia puertorriquefia.

Seccion 2.- Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, le serd entregada a los ex-
Presidentes del Senado de Puerto Rico, que atin se encuentran con vida, Rafael Herndndez Colon, Miguel
Herniandez Agosto, Roberto Rexach Benitez, Charlie Rodriguez y Antonio Fas Alzamora.

Seccion 3.- Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

R. del S. 2864
Por el sefior McClintock Hernandez:

“Para conmemorar el dia 2 de marzo de 2007, como el “Dia de la Ciudadania Americana en Puerto Rico”.
EXPOSICION DE MOTIVOS

El 12 de abril de 1900, siendo el Honorable William McKinley el Presidente, fue aprobada la Ley
Foraker. La misma fue la primera Ley Orgdnica aprobada por el Congreso de los Estados Unidos de
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América para Puerto Rico. Mediante ésta, Puerto Rico recobra su gobierno civil, pero la[s] Isla[s]
contindan siendo un territorio de los Estados Unidos. Bajo la Ley Foraker, Puerto Rico es gobernado por
un Gobernador, un Secretario y cinco (5) miembros del Gabinete, siendo éstos nombrados por el Presidente
de los Estados Unidos. Una Asamblea Legislativa de treinta y cinco (35) miembros representaba al pueblo.
Esta Ley provefa para la eleccion de un puertorriqueflo para representar a nuestra Isla en el Congreso de
los Estados Unidos.

El 2 de marzo de 1917, el Presidente Woodrow Wilson firma el Acta Jones. Esta nueva Ley
Orgdnica le reconoce derechos adicionales a los residentes de la Isla y otorga la Ciudadanfa Americana a
toda aquella persona [gue] nacida en Puerto Rico.

Exactamente cincuenta y cuatro (54) afios después de la llegada de las tropas estadounidenses a
Puerto Rico, el 25 de julio de 1952, la Constitucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico entra en
efecto. El predambulo de la misma lee en parte: "Que consideramos factores determinantes en nuestra vida
la ciudadania de los Estados Unidos de América y la aspiracion a continuamente enriquecer nuestro acervo
democrdtico en el disfrute individual y colectivo de sus derechos y prerrogativas; la lealtad a los postulados
de la Constituciéon Federal; la convivencia en Puerto Rico de las dos grandes culturas del hemisferio
americano; el afin por la educacion; la fe en la justicia; la devocién por la vida esforzada, laboriosa y
pacifica; la fidelidad a los valores del ser humano por encima de posiciones sociales, diferencias raciales e
intereses econdmicos; y la esperanza de un mundo mejor basado en estos principios[2].”

Puerto Rico ha mantenido una relacién con los Estados Unidos desde el 1898. La sociedad
puertorriquefia ha contado con la ciudadanfa Americana desde el 2 de marzo de 1917. Bajo esta relacion la
Isla de Puerto Rico se ha desarrollado econémicamente, elevando el nivel de vida y disfrutando de muchas
de las libertades que estdn plasmadas en la Constitucién Federal.

Este Alto Cuerpo entiende menester conmemorar el 2 de marzo de 2007, como el “Dia de la
Ciudadania Americana en Puerto Rico”.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Conmemorar el dia 2 de marzo de 2007, como el “Dia de la Ciudadania Americana en
Puerto Rico”.

Seccion 2.- Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, serd entregada a un representante de
“Caribe Girl Scouts Council”, y a un representante de “Boys Scouts of America”.

Seccion 3.- Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

R. del S. 2865
Por los sefiores Sudrez Cédceres y Dalmau Santiago:

“Para reconocer, distinguir y felicitar a nombre del Senado de Puerto Rico al David Colon, quien serd
objeto de un reconocimiento y homenaje por el Municipio de Aguas Buenas el 28 de febrero de 2007.

EXPOSICION DE MOTIVOS

David Colén, desde nifio, manifestd habilidades creativas, laboriosidad, tenacidad y un gran interés
por ayudar a otros. En su parroquia, fue monaguillo y secretario de la Legiéon de Marfa. Junto a la lider
religiosa, Alejita Herndndez, solfa visitar los hogares de matrimonios “amancebados”, para instruirlos y
prepararlos para que recibieran el sacramento del matrimonio a través de la Iglesia Catdlica. También era
solicitado por diversos hogares para que guiara los “Rosarios Cantados”, tradicion que se ha perdido.

En aquellos afios de los cincuenta a los sesenta, el machismo, la indiferencia y la poca conciencia que
se tenfa sobre las carreras creativas y el potencial que posefa David, le coartaron las posibilidades de estudiar
cémodamente y de recibir el estimulo que necesitaba de sus familiares para alcanzar las metas que el futuro
lider se habfa propuesto. Aun asf, su deseo de superacion crecia mds y mds, dfa tras dia, y su vocacion por los
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aspectos creativos del ser humano necesitaba satisfacerse. Fue asi que se matriculé en el Centro de Artes
Publicas de Caguas, en donde, de entre 150 estudiantes, logré ser el mds aventajado, ganando la beca que
otorgaba el Instituto de Cultura para estudiar baile flamenco en Espafia. Lamentablemente, por razones
econdmicas no la pudo aceptar, pero se qued6 en dicho Instituto como profesor de baile.

Logré incursionar en el mundo de la television con su propio ballet, inaugurando el Canal 11, junto a
diferentes artistas internacionales. Trabajo para productores como Luis Vigoreaux, Tony Chiroldes, Osvaldo
Agiiero y para Walter Mercado. También fue artista exclusivo para Tribuna del Arte, con Don Rafael
Quinones Vidal. Mads adelante, fue contratado por el Show de las Doce en el Canal 2. Allf, junto a las
Rumberitas de Llamas, gano el Agiieybana de Oro como el Coredgrafo del Afio en Puerto Rico.

En su faceta de bailarin, llegd a ir a Guantdnamo, [de] Cuba, junto a Leonor Constanzo, para
desplegar su talento frente a los soldados americanos. También, fue ganador del premio Juan Carlos Copés
[en-el Maniatan-Center] en el Maniatan Center [del-premioJuan-Carles-Copés] con el tango “La Comparsita”,
junto a la consagrada bailarina Evelyn Rivera.

En su pueblo, Aguas Buenas, establecié su propio periédico, el que se convirti6 en una leyenda.
También fundé otros periddicos[;] como El Titdn y el Oasis de Puerto Rico. Ademds, instituy6 [Fundé-en
AguasBuenas] los premios a los “Valores del Afio”, [er-deonde-se-le]los cuales otorgan a los ciudadanos mas
destacados el galardén El Gran Cacique Agiieybana. Estos premios [se-Hevan-celebrande—ya] se han otorgado
por treinta y cinco afos consecutivos, convirtiéndolo en uno de los lideres de mads larga trayectoria en Aguas
Buenas.

Entre las muiltiples actividades que ha realizado por su pueblo, hay varias que pueden destacarse, s6lo
por mencionar, [alguras:] por ejemplo, la fiesta para los nifios con problemas de retardacién, para la cual
mand6 a construir un tren con vagones con el propdsito de pasear a los nifios por las calles del pueblo.
También, lleva serenatas a las madres en su dia y hace seleccion de La Madre Ejemplar del Afio. Instituy6
hace treinta y cinco afios la tradicion de preparar una gigantesca postal navidefia en la plaza del pueblo con los
nombres de los negocios y comercios del pueblo. En [el—afie] Navidad del 2005, se encargd de que Santa
Claus en su trineo le repartiera juguetes a mas de 300 nifios aguasbonenses.

Siempre amé a los animales. Ellos son una de sus mds grandes devociones y apostolados, ya que vela
por ellos, en especial por los que estin desamparados. Cada tarde, decenas de perros realengos, la mayoria de
los cuales han sido abandonados por sus duefios [per]en caminos solitarios, le esperan ansiosos, ya que David
les da de comer. Estos animales conocen incluso el sonido de su auto, y gracias a él sobreviven al maltrato y
la indiferencia de muchos. [etres-]

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Reconocer, distinguir y felicitar a nombre del Senado de Puerto Rico al sefior a David
Colon, quien serd objeto de un reconocimiento y homenaje por el Municipio de Aguas Buenas el 28 de
febrero de 2007.

Seccion [3]2.- Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, le serd entregada al [St-]sefior
David Col6n.
Seccion [4]3.- Esta Resolucion comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

R. del S. 2866
Por el sefior Herndndez Mayoral:
“Para expresar el mds sincero reconocimiento y felicitacion del Senado del Estado Libre Asociado de

Puerto Rico a todo el personal de Plaza Provision Company, en ocasion de celebrar su centenario como
exitosa compaiifa de distribucion en Puerto Rico.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

Hace cientocincuenta afios, ain bajo el dominio de la Corona Espaiiola, se establecid, en la ciudad
amurallada del Viejo San Juan, “La Mulita”, una compafiia de produccién de chocolates y velas que a
partir de 1907 fue comprada e incorporada como Plaza Provision Company, en aquel entonces una tienda
de ventas al [permener]|detall. A finales de los afos cincuenta, se uni6 a la compaiifa el [St=]sefior Jim
Cimino, quien luego compraria el negocio y lo convertiria, de una cadena de ventas al por menor, a la
compafifa de distribucion al por mayor que conocemos hoy.

Desde su establecimiento, Plaza Provision ha progresado firmemente y hoy por hoy es una de las
cadenas de distribucion al por mayor, lider tanto en Puerto Rico como en el Caribe, adquiriendo derechos
de distribucion exclusivos sobre muchas marcas reconocidas.

Plaza Provision se distingue por su calidad y ello lo logra gracias a que su equipo gerencial posee
extraodinarias habilidades, tanto técnicas como de negocio. Su compromiso ha sido mantener su estructura
organizacional alrededor de equipos de alto desempefno. El objetivo principal de la compaiiia es
concentrarse en la venta y asegurar la su representacion [en-] de todos sus productos a los consumidores
en Puerto Rico e Islas Virgenes. Su personal se mantiene siempre [al-tanto] a la vanguardia en técnicas
modernas, condiciones del mercado y nuevos productos.

En cuanto al servicio, su excelente equipo de ventas y mercadeo enfatiza vigorosamente en las
promociones en tiendas, promediando [apreximadamente] 150 ventas especiales mensualmente a través de
toda la Isla, esto gracias a una fuerza laboral de mds de 200 representantes de ventas y mercadeo,
respaldados por un apto y motivado equipo gerencial. Ademds, a través de estos cien afios, Plaza Provision
se ha diversificado con sus compaiiias asociadas como Plaza Cellars, que opera la Divisién de Vinos y
Espiritus Destilados, Hunter Food and Spirits, Plaza Food Systems y Warehousing & Realty Corporation.

La mision de Plaza Provision es clara: ser el mejor distribuidor de productos de consumo en Puerto
Rico y el Caribe, y para lograrlo apuestan a proveer los recursos, el adiestramiento y un ambiente adecuado
de trabajo para desarrollar un alto nivel de profesionalismo en sus empleados. Ademads, se valen de la
mejor tecnologfa disponible en el mercado para proveer la informacién necesaria efectivamente y a tiempo.
Finalmente, destacan la honestidad, responsabilidad, creatividad y la total integridad en toda su operacion.
Estas virtudes, tan necesarias en cualquier gestion exitosa de [nuestras—vidas|mercadeo, acompafian a Plaza
Provision desde sus origenes hace cien afios en la Calle Fortaleza del Viejo San Juan.

Es por todo lo anterior que esta Asamblea Legislativa reconoce el firme compromiso de Plaza
Provision en la industria de la distribucion de productos de consumo a través de todos estos afios y le
extiende su mds cdlido reconocimiento y felicitacién en ocasién de celebrar su centenario como exitosa
compafifa de distribucion en Puerto Rico.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Expresar el mds sincero reconocimiento y felicitacion del Senado del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico a todo el personal de Plaza Provision Company, en ocasion de celebrar su
centenario como exitosa compaiiia de distribucién en Puerto Rico.

Secciéon 2.- Copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, le serd entregada al [St-|sefiora
James N. Cimino, Presidente de la Junta de Directores, y a Jim Teale, Vicepresidente de la Junta de
Directores de Plaza Provision, en representacion de todos sus empleados.

Seccion 3.- Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

R. del S. 2868
Por la sefiora Nolasco Santiago:

“Para expresar la mds cdlida y sincera felicitacion del Senado de Puerto Rico a los familiares del fenecido

lider sindical santaisabelino Vicente Meléndez Borges, al ser seleccionado su nombre para el recién
instalado Parque de Bombas del Municipio de Santa Isabel.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

El sefior Vicente Meléndez Borges nacié en Coamo en el 1918, hijo de Don Monserrate y Dofia
Isabel[5]. [e]Contrajo matrimonio con la [Sra-]sefiora Hortensia Torres de Jesus, con la cual procred cuatro
hijos[5]: Jorge, Juan, Aida y Vicente. Se traslad6 al pueblo de Santa Isabel donde vivid en cuatro sectores.
Procedente de una familia de escasos recursos econdémicos, Vicente estudid con muchas limitaciones,
alcanzo hasta el noveno grado y rdpidamente comenzé a trabajar como obrero de la cafia. Comenzd6 [a] su
oficio como bombero auxiliar en el afio 1950[;]; luego pasa a ser bombero estatal y, eventualmente,
ascendié a la posicion de Cabo. Labor6é en el Municipio de Ponce por un periodo, para luego ser
trasladado a Santa Isabel con el rango de Sargento. Trabajo en esta agencia por 31 afios.

Fund6, en el Municipio de Santa Isabel, la Local 1420, afiliada a la A.F.L.C.O. Internacional,
para ofrecer mejores condiciones de trabajo y sueldo a sus compaifieros bomberos. Mads tarde, se desafilia
de la A.F.L.C.O. y crea su propio sindicato de bomberos en el afio 1970. Durante su trayectoria como
lider de pueblo, se originaron varios movimientos sindicales significativos para mejorar la calidad de vida
de sus constituyentes. Fallecio el 3 de julio de 1982 en el pueblo de Santa Isabel.

El Senado de Puerto Rico tiene la responsabilidad de reconocer aquellos individuos que, con sus
actos, honren el propdsito de servir a la gente y que al asi hacerlo, se le reconozcan sus obras particulares y
su legado. Por tal razén, entendemos menester reconocer la labor realizada por el sefior Vicente Meléndez
Borges, al ser plasmado e inmortalizado su nombre en la estructura del Parque de Bombas de nuestro
pueblo de Santa Isabel.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- [Para-expresar] Expresar la mds cdlida y sincera felicitacion del Senado de Puerto Rico
a los familiares del fenecido lider sindical santaisabelino Vicente Meléndez Borges, al ser seleccionado su
nombre para el recién instalado Parque de Bombas del Municipio de Santa Isabel.

Seccién 2.- Copia[s] de esta Resolucién, en forma de pergamino, serd[s] entregada[s] a sus hijos
Jorge, Juan, Aida y Vicente.

Seccién 3.- Copia de esta Resolucién serd entregada a los medios de comunicaciéon para su
divulgacion.

Seccion 4.- Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacién.”

R. del S. 2869
Por la sefiora Padilla Alvelo:

“Para expresar el reconocimiento, el respaldo y la felicitacion del Senado de Puerto Rico, a la facultad,
personal administrativo y estudiantes de la Universidad Interamericana de Puerto Rico- Recinto de Ponce, con
motivo de la apertura de la nueva instalacion que albergara al Departamento de Ciencias de la Salud de esta
instituciéon de educacién postsecundaria.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Universidad Interamericana de Puerto Rico, Recinto de Ponce, es una comunidad universitaria
fundada el afio 1962. Su mision es brindar una educacién de excelencia que cumpla con las exigencias del
mercado de empleo actual. Su oferta académica que incluye 57 [earreras]ofrecimientos academicos y su
Comunidad Universitaria estd compuesta por sobre 5,000 estudiantes, 300 miembros de facultad y 250
[empelados]empleados administrativos.

Son muchos los elementos que distinguen a este [¥]Recinto, reconocido[;] principalmente, por ser la
primera institucién postsecundaria en Puerto Rico en [eentareceon]ofrecer bachilleratos y grados asociados
bajo la modalidad de educacion a distancia. Estos programas estdn debidamente acreditados, desde el afio

27168



Jueves, 1 de marzo de 2007 Num. 13

1999, por el Consejo de Educacién Superior y la Middle States Association. Actualmente, sobre 3,000
estudiantes universitarios tienen matricula combinada bajo esta modalidad y otros 125 estudiantes
extranjeros estudian a tiempo completo desde los Estados Unidos, Alemania, Argentina y otros [lugares
en-el-extranjero-|paises.

[Sin-embarge]Ademas, en este momento los pueblos que componen la regién sur de Puerto Rico
estdn de pladcemes, porque uno de los mds recientes proyectos de la Inter en Ponce lo constituye la apertura
de una nueva casa para albergar al Departamento de Ciencias de la Salud a un costo de 1.7 millones de
dodlares. Esta moderna instalacién, localizada en el Ponce By Pass, colindante con la Escuela de Medicina
de Ponce y frente al Hospital Damas, cuenta con cOmodas salas de clases, [flamantes]modernos
laboratorios, sala de conferencias, oficinas para la facultad, [y]facilidades administrativas, biblioteca
virtual, salas de estudio individual, terrazas, merenderos y un imponente vestibulo.

Asimismo, la oferta académica del Departamento de Ciencias de la Salud de la Inter en Ponce
incluye cinco Grados Asociados con concentracién en Ciencias [en]|tales como Enfermerfa, Tecnologia
Radiologica, Ciencias [©]Opticas, Terapia Fisica, Terapia Ocupacional. También ofrecen tres Bachilleratos
con concentraciéon en Ciencias en Enfermeria, Ciencias de la Salud y Ciencias Radioldgicas en Tomografia
Computadorizada y Resonancia Magnética.

No obstante, lo mds relevante de esta futura Escuela de Ciencias Médicas del Sur, es que los
interesados en estas [profesionales]profesiones recibirdn una excelente preparacion que armoniza [combina
habilmente] el conocimiento con la priactica. Asi también, los estudiantes durante sus estudios estaran
activamente relacionados con los ultimos adelantos tecnologicos de apoyo a los servicios médicos y con el
ambiente cambiante que se genera constantemente en las ocupaciones que ofrecen servicios de salud.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- [Para] [e]Expresar el reconocimiento, el respaldo y la felicitacion del Senado de Puerto
Rico, a la facultad, personal administrativo y estudiantes de la Universidad Interamericana de Puerto Rico-
Recinto de Ponce, con motivo de la apertura de la nueva instalacién que albergard al Departamento de Ciencias
de la Salud de esta instituciéon de educacion postsecundaria

Seccion 2.- Copia de [é]esta Resolucion, en forma de pergamino, serd entregada a la doctora
Vilma E. Coldn, [¢#]Rectora de la Universidad Interamericana de Puerto Rico,[-}Recinto de Ponce.

Seccion 3.- Esta Resolucidon comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacién.”

R. del S. 2870
Por la sefiora Arce Ferrer:

“Para expresar la mds cordial felicitacién, [a-nembre] del Senado de Puerto Rico, al Municipio de Yauco y
a la Junta de Directores del Festival del Café, Inc., con motivo de llevarse a cabo la celebracién del
trigésimo tercer “Festival Nacional del Café.”

EXPOSICION DE MOTIVOS

Fue para el afio 1755, que [P]don Fernando Pachecol[;] recibi6 la encomienda de unas cuarenta
(40) familias de la region para que fundara el pueblo. Es en enero del afio 1755, donde Don Fernandol[5]
presento la solicitud ante la Corona Espaiola y es el 29 de febrero de 1756, [que] el Rey autorizd la
fundacién, tomando en consideracién que ya existfa una ermita, la de Nuestra Sefiora del Rosario.

Toma su nombre del Rio Coayuco, rio que bafa el litoral Este del pueblo. Es precisamente en la
ribera de este rio donde vivia el gran Cacique Agiieyvand. Este pueblo, rico en historia, conté con dos
Caciques: Agiieyvana I, quien fue un cacique [manse]pacifico, que pacté con Juan Ponce de Ledn, cuando
éste llegd procedente de Santo Domingo en el 1508[-]; y Agiieyvana II[;] que fue un cacique bravo que
Iuché con hidalgufa por su tierra y por su gente. Cay6 muerto en la batalla de 1511, ante las fuerzas de
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Juan Ponce de Ledn. Esta rebelion fue posible luego que los indios ahogaran en el rio Guaorabo, al
espafiol Diego Salcedo y se convencieran que no eran inmortales.

El Municipio de Yauco[;] es un pueblo de rios y montafias. Durante la mayor parte de su historia
ha tenido una economia basada en la agricultura. El café, la cana, el tabaco y la china han sido sus
productos principales. Entre ellos sobresalid, sin duda alguna, el café. El mismo se ha cotizado altamente
en muchos paises europeos, y gracias a Don [Ramén]Roman Baldorioty de Castro, quien represent6 a
Puerto Rico en la Exposicion Mundial de Paris (1867), el café de Puerto Rico[;] conquisté renombre
mundial.

En Yauco[;] se celebran anualmente diversos festivales, tales como[:] las Fiestas Patronales, el
Festival del Café, la Fiesta de la Raza y la Fiesta de las Madres. Definitivamente, el Municipio de
Yaucol;] ha sido un vehiculo de cultura, costumbre[;]y progreso. Este afio Coayuco, como se le conocia
originalmente en la lengua taina, celebra el Trigésimo Tercer Festival del Café. El Senado de Puerto
Rico[;] se complace en felicitar a cada uno de los habitantes de tan histérico pueblo y los exhorta a
continuar promulgando la cultura e historia que tanto los caracteriza y [h]a seguir perfumando a Puerto
Rico y al mundo entero con el perfume del café.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:
Seccion 1.- Expresar la mds cordial felicitacion[;—a—nembre] del Senado de Puerto Rico, al Municipio
de Yauco, con motivo de llevarse a cabo la celebracion del trigésimo tercer “Festival Nacional del Café”.
Seccion 2.-[Se—entregard]copia de esta [f]Resolucion, en forma de pergamino, serd entregada al
Honorable [al- Hon-] Abel Nazario Quifiones, [a]Alcalde del Municipio de Yauco, y copia de esta a la
[Sra-]senora Aurora Gonzdlez Vélez, Presidenta de la Junta de Directores del Festival del Café, Inc. []
Seccion 3.-Esta [¢¥]Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

Mociones Escritas

La Secretarfa da cuenta de las siguientes Mociones Escritas:

Por el senador Orlando Parga Figueroa:

“La Comisién de Asuntos Federales y del Consumidor solicita respetuosamente a este Alto Cuerpo
le conceda una prérroga de noventa (90) dias para culminar el tramite legislativo necesario para rendir su
informe en torno a las siguientes medidas: P. del S. 1792.”

Por el senador Jorge de Castro Font:

“La Comision de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros solicita muy respetuosamente a
este Alto Cuerpo se le conceda una prérroga de noventa (90) dias para culminar el trdmite legislativo
necesario para rendir su informe en torno a las siguientes medidas: P. del S. 134; 280; 347; 1464; 1466;
1475; 1575; 1777. P. de la C. 1174; 1911; 2686; 2720. R. del S. 311; 1503.”

Por el senador José Garriga Pico:

“El Senador que suscribe, respetuosamente solicita que se retire el P. del S. 1595 titulado:

“Para enmendar los Articulos 11 y 15 de la Ley Num. 75 de 2 de julio de 1987, segiin enmendada,
conocida como “Ley Notarial de Puerto Rico”, a los fines de disponer que se utilizard el nimero de
licencia de conducir o tarjeta electoral como identificacién de los comparecientes, y opcionalmente podra
utilizarse el niimero de seguro social en los casos en que comparezca una persona sin nimero de licencia de
conducir o de tarjeta electoral siempre y cuando lo brinde voluntariamente.” Siendo este un proyecto de mi
autoria. A pesar de que el mismo cumple un propdsito importante y hace voluntario el ofrecimiento del
nimero de Seguro Social del otorgante de un instrumento publico, el mismo es similar al propdsito que
inspira la Ley Num. 208 del 27 de septiembre de 2006.””
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SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se apruebe el Anejo A del Orden de los Asuntos.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecion, asi se dispone.

SR. GARRIGA PICO: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Garriga.

SR. GARRIGA PICO: Seior Presidente, para una Cuestién de Privilegio de Cuerpo.

SR. PRESIDENTE: ;En qué consiste la Cuestién de Privilegio de Cuerpo?

SR. GARRIGA PICO: Senor Presidente, esta manana escuché en una emisora de radio, WUNO
630 AM, Notiuno, un reportaje donde informaron que empleados de la Oficina del Secretario de
Administracién del Senado, vendieron boletos para una actividad de recaudaciéon de fondos del Presidente
del Senado...

SR. PRESIDENTE: Senador Cirilo Tirado.

SR. TIRADO RIVERA: Senor Presidente, una Cuestion de Orden.

SR. PRESIDENTE: ;En qué consiste la Cuestion de Orden?

SR. TIRADO RIVERA: En la parte que acabamos de finalizar ahora, de las Peticiones y
Solicitudes de Informacion, hay una carta del Presidente en Funciones del Senado de Puerto Rico, Orlando
Parga, solicitando una investigacion al Director de la Oficina de Asuntos Legales y Federales del Senado de
Puerto Rico. Por lo tanto, cualquier alusién a eso ya estd en el tramite correspondiente y entendemos,
sefior Presidente, que no tiene validez la peticion que va a hacer el compaiiero, en estos momentos.

SR. PRESIDENTE: De hecho, estd en lo correcto el compaiiero Cirilo Tirado. El asunto ya estd
siendo atendido y todo asunto colateral a ese asunto serd atendido en esa evaluacién, que ya habia sido
ordenado antes de que el Presidente del Senado hubiese llegado a Puerto Rico. Con lugar la Cuestion de
Orden.

Que se continte con el Orden de los Asuntos.

Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente, un receso.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecion, breve receso en Sala.

RECESO

SR. PRESIDENTE: Se reanudan los trabajos.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente del Senado.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente, hay varias mociones que queremos traer a
consideracion.

SR. PRESIDENTE: Vamos a terminar con lo que estd planteando el senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente, solicitamos que se apruebe el Anejo B del Orden de
los Asuntos.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecion, asi se dispone.

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Hay varias mociones radicadas en Secretaria que competen, sefior
Presidente, a algunos miembros del Senado de Puerto Rico, como este servidor. Solicitamos que se
aprueben las mociones radicadas por el Vicepresidente, el senador Garriga Picé y este servidor.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién?

SRA. NOLASCO SANTIAGO: Hay objecion, seiior Presidente. Mi objecion es a los efectos que
se atienda mi Cuestién de Orden...
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SR. PRESIDENTE: Habiendo objecion, los que estén a favor de que se atiendan las mociones, se
servirdn decir que si. Los que estén en contra se servirdn decir que no. Aprobadas las mociones. ;Hay
objecién a las mociones? Okay, los que estén a favor de la mocién del senador Parga Figueroa, se serviran
decir que si. Los que estén en contra se servirdn decir que no. Aprobada. Los que estén a favor de la
mocién del compaiiero de Castro se serviran decir que si. Los que estdn en contra se serviran decir que no.
Aprobada. Los que estén a favor de la mocién del senador Garriga Picé se servirdan decir que si. Los que
estén en contra se servirdn decir que no. Aprobada.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente del Senado.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente, hay varios descargues que esta solicitando la Comision
de Reglas y Calendario.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DE CASTRO FONT: Si me permiten los compafieros, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos, sefior Presidente, que se incluya... Sefior Presidente del
Senado.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se incluya en el Calendario de Ordenes Especiales...

SR. PRESIDENTE: Compaiiero de Castro, quisiera...

SR. DE CASTRO FONT: ...del Dia de hoy.

SR. PRESIDENTE: ...quisiera invitar a los compaiieros Senadores y Senadoras a que se comporten
como Senadores y Senadoras. No tan sélo tenemos estudiantes presentes, tenemos también a la tele
audiencia que ve nuestras sesiones. Y no hay que estar gritando, hay que conocer el Reglamento del
Senado y actuar conforme al Reglamento del Senado.

Senador de Castro, continie adelante.

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente, solicitamos que se incluya en el Calendario de
Ordenes Especiales del Dia, el Informe positivo al Sustitutivo al Proyecto del Senado 562, de la Ley de la
Optometria en Puerto Rico.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objeciéon. Hay objecion.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Un receso.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecién, breve receso en Sala.

RECESO

SR. PRESIDENTE: Se reanuda la sesion.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: La compaiiera portavoz Nolasco, esta...

SR. PRESIDENTE: Compaiiera Nolasco Santiago.

SR. DE CASTRO FONT: ...solicitando nuestra intervencion.

SRA. NOLASCO SANTIAGO: Gracias, senor Presidente. Una Cuestion de Orden, sefor
Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SRA. NOLASCO SANTIAGO: Y voy a solicitar, con todo el respeto a mis compaiieros y
compaiieras, que me permitan explicar mi planteamiento sin interrupciones a propdsito...

SR. PRESIDENTE: Sucintamente.

SRA. NOLASCO SANTIAGO: ...0 mal intencionados.
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SR. PRESIDENTE: Sucintamente, como plantea el Reglamento.

SRA. NOLASCO SANTIAGO: Si, sefior Presidente. El planteamiento es que el Reglamento, en la
Seccién 45.2, nos dice que: “Un Senador podrd presentar una Cuestion de Privilegio Personal o de Cuerpo
y que, primeramente, va a hacer una exposicién sucinta, indicando en qué consiste el Privilegio.”.
Lamentablemente, cuando el Senador, mi compaiiero, el senador Garriga Pic6, comenz6 a exponer, no le
permitieron hacer esa exposicion sucinta.

Yo le solicito con todo el respeto, sefior Presidente, que permita que mi compafiero haga su
exposicion y luego usted decide, dentro de las reglas y la sabiduria que le pueda dar la posicién, usted
decide qué hacer con la exposicién del senador Garriga Pico.

Gracias, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Compafiera Nolasco, permitame recordarle que la Regla dice: “Cuando la
Presidencia desee permitir que haya una presentacién mds que una presentacién sucinta.”. Yo tengo ante
mi el texto de la Cuestiébn de Privilegio que el senador Garriga plante6 por escrito y que estaba
esencialmente ddndole lectura. Se plantedé una Cuestién de Orden, por el senador Cirilo Tirado, en que
planteaba que el asunto ya estaba siendo atendido, por la determinacién que tomé esta maifiana el Presidente
en Funciones del Senado, el Vicepresidente Orlando Parga. Ante eso, declaramos con lugar la Cuestion de
Orden y habiéndose resuelto el asunto, no queda posibilidad de que se vuelva a plantear el mismo asunto
colateralmente. Ya el asunto fue atendido y, de hecho, ya el planteamiento estd siendo evaluado por el
funcionario que designoé el Presidente en Funciones del Senado. Esa es la situacion.

Sin lugar la Cuestion de Orden. Senador de Castro. Ya se atendié la Cuestion de Orden, ya se
atendio.

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Y el asunto fue atendido por el Presidente en Funciones del Senado, no por el
Presidente del Senado.

SR. DE CASTRO FONT: Sefor Presidente, Cuestion de Orden.

SR. PRESIDENTE: Adelante, senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente, los compafieros estin violando el Reglamento del
Senado de Puerto Rico. Se deberfan de ir. Estdn faltando el decoro, el respeto a este Senado, en estos
instantes, violando la Regla 28.2. Solicitamos el respeto de los compafieros o que abandonen la Sala, sefior
Presidente. Con mucho pesar, con mucho pesar, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Cada Senador sabe como tiene que comportarse; y cada Senador sabe que
cuando el Presidente se estd dirigiendo al Cuerpo, ningin otro Senador puede dirigirse al Cuerpo.

Vamos a continuar con el Orden de los Asuntos. Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos el descargue de la Resoluciéon Conjunta del Senado 794.
Viene autorizado por la Comisién de Hacienda.

SR. PRESIDENTE: Habfa una mocién de descargue que estaba pendiente.

SR. DE CASTRO FONT: Ya se aprobé.

SR. PRESIDENTE: ;Se aprob6?

SR. TIRADO RIVERA: Senor Presidente, Cuestion de Orden.

SR. PRESIDENTE: Senador Cirilo Tirado.

SR. TIRADO RIVERA: Ese descargue que estd hablando el sefior compainero, no se aprobd.

SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Aja.

SR. TIRADO RIVERA: Sefior Presidente, no se aprobd.

SR. DE CASTRO FONT: Que se apruebe la mocion de descargue para que se baje al Hemiciclo
del Senado la nueva Ley de reglamentacion de la Optometria, sefior Presidente.

SR. TIRADO RIVERA: Hay objecion, sefior Presidente. Hay objecion.

SR. PRESIDENTE: Con su Informe.
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SR. PRESIDENTE: Habiendo objecién. Los que estén a favor de que se descargue, se servirdn
ponerse de pie. Los que estén en contra de que se descargue, se servirdn ponerse de pie.

(Sometida la votacion, la mocion recibe 8 votos a favor y 11 votos en contra).

El asunto no se atenderd en el dia de hoy.

SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se descargue la Resoluciéon del Senado 2878, de
felicitacion, de la compaiera Arce.

SR. GARRIGA PICO: Senor Presidente, Cuestiéon de Orden.

SR. PRESIDENTE: ;En qué consiste la Cuestion de Orden, senador Garriga?

SR. GARRIGA PICO: En que no tiene autoridad para tomar una decisién sobre un asunto...

SR. PRESIDENTE: Ese asunto ya estd atendido. Senador de Castro, a las mociones de descargue
suya, ¢hay objecion? No habiendo objecion, se aprueban.

Préximo asunto.

SR. DE CASTRO FONT: Seiior Presidente, solicitamos la devolucién de parte del Gobernador de
la Resolucién Conjunta del Senado 765.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? Hay objecién. Los que estén a favor de que se devuelva la
medida se servirdn decir que si. Los que estén en contra, que no. Se devuelve la medida.

Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos incluir en el Calendario, para reconsiderar la Votaciéon
Final, del Proyecto de la Camara 2891.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? Los que estén a favor de la mocién de reconsideracion se
serviran decir que si. Los que estén en contra se servirdn decir que no. Aprobada la mocion.

Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos un breve receso.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? Si, antes del receso, hay una mocién para que se excuse a la
compaiiera Sila Marie Gonzdlez Calderén de la sesion del dia de hoy. ;Hay objeciéon? No habiendo
objecion, se excusa. A la mocién de receso, ;hay objeciéon? No habiendo objecion, breve receso en Sala.

RECESO

SR. PRESIDENTE: Se reanudan los trabajos del Senado de Puerto Rico. Senador de Castro Font.
SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos continuar en el Orden de los Asuntos.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecidn, asi se dispone.

ASUNTOS PENDIENTES

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que los Asuntos Pendientes continien pendientes de
consideracion al Senado de Puerto Rico. (Quedan pendientes de consideracion los siguientes Asuntos: los
P. del S. 166, 1266, 1469, 1558; la R. del S. 2373; los P. de la C. 1833 (Segundo Informe) y 3011; las R.
C. dela C. 1586, 1812; la R. del S. 2716; y los P. de la C. 1711 y 2269).

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecién, permanecen en Asuntos Pendientes.
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SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se proceda con la lectura del Calendario de Ordenes
Especiales del Di1a, asf como las medidas que han sido autorizados sus descargues.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecion, procédase con el Calendario de
Lectura. Adelante.

Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente del Senado.

SR. PRESIDENTE: Digame.

SR. DE CASTRO FONT: A manera de aclaracién, para beneficio del companero Tirado Rivera y
de los compaieros del Senado y de las gradas, que estdn aquf, los optometras, de lo que se opusieron fue,
sefior Presidente, a la mocién de este servidor para que se incluyera en el Calendario el Informe de la
Comision a favor, sefior Presidente. Hubo un mal entendido. Hubo un mal entendido, sefor Presidente, el
compafiero entendi6 que era un descargue. No fue una mocién de descargue, fue una mocion, sefior
Presidente, para que la Comision de Reglas incluyera en el Calendario.

SR. PRESIDENTE: Si.

SR. DE CASTRO FONT: Del Calendario de Ordenes Especiales del Dia, esa medida, sefior
Presidente. Eso es todo.

SR. PRESIDENTE: Si.

SR. DE CASTRO FONT: Eso es todo, sefior Presidente, para aclararle al compafiero Tirado
Rivera.

SR. PRESIDENTE: Si, aclarado el asunto, ya que yo usé la palabra descargue en un momento y no
era descargue, era incluir o no incluir el asunto en el Calendario de Ordenes Especiales, toda vez que el
descargue...

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Los descargues, recordamos, que es de una medida que no estd informada,
informada una medida y referida a la Comisién de Reglas y Calendario, lo que corresponde a una mocion
de incluir en el Calendario o no incluir en el Calendario.

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Compafiero.

SR. DE CASTRO FONT: El compafiero no ha entendido. El efecto de su accion...

SR. PRESIDENTE: Esta bien, pero estamos...

SR. DE CASTRO FONT: Pero para aclarar, para que los dnimos sigan su tiempo.

SR. PRESIDENTE: Sfi, pero no quiero...

SR. DE CASTRO FONT: O sea, el Informe es que, lo que se hizo, se opuso el efecto del mismo;
no se va a incluir porque le votaron en contra.

SR. PRESIDENTE: Estamos claros.

SR. DE CASTRO FONT: Eso es todo, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Estamos claros.

SR. DE CASTRO FONT: Hay que guardar la compostura en este Hemiciclo.

SR. PRESIDENTE: Estamos claros.

SR. DE CASTRO FONT: Guardar la compostura. Somos mayores ya de edad.

SR. PRESIDENTE: Estaba en orden.

SR. DE CASTRO FONT: No somos nifios.

SR. PRESIDENTE: Le voy a pedir que se dirija a la Presidencia. Estaba en orden aclarar que no
era una mocién de descargue, que era una mocién para incluir o no incluir en el Calendario. Aclarado el
asunto. El Presidente usé el vocablo descargue, quiero dejar eso claro.

Continuamos con el Calendario de Lectura. Adelante.
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CALENDARIO DE LECTURA

Como primer asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 593, y se da cuenta
del Informe de la Comision de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros, sin enmiendas, segin el
entirillado electrénico que se acompana:

“LEY
Para enmendar los incisos (a), (b), (c), (d) y (e), afadir un nuevo inciso (e), enmendar y
reenumerar el inciso (e) como (f) de la Regla 9 de las Reglas de Evidencia de 1979, segin enmendadas,
para aclarar lo concerniente a la cadena de custodia y lo relacionado con la presentacion de evidencia ante
jurado o tribunal de derecho.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En nuestra jurisdiccién, el Derecho Probatorio establece las normas para la presentacion, rechazo,
admisién, evaluacién y suficiencia de la evidencia que presentan las partes en un proceso judicial, con el fin
de descubrir la verdad y hacer adjudicaciones justas, rdpidas y econdémicas. El Derecho de la Prueba tiene
el objetivo de garantizar la confiabilidad de la prueba presentada, excluir prueba que no tiene valor
probatorio o que viola principios constitucionales; proteger los derechos de las partes, especialmente de los
acusados; evitar que se confunda al jurado o que se utilice el criterio ajeno a la justicia para decidir los
casos. En fin, son las Reglas de Evidencia las que determinan cudl es la prueba que debe llegar al juzgador
de los hechos, sea el juez o el jurado, y que pretenden garantizar la justicia en los procedimientos
judiciales. Véase, Emmanuelli; R.; Prontuario de Derecho Probatorio de Puerto Rico, Publicaciones
FDEMH, 1994.

Para que la prueba sea admisible en el juicio y sirva de base a una sentencia, fallo o veredicto, tiene
que ser pertinente, identificada y autenticada segiin sea el caso y no estar expresamente excluida por una
norma de Derecho Probatorio. La Regla 9 de las Reglas de Evidencia de 1979, segiin enmendadas,
permite, por un lado, la intervencién del juez para resolver las cuestiones juridicas que el jurado no puede
abordar, creando el balance adecuado para que el juez no usurpe la funcién evaluadora de la prueba que
compete a aquél. De otra parte, trata de que sélo le llegue prueba al juzgador de hechos que cumpla con
los principios del Derecho Probatorio para que las decisiones sean mds justas, correctas en derecho y
confiables.

La Asamblea Legislativa estima prudente y necesario afadir uno nuevo inciso (e) y enmendar y
reenumerar el inciso (e) como (f) de la Regla 9 de las Reglas de Evidencia de 1979, seglin enmendadas,
sobre determinaciones preliminares a la admisibilidad de evidencia, a los fines de reglamentar las
cuestiones de admisibilidad bajo la Regla de la Mejor Evidencia (Regla 69), permitir la utilizacion del
testimonio del acusado durante la determinacién preliminar para impugnarle en el juicio, reglamentar la
cadena de custodia y reenumerar incisos vigentes.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1. - Se enmienda la Regla 9 de las Reglas de Evidencia de 1979, seglin enmendadas, para
que se lea como sigue:

“Regla 9. Determinaciones preliminares a la admisibilidad de evidencia.

(a) Admisibilidad en general. Cuestiones preliminares en relacion a la capacidad de una persona
para ser testigo, la existencia de un privilegio o la admisibilidad de evidencia serdn determinadas por el
tribunal sujeto a lo dispuesto en el inciso (b) de esta regla. Al hacer tales determinaciones, el tribunal no
queda obligado por las Reglas de Evidencia, excepto aquéllas relativas a privilegios.

(b) Pertinencia condicionada a los hechos. Cuando la pertinencia de evidencia ofrecida depende de
que se satisfaga una condiciéon de hecho, el tribunal la admitird al presentarse evidencia suficiente para
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sostener la conclusion de que la condicion ha sido satisfecha; el tribunal puede también admitir la evidencia
sujeto a la presentacion posterior de la evidencia suficiente para sostener la conclusién de que la condicién
ha sido satisfecha.

(c) Ausencia del jurado. En casos ventilados ante jurado, toda la evidencia relativa a la
admisibilidad de una confesion del acusado sera escuchada y evaluada por el juez en ausencia del jurado. Si
el juez determina que la confesion es admisible, el acusado podrd presentar al jurado, y el ministerio
publico refutar evidencia pertinente relativa al peso o credibilidad de la confesioén y a las circunstancias bajo
las cuales la confesion fue obtenida. Otras determinaciones preliminares a la admisibilidad de evidencia
también podran ser consideradas en ausencia del jurado cuando los intereses de la justicia asi lo determinen
o cuando el acusado es un testigo que asi lo solicite.

(d) Testimonio por el acusado en determinaciones preliminares. El acusado que testifica en torno
a una cuestién preliminar a la admisibilidad de evidencia, no queda por ello sujeto a contrainterrogatorio en
cuanto a otros asuntos del caso.

(e) Cadena de custodia. En los casos en que fuere requerido establecer la identificacion de un
objeto mediante prueba que adecuadamente establezca una cadena de custodia, las determinaciones
preliminares estardn regidas por las disposiciones del inciso (a) de esta regla.

[(e)] (/) Valor probatorio y credibilidad. Esta regla no limita el derecho de las partes, sea en
Juicio por jurado o ante tribunal de derecho, a introducir evidencia [ante el jurado] que sea pertinente al
valor probatorio o la credibilidad de la evidencia admitida luego de la correspondiente determinacion
preliminar por el juez.

Articulo 2. - Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacién.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros del Senado de Puerto Rico,
previo estudio y consideracion, tiene a bien someter a este Alto Cuerpo la aprobacién del Proyecto del
Senado Num. 593 sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto del Senado Num. 593, tiene el propdsito de realizar unas enmiendas a la Regla 9 de las
Reglas de Evidencia de 1979, para aclarar lo concerniente a la cadena de custodia y lo relacionado con la
presentacién de evidencia ante jurado o tribunal de derecho.

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio de toda pieza legislativa sometida
ante su consideracion, la Comisién de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros del Senado de Puerto
Rico, sometid al analisis el P. del S. 593. En esta ocasion se solicitaron los comentarios a la Oficina de la
Administracion de los Tribunales (en adelante “OAT”), el Departamento de Justicia de Puerto Rico (en
adelante “Justicia”), el Prof. Ernesto L. Chiesa Aponte y al Colegio de Abogados de Puerto Rico (en
adelante “el Colegio”). De estos, solo recibimos reaccién de Justicia y del Colegio.

El Colegio, en un breve memorial explicativo nos sefiala que lo propuesto en el mencionado
proyecto de ley tiene un propdsito esclarecedor del texto vigente de la Regla 9 de las de Evidencia. Sefala
también, que no tiene objecion a la aprobacion de este proyecto de ley, debido a que solo pretende aclarar
la Regla en cuestion y no se lesionan derechos de clase alguno.

Justicia por su parte, no favorece la aprobacion del proyecto de ley, ya entienden que el mismo no
refleja adecuadamente los principios expuestos en la doctrina establecida en los casos Pueblo v. Bianchi
Alvarez, 117 D.P.R. 484 (1986); Pueblo v. Carrasquillo Morales, 123 D.P.R. 690 (1989); y Pueblo v.
Ruiz Bosch, 127 D.P.R. 762 (1991). Justicia se expreso acerca de la Exposicion de Motivos del presente
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proyecto, y recomienda la eliminacion de la mencién que se hace de la Regla 69 de Evidencia, aunque
reitera su posicion de no favorecer el mismo. Expone, ademds, que se debe consultar con el Comité
Asesor Permanente de las Reglas de Evidencia, adscrito al Secretariado de la Conferencia Judicial y
Notarial de la Rama Judicial.

IMPACTO FISCAL
En cumplimiento con el Reglamento del Senado, en su seccién 32.5, y segin lo establece la Ley
321 de 6 de noviembre de 1999, la Comisién suscribiente ha determinado que esta medida no tiene un
impacto fiscal sobre las finanzas de los Gobiernos Municipales o del Gobierno Central.

ANALISIS DE LA MEDIDA Y CONCLUSION

La Comisién de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros tuvo la oportunidad de evaluar y
considerar el presente proyecto de ley. Este proyecto, tiene el propésito de enmendar los incisos (a), (b),
(), (d) y (e) de la Regla 9 de las Reglas de Evidencia de Puerto Rico, no en su texto, sino afiadiendo un
titulo o encabezado (“heading”) a cada uno de dichos incisos. También en el proyecto se pretende afiadir
un nuevo inciso (E), y enmendar y reenumerar el inciso (E) como (F) de esta Regla 9, para aclarar lo
concerniente a la cadena de custodia y lo relacionado con la presentacion de evidencia ante jurado o
tribunal de derecho.

Actualmente, la Regla 9 de las Reglas de Evidencia de 1979, segin enmendadas, establece lo
siguiente:

“Regla 9. Determinaciones preliminares a la admisibilidad de evidencia.

(A) Cuestiones preliminares en relacién a la capacidad de una persona para ser testigo, la existencia
de un privilegio o la admisibilidad de evidencia serdn determinadas por el tribunal sujeto a lo dispuesto en
el inciso (B) de esta regla. Al hacer tales determinaciones, el tribunal no queda obligado por las Reglas de
Evidencia, excepto aquellas relativas a privilegios.

(B) Cuando la pertinencia de evidencia ofrecida depende de que se satisfaga una condiciéon de
hecho, el tribunal la admitird al presentarse evidencia suficiente para sostener la conclusion de que la
condicién ha sido satisfecha; el tribunal puede también admitir la evidencia sujeto a la presentacion
posterior de la evidencia suficiente para sostener la conclusién de que la condicién ha sido satisfecha.

(C) En casos ventilados ante jurado, toda la evidencia relativa a la admisibilidad de una confesién
del acusado serd escuchada y evaluada por el juez en ausencia del jurado. Si el juez determina que la
confesion es admisible, el acusado podrd presentar al jurado, y el ministerio publico refutar evidencia
pertinente relativa al peso o credibilidad de la confesién y a las circunstancias bajo las cuales la confesion
fue obtenida. Otras determinaciones preliminares a la admisibilidad de evidencia también podrdn ser
consideradas en ausencia del jurado cuando los intereses de la justicia asi lo determinen o cuando el
acusado es un testigo que asf lo solicite.

(D) EI acusado que testifica en torno a una cuestion preliminar a la admisibilidad de evidencia, no
queda por ello sujeto a contra-interrogatorio en cuanto a otros asuntos del caso.

(E) Esta regla no limita el derecho de las partes a introducir evidencia ante el jurado que sea
pertinente al valor probatorio o la credibilidad de la evidencia admitida luego de la correspondiente
determinacién preliminar por el juez.”

Una vez enmendada, el texto de la Regla 9 de Evidencia se mantendria igual, excepto que se le
anadirian los encabezamientos o “headings” a cada secciéon. Ademds se cambiaria el inciso (E) por uno
nuevo y denominaria el mismo como inciso (F). La nueva Regla 9 leerfa como sigue : (Enmiendas
propuestas ennegrecidas e itilicas)

(A) Admisibilidad en general. Cuestiones preliminares en relacion a la capacidad de una persona
para ser testigo, la existencia de un privilegio o la admisibilidad de evidencia serdn determinadas por el
tribunal sujeto a lo dispuesto en el inciso (B) de esta regla. Al hacer tales determinaciones, el tribunal no
queda obligado por las Reglas de Evidencia, excepto aquellas relativas a privilegios.
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(B) Pertinencia condicionada a los hechos. Cuando la pertinencia de evidencia ofrecida depende
de que se satisfaga una condicién de hecho, el tribunal la admitird al presentarse evidencia suficiente para
sostener la conclusion de que la condicion ha sido satisfecha; el tribunal puede también admitir la evidencia
sujeto a la presentacion posterior de la evidencia suficiente para sostener la conclusién de que la condicién
ha sido satisfecha.

(C) Ausencia del jurado. En casos ventilados ante jurado, toda la evidencia relativa a la
admisibilidad de una confesion del acusado serd escuchada y evaluada por el juez en ausencia del jurado. Si
el juez determina que la confesion es admisible, el acusado podrd presentar al jurado, y el ministerio
publico refutar evidencia pertinente relativa al peso o credibilidad de la confesién y a las circunstancias bajo
las cuales la confesion fue obtenida. Otras determinaciones preliminares a la admisibilidad de evidencia
también podran ser consideradas en ausencia del jurado cuando los intereses de la justicia asi lo determinen
o cuando el acusado es un testigo que asi lo solicite.

(D) Testimonio por el acusado en determinaciones preliminares. El acusado que testifica en torno
a una cuestion preliminar a la admisibilidad de evidencia, no queda por ello sujeto a contra-interrogatorio
en cuanto a otros asuntos del caso.

(E) Cadena de custodia. En los casos en que fuere requerido establecer la identificacion de un
objeto mediante prueba que adecuadamente establezca una cadena de custodia, las determinaciones
preliminares estardn regidas por las disposiciones del inciso (a) de esta regla.

(F) Valor probatorio y credibilidad. Esta regla no limita el derecho de las partes, sea en juicio por
jurado o ante tribunal de derecho, a introducir evidencia ante el jurado que sea pertinente al valor
probatorio o la credibilidad de la evidencia admitida luego de la correspondiente determinacion preliminar
por el juez.”

De las ponencias recibidas, la tinica oposicién que hubo fue la de Justicia, la cual, por las siguientes
razones analizamos y comentamos.

(A) Andlisis de enmienda al inciso (e) Cadena de Custodia de la Regla 9 de Evidencia:

En Pueblo v. Bianchi Avarez, supra, el Tribunal Supremo de Puerto Rico se expresa acerca de la
cadena de custodia, estableciendo que su propésito es evitar error en la identificaciéon del objeto y
demostrar que la evidencia presentada no ha sufrido cambios sustanciales desde que fue ocupada el dia de
los hechos. A tales efectos, el Tribunal Supremo dispuso que:

“La evidencia demostrativa real requiere una determinacion de pertinencia preliminar a su
admisiéon en evidencia bajo la Regla 9 de Evidencia. Como condicién previa a su admisién el
proponente debe demostrar su pertinencia mediante "testimonio de base. La determinacién
preliminar de admisibilidad de evidencia demostrativa real la debe hacer el tribunal bajo la Regla
Num. 9(A) de Evidencia, a base del "testimonio de base'' que se le presente, el cual no queda
obligado por las Reglas de Evidencia, excepto las relativas a privilegios...No es necesario que se
excluya toda posibilidad de error ni que se produzca absoluta certeza, pues lo importante es que sea
razonable concluir que la evidencia ha sido adecuadamente custodiada y salvaguardada. El
proponente de evidencia demostrativa real no viene obligado a excluir toda imaginable oportunidad
de alterar la identidad o caridcter de la prueba. Convencido el tribunal de que no ha habido
anormalidad que afecte la adecuada custodia de la evidencia, es al jurado a quien compete
considerarla y evaluarla a la luz de las circunstancias que la rodean. Una vez que el proponente de
la evidencia demostrativa real cumple el requisito previo de demostrar que con razonable
probabilidad el objeto no ha sufrido cambio en ninglin aspecto importante de su estado original,
cualquier duda que surja respecto a la posible adulteracion o contaminacién de la evidencia se
dirige al peso y no a la admisibilidad de la prueba.”

En su ponencia, Justicia cita en apoyo a su oposicion al proyecto lo resuelto por el Tribunal
Supremo de Puerto Rico en los casos de Pueblo v. Carrasquillo Morales, y Pueblo v. Ruiz Bosch, supra;
dichos casos son consonos con lo establecido en Pueblo v. Bianchi Alvarez, supra. Entendemos que los
casos de Carrasquillo y Ruiz Bosch, y el de Bianchi Avarez no son disimiles en cuanto a la doctrina que se
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establece sobre la Regla 9 de las Reglas de Evidencia. En Carrasquillo, el Tribunal Supremo indica que
“In]o todo tipo de evidencia demostrativa real requiere que se establezca su autenticidad por medio de una
‘cadena de custodia’ como condicién previa a su admisibilidad. Cuando se ofrecen en evidencia objetos que
son facilmente identificables, ya sea porque poseen unas caracteristicas distintivas o porque tienen un
numero o marca particular, no es imprescindible establecer la ‘cadena de custodia' para su admisién en
evidencia.

Existen situaciones en que, como regla general, el proponente de la evidencia viene obligado a
probar la cadena de custodia para lograr la admisibilidad de la misma. En estas situaciones se requiere del
proponente algo mas que una simple identificaciéon en corte abierta para establecer la autenticidad y
pertinencia de la misma y lograr su admisién en evidencia; dicho objetivo se alcanza al probar la ‘cadena de
custodia’”.

Al analizar la jurisprudencia citada, Justicia entendi6 que la cadena de custodia debe ser evaluada a
base del criterio de pertinencia condicionada, o condicién de hecho bajo el inciso (B) de la Regla 9 de
Evidencia. Hemos estudiado con detenimiento la ley y jurisprudencia aplicable a esta Regla, y no
discrepamos con la opinién de Justicia en el andlisis que hizo en torno a la cadena de custodia.

Sin embargo, este proyecto de ley lo que pretende es que en los casos en que fuere requerido
establecer la identificacién de un objeto mediante prueba que adecuadamente establezca una cadena de
custodia, las determinaciones preliminares estarian regidas por las disposiciones del inciso (A) de la Regla
9, y no por la condicién de hecho que pretenda probar la cadena de custodia. Por lo tanto, los argumentos
que Justicia utiliza para oponerse a este proyecto de ley no estdin apoyados o son cdénsonos con las
enmiendas que se estdn realizando, por lo que sus preocupaciones quedan subsanadas. Tal y como se
menciona en el caso de Carrasquillo, hay casos en los que no hay que probar una cadena de custodia, y es
por eso que la enmienda propuesta es consona con nuestra jurisprudencia; en la misma se especifica que es
en los casos en que fuere requerido establecer la identificacion de un objeto mediante prueba que
adecuadamente establezca una cadena de custodia.

La enmienda a la Regla 9 que propone el Proyecto del Senado 593, no pretende legislar sobre la
manera en que ha de probarse la cadena de custodia, ya que la jurisprudencia se ha encargado de eso en los
casos antes citados. De nuestro andlisis y estudio del mismo surge que lo que se pretende es darle a las
determinaciones preliminares que el juez bajo la Regla 9 tomarfa el mismo trato que se le da al resto de la
evidencia, aplicindole la misma en casos donde haya que probar cadena de custodia. Por lo tanto, al no
estar cambidndose el texto o disposicién sustantiva alguna de dicha Regla, tampoco estaria sufriendo
cambio alguno el procedimiento de identificacion o admision de evidencia actualmente establecido por los
tribunales; menos atn se afectarfa el derecho de las partes durante un procedimiento judicial.

B) Andlisis a la enmienda inciso (f) de Regla 9 de Evidencia relativo al valor probatorio y
credibilidad.

Justicia a su vez, sostiene que resulta incompatible con nuestro ordenamiento el disponer que no se
limite el derecho de las partes en juicio por jurado o ante tribunal de derecho, al introducir evidencia que
sea pertinente al valor probatorio la credibilidad de la evidencia admitida.

Expuso Justicia que la Regla 9 de Evidencia establece que una vez convencida la sala de instancia
de que no ha habido anormalidad que afecte la adecuada custodia de la evidencia, es al jurado a quien
compete considerarla y evaluarla a la luz de las circunstancias que la rodean. En este sentido, Justicia
expone que es al jurado y no al juez, al que le compete evaluar el valor probatorio y credibilidad de la
evidencia admitida; segin Justicia, del texto de la propuesta enmienda no parece desprenderse lo anterior.

Queremos primeramente establecer que con la enmienda propuesta, este inciso (e) se convertiria en
el inciso (f) de la Regla, y que el mismo existe ya en el ordenamiento a nivel federal. La Regla 104(e) de
Evidencia Federal es la equivalente de la Regla 9 de Evidencia de Puerto Rico Fed Rules of Evid R. 104.
La misma lee como sigue: “(e) Weight and credibility. This rule does not limit the right of a party to
introduce before the jury evidence relevant to weight or credibility.”
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Traducido literalmente a nuestro idioma, este inciso de la regla federal lee: “Peso y credibilidad.
Esta regla no limita el derecho de una parte a introducir ante un jurado evidencia relevante (o relacionada)
a peso o credibilidad”.

Actualmente nuestra Regla 9(E) establece que: “[e]sta regla no limita el derecho de las partes a
introducir evidencia ante el jurado que sea pertinente al valor probatorio o la credibilidad de la evidencia
admitida luego de la correspondiente determinacién preliminar por el juez.”

La enmienda que propone este Proyecto del Senado al inciso (e) es llamarlo inciso (f), ponerle
encabezamiento que diga “Valor Probatorio y Credibilidad” y afiadir la frase “sea en juicio por jurado o
ante tribunal de derecho”, eliminando las palabras “ante el jurado”. El resto del texto de la Regla se
mantendrd intacto. Por tanto, no se infringe derecho sustantivo o procesal alguno mediante las enmiendas
propuestas, estableciéndose clara y precisamente los cambios propuestos y las motivaciones de cada uno de
ellos. La enmienda que se propone de esta Regla claramente establece que no se estd limitando la
introduccién de evidencia ante jurado, o ante tribunal de derecho; pero es el juez quien toma la
determinacion preliminar; factor que es establecido en la regla tal y como esta redactada en la actualidad.

Por otro lado, Justicia hizo una observacion en cuanto a que en la Exposicion de Motivos de este
Proyecto se hizo referencia erréneamente a la Regla 69 de Evidencia que dispone lo siguiente:

“Regla 69. Regla de la mejor evidencia y de la evidencia extrinseca.

A menos que un estatuto o estas reglas dispongan otra cosa, para probar el contenido de un escrito,
grabacion o fotografia se requiere la presentacion del escrito, fotografia o grabacion original.”

Coincidimos con la postura de Justicia en cuanto a que debe eliminarse toda mencién de dicha
Regla 69 en la Exposicion de Motivos de este Proyecto; la misma no se ve afectada por las enmiendas
propuestas en este proyecto.

Por todo lo antes expuesto, la Comision de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros, previo
estudio, andlisis y consideracion, tiene el honor de recomendar la aprobacion del Proyecto del Senado 593
sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Jorge de Castro Font

Presidente

Comision de lo Juridico,

Asuntos Municipales y Financieros”

Como préoximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 666, y se da
cuenta del Informe de la Comisién de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros, con enmiendas,
segun el entirillado electrénico que se acompaia:

“LEY
Para enmendar el Articulo 636 del Cddigo Civil de Puerto Rico, edicion de 1930, segin
enmendado, a los fines de consignar la anulabilidad en testamentos otorgados ante notario en los que no se
cumple con las formalidades establecidas en el Capitulo 217 de ese mismo Cddigo y establecer que en esos
casos prevalecerd la voluntad del testador mediante la presentacion de prueba extrinseca siempre y cuando
se pueda evidenciar con certeza la referida voluntad y salvar la falta de observancia de las formalidades, y
disponer que en todos los demads casos, el testamento se considerard nulo.

EXPOSICION DE MOTIVOS
Nuestro Estado de Derecho reconoce que en lo relativo a la sucesion testamentaria, debe hacerse
prevalecer la intencion del testador. Asif lo reconoce el Codigo Civil de Puerto Rico, edicién de 1930, en
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su Articulo 624 el dar importancia capital a la voluntad del testador consignada en un testamento. Al
determinar la necesidad de que se dé validez a esa voluntad, nuestro ordenamiento juridico, ha provisto a
los Tribunales de herramientas de hermenéutica testamentaria para interpretar los efectos de la ultima
voluntad de una persona consignada en un testamento.

Empero, una lectura literal del ordenamiento vigente podria llevar a lacerar dicho principio, en los
casos en que un error de forma en un testamento -atribuible al notario otorgante- puede anular el mismo y,
consecuentemente, violentar la intencion testamentaria. Esta Asamblea Legislativa entiende que dicho error
no debe anular un testamento.

En los casos de testamentos en los que no interviene un notario, se sostiene la nulidad del mismo
cuando existen errores de forma toda vez que en el mismo no existe posibilidad de enmienda mediante la
presentaciéon de prueba extrinseca que pueda sostener la validez de dicho documento. Por tal motivo, el
cumplimiento de las formalidades en los testamentos olografos se considera fundamental.

Por tal motivo, la Asamblea Legislativa entiende necesario enmendar el Articulo 636 del Codigo
Civil de Puerto Rico, edicién de 1930, segiin enmendado y consignar la anulabilidad de todo testamento
otorgado ante notario publico en el que se incumple con las formalidades establecidas en el Capitulo 217 de
ese mismo Cddigo y establecer que en esos casos prevalecerd la voluntad del testador mediante la
presentacion de prueba extrinseca siempre y cuando se pueda evidenciar con certeza la referida voluntad y
salvar la falta de observancia de las formalidades, ademds de disponer que en todos los demds casos, el
testamento se considerara nulo.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1. Se enmienda el Articulo 636 del Cédigo Civil de Puerto Rico, edicién de 1930, segin
enmendado, para que lea:

“Articulo 636.- Serd [nulo] anulable el testamento oforgado ante notario en cuyo otorgamiento no
se hayan observado las formalidades de forma o estilo respectivamente establecidas en este capitulo. En
aquellos casos en que no se hayan observado las formalidades de fondo tedeos—los—demds—cases, el
testamento serd considerado nulo.

Disponiéndose que, en los testamentos otorgados ante notario en los que no se cumplan dichas
formalidades de forma o estilo prevalecerd la voluntad del testador y podra presentarse prueba extrinseca
sobre aquellos aspectos que puedan evidenciar con certeza la misma y salvar la falta de observancia de las

Jformalidades de forma y estilo enumeradas-en-este-ecapttitlo”.

Articulo 2.- Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisiéon de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros del Senado de Puerto Rico
previo estudio y consideraciéon del Proyecto del Senado Num. 666, tiene el honor de recomendar la
aprobacion de la medida de referencia con las enmiendas que se incluyen en el entirillado electronico que se
acompana.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El Proyecto del Senado Num. 666 propone enmendar el Articulo 636 del Cédigo Civil de Puerto Rico,
edicion de 1930, segin enmendado, a los fines de consignar la anulabilidad en testamentos otorgados ante
notario en los que no se cumple con las formalidades establecidas en el Capitulo 217 de ese mismo Cddigo y
establecer que en esos casos prevalecerd la voluntad del testado mediante la presentacién de prueba extrinseca
siempre y cuando se pueda evidenciar con certeza la referida voluntad y salvar la falta de observancia de las
formalidades, y disponer que en todos los demads casos, el testamento se considerara nulo.
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De la Exposiciéon de Motivos obtenemos que nuestro Estado de Derecho reconoce que en lo relativo a
la sucesion testamentaria, debe hacerse prevalecer la intencidn del testador. Asf lo reconoce el Cédigo Civil de
Puerto Rico, edicién de 1930, en su Articulo 624 el dar importancia capital a la voluntad del testador
consignada en un testamento. Al determinar la necesidad de que se dé validez a esa voluntad, nuestro
ordenamiento juridico, ha provisto a los Tribunales de herramientas de hermenéutica testamentaria para
interpretar los efectos de la tltima voluntad de una persona consignada en un testamento.

Empero, una lectura literal del ordenamiento vigente podria llevar a lacerar dicho principio, en los
casos en que un error de forma en un testamento -atribuible al notario otorgante- puede anular el mismo y
consecuentemente, violentar la intencion testamentaria. Esta Asamblea Legislativa entiende que dicho error no
debe anular un testamento.

En los casos de testamentos en los que no interviene un notario, se sostiene la nulidad del mismo
cuando existen errores de forma toda vez que en el mismo no existe posibilidad de enmienda mediante la
presentaciéon de prueba extrinseca que pueda sostener la validez de dicho documento. Por tal motivo, el
cumplimiento de las formalidades en los testamentos olografos se considera fundamental.

Por tal motivo, la Asamblea Legislativa entiende necesario enmendar el Articulo 636 del Cddigo
Civil de Puerto Rico, edicién de 1930, segiin enmendado y consignar la anulabilidad de todo testamento
otorgado ante notario publico en el que se incumple con las formalidades establecidas en el Capitulo 217 de
ese mismo Cddigo y establecer que en esos casos prevalecerd la voluntad del testador mediante la
presentacion de prueba extrinseca siempre y cuando se pueda evidenciar con certeza la referida voluntad y
salvar la falta de observancia de las formalidades, ademds de disponer que en todos los demds casos, el
testamento se considerard nulo.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio de toda pieza legislativa sometida
ante su consideracién la Comisién de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros del Senado de Puerto
Rico solicitd que sometieran sus comentarios sobre el Proyecto del Senado Nim. 666 a la Asociacién de
Notarios de Puerto Rico, al Colegio de Abogados de Puerto Rico y la Oficina de Administraciéon de
Tribunales.

El Colegio de Abogados endosa la Proyecto del Senado Num. 666 basado en que aclararfa que la
dacién de fe que realiza un notario sobre su conocimiento personal del testador no es requisito esencial de
forma para la validez de un testamento. Comentd que la enmienda propuesta al Articulo 636 del Cddigo
Civil recoge el principio que protege la voluntad del testador y provee para que en caso de error de forma
en la identificacion del testador no se anule la institucidn testamentaria, de manera que prevalezca la dltima
voluntad de quien decidi6 consignarla, Morales v. Registrador 35 D.P.R. 905 (1906). Concluye su
exposicion sefialando que la medida legislativa incorpora un lenguaje que dota al Tribunal de herramientas
que le permiten cumplir con su funcién constitucional de aquilatar el incumplimiento del notario de manera
que no vulnere la voluntad del testador. El Colegio recomienda la aprobacién de la medida toda vez que
rehabilita y armoniza el Estado de Derecho vigente de hacer la voluntad del causante como principio capital
del derecho testamentario.

Por otra parte, en cuanto a la Asociacion de Notarios de Puerto Rico favorecen la aprobacion del P.
del S. 666. Este aclara que la aprobacion del proyecto permitiria que algin error involuntario del notario
pudiera ser subsanado mediante la presentacion de la prueba extrinseca permitiendo asi que prevalezca la
voluntad del testador. Comenta que en la practica notarial existe un generalizado temor de los notarios que
ven frustrada la voluntad del testador por algin error involuntario en la formalidad notarial. De manera que
la enmienda propuesta en la medida al Articulo 636 del Coddigo Civil de Puerto Rico, permitiria la
subsanacion de aquellas formalidades que no pongan en duda dicha voluntad.

En cuanto a la Oficina de Inspeccién de Notarias y la Oficina de Administracién de los Tribunales
ambas se oponen a la aprobacion del P. del S. 666.
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Exponen que el Tribunal Supremo de Puerto Rico en Deliz Muifioz v. Igartia Muifioz 2003
T.S.P.R. 4, expresd que no todas las omisiones en que pueda incurrir un notario necesariamente vician de
nulidad el testamento. Indican ademds que el Alto Foro distingui6 las formalidades de los testamentos en
dos grupos, a saber, las de fondo y las de forma, siendo las primeras aquellas que la Ley exige que
aparezcan expresamente consignadas en la escritura de testamento. Por el contrario entienden que el
cumplimiento de las formalidades de forma no tendria que surgir expresamente de la faz del testamento,
aunque deberdn ser observadas so pena de nulidad. Advierten que la medida legislativa no distingue entre
formalidades de fondo y de forma, lo cual permitiria que las omisiones de las formalidades de fondo, que
produce la nulidad radical del testamento, puedan ser corregidas.

Concluyen que, aunque el propésito de la medida legislativa puede ser loable, esta puede presentar
dificultades en la determinacién de las formalidades susceptibles de subsanacién. La solemnidad
testamentaria, que no es susceptible de subsanacion, es un elemento esencial e imprescindible para
garantizar que la declaracién de voluntad del testador es auténtica y veraz. Por estas razones se oponen a la
aprobacion de la medida.

HALLAZGOS Y RECOMENDACIONES

La posicién del Colegio de Abogados de Puerto Rico se limita a la subsanacion respecto a la daciéon
de fe de que un notario conozca un testador, supuesto recientemente ante nuestro Tribunal Supremo en
Deliz Muifioz v. Igartda, 2003 T.S.P.R. 4. Entendemos que el alcance de la medida es mucho mads
abarcador y no se limita a controversias en cuanto a la fe de conocimiento. En cuanto a la fe de
conocimiento coincidimos con el Colegio de Abogados cuando dice que la medida asegura la proteccién de
la dltima voluntad del testador. Pero a su vez, esta medida abrird la puerta a declarar todo testamento
anulable, entiéndase valido hasta que se impugne y se declare su nulidad, sin importar cual es la formalidad
que se incumplid.

En cuanto a la posicion de la Asociacion de Notarios de Puerto Rico, éstos favorecen la medida
como herramienta de proteccion al notario, pero no sefialan, ni analizan las consecuencias sustantivas que
presentarfa su aprobacion.

Finalmente, las Oficinas de Inspecciéon de Notarfas y de Administracion de los Tribunales no
favorecen la medida por que no establece diferencia entre las formalidades de fondo y las de forma, lo cual
permitirfa que la omisién de las de fondo, que produce la nulidad radical del testamento, puedan ser
corregidas.

El Articulo 636 de nuestro Cddigo Civil dispone que “{s}erd nulo el testamento en cuyo
otorgamiento no se hayan observado las formalidades respectivamente establecidas [en este].” El Tribunal
Supremo de Puerto Rico, mediante jurisprudencia ha establecido dos categorias en las formalidades de los
testamentos: las de fondo y las de forma, siendo de fondo aquellas que la ley exige que aparezcan
expresamente consignadas en la escritura de testamento. Por el contrario, el cumplimiento de las
formalidades de forma no tendrfan que surgir expresamente de la faz del testamento, aunque deberan ser
observadas so pena de nulidad. En Deliz Muiioz v. Igartia Muiioz, 2003 T.S.P.R. 4, aclar6 el Alto Foro,
que para identificar si estamos ante una formalidad en cuestion. Ademds en Pacheco v.Sucn Pacheco, 66
D.P.R. 796, 802 (1947) se establecié que cuando el Cdodigo Civil ordena que se haga constar expresamente
algln requisito en el testamento mismo la omisiéon de ese requisito es fatal para la validez del acto y no
puede ser subsanada por la certificaciéon de haberse observado todas las prescripciones legales”. (Enfasis
Nuestro)

En cuanto a la diferencia entre un acto nulo y uno anulable, el Tribunal Supremo en Inre Lopez
Olmedo 125 D.P.R. 265 (1990), reiter6 la norma acogida en Milldn v. Caribe Motors Corp. 83 D.P.R.
494, 504 (1961), al sostener que “el acto nulo no produce ninguno de los efectos juridicos que se proponia;
el anulable los produce mientras no se anule. El acto nulo es insubsanable por razones de orden publico,
mientas que el anulable puede generalmente ser confirmado o subsanado por quien podria invocar el vicio o
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defecto del mismo. La nulidad relativa o la anulabilidad opera a favor de las personas que han cometido un
error o contra las cuales se ha utilizado violencia, intimidacién o dolo”.

IMPACTO FISCAL
Bajo el Cumplimiento del Reglamento del Senado, en su seccién 32.5, la Comision suscribiente ha
determinado que este Proyecto no tiene un impacto fiscal significativo sobre las finanzas de los Gobiernos
Municipales o del Gobierno Central.

CONCLUSION

El propésito de 1a medida es proteger la verdadera voluntad del testador, la cual debe ser la ley de
la sucesion. La ultima voluntad del testador no debe verse frustrada por el incumplimiento de formalidades
atribuibles al notario autorizante. Aun asi la medida legislativa declara indirectamente que todo
incumplimiento a las formalidades testamentarias convertiria el acto juridico en uno anulable sin distincion
alguna.

Por tal motivo y por lo anteriormente expresado la Comisioén de lo Juridico, Asuntos Municipales y
Financieros del Senado de Puerto Rico recomienda la aprobaciéon del Proyecto del Senado Nim.666 con
enmiendas en el entirillado electrénico que le acompaiia.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Jorge de Castro Font

Presidente

Comision de lo Juridico,

Asuntos Municipales y Financieros”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 840, y se da
cuenta del Informe de la Comisiéon de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros, con enmiendas,
segun el entirillado electrénico que se acompaiia:

“LEY
Para enmendar les-Astienlos—9-440,-9-450; el inciso 1(a) del Articulo 11.320; y los incisos 1(b) y
1(c) del Articulo 11.350 de la Ley Num. 77 del 19 de junio de 1957, segiin enmendada, conocida como
del “Codlgo de Seguros de Puerto R1c0 segéﬂ—enmeﬁdade,—p%a—ere&r—hma—heeﬂera—e@eelal—paﬁa—e}

Apaeits v para aumentar la renta
proteglda— que re01be un benef1c1ar10 como consecuencia de un seguro de vida o incapacidad o de un
contrato de renta anual, de las obligaciones que pueda contraer como consecuencia de pleitos judiciales en
su contra.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Esta medida tiene el propdsito de hacer justicia al-agente-y-corredor-desegures—y a los beneficiarios
de seguros en la forma de rentas anuales pagaderas mensualmente En—el—pmﬂer—e&se—se—eﬂ*meﬁdaﬂ
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En-segundolugar—as Las enmiendas propuestas al Codigo de Seguros de Puerto Ricos corrigen
una injusticia econdmica. Las disposiciones enmendadas establecen una proteccién a las rentas derivadas
por un beneficiario de distintos tipos de seguros que ofrecen ese tipo de beneficio como seguros por
incapacidad, contratos de rentas anuales, seguros de vida etc., contra procedimientos judiciales. La renta
exenta actualmente es doscientos (200) d6lares mensuales o menos en el caso de beneficios que derivan de
seguro por incapacidad y de doscientos cincuenta (250) ddlares mensuales en el caso de beneficios
derivados de contratos de rentas anuales. Ese margen se establecid en el afio 1957 y no ha sido enmendado.
Tomamos conocimiento de que, de acuerdo con el Informe Econdémico al Gobernador del afio 2004, el
indice de precios al consumidor con base del afio 1954 ha subido mds de 400%; es decir, un ingreso de
doscientos (200) ddlares mensuales en el afio 1954 tendrfa que ser de mds de ochocientos (800) délares hoy
para comprar la misma cantidad de bienes que se podian comprar en 954~ aquellos tiempos. A tenor con
esta realidad hemos hecho las enmiendas pertinentes para aumentar el ingreso derivado de planes de seguro
exento de las obligaciones judiciales en que pueda quedar comprometido el beneficiario.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

A o—0 440 4

| 4 A AR R E ]
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Articulo 3= 1. - Se enmienda el inciso 1(a) del Articulo 11.320 del Cddigo de Seguros, segin
enmendade; para que lea como sigue :
“Articulo 11.320. - Exencién de beneficios
(1) Los beneficios y ventajas de pdlizas de seguro de incapacidad y de cldusulas que
provean beneficios por incapacidad que sean complementarios del seguro de vida
o de contratos de rentas anuales, efectuados o que se efectuaren en el futuro,
estardn exentos de toda responsabilidad y procedimiento judicial por deudas del
asegurado, y por deudas del beneficiario existentes a la fecha en que los
beneficios estuvieren disponibles para su uso, excepto como sigue:
(a) La exencién no se aplicard al exceso, sobre la suma de [doscientos (200)
délares] ochocientos (800) délares mensuales, de beneficios periddicos
pagaderos con arreglo a todas las pdlizas al asegurado debido a

incapacidad.
) PR
() et 7
Articulo 4= 2. - Se enmiendan los incisos 1(b) y 1(c) del Articulo 11.350 del Cddigo de Seguros,
segun-enmendado; para que lean como sigue:

“Articulo 11.350. — Exencion de beneficios, conmutacién - Rentas Anuales
(1) Los beneficios, derechos, privilegios y opciones que, con un arreglo a un
contrato de rentas anuales pueda tener el rentista, estardn libres de las
reclamaciones de los acreedores, y no se permitird a los acreedores que
intervengan con el contrato o lo terminen excepto:

(b) La exencion total de beneficios vencidos y pagaderos
periédicamente o en fechas determinadas a un rentista con
arreglo a todos los contratos de rentas anuales en los cuales
fuere beneficiario, no deberd en ningiin momento exceder de
[doscientos cincuenta (250) délares] mil (1,000) dolares
mensuales por el periodo de tiempo representado por dichos
plazos.

(c)Si el total de beneficios vencidos y pagaderos a un rentista
con arreglo a todos los contratos de rentas anuales en los
cuales fuere beneficiario excediere en cualquier momento del
pago a razon [doscientos cincuenta (250) ddlares] mil
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(1,000) dolares mensuales, entonces el tribunal podra ordenar
a dicho rentista a pagar a un acreedor reconocido por
sentencia o aplicar a la sentencia, en plazos, la porcion de
beneficios en exceso que el tribunal creyere justa y adecuada,
luego de tomar debida cuenta de las necesidades del deudor
reconocido por sentencia y las de su familia, si dependiere de
él, al igual que cualesquiera pagos que el rentista venga
obligado a hacer a otros acreedores, de acuerdo con drdenes
anteriores de un tribunal.

Articulo 5= 3. - Esta Ley entrard en vigor inmediatamente luego de su aprobacién.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros del Senado de Puerto Rico,
previo estudio y consideracion, tiene a bien recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacién del informe
sobre el Proyecto del Senado Num. 840, con enmiendas en el entirillado electrénico que se acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado Num. 840 tiene el propdsito de enmendar la Ley Ntm. 77 del 19 de junio
de 1957, segtin enmendada, conocida como “Cédigo de Seguros de Puerto Rico”, para crear una licencia
especial para el conyuge supérstite de un productor fallecido o cényuge de un productor incapacitado
permanentemente; y para aumentar la renta protegida que recibe un beneficiario como consecuencia de un
seguro de vida o incapacidad o de un contrato de renta anual, de las obligaciones que pueda contraer como
resultado de un pleito judicial fallado en su contra.

De la Exposicion de Motivos se desprende que, se pretende enmendar el Cédigo de Seguros para
que el conyuge supérstite de un productor fallecido o el cényuge de un productor incapacitado
permanentemente pueda obtener una licencia especial que le permita beneficiarse por tiempo indeterminado
del trabajo de quien fue su consorte o de su consorte, y recibir las comisiones de aquellas ventas de seguros
que conllevan renovacion periddica. Se expresa que la renovacién no conlleva un tramite complicado y
generalmente es consecuencia de la atencidon personal que el agente o productor le brinda al cliente. Se
indica que actualmente los conyuges sélo se benefician por noventa dias, y posteriormente, la compafiia se
beneficia con la labor del agente o productor fallecido o incapacitado.

Por otra parte, se pretende corregir lo que se considera una injusticia econdémica. Se procura
aumentar la renta exenta establecida de doscientos (200) doélares mensuales o menos en el caso de
beneficios que derivan de seguro por incapacidad, y de doscientos cincuenta (250) délares mensuales en el
caso de beneficios derivados de contratos de rentas anuales. Se indica que ese margen se estableci6 en el
afio 1957 y no ha sido enmendado. Se expresa que, de acuerdo con el Informe Econémico al Gobernador
del ano 2004, el idice de precios al consumidor con base del afio 1954 ha subido mds de 400%; es decir,
un ingreso de doscientos (200) d6lares mensuales en el afio 1954 tendria que ser de mds de ochocientos
(800) ddlares hoy, para comprar la misma cantidad de bienes que se podfan comprar en aquellos tiempos.
A tenor con esta realidad, se presentan las enmiendas pertinentes para aumentar el ingreso derivado de
planes de seguro exento de las obligaciones judiciales de las que pueda quedar comprometido el
beneficiario.
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MEMORIALES EXPLICATIVOS

Atendiendo su responsabilidad y deber ministerial en el estudio y evaluaciéon de toda pieza
legislativa sometida ante su consideracion, la Comisién de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros
del Senado de Puerto Rico evalué en Reunién Ejecutiva el P. del S. 840. A tenor con dicho proceso, se
solicitaron los comentarios de la Oficina del Comisionado de Seguros, de Professional Insurance Agents, de
la Asociaciéon de Compaiifas de Seguros y de la Asociacion de Corredores y Agentes Independientes de
Puerto Rico, no recibiendo respuesta de ésta dltima entidad.

A fin de beneficiar al lector sobre los comentarios y puntos principales destacados en las ponencias
de cada una de estas entidades, remitidas en respuesta de la solicitud que le hiciere esta Comision,
esbozamos un resumen de las mismas.

Oficina del Comisionado de Seguros

La Oficina del Comisionado de Seguros nos expresa que, respecto a las enmiendas propuestas para
los Articulos 9.440 y 9.450 de la Ley Num. 77, supra, opina que las mismas no protegen adecuadamente al
consumidor. Indica que el Articulo 9.440, en su inciso (1), provee para que se puedan expedir licencias
provisionales de productores, a las siguientes personas, (citamos conforme a las enmiendas realizadas por
virtud de la Ley Nim. 10 del 19 de enero de 2006):

“(a) Al conyuge supérstite o pariente mas cercano o al administrador o albacea o a un empleado

del administrador o albacea del productor autorizado que hubiere fallecido,

(b) Al cényuge, pariente mas cercano, empleado o tutor legal de un productor autorizado que se
hubiere incapacitado por enfermedad, lesion o locura o debido a razonable necesidad de
ausentarse temporalmente de Puerto Rico, o por estar en servicio militar activo a tiempo
completo.

(c) Al miembro o empleado supérstite de una sociedad, o el funcionario o empleado supérstite de
una corporacion autorizada como productor, al fallecimiento o incapacidad de la persona
designada en la licencia para ejercer los poderes de la misma.”

Setala, que el inciso (2) de este Articulo 9.440 establece ademds, que para ser elegible a la licencia
provisional, las personas deberan clasificar como si fuera para licencia regular, excepto en cuanto a
experiencia, preparacion y aprobacion del examen. Indica que el Articulo 9.450 dispone que la duracion de
la licencia provisional es de ciento ochenta (180) dias, contados a partir de su fecha de expedicion.

Manifiesta que las enmiendas presentadas para los referidos articulos se circunscriben a que se
convierta esta licencia provisional en una “especial”, mediante la cual se le permita al conyuge supérstite
beneficiarse, por tiempo indefinido, del trabajo del cényuge fallecido o incapacitado y recibir las
comisiones de las ventas de seguros que conllevan una renovacién periddica.

La Oficina del Comisionado de Seguros de Seguros nos indica que un asegurador no puede llevar
acabo negocios de seguros directos, sino que los mismos deben realizarse a través de un representante
autorizado de dicho asegurador, que resida en Puerto Rico. Argumenta que no es correcta la aseveracion
de que las compaiiias se benefician con la labor del productor fallecido o incapacitado. Aclara que ante tal
suceso un asegurador tiene que referir el cliente a otros agentes nombrados por éste.

Con relacién al argumento de que las renovaciones no conllevan un tramite complicado y que por
lo general responden a la atencién brindada al cliente por el productor fallecido o incapacitado, la
Comisionada nos dice que es conveniente mencionar los requisitos que establece el Articulo 9.070 del
Cdédigo de Seguros de Puerto Rico, especificamente el inciso (1) (a), (citamos conforme a las enmiendas
realizadas por virtud de la Ley Ntum. 10 del 19 de enero de 2006):

“(1) El Comisionado no expedird, renovard ni permitird que subsista ninguna licencia de agente

general, productor, solicitador, ajustador o consultor, excepto en cumplimiento con este
Capitulo, o con respecto a:
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(a) Cualquier persona que no fuere confiable ni competente, o que no hubiere demostrado a
satisfaccion del Comisionado que califica para ello de acuerdo con este Capitulo.”

Explica, que el requerir la competencia de una persona para realizar negocios de seguros en Puerto
Rico es con el propdsito de evitar que aquel que no tenga conocimiento sobre esta materia participe en este
campo. Sefiala que es importante tener presente que la industria de seguros es una sumamente técnica y
compleja. Es por lo que indica que el requisito de competencia es un elemento bdsico, esencial y vital sobre
el cual descansa la operacion de la industria de seguros. Manifiesta, que es responsabilidad de la Oficina
del Comisionado de Seguros de Seguros cerciorarse de que las personas que se dedican al negocio de
seguros cumplen con este requisito. Conforme con lo anterior, expresa que toda persona que ostenta una
licencia de seguros debe demostrar continuamente, a la Oficina del Comisionado de Seguros y al
consumidor, que posee conocimiento sobre lo que esta llevando a cabo, y que es merecedor de mantener su
licencia, dada la confiabilidad que ha demostrado en la ejecuciéon de su desempeifio.

Opina que el estado civil de una persona no la capacita para realizar las funciones de un productor
ni para obtener una licencia por termino indefinido sin tomar un examen. Explica que, de surgir alguna
reclamacién en cuanto a los seguros vendidos por el conyuge fallecido o incapacitado o si el cliente
necesitara orientaciéon sobre la cubierta de su podliza, el conyuge o conyuge supérstite de dicho productor no
podrd asistirlo por no estar capacitado para ello.

La Comisionada nos expresa su preocupacién respecto a que el elemento determinante en esta
medida para otorgar una licencia a un cényuge de un productor incapacitado o a un conyuge supérstite de
un productor fallecido sea el pago de comisiones y no la orientacién y servicio que merece un consumidor
de seguros.

Indica que el Capitulo 27 del Cddigo de Seguros de Puerto Rico dispone que las comisiones deban
pagarse unicamente si el productor hizo alguna gestion que lo acredite a recibir la comisién. Explica que
ello se debe a que es necesario realizar gestiones que culminen en la venta de un seguro para recibir una
comisién, por lo que no basta el hecho de que una persona posea una licencia que la autorice a llevar a
cabo el negocio.

Basado en lo anteriormente expuesto, la Oficina del Comisionado de Seguros considera que los
articulos vigentes proveen un remedio adecuado para el conyuge de un productor incapacitado o conyuge
supérstite de un productor fallecido, obtenga una licencia provisional por ciento ochenta (180) dias para
recibir las comisiones.

Sefiala que el conyuge o conyuge supérstite que interese continuar con el negocio de su conyuge
incapacitado o fallecido siempre tiene la alternativa de tomar el examen correspondiente, y de aprobarlo,
pudiendo asi continuar con el negocio de seguros. Manifiesta que de esta manera se garantizaria a los
clientes la orientacioén y servicio que merecen, y que tienen derecho como consumidores de seguros.

Por otra parte, la Oficina del Comisionado de Seguros apoya la enmienda propuesta al inciso 1(a)
del Articulo 11.320 y los incisos 1(b) y 1(c) del Articulo 11.350 del Cdédigo de Seguros de Puerto Rico
para aumentar la renta protegida que recibe un beneficiario como consecuencia de un seguro de vida o
incapacidad o de un contrato de renta anual de las obligaciones que pueda contraer como consecuencia de
pleitos judiciales en su contra. Manifiesta concurrir con lo expresado en la Exposiciéon de Motivos de la
medida sobre la necesidad de realizar este aumento, dado a que en el afio 1957 se establecid una cantidad
de doscientos (200) ddlares mensuales o menos para beneficios derivados de seguro por incapacidad y de
doscientos cincuenta (250) ddlares mensuales para beneficios derivados de contratos de rentas anuales,
margenes que no han cambiado conforme a los altos costos de vida.

Professional Insurance Agents (PIA)

La Professional Insurance Agents, en adelante PIA, nos expresa que la Ley Num. 10 del 19 de
enero de 2006, que cred un nuevo Capitulo 9 para Codigo de Seguros de Puerto Rico, aumento la vigencia
de la licencia provisional a ciento ochenta (180) dias. Entiende que este periodo de tiempo es razonable
para que el conyuge o conyuge supérstite del productor incapacitado o fallecido pueda hacer gestiones para
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vender o disponer de la cartera de negocios. Opina que brindarle una licencia especial indefinida a ese
coényuge ocasionarfa un dafio al consumidor asegurado. Expresa que el contrato de seguro es un producto
que requiere un servicio constante. Manifiesta que si el conyuge no tiene los conocimientos necesarios para
ofrecer el servicio que requiere esa cartera de seguros, podria causarles graves problemas a sus asegurados.
Senala que estos posibles errores u omisiones lo expondrian a demandas que pudiesen afectar su situacién
econémica y pondria en riesgo sus demds activos de capital. Indica que, si tiene los conocimientos
necesarios, nada le impide obtener una licencia permanente, segin lo requiere el Cddigo de Seguros, y
continuar con la cartera de negocios. Explica que si, por el contrario, no posee los conocimientos
necesarios o no le interesa seguir con el negocio, ciento ochenta (180) dias es tiempo suficiente para vender
la cartera de negocios, o para disponer de la misma mediante cualquier acuerdo contractual con un
productor licenciado, segtn disponga el Cédigo de Seguros de Puerto Rico.

Expresa que, si bien es cierto que los ingresos de una cartera de seguros de un productor fallecido
o incapacitado son el fruto de afios de esfuerzo y dedicacién, no es menos cierto que la comisién es un pago
por concepto de una gestion de venta y un compromiso de servicio por parte del productor a sus clientes.
Senala que, si el productor no pudiese brindarle el servicio que requieren los asegurados, se incumpliria
con el contrato de negocios. Es por lo anterior que PIA entiende que mantener una licencia provisional o
especial para estos fines por un periodo de mds de ciento ochenta (180) dias no es razonable.

Por otra parte, respecto al ajuste de exenciéon de las rentas recibidas por un beneficiario por
concepto de seguros de vida, incapacidad y contrato de renta anual (entiéndase contrato de anualidad) de las
obligaciones que pueda contraer un individuo como consecuencia de pleitos judiciales en su contra,
manifiesta estar a favor. Opina que este ajuste es necesario para atemperar estas cantidades establecidas a
la realidad econémica actual. Por lo que, con relacion a las enmiendas propuestas para el inciso 1(b) del
Articulo 11.320 1(b) y los incisos 1(b) y 1(c) del Articulo 11.350 del Cddigo de Seguros de Puerto Rico,
expresa no tener objecion.

Asociacion de Compaiiras de Seguros de Puerto Rico (ACODESE)

La Asociacion de Compaiiias de Seguros de Puerto Rico, en adelante  ACODESE, nos expresa que
esta medida debe enmendarse conforme al lenguaje del nuevo Capitulo 9, creado por virtud de la Ley Num.
10 del 19 de enero de 2006.

Por otra parte, entiende que no debe expedirse una licencia provisional a un cényuge mas alld de
ciento ochenta (180) dias de la fecha del fallecimiento o incapacidad del productor, y menos adin, convertir
la misma en una licencia permanente, mediante la cual el conyuge o cényuge supérstite pueda seguir
renovando los negocios del conyuge incapacitado o fallecido. Opina que la enmienda propuesta es
contraria a toda la legislacién de seguros vigente.

Advierte que la responsabilidad que se le impone al productor de seguros va mas alld de la mera
renovacién una podliza y cobro de primas. Sefala que éste tiene deber de velar por que el consumidor de
seguros que representa este debidamente asesorado y atendido respecto a sus necesidades de seguro.
Expresa que el permitir que un cényuge supérstite o de un productor incapacitado pueda obtener una
licencia provisional por tiempo limitado es una forma de proteger la cartera que habfa levantado el
productor por determinado tiempo, y que ademas, da la oportunidad a los familiares de decidir sobre dicha
cartera de negocios. Considera que el término de ciento ochenta (180) dfas es suficiente para que el
conyuge o conyuge supérstite pueda examinarse y obtener una licencia permanente o para disponer de la
cartera del productor obteniendo un ingreso por la misma. Es por lo que entiende que el interés econémico
de éste queda protegido bajo la ley vigente.

Expresa que es equivocada la premisa de la Exposicion de Motivos de la medida respecto a que los
conyuges solo se benefician por el tiempo que dura la licencia provisional, y que luego la compaiiia se
beneficia con la labor del productor fallecido o incapacitado. Sefiala que, si la cartera del productor
fallecido o incapacitado es vendida, el asegurador tendria que pagar la comision correspondiente al nuevo
productor.
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ACODESE manifiesta rechazar enérgicamente el imponer al asegurador la obligacién de realizar
negocios con personas que no han cumplido con los requisitos de educacién y examen, o que estén exentos
de presentar ante la Oficina del Comisionado de Seguros la prueba de responsabilidad financiera que se
requiere a todo productor. Opina que la licencia permanente que se pretende crear va contra los mejores
intereses del consumidor e interfiere con la libertad de contratacién protegida por el ordenamiento legal
puertorriquefio. Considera ademads, que ello expondria a los aseguradores a riesgos legales innecesarios.

Con relacién a las enmiendas propuestas para los Articulos 11.320 y 11.350 del Cédigo de Seguros
de Puerto Rico para aumentar las cantidades aplicables a las exenciones de beneficios, opina, que las
mismas ajustarian las disposiciones establecidas desde el ano 1957 a la realidad econdémica actual.
Considera que mantener el limite de esta exencién en doscientos (200) délares o doscientos cincuenta (250)
ddlares redunda en la inexistencia de dicha extension. Por lo anterior, ACODESE expresa recomendar la
aprobacion de esta parte de la medida.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Bajo el cumplimiento de la Seccion 32.5 de la Regla 32 del Reglamento del Senado de Puerto Rico,
sobre radicacién y contenido de los Informes de Comisiones, y segun lo establece la Ley Num. 321 del 6
de noviembre de 1999, conocida como “Ley para declarar como politica piblica que no se aprobard
legislacién que imponga obligaciones econdémicas a los municipios sin identificar y asignar los recursos que
podran utilizar”, la Comisién suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal sobre
las arcas de los Gobiernos Municipales.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como "Ley para
la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico de 2006", de que no se aprobard
ninguna Ley o Resolucion que requiera la erogacion de fondos publicos sin antes mediar certificaciones
bajo juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del Secretario de Hacienda, ambas
por separado, sobre la disponibilidad de fondos recurrentes o no recurrentes, para financiar las mismas,
identificando su fuente de procedencia; y que de existir un impacto fiscal, el informe legislativo debera
contener recomendaciones que subsane el efecto negativo que resulte de la aprobacion de la medida, como
también deberdn identificarse los recursos a ser utilizados por la entidad afectada para atender tales
obligaciones; la Comision suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las
arcas del Gobierno Central.

CONCLUSION

Luego de un andlisis y ponderaciéon profunda sobre los alcances de esta medida, consideramos que
la misma pretende crear una licencia especial para el cényuge de un agente o corredor fallecido o
incapacitado permanentemente; y para aumentar la renta protegida que recibe un beneficiario como
consecuencia de un seguro de vida o incapacidad o de un contrato de renta anual de las obligaciones que
pueda contraer como resultado de un pleito judicial fallado en su contra.

Esta Comisién concurre con las opiniones vertidas por las entidades concernidas en este asunto.
Hemos enmendado la medida a los fines de eliminar la licencia especial que se pretende crear, por entender
que una persona debe poseer los conocimientos necesarios para participar en el negocio de seguros. Lo
contrario, impediria que el consumidor este debidamente asesorado y atendido respecto a sus necesidades
de seguro, y expondria a los aseguradores a escenarios desfavorables para su negocio. Consideramos que
el término de ciento ochenta (180) dias por licencia provisional es suficiente para realizar los tramites
necesarios para obtener una licencia permanente o para disponer de la cartera de seguros del productor
incapacitado o fallecido. Es por lo anterior, que entendemos que el interés econémico del conyuge o
conyuge supérstite queda protegido bajo la legislacion vigente. Opinamos ademas, que el estado civil de
una persona no la capacita para realizar las funciones de un productor ni para obtener una licencia por un
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periodo indefinido sin tomar un examen a través del cual se puedan evaluar sus conocimientos.
Recordemos que la industria de seguros es sumamente técnica y compleja, por lo que se requiere entera
competencia para su desempeiio.

En referencia al aumento de exencién de rentas recibidas por un beneficiario por concepto de
seguros de vida, incapacidad o contrato de renta anual, de obligaciones contraidas por una persona como
resultado de pleitos judiciales en su contra, consideramos que el mismo es necesario, dado a que elevaria
los mdrgenes establecidos conforme a los altos costos de vida existentes.

Habiéndose analizado y estudiado el asunto traido a nuestra consideracién, la Comisién de lo
Juridico, Asuntos Municipales y Financieros del Senado de Puerto Rico tiene a bien recomendar
favorablemente a este Alto Cuerpo la aprobacién del informe sobre el Proyecto del Senado Niim. 840.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Jorge de Castro Font

Presidente

Comision de lo Juridico,

Asuntos Municipales y Financieros”

Como préoximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1470, y se da
cuenta del Informe de la Comision de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer, con enmiendas, segin
el entirillado electrénico que se acompaiia:

“LEY

Para enmendar el Articulo 13 de la Ley Nim. 203 de 7 de agosto de 2004, conocida como “Ley de
la Oficina del Procurador de las Personas de Edad Avanzada”, a los fines de imponerle unas nuevas
responsabilidades a la Junta Consultiva, relacionadas con el problema de los envejecientes personas de
edad avanzada que son parte del sistema de justicia criminal en Puerto Rico; para requerir la identificacion
de aquellos factores que contribuyen a que personas envejecientes de edad avanzada sean parte de las
estadisticas de la poblacién penal de Puerto Rico; para identificar los servicios que se le presta a este sector
poblacional; y requerir el que se sometan informes a la legislatura.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La pobreza, el abandono y la marginacion son factores comunes que contribuyen al deterioro de la
salud mental de una persona y que pueden dar lugar a que ésta incida en algin tipo de conducta que sea
contraria a la ley. Los expertos en salud mental sostienen que el pensamiento y todas las funciones
complejas se desmoronan, como un castillo de arena, cuando se ven afectadas por distintas enfermedades
que pueden aparecer en cualquier momento de la vida, desde la infancia hasta la vejez. Y al drama de la
enfermedad en sf se suma otro, el de la discriminacién y, muchas veces la crueldad.

Hasta el momento no existen en nuestra isla datos cientificos que nos permitan analizar el problema
de personas ancianas incurriendo en conducta delictiva. Entendemos que los factores que contribuyen a
que este sector poblacional incurra en esta conducta no son los mismos de otros sectores mds jovenes. Es
necesario identificar estos factores para poder atender el problema de una perspectiva correcta y poder
adoptar modelos que contribuyan a aminorar la incidencia.

Como regla general nuestras leyes van dirigidas a atacar los problemas luego de la ocurrencia de
los mismos. En muy pocas ocasiones se atienden los problemas desde una perspectiva de prevencion, en
muchas ocasiones se entiende que los fondos invertidos en prevencién no tienen rédito politico. Estamos
convencidos de la necesidad de atacar el problema de la criminalidad desde nuevas perspectivas no
contempladas hasta el momento. Una de esta nuevas perspectivas es la atencién del problema de la
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criminalidad de las personas envejecientes—de edad avanzada de una forma distinta a como se ha hecho
hasta el momento.

Mediante la Ley Nim. 203 de 7 de agosto de 2004 se cred la Oficina del Procurador de las
Personas de Edad Avanzada Dicha Ley dispone que la Oficina tendrd la responsabilidad de servir como
instrumento de coordinacion para atender y viabilizar la solucion de los problemas, necesidades y reclamos
de las personas de edad avanzada en las dreas de la educacion, la salud, el empleo, de los derechos civiles y
politicos, de la legislacidn social, laboral y contributiva, de vivienda, de transportacion, de recreacién y de
cultura, entre otras. Asimismo, tendrd la responsabilidad de establecer y llevar a cabo un programa de
asistencia, orientaciéon y asesoramiento para la protecciéon de los derechos de las personas de edad
avanzada.

La enmienda propuesta por este proyecto de ley persigue imponer unas nuevas responsabilidades a
la Oficina del Procurador de las Personas de Edad Avanzada, la cual tendra la encomienda de estudiar
familiarizarse con la participacién de la poblacion envejeciente de personas de edad avanzada en
actividades de naturaleza criminal. EIl propésito es poner énfasis en las causas que contribuyen a esta
conducta, los servicios disponibles para les-envejeeientes- las personas de edad avanzada, los servicios que
el sistema carcelario le provee a éstos, su adecuacidad y en particular si los problemas de salud mental son
un factor determinante en la incidencia de conducta criminal por parte de les-envejecientes-las personas de
edad avanzada. Con el propdsito de conocer mds a fondo la realidad de este sector poblacional,
identificamos la necesidad de que la Administracién de Correccidén y Rehabilitacién, Departamento de
Justicia, Administracidon de Servicios de Salud Mental y Contra la Adiccién colaboren con la Oficina de la
Procuradora de Personas de Edad Avanzada y el Consejo Consultivo en las tareas que aqui se le asignan.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se enmienda el Articulo 13 de la Ley Num. 203 de 7 de agosto de 2004, para que lea
como sigue:

“Articulo 13.

El Consejo Consultivo tendrd, sin que se entienda como una limitacién, los siguientes deberes y
funciones:

(a) Asesorar a la Oficina en materias relacionadas con las necesidades y el bienestar de las
personas de edad avanzada en sus aspectos fisico, mental y socioecondmico, sobretodo, evaluar la politica
publica relacionada con la situaciéon de las personas de edad avanzada en el dmbito de la educacion y
capacitacion, el empleo, la autogestion, el desarrollo econdémico, la vivienda y la salud, entre otros, con el
propésito de propulsar acciones que contribuyan a procurar la participacion de las personas de edad
avanzada en todas las esferas de la vida social, politica, econdmica y cultural.

(b) Asesorar a la Oficina en cuanto al establecimiento de criterios para evaluar los programas y
proyectos desarrollados bajo este capitulo y hacer las recomendaciones que estime pertinente al
Procurador(a).

© Recomendar sistemas y métodos encaminados a la integracién de los programas que
desarrolle el Gobierno para atender las necesidades de las personas de edad avanzada.

() Asesorar a la Oficina con respecto a la distribuciéon de fondos y ayuda econdmica
proveniente de donaciones y otras aportaciones que reciba la Oficina.

(e) Hacer recomendaciones a la Oficina con respecto a los reglamentos y normas que se
adopten al amparo de esta ley.

® Asesorar a la Oficina en la preparacion y administraciéon de un plan de trabajo anual y de

propuestas de la Oficina.

(2) Evaluar—el-sistema—carcelario Investigar los servicios disponibles en el sistema penal de
Puerto Rico para personas de edad avanzada y hacer recomendaciones en cuanto a—los—serviecios
disponibles a la adecuacidad de los mismos en las instituciones penales para la poblacion envejeciente de
personas de edad avanzada.
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(h) Realizarwn-estudio- Familiarizarse er enanto-a— con_ los factores que contribuyen a que
las personas envejecientes de edad avanzada sean parte de las estadisticas de la poblacién penal de Puerto
Rico; identificar los servicios que se le presta a este sector poblacional y recomendar legislacion para la
atencion de esos problemas y/o acciones o programas que deben ser desarrollados por la Administracion
de Correccion y Rehabilitacion u otra agencias gubernamental.

[g] (i) Cualquier otra funcién que sea necesaria para el cumplimiento de esta ley.

El Consejo Consultivo vendra obligado a informar a la Asamblea Legislativa sobre sus hallazgos,
recomendaciones, acciones 'y conclusiones relacionadas con los factores que afectan a la poblacion
emviejeciente de personas de edad avanzada y en particular a los—envejecientes a las personas de edad
avanzada que son parte del sistema carcelario de Puerto Rico.”

Articulo 2. - Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer previo estudio y consideracion
el recomendar la aprobacion del P. del S. 1470 con enmiendas y el entirillado electrénico que se acompaia.

ALACANCE DE LA MEDIDA

La Oficina del Procurador de las Personas de Edad Avanzada creada mediante la Ley Num. 203 de
7 de agosto de 2004. Dicha Ley dispone que la Oficina de la Procurador de las Personas de Edad Avanzada
tendrd la responsabilidad de servir como instrumento de coordinacion para atender y viabilizar la solucién
de los problemas, necesidades y reclamos de las personas de edad avanzada en las dreas de la educacidn, la
salud, el empleo, de los derechos civiles y politicos, de la legislacion social y laboral y contributiva, de
vivienda, de transportacién, entre otros. Asimismo, tendrd la responsabilidad de establecer y llevar a cabo
un programa de asistencia, orientacién y asesoramiento para la proteccién de los derechos de las personas
de edad avanzada.

La enmienda propuesta por el proyecto bajo estudio persigue imponer unas nuevas
responsabilidades a la Oficina del Procurador de las Personas de Edad Avanzada, la cual tendrd la
encomienda de estudiar la participacion de la poblacién de personas de edad avanzada en actividades de
naturaleza criminal. El propdsito de la enmienda es poner énfasis en las causas que contribuyen a esta
conducta, los servicios disponibles para las personas de edad avanzada, los servicios que el sistema
carcelario le provee a éstos y en particular si los problemas de salud mental son un factor determinante en
la incidencia de conducta criminal por parte de las personas de edad avanzada.

RESUMEN DE PONENCIAS

A. Departamento de Correccion y Rehabilitacion comparece Miguel A. Pereira Castillo

e Indica que respaldan la enmienda propuesta en la medida bajo estudio. El Departamento de
Correccién y Rehabilitaciéon mantiene un perfil de la poblacion penal, en Puerto Rico y con un
banco de datos que entiende que puede ser de gran utilidad a la Junta Consultiva de la Oficina
de la Procuradora de las Personas de Edad Avanzada.

e Indica el Departamento de Correcciéon cuenta con una Oficina de Planes Programdticos y
Estadisticos, que mide todos los factores que se reflejan en la poblacion penal, entre los cuales
se encuentran los siguientes: Genero, edad, religion, estado civil, nimero de dependientes,
nimero de hijos, ingreso econémico veteranos, pension de seguro social, condiciones de salud,
entre los cual se encuentran las enfermedades y otros asuntos relacionados con el uso de
alcohol, sustancias controladas y condiciones mentales. Ademds, recopilan datos sobre asuntos
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tales como analfabetismo, status y grupo ocupacional, zona y municipio de residencia, lugar de
procedencia, reincidencia y antecedentes delictivos, tipo y clasificacion de delitos, entre otros
asuntos.

e Informa que de acuerdo al Plan de Reorganizacién Ntum. 3 de 1993, plan que crea el
Departamento existe entre sus facultades la de coordinar con distintas agencias del Gobierno, lo
cual se compenetra con lo que propone la enmienda indicada en el proyecto bajo estudio.

B. Oficina de la Procuradora de las Personas de Edad Avanzada comparece la Sra. Rossana
Lépez Ledn, Procuradora

e Informa que Puerto Rico experimento en su estructura de edad, caracteristica que segun los
ultimos censos, hace considerar a la poblacién de Puerto Rico como una vieja. En el afio
1899 sdlo el 4% de la poblacion tenfa 60 afios o mds. Segun el censo de Poblacion y
Vivienda de 1990, la poblacién de 60 afios o mds ascendia a 465,736 y representd 13.2%
de la poblacién total. Entre 1989 y 1990 este grupo poblacional aument6 en 108, 232. En
ttérminos porcentuales, el aumento fue de 30.3%. Las ultimas cifras disponibles
corresponden al Censo de Poblacién y Vivienda en afio 2000. Segin esta fuente, la
poblacion de 60 afios o mads totaliz6 585, 701, lo que representa un 15.4% de la poblacion
total. En la medida que nos ocupa define la poblacién de edad avanzada como de 65 afos o
mds, este grupo totaliz6 425,137 personas, 11.2% de la poblacion total en el afio 2000,
comparado con 340,884, (9.7% de la poblacion) en el 1990.

e Indica que el propdsito primordial, funciones y deberes del Consejo Consultivo sobre
Asuntos de la Vejez es asesorar y recomendar a la Oficina de la Procuradora de las
Personas de Edad Avanzada en materias relacionadas con las necesidades y el bienestar de
las personas de edad avanzada en sus aspectos fisicos, mental y socioecondémico por lo que
el asignarle las funciones propuestas en este proyecto no va acorde con sus propdsitos.

e Indica que el evaluar el sistema carcelario y hacer recomendaciones en cuanto a los
servicios disponibles en las instituciones penales para la poblaciéon de edad avanzada es una
funcién muy abarcadora, un andamiaje investigativo complicado y costoso.

ANALISIS DE LA MEDIDA

La Oficina de la Procuradora de Personas de Edad Avanzada fue creada en virtud de la Ley Num.
203 de 7 de agosto de 2004, segiin enmendada. Se creé dicha Oficina con la responsabilidad de “servir
como instrumento de coordinacién para atender y viabilizar la solucién de los problemas, necesidades y
reclamos de las personas de edad avanzada en las dreas de la educacion, la salud, el empleo, de los
derechos civiles y politicos, de la legislacion social, laborar y contributiva, de vivienda, de transportacion,
de recreacion y cultura, entre otros. Asimismo, tendrd la responsabilidad de establecer y llevar a cabo un
programa de asistencia, orientacion y asesoramiento para la proteccion de los derechos de las personas de
edad avanzada.” Ademads, en la Ley 203, surpra, se define persona de edad avanzada como toda persona
de sesenta (60) afios o mas de edad.

Como parte de nuestro andlisis de la medida bajo estudio realizamos un andlisis de las funciones y
deberes de la Oficina de la Procuradora de las Personas de Edad Avanzada con el propodsito si en efecto
dicha Oficina tendria la responsabilidad de velar por las personas de edad avanzada en el sistema penal. Al
revisar el Articulo 7 de la Ley 203, supra, encontramos que entre las funciones y deberes mads
significativos, de la Oficina se encuentran:

o Realizar y fomentar estudios e investigaciones, asi como recopilar y analizar estadisticas
sobre la situacion de las personas de edad avanzada, analizar factores que afecten los
derechos de las personas de edad avanzada en todas las esferas de su vida, social, politica,
econémica, educativa, cultural y civil, asi como el acceso de participaciéon en materia de
orientacion y capacitacion, la salud, el empleo, la autogestion, el desarrollo econémico y
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en general , en el ejercicio de sus derechos civiles, politicos, sociales y culturales,
incluyendo la participacion en la toma de decisiones a todo nivel, entre otros.

e Fiscalizar el cumplimiento de la politica puiblica establecida en esta Ley velar por los
derechos de las personas de edad avanzada y asegurar que las agencias publicas cumplan y
adopten programas de accion afirmativa o correctiva, promover que las entidades privadas
las incorporen, asi como evaluar programas ya existencia, a fin de lograr la integraron de
las personas de edad avanzada y propiciar su participacion.

e Mantener una revision y evaluacion continua de las actividades llevadas a cabo por las
agencias publicas y entidades privadas para evitar violaciones a los derechos de las
personas de edad avanzada y posibilitar procesos sistemdticos de consulta de edad
avanzada con el propdsito de garantizar que la actividades de la Oficina respondan en todo
momento a las necesidades exigencias y aspiraciones de las personas de edad avanzada en
Puerto Rico.

La Ley Num. 203, supra, establece que se creard un Consejo Consultivo sobre Asuntos a la Vejez,
adscrito a la Oficina de la Procuradora de Personas de Edad Avanzada. Tiene como funcién, pero sin que
se entienda como una limitacién, que dicho Consejo asesorard a la Oficina en materias relacionadas con las
necesidades y el bienestar de las personas de edad avanzada de forma integral, entre otras funciones que
basicamente estdn centradas en el asesoramiento a la Oficina sobre todo lo relacionado con asuntos de la
vejez.

De acuerdo a informacién provista por la Administracién de Correccién y Rehabilitacién al 30 de
junio de 2005 s6lo habia en la poblacién penal 92 de personas de edad avanzada. La edad promedio de esta
poblacién es de 65.43 afios. De acuerdo al perfil provisto por la Administraciéon las personas de edad
avanzada en la poblacion penal confrontan problemas de alcohol, adiccion a drogas y problemas de salud
mental y a pesar de saber leer y escribir sélo el 40.54 % finaliz6 entre el grado 10 y 12.

El proyecto bajo estudio propone que el Consejo Consultivo de la Oficina de la Procuradora de las
Personas de Edad Avanzada tenga entre sus deberes y funciones el “Evaluar el sistema carcelario y hacer
recomendaciones en cuanto a los servicios disponibles en las instituciones penales para la poblacién
envejeciente”. De acuerdo con lo establecido en la Ley Num 203, supra, la Oficina de las Personas de
Edad Avanzada tiene la responsabilidad de “servir como instrumento de coordinacién para atender y
viabilizar la solucién de los problemas, necesidades y reclamos de las personas de edad avanzada en las
areas de la educacion, la salud, el empleo, de los derechos civiles y politicos, de la legislacién social,
laborar y contributiva, de vivienda, de transportaciéon, de recreacién y cultura, entre otros. Cuando
hablamos de personas de edad avanzada estamos hablando de la poblacién de 60 afios o mds. Por otro lado,
la Administraciéon de Correccién y Rehabilitacién informa en un documento denominado “Perfil de la
Poblaciéon Correccional Sentenciada de 60 afios o mas”, que al 30 de junio de 2005 existian
aproximadamente 92 personas de edad avanzada en el sistema penal en Puerto Rico.

En le proceso de andlisis formulamos las siguientes preguntas: ;A quien representa la Oficina de la
Procuradora de las Personas de Edad Avanzada? , ;Es responsabilidad de esta Oficina el velar por estos 92
personas de edad avanzada que se encuentran en el sistema penal?, ;Que alcance tiene la enmienda
propuesta?

Al contestar las preguntas antes mencionadas tenemos que indicar que en efecto la responsabilidad
de velar por los derechos de las personas de edad avanzada, orientar y garantizar que los servicios de esta
poblacion sean adecuados es de la Oficina de la Procuradora de las Personas de Edad Avanzada. La Ley
Num. 203, supra, no hace distincién entre las personas de edad avanzada que se encuentra bajo el sistema
penal del pais. Por ende, tenemos que indicar que estdn incluidos dentro de la poblacién que sirve la
Oficina antes mencionada.
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IMPACTO ECONOMICO
La aprobacion de esta medida no tendrd ninglin impacto sobre los presupuestos de los gobiernos
municipales, ni sobre el presupuesto general de gastos del gobierno de Puerto Rico.

CONCLUSION

La Comisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer luego de haber realizado un andlisis
del P. del S. 1470 tiene que concluir que la Oficina de la Procuradora de las Persons de Edad Avanzada
tiene la responsabilidad de velar por los derechos de esta poblacion y ademds de que reciban los servicios
adecuados. De igual forma tiene la resposabilidad de coordinar servicios, orientar al publico en general y
velar por el cumplimiento de la politica publica establecida en la Ley Num. 203, supra.

La poblacién de personas de edad avanzada que se encuentran bajo el sistema penal, aunque se
encuentren en un sistema social distinto son parte del grupo de personas consideradas personas de edad
avanzada. La medida bajo estudio tiene como propdsito el encomendar al Consejo Consultivo el evaluar el
sistema carcelario y hacer recomendaciones en cuanto a los servicios disponible. Concluimos que el
Consejo Consultivo asesora a la Oficina antes mencionada sobre una variedad de asuntos, indicando asf la
propia Ley Num. 203, supra, que no se limiten los deberes y funciones del Consejo a lo estipulado en la
Ley antes mencionada. Es importante mencionar que el propdsito de la enmienda bajo estudio es
garantizarle a esta poblacion servicios adecuados en el sistema penal.

Tomando en consideracion todo lo antes expuesto recomendamos las siguientes enmiendas al P. del
S. 1470:

e La utilizacién del término personas de edad avanzada en sustitucién de envejeciente.

e Encomendarle al Consejo Consultivo el deber de investigar sobre los servicios existentes
para la poblacién de personas de edad avanzada en las instituciones penales y recomendar
estrategias, acciones y programas que cumplan con las necesidades de esta poblacion.

La Comisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer previo estudio y consideracién
tienen a bien recomendar la aprobacion del P. del S. 1470 con enmiendas y el entirillado electrénico que se
acompaiia.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luz Z. Arce Ferrer

Presidenta

Comision de Salud, Bienestar Social
y Asuntos de la Mujer”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1641, y se da
cuenta del Informe Conjunto de las Comisiones de Educaciéon, Juventud, Cultura y Deportes; y de
Hacienda, sin enmiendas, segtn el entirillado electrénico que se acompafia:

“LEY
Para afiadir un nuevo inciso ( ) al Articulo 6 de la Ley Num. 119 de 17 de agosto de 2001, segin
enmendada, conocida como la “Ley del Fondo y la Junta para el Desarrollo del Atleta Puertorriquefio
de Alto Rendimiento a Tiempo Completo”, a los fines de incluir entre las responsabilidades vy
deberes de la Junta para el Desarrollo del Atleta Puertorriquefio de Alto Rendimiento a Tiempo
Completo el establecer un programa dirigido a realizar investigaciones y estudios conducentes a
mejorar el rendimiento deportivo de nuestros atletas puertorriqueiios.
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EXPOSICION DE MOTIVOS

El deporte es una de las manifestaciones sociales mds importantes por su cardcter masivo y su
fuerza movilizadora, ejerciendo de este modo, una gran influencia en nuestra vida cotidiana. Actualmente,
los niveles de competencia en todos los deportes aumentan dia a dia, haciendo mas necesario poder contar
con entrenamientos de calidad. Es por esta razéon que tenemos que optimizar nuestras oportunidades y
recursos para entrenar atletas.

Mediante la Ley Num. 119 de 17 de agosto de 2001, se cred la “Ley del Fondo y la Junta para
el Desarrollo del Atleta Puertorriquefio de Alto Rendimiento a Tiempo Completo.” Dicha Ley estd dirigida
primordialmente a la creacién de un fondo que estd designado a financiar el Entrenamiento de un grupo
selecto de atletas y deportes de conjunta proveyéndoles los medios técnicos, cientificos y econdémicos
necesarios para su preparacion deportiva.

No obstante, la Ley Num. 119, antes citda, carece de una politica piblica que esboce la intencion
del Gobierno de Puerto Rico de establecer un programa dirigido a realizar investigaciones y estudios
conducentes a mejorar el rendimiento deportivo de nuestros atletas puertorriquefios.

Esta Asamblea Legislativa tiene un interés apremiante en mejorar el desempeiio de nuestros atletas
y entiende que la aprobacion de esta medida contribuye de manera significativa ese objetivo.

Es por todo lo anterior, que se hace necesario enmendar la Ley Num. 119, antes citada, para
continuar garantizdndole a cada atleta poder contar con entrenamientos de mejor calidad y mejores
garantfas por parte del gobierno.

Siendo la Junta para el Desarrollo del Atleta Puertorriquefio de Alto Rendimiento a Tiempo
Completo la dependencia del Departamento de Recreacion y Deportes que se establece en el Articulo 3
de dicha Ley, con el propdsito de coordinar y facilitar programas, actividades, y servicios que propicien el
desarrollo y el fortalecimiento de los atletas de Puerto Rico, entre otros; debe ser entonces ésta, el vehiculo
para establcer dicho programa. A ese fin mediante esta Ley enmendamos el Articulo 6 la Ley Num. 119,
antes citada, con el propésito de incluir entre las responsabilidades y deberes de la Junta el establecer un
programa dirigido a realizar investigaciones y estudios conducentes a mejorar el rendimiento deportivo de
nuestros atletas puertorriquefios.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO

Articulo 1.- Se afiade un nuevo inciso (f) al Articulo 6 de la Ley Num. 119 de 17 de agosto de
2001, seglin enmendada, para que se lea como sigue:

“Articulo 6.- Junta para el Desarrollo del Atleta Puertorriquefio de Alto Rendimiento a Tiempo
Completo, Responsabilidades y Deberes

...

®)...

©...

...

@e...

(f) La Junta establecerd un programa dirigido a realizar investigaciones y estudios conducentes
a mejorar el rendimiento deportivo de nuestros atletas puertorriquernos.

”»”

Articulo 2.- Esta Ley entrard en vigor a partir del 1 de julio de 2007.”
“INFORME CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestras Comisiones de Educacién, Juventud, Cultura y Deportes; y de Hacienda del Senado de
Puerto Rico, previo estudio y consideracion, tienen a bien someter a este Alto Cuerpo su informe con
relacion al P. del S. 1641, recomendando su aprobacion, sin enmiendas.
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ALCANCE DE LA MEDIDA
Este proyecto tiene el propdsito de afladir un nuevo inciso ( f) al Articulo 6 de la Ley Nim. 119 de
17 de agosto de 2001, seglin enmendada, conocida como la “Ley del Fondo y la Junta para el Desarrollo
del Atleta Puertorriqueio de Alto Rendimiento a Tiempo Completo”, a los fines de incluir entre las
responsabilidades y deberes de la Junta para el Desarrollo del Atleta Puertorriquenio de Alto Rendimiento a
Tiempo Completo el establecer un programa dirigido a realizar investigaciones y estudios conducentes a
mejorar el rendimiento deportivo de nuestros atletas puertorriquefios.

ANALISIS DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado de Puerto Rico pretende mejorar el desempeio de nuestros atletas por lo
que es necesario enmendar la Ley Num. 119, antes citada, para continuar garantizindole a cada atleta
poder contar con entrenamientos de mejor calidad y mejores garantias por parte del gobierno.

Segun establece la Exposicion de Motivos del Proyecto Senado 1641, “la Junta para el Desarrollo
del Atleta Puertorriquefio de Alto Rendimiento a Tiempo Completo es una dependencia del Departamento
de Recreacion y Deportes que se establece en el Articulo 3 de dicha Ley, con el propdsito de coordinar y
facilitar programas, actividades y servicios que propicien el desarrollo y el fortalecimiento de los atletas de
Puerto Rico, entre otros. Debe ser entonces ésta, el vehiculo para establecer dicho programa. A ese fin,
mediante esta Ley enmendamos el Articulo 6 la Ley Num. 119, antes citada, con el propdsito de incluir
entre las responsabilidades y deberes de la Junta el establecer un programa dirigido a realizar
investigaciones y estudios conducentes a mejorar el rendimiento deportivo de nuestros atletas

PONENCIAS
Para la debida evaluacion y estudio del Proyecto del Senado 1641, las Comisiones de Educacion,
Juventud, Cultura y Deportes; y de Hacienda llevaron acabo Vistas Publicas y se solicitaron ponencias y
opiniones de los siguientes, con experiencia y conocimiento especializado en el asunto:

1. Dr. David E. Bernier Rivera, Secretario del Departamento de Recreacién y Deportes y
Director Ejecutivo Oficina del Gobernador de Asuntos de la Juventud, representado por
Mgel Luis Valentin Molla, respaldan la medida. Debido a que su agencia, en la Secretaria
Auxiliar para Deportes de Alto Rendimiento, ha constituido un grupo de trabajo cientifico
denominado “Equipo Técnico Metodoldgico”, compuesto por un metoddlogo del deporte,
dos fisidlogos deportivos, un biomecdnico, dos educadores fisicos, un capacitador fisico y
estadistico y un psic6logo del deporte.

El grupo provee apoyo a los atletas de alto rendimiento de la Junta segin lo solicitan las
Federaciones Deportivas Nacionales y este apoyo se da dentro la preparaciéon deportiva,
general, lo tdctico o lo estratégico. A la vez, se hacen recomendaciones para mejorar y se
administran pruebas periddicas para medir el progreso del entrenamiento y proyectar el
rendimiento en las competencias del atleta.

La informacién recopilada es analizada y se la presentan a los entrenadores federativos, al
personal del Comité Olfmpico de Puerto Rico (COPUR) y a los miembros de la Junta.

El Equipo Técnico Metodolégico ha dado apoyo a la delegacién de Puerto Rico en los
Juegos Centroamericanos y del Caribe en Cartagena, Colombia. Asi también ha brindado
trabajo de asistencia y pruebas cientificas realizadas con el equipo femenino de voleibol que
nos representd en el Campeonato Mundial que se celebr6 en Tokio, Japdn.

No tienen reparo de consignar en la ley una actividad que actualmente estan realizando a
través de la Junta, y esto no significa un gasto adicional en presupuesto.
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2. Sra. Iris Yolanda Irizarry, Presidenta del Comité Paralimpico de Puerto Rico (COPAPUR),
favorece la medida, siempre y cuando tenga fondos adicionales para llevar acabo las
investigaciones y que en dicho programa cuente con la participacién de un representante del
Paralfmpico.

Solicita, ademads, que se elimine la palabra “Desarrollo” ya que los atletas cuando entran al
programa de alto rendimiento, pasaron la etapa de desarrollo y se encuentran en pleno
rendimiento deportivo.

Los miembros de la Comisién agradecen a todas las personas quienes compartieron sus
conocimientos y comentarios sobre el tema. Para la redaccion del presente informe, las Comisiones
tomaron en consideracién todas las reacciones y argumentos presentados.

IMPACTO MUNICIPAL
Bajo el cumplimiento de la Seccion 32.5 de la Regla 32 del Reglamento del Senado de Puerto Rico,
sobre radicacién y contenido de los Informes de Comisiones, la Comisiones suscribientes han determinado
que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas de ningtin Gobierno Municipal.

IMPACTO FISCAL ESTATAL

A tenor con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como “Ley para
la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico 2006”, de que no se aprobara
ninguna Ley o Resolucion que quiera la erogacion de fondos ptiblicos sin antes mediar certificaciones bajo
juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del Secretario de Hacienda, ambas por
separado, sobre la disponibilidad o su fuente de procedencia; y que de existir un impacto fiscal, el informe
legislativo deberd contener recomendaciones que subsane el efecto negativo que resulte de la aprobacion de
la medida, como también deberdn identificarse los recursos a ser utilizados por la entidad afectada para
atender tales obligaciones: la Comisiones suscribientes han determinado que esta medida no tiene impacto
fiscal sobre las arcas del Gobierno Central ya que el Departamento de Recreacién y Deportes no tienen
reparo que se consigne en la ley una actividad que ya estdn realizando a través de la Junta y que no
significa un gasto adicional en presupuesto.

CONCLUSION

Las Comisiones de Educacién, Juventud, Cultura y Deportes; y de Hacienda entienden que es
razonable y no tienen reparo consignar en la ley una actividad que ya estdn realizando a través de la Junta y
que no significa un gasto adicional en presupuesto para llevar acabo un programa dirigido a realizar
investigaciones y estudios conducentes a mejorar el rendimiento deportivo de nuestros atletas
puertorriqueilos

Luego de evaluar la ponencia del Dr. David E. Bernier Rivera, Secretario del Departamento de
Recreacion y Deportes y de la Sra. Iris Yolanda Irizarry, Presidenta del Comité Paralimpico de Puerto Rico
(COPAPUR), Ilas Comisiones de Educacion, Juventud, Cultura y Deportes; y de Hacienda del Senado de
Puerto Rico recomiendan la aprobacién del Proyecto del Senado 1641, sin enmiendas

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo

Presidenta

Comision de Educacion, Juventud,
Cultura y Deportes; y de Hacienda”
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Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1644, y se da
cuenta del Informe Conjunto de las Comisiones de Educacién, Juventud, Cultura y Deportes; de Salud,
Bienestar Social, y Asuntos de la Mujer; y de Hacienda, con enmiendas, segin el entirillado electrénico
que se acompana:

“LEY
Para establecer el Fondo y la Junta para el Desarrollo del Atleta Espeeial Puertorriquefio con
impedimento a los fines de financiar el entrenamiento de nuestros atletas especiales proveyéndoles los
medios técnicos, cientificos y econdémicos necesarios para su preparacion deportiva.

EXPOSICION DE MOTIVOS

El Articulo II Seccién 1 de la Constitucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico dice que “La
dignidad del ser humano es inviolable. Todos los hombres son iguales ante la ley.” A tenor con lo
enunciado en la Constitucién es menester que se establezca como politica publica de justicia social del
Estado la creacion de un Fondo y una Junta para el Desarrollo del Atleta Especial Puertorriquefo, con el
objetivo de contar con mayores recursos para el entrenamiento y participacion de nuestros ciudadanos con
impedimentos en competencias deportivas.

Las personas que padecen temporal o permanentemente de algiin impedimento fisico, mental o
sensorial, tienen derecho a una vida plena y digna y se les debe garantizar la igualdad de oportunidades,
mediante la eliminacién de todas las barreras fisicas, sociales o culturales, que los excluyen de su plena
participacién en la sociedad. El deporte es un derecho de toda la raza humana, sin distincién de edad, raza,
sexo y origen étnico. Las personas con impedimentos, al igual que el resto de la sociedad tienen derecho a
que el Estado les provea facilidades y beneficios que tienen los demds sectores. Actualmente, los niveles de
competencia en todos los deportes aumentan dia a dia, haciendo mds necesario poder contar con
entrenamientos de calidad y nuestra poblacién de impedidos no esta ajena a esta realidad. Es por esta razon
que tenemos que optimizar nuestras oportunidades y recursos para entrenar a nuestros atletas especiales.

Como parte de los compromisos programdticos del Partido Nuevo Progresista, la seccion 27.16 lee
y citamos, “Asignaremos mayores recursos para el entrenamiento y participaciéon de nuestros atletas
especiales en competencias deportivas.”

Entendemos que dentro de las facultades y obligaciones del Estado se encuentra no s6lo el adoptar
las medidas necesarias para eliminar el discrimen contra las personas que tengan impedimentos, sino el
propiciar su plena integracion a la sociedad, y proveer todos los medios posibles para lograr la accesibilidad
de estos ciudadanos hacia toda actividad recreativa y deportiva.

La Asamblea Legislativa de Puerto Rico, consciente de la necesidad apremiante de continuar
elaborando legislacion que promueva los derechos y oportunidades para la poblacion de impedidos,
entiende meritorio la aprobacién de esta medida legislativa. El objetivo de esta legislacion es crear un
Fondo y una Junta para el Desarrollo del Ateta—Espeeial con impedimento Puertorriquefio que esté
estrictamente reglamentado siguiendo las normas de sana administracion ptblica y los criterios reconocidos
para entrenar y desarrollar este tipo de atletas. La Junta coordinard con expertos, el apoyo de atletas con
potencial para competir internacionalmente. El éxito de los atletas financiados y auspiciados por la Junta o
su participacion en competencias deportivas, no sélo serd motivo de orgullo patrio sino que servird de base
para proyectar a Puerto Rico.

Por estas razones la Asamblea Legislativa de Puerto Rico entiende que es necesaria la creaciéon del
Fondo y la Junta para el Desarrollo del Atleta Puertorriquefo.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.- Esta Ley se conocerd "Ley del Fondo y la Junta para el Desarrollo del Atleta Espeetal

Puertorriquefio con impedimento.”
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Articulo 2.- Esta Ley crea el Fondo y la Junta para el Desarrollo del Atleta—Especial
Pueﬁemquene{on impedimento.

El fondo se nutrird de las asignaciones que haga el Gobierno del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico y de otros fondos publicos y privados, incluyendo otros fondos estatales y
federales, que se asignen o se obtengan. Este fondo serd administrado por la Junta para el
Desarrollo del Atleta Espeeial—Puertorriquefio con impedimento que estard adscrita al
Departamento de Recreacion y Deportes.

El Fondo serd de uso restringido para gastos directamente relacionades—establecido en la
ley, al entrenamiento de atletas escegidos—perlta—Junta. Estos gastos incluirdn, pero no se
limitarain a los gastos operacionales, la contratacion de entrenadores, médicos,
nutricionistas, psicélogos biomecdnicos, preparadores fisicos, fisioldgicos del ejercicio u
otros profesionales necesarios para el entrenamiento del atleta, a compra de equipo
necesario y materiales para el entrenamiento del atleta, viajes, transportacién, estadia y
gastos relacionados directamente con cualquier acuartelamiento, competencia, fogueo o
entrenamiento sea en Puerto Rico o en el extranjero.

Los sobrantes de este fondo no serdn susceptibles de retornar al Fondo General al término
de cada afio fiscal. Permanecerdn en una cuenta separada para el uso determinado en esta
legislacion.

Solamente el 6 % de este Fondo podrd ser utilizado para gastos administrativos y solo
aquellos que sean necesarios para la consecucion de los fines del Fondo, incluyendo las
dietas otorgadas a los miembros de la Junta, en los casos que aplique.

Los miembros de la Junta, devengardn, por concepto de dietas, la cantidad equivalente a la
dieta mimima establecida para los miembros de la Asamblea Legislativa, hasta un maximo
de tres mil (3,000) délares al afio.

Bajo ninglin concepto se permitird la utilizacién de estos dineros para actividades distintas
a las descritas en esta Ley o en los reglamentos para habilitarla.

Articulo 3.- Se asigna la cantidad de quinientos mil (500,000) ddlares anuales con cargo a fondos
bajo la custodia de la Oficina de Gerencia y Presupuesto para inietar—el Programa. La Oficina de Gerencia
y Presupuesto consignard en el presupuesto anual en el Departamento de Recreacién y Deportes del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico, los fondos necesarios para la continuidad de este programa. Este podrd ser
aumentado pero no reducido en la aprobacion del presupuesto anual del Departamento.

Articulo 4.- Se crea la Junta para el Desarrollo del Atleta Espeeial—Puertorriquefio con
impedimento como una dependencia del Departamento de Recreacion y Deportes del Estado Libre
Asociado de Puerto Rico.

a.

b.
c.
d

La Junta serd el administrador exclusivo del Fondo.

Su existencia y personalidad juridica serd la del Departamento.

Las deudas, obligaciones, contratos, cuentas o fondos que tuvieren serdn del Departamento.

El Gobernador de Puerto Rico nombrard los miembros de la Junta. En el caso de los

miembros de la Junta que representan organismos establecidos, el Gobernador hard la

designacion reconociendo las recomendaciones de los organismos en cuestion.

Los nombramientos que por virtud de esta Ley se hacen, no tendrdn término fijo y podran

ser libremente removidos por el Gobernador.

La Junta estard compuesta por eche-(8) siete (7) miembros, que serdn los siguientes:

1. el Secretario del Departamento de Recreacion y Deportes o funcionario de la
agencia en quien el delegue, quien sera el Presidente de la Junta

2. elProcurador—de—las—Personas—con—Impedimentos Presidente(a) del Comité
Paralimpico de Puerto Rico, quien serd el Vicepresidente de la Junta

3. un fun01onar10 del Departamento de Recreacion y Deportes
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54. dos cientificos del deporte, uno serd el Director del Centro de Salud y Ciencia del
Ejercicio o su representante autorizado

6-5. dos ciudadanos que tengan demostrado interés en la recreacion y el deporte de
atletas espeeciales-con impedimento

(h) De entre los miembros de la Junta, se escogerd un secretario y un tesorero que ejercerdn las
funciones que por Reglamento se les designe.
@) El Gobernador de Puerto Rico podrd, por su propia iniciativa o por recomendacién del

Secretario, con atencién a lo establecido en el Reglamento destituir a cualquier miembro de
la Junta por negligencia en el desempeno de sus funciones, o por haber sido convicto de
cualquier delito grave o menos grave que implique depravacién moral.

Articulo 5.- La Junta serd la responsable de administrar el Fondo que se crea por virtud de esta Ley
y de todo el proceso de contratacién de los atletas que estardn adscritos al Fondo. Ademads, establecera un
reglamento que regird sus acciones en un término no mayor de tres (3) meses luego de ser aprobada esta
Ley; copia del Reglamento serd enviado a la Oficina de la Gobernacién y a las comisiones de Recreacién y
Deportes de la Asamblea Legislativa y redactard un Informe Anual donde hard constar sus actividades, los
atletas acogidos bajo el Programa y una relacion detallada de los beneficios otorgados a éstos. Copia de este
Informe serd enviado a las Comisiones de Recreacion y Deportes de ambos Cuerpos en la Asamblea
Legislativa. El término para redaccion del primer Informe Anual comenzara el dia en que esta Ley entre en
vigencia.

Articulo 6.- Si cualquier cldusula, parrafo, articulo, seccién o parte de esta Ley fuere declarada
inconstitucional por un tribunal competente, la sentencia a tal efecto dictada no afectard, perjudicard ni
invalidard el resto de la misma. El efecto de dicha sentencia quedard limitado a la cldusula, parrafo,
articulo, seccion o parte de la misma que asi hubiere sido declarada inconstitucional.

Articulo 7.- Esta Ley comenzard a regir el 1 de julio de 2007.”

“INFORME CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestras Comisiones de Educacién, Juventud, Cultura y Deportes; de Salud, Bienestar Social y
Asuntos de la Mujer; y de Hacienda del Senado de Puerto Rico, previo estudio y consideracion, tienen a
bien someter a este Alto Cuerpo su informe con relacion al P. del S. 1644, recomendando su aprobacion,
con enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
Este proyecto tiene el propdsito de establecer el fondo y la junta para el Desarrollo del Atleta con
Impedimentos a los fines de financiar el entrenamiento de nuestros atletas especiales proveyéndoles los
medios técnicos, cientificos y econdmicos necesarios para su preparacion deportiva.

ANALISIS DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado de Puerto Rico pretende crear un fondo y una junta para el Desarrollo del
Atleta con Impedimento que esté estrictamente reglamentado siguiendo las normas de sana administracion
publica y los criterios reconocidos para entrenar y desarrollar este tipo de atletas.

Segin establece la Exposicion de Motivos del Proyecto del Senado 1644, “La Secciéon 1 del
Articulo II de la Constitucion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico dice que “La dignidad del ser
humano es inviolable y que todos los hombres son iguales ante la ley.” A tenor con lo enunciado en la
Constitucién, es menester que se establezca como politica publica de justicia social del Estado la creacién
de un fondo y una junta para el Desarrollo del Atleta Especial Puertorriquefio, con el objetivo de contar
con mayores recursos para el entrenamiento y participacion de nuestros ciudadanos con impedimentos en
competencias deportivas.
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Las personas que padecen temporal o permanentemente de algin impedimento fisico, mental o
sensorial, tienen derecho a una vida plena y digna. Se les debe garantizar la igualdad de oportunidades,
mediante la eliminacién de todas las barreras fisicas, sociales o culturales, que los excluyen de su plena
participacion en la sociedad. El deporte es un derecho de toda la raza humana, sin distincién de edad, raza,
sexo y origen étnico. Las personas con impedimentos, al igual que el resto de la sociedad, tienen derecho a
que el Estado les provea las facilidades y beneficios que tienen los demads sectores. Actualmente, los niveles
de competencia en todos los deportes aumentan dia a dia, haciendo mds necesario poder contar con
entrenamientos de calidad y nuestra poblaciéon de impedidos no estd ajena a esta realidad. Es por esta razon,
que debemos optimizar nuestras oportunidades y recursos para entrenar a nuestros atletas especiales”.

PONENCIAS
Para la debida evaluacion y estudio del Proyecto del Senado 1644, la Comisién de Educacion,
Juventud, Cultura y Deportes; de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer; y de Hacienda del Senado
de Puerto Rico, llevaron acabo Vistas Publicas y se solicitaron ponencias y opiniones de los siguientes, con
experiencia y conocimiento especializado en el asunto:

1. Dr. David E. Bernier Rivera, Secretario del Departamento de Recreacidén y Deportes
(DRD) y Director Ejecutivo Oficina del Gobernador de Asuntos de la Juventud,
representado por Angel Luis Valentin Molla y Jaime Ramirez, Secretario Auxiliar de
Secretaria Alto Rendimiento. Solicitaron tiempo adicional para poder comentar al respecto,
comentarios que nunca se recibieron. Pero, durante las Vistas Publicas indicaron que no se
deberia crear una junta, sino asignar los fondos al Comité Paralimpico de Puerto Rico
(COPAPUR), ademads, que la medida tiene lagunas las cuales nunca indicaron.

Que los fondos deben ser utilizados para gastos operacionales, entrenamiento en los atletas,
en participaciones internacionales y locales.

Actualmente, el DRD destina un espacio fisico, amueblado con teléfono y otros al
COPAPUR

Ademds, por desarrollo deportivo se debe entender aquellas gestiones conducentes al
fortalecimiento y mejoramiento de la oferta deportiva por parte de los organismos regentes
del deporte responsables de establecer la misma.

2. Sra. Iris Yolanda Irizarry, Presidenta del Comité Paralimpico de Puerto Rico (COPAPUR),
favorece la medida siempre y cuando tenga fondos adicionales para llevar acabo las
investigaciones y que dicho programa cuente con la participacion de un representante del
Paralfmpico.

Solicita, ademds, que se elimine la palabra “Desarrollo” ya que los atletas cuando entran al
programa de alto rendimiento ya pasaron la etapa de desarrollo y se encuentran en pleno
rendimiento deportivo.

No quieren que lo llamen especiales y si atletas, ya que el deporte es un puntal para la
rehabilitacion en la calidad de vida de las personas impedidas.

Que en ocasiones lo que reciben son doce mil ($12,000) ddlares anuales y cinco mil (5,000)
dodlares son de la cuota internacional para poder competir. No reciben nada del Comité
Olimpico. No tienen una silla en el Comité Olimpico, s6lo lo que reciben son
reconocimientos.

Que la Oficina de Gerencia y Presupuesto los llamé para indagar sobre su funcionamiento a
raiz de esta medida y reconocen la labor que ha realizado el Departamento de Recreacion y
Deportes con ellos.

De acuerdo al memorial que presentara sobre la medida entienden que “este Proyecto de
Ley es una excelente iniciativa, apoyan la intencién legislativa, la que consideran
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sumamente positiva. No obstante, se oponen a una nueva junta, para proveer mediante ésta

ayuda econémica a los atletas a través de un contrato. Los atletas si necesitan todos los

servicios sefialados, pero éstos deben ser directamente mediante el COPAPUR vy las

Federaciones, las existentes y las que se estdn y estardn desarrollando. Mencioné ademads

que, el Senado de Puerto Rico y esta Honorable Comisién transforman este Proyecto en

uno de Autonomia Fiscal para el COPAPUR, en igualdad de condiciones que los olimpicos,
podrian impactar a un nimero mayor de ciudadanos que cuenten con los recursos para

desarrollarse en los diferentes deportes, incluyendo las diferentes condiciones fisicas o

mentales. Nuestros atletas con impedimentos tienen que ser clasificados. Necesitamos en

Puerto Rico capacitar médicos, trapistas maestros y otros profesionales para que se

conviertan en clasificadores, entrenadores y técnicos de los diferentes deportes. Entonces,

adecuadamente clasificados, estos pueden competir en el dmbito local e internacional.” Sus
recomendaciones son las siguientes:

1. Que por el bien de todos los deportistas con impedimentos, se enmiende este

Proyecto de Ley acorde con la realidad de las necesidades que confrontan,
otorgando los recursos econdémicos y los fondos que les permitan desarrollar su
Programa a plenitud, impactando toda la Isla. Solicitan autonomia fiscal para el
COPAPUR, como la tiene el COPUR.
Que se enmiende la Ley para crear el fondo Paralimpico de Puerto Rico.
Actualmente, esto no existe para ellos y la labor es sumamente dificil, porque no
hay base econdmica, ni apoyo para su entidad, ni para las Federaciones miembros,
mucho menos para las que se quieren desarrollar, por lo tanto afecta a todos los
atletas.

2. No estdn de acuerdo en que el Departamento de Recreacion y Deportes sea el
administrador de los fondos, creen que deben fungir como fiscalizadores, pero para
la administracion de los fondos, el custodio debe ser COPAPUR.

3. No estdn de acuerdo en que el Procurador de las Personas con Impedimentos tenga
funciones dentro de una junta o de alguna manera en la entidad, que no sea la de
ser miembro de honor y asesor, ante su funcién ministerial.

4, Que los fondos designados mediante legislacion, sean recurrentes y comprometidos,
pues es la Unica forma de lograr que esta Ley, se ponga en efecto. Consideramos
que hemos trabajado muy duro y que tenemos el derecho de ser considerados con
igualdad, ante el movimiento Olimpico, por supuesto en menor proporcién, porque
su organizacion tiene mucho que desarrollar y esperan que este proyecto sea una
base para continuar creciendo y lograr independencia econdémica, donde logren
auspiciadores de la empresa privada que los respalde y no tengan que recurrir por
ayudas mayores al Gobierno.

5. Necesitan una sede, la Casa Olimpica es un legado del pueblo de Puerto Rico y es
un lugar que consideran sagrado para el deporte. Somos paralelos al Olimpico, eso
significa Paralimpico. No obstante, no quieren ser gravosos, ni convertirse en un
problema. Que se le asigne un espacio adecuado para su organizacién y sus
federaciones, compuesta en su mayoria por personas con impedimentos
significativos, estaremos muy honrados. Sin embargo, no estan de acuerdo que les
cobren por estar ubicados alli. De haber diferencias en cuanto a este asunto,
entonces solicitan fondos para adquirir una propiedad que sea idénea y que tenga
las facilidades bdsicas y accesibles, incluyendo estacionamiento para ciudadanos
con impedimentos, esto brinda igualdad para todos los atletas. Autonomia fiscal que
les permita cubrir gastos de delegaciones, entrenadores, técnicos y clasificadores,
lo que es indispensable en las etapas de desarrollo de los atletas con impedimentos.
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Para los atletas admirables, no especiales, pues quieren que sélo sean ATLETAS.
Ellos son la razén de existir como entidad.

3. Lcdo. José Raul Ocasio, Procurador, Oficina del Procurador de las Personas con
Impedimentos, respalda toda medida que vaya en beneficio de las personas con
impedimentos, aunque prefieren ver el punto de vista de las demds organizaciones y
agencias de gobierno que se relacionan con la medida.
Ademds, indica que “es la posiciéon oficial, y personal, de este Procurador de que el
deporte es una actividad edificante en mente y espiritu que debe ser disfrutada por todos
nosotros, independientemente de nuestras condiciones como seres humanos. No es ningin
secreto tampoco, que este Procurador ha estado activo en el deporte desde la infancia, y
que ha practicado varias disciplinas deportivas, incluso después de advenir a la condicién
de no vidente.
La Ley Num. 2 de 27 de septiembre de 1985, segin enmendada, que crea la O.P.P.1., le
encomienda como funcion primordial, proteger y defender los derechos de las personas con
impedimentos fisicos y mentales. Dicha Ley faculta al Procurador a realizar
investigaciones, inspecciones, monitorias, estudios y a recibir querellas y peticiones sobre
discrimen por impedimentos, y otros, con el fin de garantizar la proteccién de los derechos
de las personas con impedimentos cobijados en la legislacion estatal y federal vigente. En
este rol de “ombudsman”, la figura del Procurador se equipara a la de un juez. El tomar
parte activa en la Junta para el Desarrollo del Atleta Especial Puertorriquefio puede
producir un conflicto de intereses entre nuestra Agencia y un atleta con impedimentos que
se querelle en contra de la Junta, ante la OPPI. Al Procurador ocupar el cargo propuesto
de Vicepresidente, se convierte efectivarnente en una parte con interés, junto al organismo
creado, es decir, la Junta, con un caso susceptible de dilucidarse ante nuestra propia
Oficina de Oficiales Examinadores. Esto violenta la doctrina legal de que el juzgador, no
puede ser a la misma vez, “juez y parte” dentro de un mismo proceso.
El Procurador debe abstenerse de pertenecer a la junta con un puesto en propiedad. Sin
embargo, siempre estarfa dispuesto a asesorar a dicho organismo, cuando se les requiera.
Proponen que se explore la posibilidad de nombrar en sustituciéon de Procurador, a la Sra.
Iris Yolanda Irizarry, Presidenta del Comité Paralimpico de Puerto Rico (COPAPUR) para
que ocupe el cargo de Vicepresidenta de la Junta. De esta forma, se obtendria un valioso
recurso para alcanzar los propdsitos que persigue la presente medida.
La Oficina de Gerencia y Presupuesto no participd de las Vistas Publicas, ni envié luego su
posicion sobre el Proyecto del Senado 1644.

Los miembros de la Comisién agradecen a todas las personas quienes compartieron sus
conocimientos y comentarios sobre el tema. Para la redaccion del presente informe, las Comisiones
tomaron en consideracién todas las reacciones y argumentos presentados.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
Bajo el cumplimiento de la Seccién 32.5 de la Regla 32 del Reglamento del Senado de Puerto Rico,
sobre radicacién y contenido de los Informes de Comisiones, las Comisiones suscribientes han determinado
que esta medida no tiene impacto fiscal sobre las arcas de ningiin Gobierno Municipal.

IMPACTO FISCAL ESTATAL
A tenor con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 del 25 de mayo de 2006, conocida como “Ley para
la Reforma Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico 2006”, de que no se aprobara
ninguna Ley o Resolucion que quiera la derogacion de fondos publicos sin antes mediar certificaciones bajo
juramento del Director de la Oficina de Gerencia y Presupuesto y del Secretario de Hacienda, ambas por
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separado, sobre la disponibilidad o su fuente de procedencia; y que de existir un impacto fiscal, el informe
legislativo deberd contener recomendaciones que subsane el efecto negativo que resulte de la aprobacién de
la medida, como también deberdn identificarse los recursos a ser utilizados por la entidad afectada para
atender tales obligaciones: las Comisiones suscribiente ha determinado que esta medida no tiene impacto
fiscal sobre las arcas del Gobierno Central en el Presupuesto 2006-2007 y por el contrario entraria en vigor
la medida de ser aprobada finalmente el primero (1ro) de julio de 2007, por lo que la Oficina de Gerencia y
Presupuesto puede tomar conocimiento de la medida e incluirlo en el nuevo presupuesto 2007-2008.

CONCLUSION

Las Comisiones de Educacién, Juventud, Cultura y Deportes; de Salud, Bienestar Social y Asuntos
de la Mujer; y de Hacienda del Senado de Puerto Rico entienden que es razonable establecer el fondo y la
junta para el Desarrollo del Atleta con Impedimento a los fines de financiar el entrenamiento de nuestros
atletas proveyéndoles los medios técnicos, cientificos y econdémicos necesarios para su preparacion
deportiva.

Luego de evaluar la ponencia del Dr. David E. Bernier Rivera, Secretario del Departamento de
Recreacion y Deportes, y de Iris Yolanda Irizarry, Presidenta del Comité Paralimpico de Puerto Rico
(COPAPUR) y la del Lcdo. José Raul Ocasio, Procurador, Oficina del Procurador de las Personas con
Impedimento, las Comisiones de Educacion, Juventud, Cultura y Deportes; de Salud, Bienestar Social y
Asuntos de la Mujer; y de Hacienda del Senado de Puerto Rico recomiendan la aprobacién del Proyecto del
Senado 1644, con las enmiendas que se incluyen en el entirillado electrénico.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo Luz Z. (Lucy) Arce Ferrer
Presidenta Presidenta

Comision de Educacion, Juventud, Comision de Salud, Bienestar
Cultura y Deportes; y de Hacienda Social y Asuntos de la Mujer”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1712, y se da
cuenta del Informe de la Comisién de Gobierno y Asuntos Laborales, con enmiendas, segin el entirillado
electrénico que se acompafa:

“LEY
Para declarar el mes de noviembre de cada afio como el mes de la Consejeria en Puerto Rico.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Hasta mediados del siglo XX, se aceptaba que el-hembre las personas no siempre pedfa podian ver
sus problemas con claridad. Neeesitaba Necesitaban, entonces, guier quién le los ayudara o le los
aconsejara. Hasta esa época los amigos mtimos y/o los religiosos eran lo s llamados a dar consejo a
cualquiera que tuviera dificultades ante sus problemas. Ya para finales del siglo XX, la vida se hizo mds
compleja. Este concepto fue variando conforme evolucionaron los conceptos de desarrollo humano y la
necesidad de atender la amplia gama de situaciones que hemos presentado los seres humanos a través de la
historia.

La consejerfa es el proceso de ayuda que tiene lugar a través de una relacién personal y directa en
la cual se utilizan teorias, principios, métodos y estrategias basados en el conocimiento cientifico, para
promover el desarrollo y el bienestar integral de las personas.

En este proceso el Consejero interactiia con el Cliente, ayuddndolo a resolver sus problemas o
conflictos personales y guidndolo en su desarrollo personal. La situacion del cliente es abordada desde una
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perspectiva filoséfica y transpersonal, abarcando las dimensiones espirituales y metafisicas de la
experiencia humana, considerando al ser humano como un ser integral constituido por cuerpo, mente,
espiritu y emociones.

Estos servicios son ofrecidos por profesionales licenciados. El uso de dicho titulo estd restringido a
personas con la preparaciéon académica requerida por virtud de Ley y con experiencia en la aplicacion de
una combinacion de teorias y procedimientos en la prestacion de servicios de desarrollo humano y bienestar
personal. Las intervenciones integran un modelo multicultural del comportamiento humano.

Los Consejeros cuentan con la preparaciéon para ayudar a las personas y a los grupos a lograr el
desarrollo y estabilidad mental, emocional, fisica, social, moral educativa y ocupacional a través del ciclo
de vida.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.- Se declara el mes de noviembre de cada afio como el mes de la Consejeria en Puerto
Rico.

Articulo 2.- El Gobernador, mediante proclama, exhortard anualmente a todo el pueblo
puertorriquefio a que exprese su mds profundo agradecimiento y rinda un merecido homenaje a estos
funcionarios, por su valiosa aportacion.

Articulo 3.- Se autoriza al Secretario de Estado a recabar la cooperacion de los distintos
departamentos, agencias e instrumentalidades del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico, para la celebracion de dicho dia.

Articulo 4.- El Departamento de Estado enviard, anualmente, copia de la proclama que emita
el Gobernador a los distintos medios de comunicacion para su correspondiente divulgaciéon y
difusion.

Articulo 5.- Esta Ley comenzard a regir inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comision de Gobierno y Asuntos Laborales, previo estudio y consideracion, tiene el
honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacién del Proyecto del Senado 1712, con las enmiendas
contenidas en el entirillado electrénico que se aneja.

ALCANCE DE LA MEDIDA
Esta pieza legislativa se propone declarar el mes de noviembre de cada afno como el mes de la
Consejerfa en Puerto Rico.

ANALISIS DE LA MEDIDA

El proceso de consejerfa ha ido evolucionando en su implantacion a través de los afios. Cuando se
tiene alguna situacidn significativa o existen problemas que se acrecientan al transcurrir el tiempo, se
requiere del consejo de otras personas cuya experiencia o dominio de la situacién pueda servir como
consejo de utilidad para resolver la situacién en cuestion. Reconocemos que el concepto de consejeria ha
variado de su significado desde mediados del Siglo XX hasta nuestros dias.

De la Exposicion de Motivos de esta medida se desprende que la consejeria es el proceso de ayuda
que tiene lugar a través de una relacion personal y directa en la cual se utilizan teorfas, principios, métodos
y estrategias basados en el conocimiento cientifico, para promover el desarrollo y el bienestar integral de
las personas. Es muy cierto que el Consejero tiene la capacidad para interactuar con el cliente, ayuddndolo
a resolver sus problemas o conflictos personales y guidndolo en su desarrollo personal. La situacién del
cliente es abordada desde una perspectiva filos6fica y transpersonal, abarcando las dimensiones espirituales
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y metafisicas de la experiencia humana, considerando al ser humano como un ser integral constituido por
cuerpo, mente, espiritu y emociones.

Los Consejeros son profesionales licenciados cuya preparacion académica es requerida por virtud
de Ley. Asimismo, tienen que tener una experiencia en la aplicacién de una combinacién de teorfas y
procedimientos en la prestacion de servicios de desarrollo humano y bienestar personal.

Esta Comision solicité memorial explicativo a las siguientes dependencias: Junta Examinadora de
Consejeros Profesionales, Departamento de Estado, Asociaciéon de Consejeros en Rehabilitacion, y a la
Escuela Graduada de Consejeria en Rehabilitacién de la UPR. Al dia de la redaccién de este Informe s6lo
contest6 la Junta Examinadora de Consejeros Profesionales.

Esta Junta Examinadora de Consejeros Profesionales, se expres6 en apoyo a esta medida.
Aprovechan la ocasion para agradecer el apoyo y endoso ofrecido a todas las medidas que resaltan la labor
de los Consejeros Profesionales en Puerto Rico.

IMPACTO FISCAL

Cumpliendo con la disposicion del Reglamento del Senado, se determina que esta medida no
impacta significativamente las finanzas de los municipios.

Cumpliendo con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 del 25 de mayo de 2006, “Ley para la Reforma
Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, se determina que la aprobacién de esta
medida no tendra impacto fiscal sobre los presupuestos de las agencias, departamentos, organismos,
instrumentalidades o corporaciones publicas que amerite certificacion de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto.

Por todo lo antes expuesto, la Comisién de Gobierno y Asuntos Laborales, previo estudio y
consideracion, tiene el honor de recomendar a este Alto Cuerpo la aprobacién del Proyecto del Senado
1712, con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luz Z. (Lucy) Arce Ferrer

Presidenta

Comisién de Gobierno y Asuntos Laborales”

Como proximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto del Senado 1772, y se da
cuenta del Informe de la Comisién de Gobierno y Asuntos Laborales, con enmiendas, segin el entirillado
electrénico que se acompafa:

“LEY
Para enmendar la Secciéon 5 del Titulo II de la Ley Num. 115 de 21 de junio de 1968, segin
enmendada, conocida como "Ley del Derecho al Trabajo", a los fines de disponer que el Estado amplie e
incentive las oportunidades de empleo para los padres alimentantes deudores desempleados mediante el
ofrecimiento de nuevas oportunidades de readiestramiento, consejeria de entrevista, ayuda en la preparacion
de resumés y adquisicion de destrezas para realizar entrevistas.

EXPOSICION DE MOTIVOS
La Administracién del Derecho al Trabajo, creada por virtud de la Ley Nim. 115 de 21 de junio de
1968, seglin enmendada, conocida como “Ley del Derecho al Trabajo”, tiene la funcién de fomentar la
creacion de oportunidades adicionales de empleo, adiestramiento o readiestramiento a través de entidades,
tanto publicas como privadas.
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Como parte de la nueva politica para el fortalecimiento de la familia, estas oportunidades de
empleo, adiestramiento o readiestramiento que ofrece la Administracién del Derecho al Trabajo, deben
promoverse con mayor énfasis entre aquellas familias en desempleo crénico, para atender los casos en que
el desempleado ostenta el status de jefe de familia y tenga la custodia de sus hijos menores de edad, y en lo
pertinente a esta ley para atender casos de padres alimentantes deudores desempleados, con el propésito de
tronchar el ciclo de desesperanza que agobia a estas personas, brindandoles la esperanza de reintegrarse a la
fuerza laboral y lograr eventualmente la autosuficiencia y autonomia econémica de la familia.

Fortalecer la capacidad y autosuficiencia econémica de nuestras familias es un paso necesario para
solidificarla en su funcionamiento interno para poder cumplir con sus importantes funciones sociales. Para
lograr las politicas publicas y programas gubernamentales se debe fomentar el mejor bienestar de las
familias puertorriquefias, asi como también el brindar apoyo y facilitar toda gestiéon y oportunidad posible
para apoderar a los individuos y lograr su superacion. Esta Ley tiene dicho propdsito al disponer que
dispener—qgue el Estado amplie e incentive las oportunidades de empleo para los padres deudores
desempleados mediante el ofrecimiento de nuevas oportunidades de readiestramiento, consejeria de
entrevista, ayuda en la preparacion de resumés y adquisicion de destrezas para realizar entrevistas. De esta
manera ayudamos a desarrollar ciudadanos autosuficientes y responsables con si mismos, con los suyos y
con su entorno social.

DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Articulo 1.-Se enmienda la Seccién 5 del Titulo II de la Ley Num. 115 de 21 de junio de 1968,
seglin enmendada, para que se lea como sigue:

"Seccién 5.-El objetivo de esta Ley es que haya oportunidad de empleo para la totalidad de los
trabajadores desempleados en Puerto Rico. Si los fondos asignados para el funcionamiento de la
Administracion no fueren, en un afio, dado suficientes para el total cumplimiento de dicho propésito, la
Administraciéon, mediante los estudios pertinentes, determinard las prioridades que dentro de tal
circunstancia deban reconocerse y establecerse en las oportunidades de empleo bajo esta Ley, pero siempre
brindando especial atencién a aquellas personas que solicitan trabajo cuando ninglin otro miembro de su
ndcleo familiar estd empleado y a los padres alimentantes deudores desempleados. Tales prioridades
podran relacionarse con la situacion econdmica del trabajador y su posicion de jefe de familia o de principal
aportador a las necesidades de la familia; con la demanda presente y futura para trabajadores con
determinados grados de adiestramiento en las diversas regiones o tipos de industrias, asi como el nimero de
personas jovenes desempleadas. Disponiéndose, ademds, que la Administracion respetard el principio de
mérito, adoptard estrategias especificas destinadas a identificar aquellos solicitantes cuyo ndcleo familiar no
cuente con ninguna otra fuente de ingresos, asf como a los solicitantes que sean jefes de familia y tengan la
custodia de sus hijos menores de edad, con el proposito de atender dichos casos con mayor rapidez para
promover la pronta integracién o reintegracion de estas personas a la fuerza laboral. La Administracion
establecerd una adecuada coordinacion y articulacion con los departamentos y agencias que proveen
servicios de empleo y ayuda a las familias, tales como el Departamento de la Familia y el Departamento del
Trabajo y Recursos Humanos. Asimismo, la Administracion adoptard estrategias especificas destinadas a
identificar aquellos solicitantes que sean padres alimentantes deudores con el propdsito de atender dichos
casos con mayor rapidez para promover la pronta integracion o reintegracion de estas personas a la fuerza
laboral mediante el ofrecimiento de nuevas oportunidades de readiestramiento, consejeria de entrevista,
ayuda en la preparacion de resumés y adquisicion de destrezas para realizar entrevistas.”

Articulo 2.- La Administraciéon de Derecho al Trabajo, en coordinacién con la Administracién para
el Sustento de Menores, establecerd, mediante reglamento, los mecanismos dirigidos a la implantacién de
esta Ley.

Articulo 3.- Esta Ley comenzard a regir el 1 de julio de 2007.”
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“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Vuestra Comisién de Gobierno y Asuntos Laborales, previo estudio y consideracién, tiene el honor
de recomendar la aprobacién del Proyecto del Senado Niimero 1772, con las enmiendas contenidas en el
entirillado electrénico que le acompaiia.

ALCANCE DE LA MEDIDA

El Proyecto del Senado 1772, pretende enmendar la Seccién 5 del Titulo II de la Ley Num. 115 de
21 de junio de 1968, segin enmendada, conocida como “Ley del Derecho al Trabajo”, a los fines de
disponer que el Estado amplie e incentive las oportunidades de empleo para los padres alimentantes
deudores desempleados mediante el ofrecimiento de nuevas oportunidades de readiestramiento, consejeria
de entrevista, ayuda en la preparacion de resumés y adquisicion de destrezas para realizar entrevistas.

La medida aqui presentada va encaminada a facilitar y viabilizar la labor de la Administracién de
Derecho al Trabajo. Dicha iniciativa propone la creacion de un programa de oportunidades de empleo a
una poblacién que se mantiene rezagada o que por condiciones econdémicas o sociales no tiene acceso a las
herramientas necesarias para poder desempeiiarse en el Puerto Rico laboral del siglo 21. EIl P. del S. 1772,
tiene la finalidad de promover el desarrollo de los recursos humanos en Puerto Rico, mediante la provision
de servicios en la bisqueda de empleo que permitan el acceso universal a los padres alimentantes deudores
desempleados para recibir servicios relacionados sobre la situacién del mercado laboral.

RESUMEN DE PONENCIAS

1. Asociacion de Industriales de Puerto Rico

La Asociaciéon de Industriales de Puerto Rico, a través de su Vicepresidente Ejecutivo Auxiliar y
Director de Asuntos Legales, el Sr. Manuel Reyes Alfonso, recomienda la aprobacion del P. del S. 1772.
La Asociacion entiende que este tipo de iniciativa ayuda a mejorar la calidad de vida en Puerto Rico.

2. Administracion del Derecho al Trabajo

La Administraciéon del Derecho al Trabajo, a través de su Administradora Maria del Carmen
Fuentes no endosa la aprobacion de la medida P. del S. 1772. Aunque la misma tiene un fin loable, no
dispone asignacidn fiscal para implantar lo que se propone. Asimismo, la Administraciéon entiende que al
momento existe una iniciativa bajo el nombre de “Proyecto Impulso” que promueve y pretende atender las
necesidades a las que se dirige el P. del S. 1772. El proyecto antes mencionado se establecid en
coordinacién con diversas agencias incluyendo a ADT y la Administracién para el Sustento de Menores.
El programa se sufragd en parte con fondos federales provenientes del “Welfare to Work.” Por estas
razones la Administracion del Derecho al Trabajo no endosa la aprobacion del P. del S. 1772.

3. Departamento del Trabajo y Recursos Humanos

El Departamento del Trabajo y Recursos Humanos, a través de su Secretario, el Honorable Romén
M. Velasco Gonzilez, remitié a la Comision de Gobierno y Asuntos Laborales los comentarios suscritos
por la Administracion del Derecho al Trabajo. (Discutidos en el inciso 2)

La Ley Nam. 115 de junio de 1968, segiin enmendada, conocida como la Ley del Derecho al
Trabajo, cred la Administracién. EI Plan de Reorganizacion Num. 2 del 4 mayo de 1994, reorganiza el
Departamento del Trabajo y Recursos Humanos y le adscribe la Administraciéon del Derecho al Trabajo
(ADT). Dicha agencia tiene la finalidad de promover el desarrollo de los recursos humanos en Puerto Rico
mediante la provision de servicios en la busqueda de empleo que permitan el acceso universal a la
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poblacion para recibir servicios relacionados de informacién sobre la situacion del mercado laboral. EIl P.
del S. 1772 promueve dicha finalidad.

La preparacion de resumés es bdsica al momento de buscar empleo, un resumé es la carta de
presentaciéon de todo candidato a una posicién o empleo. El mismo contiene un resumen sucinto, pero
detallado del trasfondo laboral y educacional del individuo. Sin embargo, la preparacién de un resumé no
es cosa sencilla, inclusive existen profesionales que se dedican exclusivamente a la redaccién y creacion de
resumés para individuos. Por otro lado, las destrezas para realizar entrevistas son igualmente importantes.
El resumé sirve de presentacion, pero es la entrevista personal la que proyecta la primera impresion sobre
un patrono. Las destrezas para realizar entrevistas no surgen como parte de la naturaleza del ser humano,
por lo tanto es una destreza que se tiene que adquirir. La manera en que se contestan las preguntas, la
imagen que hay que proyectar, la seleccion de palabras, son solo algunos de los elementos cruciales al
momento de realizar una entrevista.

La preparacion de un buen resumé y las técnicas necesarias para realizar una entrevista son
herramientas bdsicas, indispensables en el competido mundo laboral de hoy dia. El P. del S. 1772
pretende facilitar y viabilizar estas dos técnicas a un grupo de la poblacién que tienen una necesidad
urgente de conseguir un empleo. Los padres alimentantes deudores desempleados son un segmento
considerable de la poblacién. El efecto multiplicador de un padre alimentante deudor sobre la sociedad es
detrimental. El padre que no pueda proveer a su hijo produce una cadena de eventos que terminan por
deteriorar la calidad de vida en la Isla y terminan siendo una carga mayor para el erario.

Es indispensable identificar aquellas personas que sean padres alimentantes deudores, de esta forma
se atienden sus necesidades de manera eficiente, integrando a los mismos a la fuerza laboral. La
Administracién del Derecho al Trabajo no endosa el P. del S. 1772, la misma entiende que al momento
existe una iniciativa federal que coordina esfuerzos de agencias estatales con un propdsito similar. Por otro
lado la Asociacion de Industriales de Puerto Rico endosa la aprobacion del P. del S. 1772.

CONCLUSION

El P. del S. 1772 persigue un fin muy loable, la medida identifica un problema social con el que
tiene que lidiar Puerto Rico dia a dfa. Esta Mayoria Parlamentaria tiene una obligacion con todos los
sectores sociales de la poblacion, la medida aqui presentada protege los intereses del menor, del padre
alimentante y del Estado que al final tendria que proveer el sustento necesario. El mundo laboral en Puerto
Rico se mueve a pasos agigantados y es necesario brindar ayuda a aquellos candidatos a puestos que por no
tener un resumé adecuado o no tener las destrezas para realizar una entrevista, se ven atropellados.

La creacién de un resumé es una tarea especializada que no todo individuo posee. En Puerto Rico
existen candidatos capacitados que por carecer de un buen resumé no pueden alardear o dar publicidad de
su capacidad y experiencia profesional. Asimismo, la capacidad y destrezas para realizar una buena
entrevista en nada tiene que ver con la capacidad de un individuo para realizar cierta labor. Con esto en
mente, la iniciativa del P. del S. 1772 intenta ayudar a estos individuos quienes, ademds de carecer de las
dos herramientas antes mencionadas, son padres alimentantes desempleados. No hay duda que este sector
poblacional tiene una serie de responsabilidades que tienen que ser atendidas de inmediato y que si no se
atienden el Estado terminarfa sufragando y subvencionando a los mds afectados, que son los dependientes
de los alimentantes desempleados.

Esta Comisién no estd de acuerdo con la Administracién del Derecho al Trabajo en que las
iniciativas existentes son suficientes para atender este sector poblacional. EI P. del S. 1772 estd dirigido a
una poblacién en especifico. Asimismo, esta Comision entiende que la Administracion del Derecho al
Trabajo tiene el recurso humano necesario para atender este programa, sin necesidad de incurrir en nuevos
gastos para el erario.
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IMPACTO MUNICIPAL

Cumpliendo con la disposicion del Reglamento del Senado, se determina que esta medida no
impacta significativamente las finanzas de los municipios.

Cumpliendo con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 del 25 de mayo de 2006, “Ley para la Reforma
Fiscal del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto Rico”, se determina que la aprobacién de esta
medida no tendra impacto fiscal sobre los presupuestos de las agencias, departamentos, organismos,
instrumentalidades o corporaciones publicas que amerite certificacion de la Oficina de Gerencia y
Presupuesto.

Por lo antes expuesto, la Comision de Gobierno y Asuntos Laborales, previo estudio y
consideracion, tiene el honor de recomendar la aprobacién del Proyecto del Senado 1772, con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luz Z. (Lucy) Arce Ferrer

Presidenta

Comisién de Gobierno y Asuntos Laborales”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe Final en torno a la
Resolucién del Senado 1270, sometido por la Comisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe Parcial en torno a la
Resolucion del Senado 1896, sometido por la Comisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe Parcial Conjunto en
torno a la Resolucién del Senado 2458, sometido por las Comisiones de Educacién, Juventud, Cultura y
Deportes; y de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer.

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién del Senado 2586, y se da
cuenta del Informe de la Comisién de Reglas y Calendario, con enmiendas, segin el entirillado electrénico
que se acompana:

“RESOLUCION
Para ordenar a las Comisiones de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer; y de Gobierno y
Asuntos Laborales a realizar una investigacion sobre la-Ceomisién-de-Salud-yBienestar Secial-y-de-Asuntos

de-la-Mujer—yala-de-Gobierno-yAsuntos Laberales—nvestigar las tasas de cumplimiento con la Ley Ntm.
27 de 20 de julio de 2005 y la Ley Num. 28 de 20 de julio de 2005 a mds de un afio de su puesta en vigor.

EXPOSICION DE MOTIVOS
Durante muchos afios los profesionales de la enfermerfa de nuestro pafs, personas con verdadera
vocacion, dedicacién y capacitacion profesional, lucharon arduamente para que se revisaran las escalas
salariales que les son aplicables que eran de las mds bajas de entre todas las profesiones. Sus esfuerzos en
busca de una mejora salarial que les permitiese enfrentar mejor el alto costo de la vida en el pais finalmente
rindieron fruto cuando el 20 de julio de 2005 se aprobaron la Ley Nim 27 y la Ley Ntim 28.
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Estas Leyes mandatan incrementos en las escalas salariales de los profesionales de la enfermeria en los
sectores privado y publico que habrdn de implementarse en tres etapas. Mds de un afo ha transcurrido
desde la entrada en vigor de estas Leyes, por lo que la primera etapa de su puesta en vigor, ya se vencio.
Todos los profesionales de la enfermerfa que laboran en nuestro pais ya deberian haber recibido un
incremento de un 33% en su salario.

El Senado de Puerto Rico tiene el deber de no abandonar a estos valiosos y dedicados profesionales, sin
cuyos servicios nuestros enfermos se verfan privados de los cuidados necesarios para lograr su
restablecimiento. Por ende, resulta necesario investigar los fdices de cumplimiento con los términos estas
Leyes e investigar el impacto de las mismas.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:
Seccién 1.- Ordenar a las Comisiones de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer; y de

Goblerno y Asuntos Laborales a reahzar una 1nvest1ga010n sobre l-a—Gems&eﬂ—ele—Samd—y—B*emstar—Seelal—y

4 sar las tasas de cumplimiento con la
Ley Num 27 de 20 de ]uho de 2005y la Ley Num 28 de 20 de Juho de 2005 a mds de un afio de su puesta

en vigor.

Secciéon 2.- Las Comisiones rendirdin un informe con sus hallazgos, conclusiones y
recomendaciones, dentro de les—préximes noventa (90), dias a partir de la fecha de aprobacién de esta
Resolucion.

Seccion 3.- Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Reglas y Calendario, previo estudio y consideracion, tiene el honor de recomendar
la aprobacién de la Resolucién del Senado Nimero 2586, con el entirillado electrénico que se acompaiia.

La Resolucion del Senado Numero 2586 tiene el propdsito de realizar una investigacion las tasas de
cumplimiento con la Ley Ntum. 27 de 20 de julio de 2005 y la Ley Num. 28 de 20 de julio de 2005 a mds
de un afio de su puesta en vigor.

De la Exposicion de Motivos de la Resolucién se desprende que los profesionales de la enfermerfa
que laboran en nuestro pais ya deberfan de haber recibido un incremento de un 33% en su salario, tras el
vencimiento de la primera etapa para poner en vigor la Ley Num. 27 del 20 de junio de 2005 y la Ley
Num. 28 del 20 de julio de 2005.

Es deber de este Senado investigar los indices de cumplimiento de estas Leyes, segin estipulan sus
términos, e investigar el impacto de las mismas, con el fin de que la calidad del servicio que se le brinda a
nuestros enfermos sea uno ejemplar y que logre el restablecimiento de estos.

Conforme a lo anterior, esta Comisién entiende que es importante y necesario realizar la
investigacion que se ordena mediante esta Resolucion.

Por todo lo antes expuesto, la Comisién de Reglas y Calendario recomienda la aprobacion de la
Resolucion del Senado Numero 2586, con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Jorge de Castro Font

Presidente

Comision de Reglas y Calendario”
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Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién del Senado 2614, y se da
cuenta del Informe de la Comisién de Reglas y Calendario, con enmiendas, segin el entirillado electrénico
que se acompana:

“RESOLUCION
Para ordenar a la-CemisiénDe las Comisiones de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros;
y ala-Cemisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer que investigue las razones que impidieron
la culminacién de un proyecto de rehabilitacion de viviendas en la Comunidad Manzanilla para el cual la
Oficina de Comunidades Especiales asigné $4,730,000.00 al Municipio de Juana Diaz.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La comunidad Manzanilla del Municipio de Juana Diaz estd ubicada en terrenos bordeados por el
Mar Caribe al sur y el Rio Jacaguas al oeste. Buscando remediar el problema de inundaciones que la
comunidad sufre en momentos de mucha lluvia y de marejadas, la Oficina de Comunidades Especiales
asignd al municipio la cantidad de $4,730,000.00 para desarrollar un proyecto de mejoras a las viviendas
del sector elevandolas, para hacerlas menos susceptibles a estos eventos.

Segin informan los residentes la Central Engineering Corporation y la Project Management &
Construction Corporation iniciaron los trabajos en abril de 2005. En julio de 2006 las compaiiias se
retiraron de la comunidad sin que se hubiera construido el proyecto cuyo disefio fue presentado a los
residentes y aprobado por ellos.

Siendo ésta una de las mds pobres comunidades del pafs, habiéndosele presentado a sus residentes
la posibilidad de una mejora en sus condiciones de vida y habiéndosele asignado unos dineros al municipio
para llevar a cabo estas mejoras, es en el interés de el Senado de Puerto Rico investigar las razones que
impidieron el cumplimiento de esta promesa para determinar si se requerirfa de alguna accion legislativa
para permitir que se concluyan los trabajos prometidos.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccién 1. - Ordenar a las Comisiones la—Cemisiér De de lo Juridico, Asuntos Municipales y
Financieros; y ala-Cemisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer que_investigue las razones
que impidieron la culminacién de un proyecto de rehabilitacion de viviendas en la Comunidad Manzanilla
para el cual la Oficina de Comunidades Especiales asigné $4,730,000.00 al Municipio de Juana Diaz.

Seccion 2. - Las Comisiones rendirdn un informe conteniendo sus hallazgos, conclusiones y
recomendaciones ne-mas-tarde dentro de noventa (90) dfas luego de aprobada esta resolucion.

Seccion 3.- Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente luego de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Reglas y Calendario, previo estudio y consideracion, tiene el honor de recomendar
la aprobacion de la Resolucion del Senado Niimero 2614, con el entirillado electrénico que se acompaiia.

La Resolucién del Senado Numero 2614 tiene el propdsito de realizar una investigacion sobre las
razones que impidieron la culminacién de un proyecto de rehabilitacion de viviendas en la Comunidad
Manzanilla para el cual la Oficina de Comunidades Especiales asigné $4,730,000.00 al Municipio de Juana
Diaz.

De la Exposicién de Motivos de la Resolucién se desprende que la comunidad Manzanilla del
Municipio de Juana Diaz estd ubicada en terrenos bordeados por el Mar Caribe al sur y el Rio Jacaguas al
oeste. Buscando remediar el problema de inundaciones que la comunidad sufre en momentos de mucha
Iluvia y de marejadas, la Oficina de Comunidades Especiales asigné al municipio la cantidad de

27216



Jueves, 1 de marzo de 2007 Num. 13

$4,730,000.00 para desarrollar un proyecto de mejoras a las viviendas del sector elevandolas, para hacerlas
menos susceptibles a estos eventos.

Los fondos asignados a la Comunidad tenian el propdsito de remediar el problema de inundacién
que sufre la comunidad, desarrollando un proyecto de mejoras a las viviendas del sector elevdndolas. El
proyecto fue comenzado en abril del 2005 por las compaiiias Central Engineering Corporation y la Project
Mangement & Construction Corporation pero abandonaron los trabajos en julio del 2006.

Conforme a lo anterior, esta Comisién entiende que es importante y necesario realizar la
investigacion que se ordena mediante esta Resolucion.

Por todo lo antes expuesto, la Comisiéon de Reglas y Calendario recomienda la aprobacion de la
Resolucion del Senado Numero 2614, con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Jorge de Castro Font

Presidente

Comision de Reglas y Calendario”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién del Senado 2789, y se da
cuenta del Informe de la Comisién de Reglas y Calendario, con enmiendas, segin el entirillado electrénico
que se acompana:

“RESOLUCION
Para ordenar a la Comisiéon de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer a realizar una
investigacion sobre la disponibilidad de facilidades en las instituciones hospitalarias para el tratamiento de
pacientes diagnosticados con tuberculosis.

EXPOSICION DE MOTIVOS

En el siglo XX Puerto Rico y el mundo entero se vieron amenazados con la enfermedad de
tuberculosis, mejor conocida como “La Plaga Blanca”. La Tuberculosis llegd a ser la primera causa de
muerte en la Isla con unas 7,000 muertes al afio y 7,302 casos nuevos, atribuidos a esta contagiosa
enfermedad.

La tuberculosis es una enfermedad altamente contagiosa causada por el bacilo de la tuberculosis
(TB), que se transmite de una persona enferma (sin el tratamiento) a una persona sana. La persona puede
estar enfermo sin saberlo, ya que en sus comienzos no presenta sintomas, o los mismos son tan leves que
no se perciben.

Cuando una persona enferma sin tratamiento, tose, estornuda, habla, rie los bacilos de la TB se
dispersan en el aire. Estos bacilos son inhalados por personas sanas, produciendo en ellas infeccién que
puede resultar en enfermedad tuberculosa.

El Programa para Control de Tuberculosis adscrito a la Oficina Central de Asuntos del SIDA y
Enfermedades Transmision Sexual (OCASET) tiene a su cargo el establecer la politica a seguir para
asegurar el control y la posible erradicacion de la tuberculosis en Puerto Rico; prevenir la transmision de la
enfermedad y eliminarla como un problema de Salud Publica; identificar a todas las personas con
Tuberculosis activa y asegurar que reciban el tratamiento adecuado, idealmente bajo un régimen de terapia
observada directa: asegurar que las personas con Tuberculosis Latente reciban tratamiento para la
infeccion, evitando asi que desarrollen enfermedad tuberculosa: asegurar que todo caso activo, confirmado
o sospechoso, identificado en instituciones (publica o privada) que proveen servicios médicos reporten la
informacién necesaria para mantener el registro de casos activos de tuberculosis del Departamento de
Salud; establecer normas y gufas apropiadas y proveer consultaria sobre la prevencion, el diagndstico, y
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tratamiento de infeccion y de la enfermedad activa de tuberculosis en Puerto Rico; asegurar que todo caso
activo identificado y sus contactos reciban un tratamiento apropiado, entre otros.

Para el ano 2003, el Departamento de salud contaba con los siguientes centros especializados en
Tuberculosis: Fajardo, Humacao, Guayama, Bayamén, Arecibo, Caguas, Rio Piedras, Mayagiiez, Ponce y
Aguadilla.

Las personas infectas con tuberculosis requieren de un tratamiento y aislamiento del paciente con el
fin de evitar el contagio.

Actualmente existen casos en los que la totalidad del componente familiar bajo el mismo techo ha
sido contagiada con tuberculosis por uno de los habitantes del hogar. Ejemplo claro de lo que representa el
contagio de esta enfermedad. Esta como enfermedad sumamente contagiosa, debe ser atendida de cerca y
tener los recursos disponibles de tratamiento y hospitalizacién que requiere la misma, para evitar su
propagacion.

Con esta investigacion el Senado de Puerto Rico responsablemente persigue conocer cuan
preparadas estdn las instituciones hospitalarias de la Isla en lo que respecta a las facilidades requeridas,
apropiadas y suficientes que garanticen el manejo adecuado que conlleva este asunto de salud publica en
Puerto Rico.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccién 1.- Se-erdena Ordenar a la Comisiéon de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer a
realizar una investigacion sobre la disponibilidad de facilidades en las instituciones hospitalarias para el
tratamiento de pacientes diagnosticados con tuberculosis.+

Secciéon 2.- La Comisiéon deberd rendir un informe contentivo de sus hallazgos, conclusiones y
recomendaciones dentro de los proximos noventa (90) dias, a partir de la aprobacién de esta Resolucion.

Seccion 4.- Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comisién de Reglas y Calendario, previo estudio y consideracion, tiene el honor de recomendar
la aprobacién de la Resolucion del Senado Niimero 2789, con el entirillado electrénico que se acompaiia.

La Resolucion del Senado Numero 2789 tiene el propodsito de realizar una investigaciéon sobre la
disponibilidad de facilidades en las instituciones hospitalarias para el tratamiento de pacientes
diagnosticados con tuberculosis.

De la Exposicién de Motivos de la Resolucion se desprende que la tuberculosis es una enfermedad
altamente contagiosa causada por el bacilo de la tuberculosis (TB), que se transmite de una persona enferma
(sin el tratamiento) a una persona sana. La persona puede estar enfermo sin saberlo, ya que en sus
comienzos no presenta sintomas, o los mismos son tan leves que no se perciben. Cuando una persona
enferma sin tratamiento, tose, estornuda, habla, rie los bacilos de la TB se dispersan en el aire. Estos
bacilos son inhalados por personas sanas, produciendo en ellas infeccién que puede resultar en enfermedad
tuberculosa.

Actualmente existen casos en los que la totalidad del componente familiar bajo el mismo techo ha
sido contagiada con tuberculosis por uno de los habitantes del hogar. Ejemplo claro de lo que representa el
contagio de esta enfermedad. Esta como enfermedad sumamente contagiosa, debe ser atendida de cerca y
tener los recursos disponibles de tratamiento y hospitalizacién que requiere la misma, para evitar su
propagacion.

Conforme a lo anterior, esta Comisién entiende que es importante y necesario realizar la
investigacion que se ordena mediante esta Resolucion.
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Por todo lo antes expuesto, la Comisién de Reglas y Calendario recomienda la aprobacién de la
Resolucion del Senado Numero 2789, con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Jorge de Castro Font

Presidente

Comision de Reglas y Calendario”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucién del Senado 2790, y se da
cuenta del Informe de la Comisién de Reglas y Calendario, con enmiendas, segiin el entirillado electrénico
que se acompana:

“RESOLUCION
Para ordenar a la Comisiéon de Salud, Bienestar Social y de Asuntos de la Mujer realizar una
investigacion y evaluaciéon de los programas para transplantes de Organos y tejidos en Puerto Rico;
facilidades hospitalarias; personal médico diestro; disponibilidad de érganos y tejidos; plan regulatorio para
aquellas instituciones médicas receptoras de Medicare; costo; tiempo de espera por un érgano o tejido;
cantidad de transplantes realizados; pacientes en lista de espera; trabajo multidisciplinario de educacién
dirigido a la poblacion, estudiantes y profesionales de la salud.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Casi a diario nos encontramos con la necesidad apremiante de una familia puertorriquefia que busca
ayuda a través de los medios masivos de comunicacién, en las vias publicas y mediante actividades y otros
mecanismos para recaudar fondos para trasladarse a alguna institucion hospitalaria en los Estados Unidos a
someterse un transplante de algin 6rgano o tejido. El traslado del paciente asi como la de familiares para
estar a su cuidado, resulta extremadamente oneroso por los gastos que ello conlleva, entre ellos:
transportacion aérea, terrestre, hospedaje, hospitalizacién, gastos médicos, alimentacién entre otros. Ha
esta angustiosa situacion se suma la separacion del circulo familiar.

En Estados Unidos se transplantan anualmente mds de 23,000 6rganos y mds de 83,000 personas en
lista de espera. Esta espera puede variar entre seis meses, si es transplante de corazon, y cinco afos en el
caso de transplante de rifiones. El costo por transplante de 6rganos fluctiia entre $80,000 y $110,000.

Aunque en Puerto Rico se recupera todo tipo de 6rganos, s6lo se trasplantan corazones y rifiones,
lo que significa que todos los demds pasan a centros fuera del Pais, y no necesariamente se le donan a
puertorriquefios.

Lamentablemente, Puerto Rico se encuentra entre las jurisdicciones donde menos recuperaciéon de
organos, tejidos, huesos y coérnea se realiza. Durante el 2003 s6lo se registraron sesenta y ocho (68)
donantes y para el 2004 tinicamente ochenta y cinco (85).

Tragicamente, la necesidad de d6rganos y tejidos para trasplante excede mucho el suministro de
éstos, ya que sélo una pequefia fraccidbn que se puede aprovechar es donada. Mds de 66,000 personas
esperan en lista por una segunda oportunidad de vida.

En el 44 por ciento de las muertes cerebrales se pierde la oportunidad de recuperar 6rganos por
varias razones, entre las que destacé la falta de un medio de diagndstico, el referido tardio, el
mantenimiento inadecuado de los 6rganos y el rechazo familiar.

En la Isla mds de 400 personas esperan por un trasplante de rifion y alrededor de 14 pacientes
aguardan en el Hospital Cardiovascular por un trasplante de corazoén.
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En vista de la realidad social y de salud que representan los transplantes de drganos y tejidos asi
como el alza en la incidencia de estos casos se hace necesario evaluar la disponibilidad de recursos para
atender los casos de transplantes en la Isla.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO

Seccién 1.- Ordenar a la Comision de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer a realizar una
investigacion y evaluaciéon de los programas para transplantes de Organos y tejidos en Puerto Rico;
facilidades hospitalarias; personal médico diestro; disponibilidad de 6rganos y tejidos; plan regulatorio para
aquellas instituciones médicas receptoras de Medicare; costo; tiempo de espera por un érgano o tejido;
cantidad de transplantes realizados; pacientes en lista de espera; trabajo multidisciplinario de educacién
dirigido a la poblacién, estudiantes y profesionales de la salud.

Seccién 2.- La Comision deberda—rendir rendird un informe contentivo de sus hallazgos,
conclusiones y recomendaciones dentro de les-préximes noventa (90) dias, a partir de la aprobacién de esta
Resolucién.

Seccion 3.- Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”
“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

La Comision de Reglas y Calendario, previo estudio y consideracidn, tiene el honor de recomendar
la aprobacién de la Resolucién del Senado Nimero 2790, con el entirillado electrénico que se acompaiia.

La Resoluciéon del Senado Numero 2790 tiene el propdsito de realizar una investigacion y
evaluaciéon de los programas para transplantes de Organos y tejidos en Puerto Rico; facilidades
hospitalarias; personal médico diestro; disponibilidad de 6rganos y tejidos; plan regulatorio para aquellas
instituciones médicas receptoras de Medicare; costo; tiempo de espera por un 6rgano o tejido; cantidad de
transplantes realizados; pacientes en lista de espera; trabajo multidisciplinario de educacién dirigido a la
poblacion, estudiantes y profesionales de la salud.

De la Exposicion de Motivos de la Resolucion se desprende que en Estados Unidos se transplantan
anualmente mds de 23,000 6rganos y mds de 83,000 personas en lista de espera. Esta espera puede variar
entre seis meses, si es transplante de corazén, y cinco afios en el caso de transplante de rifiones. El costo
por transplante de 6rganos fluctia entre $80,000 y $110,000. Aunque en Puerto Rico se recupera todo tipo
de drganos, sélo se trasplantan corazones y rifiones, lo que significa que todos los demds pasan a centros
fuera del Pais, y no necesariamente se le donan a puertorriquenos.

Conforme a lo anterior, esta Comision entiende que es importante y necesario realizar la
investigacion que se ordena mediante esta Resolucion.

Por todo lo antes expuesto, la Comisiéon de Reglas y Calendario recomienda la aprobacién de la
Resolucion del Senado Numero 2790, con enmiendas.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Jorge de Castro Font

Presidente

Comision de Reglas y Calendario”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion Conjunta del Senado 794,
la cual fue descargada de la Comisién de Hacienda.
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“RESOLUCION CONJUNTA
Para reasignar a la Administracion de Servicios Generales, la cantidad de diez mil (10,000) délares
de los fondos consignados en la Resoluciéon Conjunta Num. 565 de 23 de junio de 2004, ocho mil
quinientos (8,500) ddlares, y de la Resolucion Conjunta Nim. 1847 de 29 de diciembre de 2003, mil
quinientos (1,500) ddlares, para los gastos de viaje y tratamiento médico de las jévenes Maria Isabel y
Yocellyn Latalladi, residentes de la Urbanizacion Santa Elena, F-26, calle 9, del municipio de Bayamoén,
por su condicién de Retinitis Pigmentaria; y para autorizar el pareo de fondos asignados.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Administraciéon de Servicios Generales desde el afio 2003 y 2004 tiene en su poder las
cantidades de dinero asignadas originalmente mediante las resoluciones a las cuales se hace referencia en
esta Resoluciéon Conjunta, sin que hasta el momento, hayan sido reclamadas por las instituciones o las
personas a las que fueron asignadas.

Luego de tres (3) afios sin haber sido reclamadas dichas cantidades y habiendo otras instituciones o
personas con necesidades que no han sido atendidas, es justo y responsable reasignar dichas cantidades de
dinero para atender otros reclamos de la ciudadania que no han sido atendidos.

RESUELVESE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Se reasigna a la Administracion de Servicios Generales, la cantidad de diez mil
(10,000) dolares de los fondos consignados en la Resoluciéon Conjunta Nim. 565 de 23 de junio de 2004,
ocho mil quinientos (8,500) ddlares, y de la Resolucién Conjunta Nim. 1847 de 29 de diciembre de 2003,
mil quinientos (1,500), para los gastos de viaje y tratamiento médico de las jovenes Maria Isabel y
Yocellyn Latalladi, residentes de la Urbanizaciéon Santa Elena, F-26, calle 9, del municipio de Bayamon,
por su condicion de Retinitis Pigmentaria, segin se detalla a continuacion:

Seccion 2.- La Administracion de Servicios Generales deberd rendir un informe detallado a la
Comisién de Hacienda del Senado sobre el uso de los fondos reasignados.

Seccion 3.- Se autoriza a la Administracion de Servicios Generales al pareo de los fondos asignados
con aportaciones particulares, municipales, estatales y federales.

Seccion 5.- Esta Resolucion Conjunta entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee la Resolucion del Senado 2878, la cual
fue descargada de la Comisién de Reglas y Calendario.

“RESOLUCION
Para expresar la felicitacion y el reconocimiento del Senado de Puerto Rico a todas las Mujeres
vanguardistas, empresarias y profesionales cuyas ejecutorias les han hecho merecedoras del
Reconocimiento de la Mujer Empresaria 2007, otorgado por el Centro Unido de Detallistas.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Mujer del Siglo XXI ha trascendido todos los retos individuales y sociales posesiondndose como
piedra angular de miltiples proyectos que han dado visién y norte al Puerto Rico de hoy. Su trayectoria en
todos los escenarios han generado grandes logros que nos han permitido mostrarle al mundo la capacidad
que tenemos de ser excelentes madres, profesionales, jefes de familia y esposas de forma excelente y
dindmica. No importa donde nos encontremos, si nuestra aportacién es en la economia, en las ciencias, en
el arte o en la comunidad, el hacer femenino es incalculable, proactivo y significativamente comprometido
con el mejoramiento de la calidad de vida y el bienestar de toda la sociedad.
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Hoy el Senado de Puerto Rico tiene la responsabilidad de fortalecer y presentarle a todas las
generaciones aquellas damas quienes en su hacer diario entregaron su ser para el beneficio de la
humanidad. Es por esta razén que nos unimos al reconocimiento denominado Mujer Empresaria 2007
otorgado por el Centro Unido de Detallista y nos honramos en reconocer a las distinguidas damas. Lourdes
Ramos, Esther Virella, Marcelina Vélez de Santiago, Josefina Korber, Lydia Veldsquez, Ixia Mercado,
Ileana Invine, Josefa Caballero, Sara Lépez e Itzamar Pena.

RESUELVESE POR EL SENADO DE PUERTO RICO:

Seccion 1.- Expresar la felicitacién y el reconocimiento del Senado de Puerto Rico a todas las
Mujeres vanguardistas, empresarias y profesionales cuyas ejecutorias les han hecho merecedoras del
Reconocimiento de la Mujer Empresaria 2007, otorgado por el Centro Unido de Detallistas.

Seccién 2.- Se les entregard copia de esta Resolucion, en forma de pergamino, a las Homenajeadas
en la actividad de entrega del Reconocimiento Mujer Empresaria 2007, la cual se llevara a cabo, el
proximo de 8 de marzo de 2007 en el Hotel Holiday Inn en Carolina.

Seccion 3.- Esta Resolucion entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

SR. HERNANDEZ MAYORAL.: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Herndndez Mayoral.

SR. HERNANDEZ MAYORAL: Sefor Presidente, se encuentra en Sala el representante Gabriel
Rodriguez Aguild, autor de la Ley de “Puerto Rico Libre de Humo”, a partir de mafiana, que se celebrd
una actividad en la Plazoleta del Capitolio, y pues, para que este Senado lo salude y felicite al representante
Gabriel Rodriguez Aguild.

SR. PRESIDENTE: Saludamos y le damos la bienvenida al compafiero Gabriel Rodriguez Aguilo,
que inici6 la legislacion que fue evaluada por la compafiera Lucy Arce acd, en el Senado de Puerto Rico; y
que en un esfuerzo conjunto, mafana toma vigor esta legislacién, originada en la Cdmara por el compaiiero
Rodriguez Aguil6 y trabajada en el Senado por la compaiiera Lucy Arce, y que recibid el voto a favor de
gran parte de los miembros de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico. Asi que bienvenido.

Queremos también reconocer la presencia de los estudiantes del Colegio La Milagrosa, nivel
superior, del Municipio de Ponce, que nos han estado visitando en el dia de hoy.

Senador de Castro Font.

SR. GARRIGA PICO: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Permitame reconocer al senador Garriga, para una felicitaciéon. Senador
Garriga.

SR. GARRIGA PICO: Sefior Presidente, en el periddico de ayer miércoles, 28 de febrero, en la
primera plana aparece un retrato, nuestro compafiero Senador, Pedro Rosselld, auxiliando, como buen
samaritano, a una persona que tuvo un accidente en la Avenida Mufioz Rivera, en direccion a San Juan.
Para que este Senado felicite al compafiero Pedro Rossell6 por esa accién tan noble y que nos sirva de
ejemplo esa nobleza a todos los compafieros Senadores.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecion, se felicita al compafiero Rosselld
Gonzilez.

SR. HERNANDEZ MAYORAL.: Sefior Presidente.

Senador Herndndez Mayoral.

SR. HERNANDEZ MAYORAL: Sefior Presidente, siendo poncefio, quiero unirme al saludo al
Colegio, que aqui nos visita en la tarde de hoy; y unir a la Delegacién del Partido Popular Democratico.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecion, asi se dispone.

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos un receso en Sala.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? Receso en Sala.
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RECESO

Transcurrido el receso, el Senado reanuda sus trabajos bajo la Presidencia del sefior Jorge A. de
Castro Font, Presidente Accidental.

PRES. ACC. (SR. DE CASTRO FONT): Se reanudan los trabajos del Senado. Compaiiera Arce
Ferrer.

SRA. ARCE FERRER: Sefior Presidente, es para solicitar el relevo de la Regla 22.2.

PRES. ACC. (SR. DE CASTRO FONT): ;Alguna objecioén a la Regla 22.2, para poder pasar de
las cinco y media de la tarde (5:30 p.m.)? No habiendo objecion, asf se acuerda.

Compatfiera Arce Ferrer.

SRA. ARCE FERRER: Si, sefior Presidente, para que se incluya en el Calendario de hoy, la
consideracion del nombramiento del honorable Ivin Ayala Cidiz, como Juez Superior del Tribunal de
Primera Instancia.

PRES. ACC. (SR. DE CASTRO FONT): ;Hay alguna objeciéon al Informe de la Comisién de lo
Juridico a la renominacién del Juez Superior, Ivin Ayala Cddiz? No habiendo objecién, asi se acuerda.
Procédase.

CALENDARIO DE LECTURA

Como préoximo asunto en el Calendario de Lectura, se da cuenta del Informe sometido por la
Comisién de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros, en torno a la confirmaciéon del Senado de
Puerto Rico del nombramiento del honorable Ivdn Ayala Cadiz, como Juez Superior del Tribunal de
Primera Instancia.

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
sometido por la Comisién de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros, en torno a la confirmaciéon
por el Senado de Puerto Rico del nombramiento del honorable Ivin Ayala Cadiz, para el cargo de Juez del
Tribunal de Primera Instancia.

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:

Conforme a las facultades y poderes conferidos y consignados en la Resolucion del Senado Num.
1710 y la Resolucién del Senado Num. 1711, segin enmendada, aprobadas el 6 de febrero de 2006, la
Comision de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros del Senado de Puerto Rico tiene el honor de
proponer a este Alto Cuerpo la confirmacién del Hon. Ivan Ayala Cadiz como Juez Superior del Tribunal
de Primera Instancia.

El cargo de Juez Superior fue creado por la Ley de la Judicatura de 1994. Los jueces Superiores
deben tener siete (7) afios de experiencia profesional y deben gozar de buena reputacién moral, intelectual y
profesional. Los jueces superiores son nombrados por el Gobernador con el consejo y consentimiento del
Senado, por el término de doce (12) afios.
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El 8 de febrero de 2007, el Gobernador de Puerto Rico, Hon. Anibal Acevedo Vild, sometié para
el consejo y consentimiento del Senado de Puerto Rico, la designacién del Hon. Ivdn Ayala Céadiz como
Juez Superior del Tribunal de Primera Instancia.

El Senado de Puerto Rico, a tenor con las disposiciones de la Regla 47 de la Resolucién del Senado
Numero 11 de 2005, delegd en la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos la investigacion del
designado. Dicha oficina rindi6 su informe el 1 de marzo de 2007.

L. HON. IVAN AYALA CADIZ

El Juez Ivan Ayala Cddiz naci6 el 8 de abril de 1940, en Ponce, Puerto Rico. Se encuentra casado
hace treinta y nueve afios con la Sra. Vivian Cruz Pérez con quien procred sus tUnicos tres hijos. El
nominado reside en la Urbanizacién Flamboyanes en el pueblo de Ponce.

El historial educativo del nominado evidencia que en el afio 1961, éste completa un Bachillerato en
Artes de la Universidad Catolica de Puerto Rico en Ponce. Posteriormente culmina un Juris Doctor también
de la Escuela de Derecho de la Universidad Catdlica de Puerto Rico en Ponce.

En cuanto a la carrera profesional, de los afos 1964 al 1986 el nominado se dedicé al ejercicio de
la préictica privada de su profesion legal y al mismo tiempo fungié como Profesor a tiempo parcial de la
Clinica de Asistencia Legal en la Escuela de Derecho de la Pontificia Universidad Catélica de Puerto Rico.
Del afio 1983 al mes de diciembre de 1988 el nominado fungié ademds como Asesor Legal de la Asamblea
Municipal del pueblo de Ponce, convirtiéndose en Alcalde de ese pueblo de diciembre de 1988 a enero de
1989. Del afio 1989 a 1992 el nominado laboré como Decano Asociado de la Escuela de Derecho de la
Pontificia Universidad Catolica de Puerto Rico.

Del afio 1993 hasta el mes de febrero del afio 1995, el Juez Ayala Céadiz fungié como Secretario del
Departamento de Asuntos del Consumidor. Por ultimo, desde el mes de marzo del afio 1995 hasta el
presente el nominado se ha desempefiado como Juez Superior del Tribunal de Primera Instancia.

En sus doce afios en la judicatura el Juez Ayala se ha desempefiado en los centros judiciales de
Guayama (marzo de 1995 a julio de 1996) y Ponce (agosto de 1996 y Sala de Menores en agosto de 2001,
Juez Coordinador).

Entre los reconocimientos que ha recibido estd el de Colegiado Distinguido por la Delegacién de
Ponce en el 1991. Fue reconocido por la Facultad de Derecho de la Pontificia Universidad Catdlica de
Ponce en el 1993. Recibié la distincién del Ejecutivo Distinguido del Aea de Leyes otorgado por la
Asociacion de Ejecutivos de Ventas y Mercadeo de Ponce en 1994. También recibi6 el Reconocimiento del
Centro Sor Isolina Ferré por su labor en Beneficio de la Juventud Puertorriquena en el 2002.

IL. INFORME DE LA OFICINA DE EVALUACIONES TECNICAS
DE NOMBRAMIENTOS DEL SENADO DE PUERTO RICO
El 1 de marzo de 2007, la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado sometid
para la consideraciéon de la Comisién de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros del Senado de
Puerto Rico, su informe sobre la investigacion que realizara al designado. Dicha evaluacion estuvo
concentrada en tres aspectos: historial y evaluacidon psicoldgica, andlisis financiero e investigaciéon de
campo.

(a) Historial y Evaluacion Psicolégica

El Juez Ivan Ayala Cadiz fue objeto de una rigurosa evaluacién psicoldgica por parte de la
psicOloga contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de Nombramientos del Senado de Puerto
Rico. El resultado de dicha evaluacién concluye que éste posee la capacidad psicoldgica para ejercer el
cargo al que fue nominado.
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(b) Analisis Financiero

La firma de Asesores Financieros contratada por la Oficina de Evaluaciones Técnicas de
Nombramientos del Senado realizé un minucioso andlisis de los documentos financieros sometidos por el
Juez Ayala Cadiz. Dicho andlisis no arrojé ninguna situaciéon conflictiva para ocupar el cargo de Juez
Superior. Por lo demads, a la fecha de este informe, la Oficina de Evaluaciones Técnicas del Senado atin no
habia recibido la Certificacion preliminar emitida por la Oficina de Etica Gubernamental en estas
nominaciones.

(c) Investigaciéon de Campo

La investigacion de campo realizada en torno a la nominacion del Juez Ayala Cadiz cubrié diversas
areas, a saber: entrevista con el nominado, relaciones con la comunidad, ambito profesional y experiencia
laboral, referencias personales y familiares. También se revisaron datos provistos por el Sistema de
Informacién de Justicia Criminal Local y Federal.

En primer lugar, el Sistema de Informacion de Justicia Criminal Local y Federal no reflejo
informacion alguna adversa al nominado.

En cuanto a las relaciones personales y/o familiares del nominado se entrevist6 a la esposa de éste,
la Sra. Vivian Cruz Pérez. La Sra. Cruz sefal6 lo siguiente con relacién a su esposo: “Es un buen esposo y
todo un caballero. Como padre es excelente; una persona muy cristiana, con profundos valores morales.
Creo que puede aportar muchisimo mds a la judicatura™.

En cuanto a su desempeilo y relaciones con los demds funcionarios del tribunal se entrevistdé en
primer lugar a la Hon. Nereida Cortés Gonzdlez, Juez Administradora del Centro Judicial de Ponce. Con
relacion al Juez Ayala, la Juez Cortés Gonzdlez sefald lo siguiente: “El Juez Ayala Cadiz cumple
intachablemente con sus funciones. Creo que es un gran Juez y compaiiero y espero que sea confirmado”.

La Hon. Sonia E. Ralat Pérez, Juez Coordinadora de Salas de Familia del Centro Judicial de
Ponce. Con relacién al nominado, la Juez Ralat sefialé que éste “es un caballero, una persona cooperadora
y que cumple a cabalidad con sus funciones en las salas de familia y menores.”

La Sra. Inés Nieves Rodriguez, Secretaria Juridico I, ha sido la secretaria personal del Juez Ayala
por los pasados siete afios. Esta se mostr6 entusiasmada con la re nominacioén de su jefe describiéndolo de
la siguiente manera: “accesible (demasiado accesible); muy respetuoso y recto en cuanto a sus
determinaciones. Refleja una paz que la transmite a los demds. Espero que lo confirmen.”

La Sra. Evelyn Veldzquez Alvira, funge como Secretaria de Sala en la sala que preside el
nominado. Sefialé6 que conoce al Juez Ayala hace unos doce afos aproximadamente y lo describié como:
“muy bueno; me encanta trabajar con él, es un ser humano excelente. Muy educado con las partes en el
Tribunal y muy puntual. Me encantarfa que lo confirmaran.”

La Sra. Jeovanna Pérez Cruz, Alguacil Auxiliar (Placa 943), conoce al Juez Ayala hace unos ocho
anos aproximadamente. Indic6 que es asignada muy a menudo a servir como alguacil en la sala del
nominado, y lo describié como: “Tremenda persona, muy sociable y con respeto para todos. Trata a su
personal como si fuéramos una familia. En cuanto a las personas que comparecen a su sala, el Juez es bien
respetuoso, atento y humano con las personas. Estoy muy de acuerdo con su re nominacion y espero que lo
confirmen.”

Por ultimo, el 28 de febrero del 2007, la Hon. Sonia I. Vélez Coldn, Directora de la Oficina de
Administraciéon de los Tribunales, expresé lo siguiente en cuanto a esta re nominacion: “El Juez Ayala
Cddiz es muy caballeroso, cooperador y competente en las salas de familias y de menores. No tengo reparo
alguno, al contrario.”

ITI. ANALISIS Y CONCLUSION
Luego de haber entrevistado al nominado y estudiado los documentos que obran en el expediente,
concluimos que el nominado estd altamente calificado para el cargo de Juez Superior del Tribunal de Primera
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Instancia. El Hon. Ivdan Ayala Cadiz demostré tener un gran dominio del derecho tanto en su vertiente
sustantiva como procesal.

Es importante sefialar que el 24 de enero de 2007, la Comisiéon de Evaluacién Judicial del Tribunal
Supremo de Puerto Rico calificé al nominado como “muy bien calificado” en su re nominacién al Tribunal
Superior.

En su evaluacion esta Comision calificé al nominado como uno muy bien calificado en cuanto a su
integridad, imagen publica, destrezas profesionales, competencia académica, capacidad de rendimiento,
laboriosidad, temperamento, labor administrativa, atencién de casos asignados, juicio valorativo de calidad
de su labor, y juicio valorativo de sus calificaciones.

En cuanto a la recomendacion del Colegio de Abogados, el 26 de septiembre de 2006, la Comision
Sobre Evaluaciones de Nombramientos Judiciales evalué al nominado. En dicha evaluacion se le califica
como “excepcionalmente bien calificado” para el cargo de Juez Superior.

En especifico el Ilustre Colegio de Abogados senald lo siguiente: “El candidato posee unas
calificaciones intelectuales y un historial de trabajo que denotan su competencia profesional y su
compromiso con los aspectos practicos y tedricos del derecho. De su expediente se desprende que es una
persona laboriosa, que se ha desempefiado en diferentes facetas del derecho y que siempre ha tenido como
norte su superacion profesional e intelectual.”

“Esta Comision entiende que el candidato cuenta con gran sensibilidad humana, libertad de criterio,
objetividad, ademds, de comprender las funciones de juzgador necesarios para que sus conocimientos se
traduzcan en decisiones justas. Es persona que posee una buena capacidad analistica y creativa, ademds de
tener un amplio conocimiento y dominio, tanto de derecho sustantivo como procesal.”

“Se percibe al Candidato como una persona seria, honrada, equilibrada y de excelente solvencia
moral. El Lcdo. Ayala Cddiz evidencié ser persona integra, con gran sensibilidad juridica y excelente
calidad humana, necesaria para fungir como miembro de la Judicatura.”

Por todo lo antes expuesto concluimos que el nominado estd excepcionalmente bien calificado para el
cargo de Juez Superior en el Tribunal de Primera Instancia; por lo que recomendamos favorablemente su
confirmacion.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Jorge de Castro Font

Presidente

Comision de lo Juridico,

Asuntos Municipales y Financieros”

PRES. ACC. (SR. DE CASTRO FONT): Compafiera Arce Ferrer.
SRA. ARCE FERRER: Si, sefior Presidente.
PRES. ACC. (SR. DE CASTRO FONT): Asume la Presidencia el Presidente del Senado.

Ocupa la Presidencia el sefior Kenneth D. McClintock Hernandez.

SR. PRESIDENTE: Senadora Arce Ferrer.

SRA. ARCE FERRER: Sefior Presidente, solicitamos, luego de la evaluacion realizada por la
Comision de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros, de la nominacién del honorable Ivan Ayala
Cddiz, y luego de analizar el Informe técnico, se recomienda a este Alto Cuerpo la aprobacién de la
nominacion del honorable Ivdn Ayala Cddiz, como Juez Superior del Tribunal de Primera Instancia.

27226



Jueves, 1 de marzo de 2007 Num. 13

SR. TIRADO RIVERA: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Cirilo Tirado.

SR. TIRADO RIVERA: No hay objecion de parte de nuestra Delegacion, y habremos de estar
votando a favor de una persona a quien conocemos y sabemos de su capacidad juridica para continuar en el
puesto de Juez.

SR. PRESIDENTE: Muy bien. Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Seifior Presidente, agradezco los comentarios del compafiero Tirado
Rivera y de los miembros de la Comisiéon. Es una renominacién de las dltimas que ha hecho el sefor
Gobernador de Puerto Rico. Han sido cinco (5) renominaciones al cargo que ostentan como Juez del
Tribunal de Primera Instancia, Juez Superior.

El distinguido Juez, Ivdn Ayala Cadiz, es una persona muy conocida en nuestro pais y ha sido
renominado en esta ocasién, ahora, por el Gobernador estadolibrista. Anteriormente, fue nominado al
cargo por el Gobernador y hoy Senador, Pedro Rossell6 Gonzdlez, y estamos solicitando que este Senado,
como ha dicho la compafiera Arce, pueda confirmar sin ningin problema, por unanimidad, la decision del
Gobernador y del Senado de Puerto Rico.

SR. PRESIDENTE: Muy bien. A la confirmacion del nombramiento del honorable Ivin Ayala
Cddiz, como Juez Superior del Tribunal de Primera Instancia, jhay objecion? No habiendo objecion, el
Senado de Puerto Rico extiende su consentimiento al nombramiento del honorable Ivan Ayala Cddiz, como
Juez Superior del Tribunal de Primera Instancia. Notifiquese al sefior Gobernador.

SR. TIRADO RIVERA: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Cirilo Tirado.

SR. TIRADO RIVERA: Para que se quede sin efecto la Regla 47.9 y se notifique inmediatamente
al sefior Gobernador.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecién, asi se dispone. Y le agradecemos, ya
que el juez Ayala Cadiz habia cesado en su cargo en el dia de ayer.

Préximo asunto.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Proyecto del
Senado 593, titulado:

“Para enmendar los incisos (a), (b), (¢), (d) y (e), afadir un nuevo inciso (e), enmendar y
reenumerar el inciso (e) como (f) de la Regla 9 de las Reglas de Evidencia de 1979, seglin enmendadas,
para aclarar lo concerniente a la cadena de custodia y lo relacionado con la presentacion de evidencia ante
jurado o tribunal de derecho.”

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente, es una medida que viene acompafiado con un Informe
de la Comisién de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros. Es del compafiero portavoz Dalmau
Santiago, solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecidon, asi se dispone.

SR. TIRADO RIVERA: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Tirado.

SR. TIRADO RIVERA: Para enmiendas adicionales.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. TIRADO RIVERA: Seiior Presidente...

SR. PRESIDENTE: Se habia aprobado, si quiere pedir la...
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SR. TIRADO RIVERA: Para que se reconsidere la medida, sefior Presidente.
SR. PRESIDENTE: A la reconsideracién, jhay objecién? No habiendo objecidn, reconsidérese.
Llamese la medida.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la
reconsideracion del Proyecto del Senado 593, titulado:

“Para enmendar los incisos (a), (b), (¢), (d) y (e), anadir un nuevo inciso (e), enmendar y
reenumerar el inciso (e) como (f) de la Regla 9 de las Reglas de Evidencia de 1979, segin enmendadas,
para aclarar lo concerniente a la cadena de custodia y lo relacionado con la presentacion de evidencia ante
jurado o tribunal de derecho.”

SR. PRESIDENTE: Senador Cirilo Tirado.

SR. TIRADO RIVERA: Para que se apruebe el Informe sometido por la Comisién.

SR. PRESIDENTE: ;El Informe, sin enmiendas?

SR. TIRADO RIVERA: El Informe, sin enmiendas. Para que se apruebe el Informe, sin
enmiendas, sometido por la Comision.

SR. PRESIDENTE: Okay. Si es sin enmiendas no requiere aprobacion del Informe, adelante con
su enmienda.

SR. TIRADO RIVERA: Sefior Presidente, en la Exposiciéon de Motivos queremos someter una
enmienda adicional. Pédgina 2, lineas 4 y 5, el ultimo parrafo, después de “fines” tachar “reglamentar las
cuestiones de administrabilidad bajo la Regla de mejor evidencia (Regla 69),”

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecidn, se aprueba.

SR. TIRADO RIVERA: Para que se apruebe la medida segiin enmendada, sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: A la aprobacién de la medida, segiin enmendada, ;hay objecién? No habiendo
objecion, se aprueba.

Préximo asunto.

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que el Proyecto del Senado 666, pase a Asuntos Pendientes.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecion, se deja en Asuntos Pendientes el
Proyecto del Senado 666.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Proyecto del
Senado 840, titulado:

“Para enmendar les-Artietlos9-440,-9-450; el inciso 1(a) del Articulo 11.320;5 y los incisos 1(b) y
1(c) del Articulo 11.350 de la Ley Num. 77 del 19 de junio de 1957, segiin enmendada, conocida como
del “Codlgo de Seguros de Puerto RICO segéﬂ—eﬂmeﬂdade,—pafa—epe&r—aﬁa—heeﬂela—espeeml—pafa—e}

e : ApaCits v para aumentar la renta
proteglda que re01be un beneficiario como consecuencia de un seguro de vida o incapacidad o de un
contrato de renta anual, de las obligaciones que pueda contraer como consecuencia de pleitos judiciales en
su contra.”
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SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Es de la portavoz Santiago Negrén, solicitamos que se aprueben las
enmiendas incluidas en el Informe de la Comision de lo Juridico.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecion, se aprueban las enmiendas.

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se apruebe la medida segun ha sido enmendada.

SR. PRESIDENTE: A la aprobacién de la medida, segiin enmendada, ;hay objeciéon? No habiendo
objecién, se aprueba.

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Hay enmiendas al titulo, surgen del Informe, solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecién, se aprueban.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Proyecto del
Senado 1470, titulado:

“Para enmendar el Articulo 13 de la Ley Num. 203 de 7 de agosto de 2004, conocida como “Ley
de la Oficina del Procurador de las Personas de Edad Avanzada”, a los fines de imponerle unas nuevas
responsabilidades a la Junta Consultiva, relacionadas con el problema de los envejecientes personas de
edad avanzada que son parte del sistema de justicia criminal en Puerto Rico; para requerir la identificacion
de aquellos factores que contribuyen a que personas envejecientes de edad avanzada sean parte de las
estadisticas de la poblacién penal de Puerto Rico; para identificar los servicios que se le presta a este sector
poblacional; y requerir el que se sometan informes a la legislatura.”

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Es del compafiero Hernindez Mayoral, viene acompafiado de un
Informe de la Comision de Salud; solicitamos que se aprueben las enmiendas incluidas en el Informe.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecién, se aprueban.

SR. HERNANDEZ MAYORAL: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Herndndez Mayoral, ;para unas expresiones breves?

SR. HERNANDEZ MAYORAL: No, para unas enmiendas en Sala.

SR. PRESIDENTE: Muy bien, adelante.

SR. HERNANDEZ MAYORAL: Sefior Presidente, en la Exposicién de Motivos, en la linea 5,
eliminar “de” y sustituir por “desde”.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecidn, asf se dispone.

SR. HERNANDEZ MAYORAL: En esa misma linea eliminar la letra “a”. En el segundo pérrafo,
en la quinta linea, eliminar “esta” y sustituir por “estas”. En la Exposicion de Motivos, tercer parrafo,
Iinea 2, afiadir “.” luego de la palabra “avanzada”. En el cuarto parrafo, linea 6, eliminar “estos” y
sustituir por “estas”. En la linea 10, afadir “el” luego de “Rehabilitacién”; y eliminar “,” luego de
“Justicia” y sustituir por “y”. En la pdgina 3, linea 1, afiadir “la” antes de “Administraciéon”. En la linea
2, sustituir “tareas” por “responsabilidades”. En el Decrétase, pagina 4, lfnea 8, sustituir “La” por
“Dicha”; y en la misma linea, eliminar “de personas de edad avanzada”. En la linea 12, luego de
“poblacional” afadir “;”. En la linea 18, eliminar la letra “a” luego de “particular.

Esas son las enmiendas, sefior Presidente.

27229



Jueves, 1 de marzo de 2007 Num. 13

SR. PRESIDENTE: A la aprobacion de las enmiendas, jhay objecion? No habiendo objecion, se
aprueban.

SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se apruebe la medida segun ha sido enmendada.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Hay enmiendas al titulo, surgen del Informe, solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecion, asi se dispone.

SR. HERNANDEZ MAYORAL.: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Herndandez Mayoral.

SR. HERNANDEZ MAYORAL: Para enmiendas adicionales en el titulo.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. HERNANDEZ MAYORAL: En la linea 3, sustituir “los” por “las”. Esas son las enmiendas,
sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: A la enmienda sustantiva presentada al titulo, ;hay objecién? No habiendo
objecion, se aprueba.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Proyecto del
Senado 1641, titulado:

“Para afiadir un nuevo inciso ( f ) al Articulo 6 de la Ley Num. 119 de 17 de agosto de 2001,
segin enmendada, conocida como la “Ley del Fondo y la Junta para el Desarrollo del Atleta
Puertorriqueiio de Alto Rendimiento a Tiempo Completo”, a los fines de incluir entre las
responsabilidades y deberes de la Junta para el Desarrollo del Atleta Puertorriqueio de Alto
Rendimiento a Tiempo Completo el establecer un programa dirigido a realizar investigaciones y
estudios conducentes a mejorar el rendimiento deportivo de nuestros atletas puertorriquefios.”

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Es programatica, solicitamos que se apruebe la medida segin ha sido
informada.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecidn, asi se dispone.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Proyecto del
Senado 1644, titulado:

“Para establecer el Fondo y la Junta para el Desarrollo del Atleta Espeecial Puertorriquefio con
impedimento a los fines de financiar el entrenamiento de nuestros atletas especiales proveyéndoles los
medios técnicos, cientificos y econdémicos necesarios para su preparacion deportiva.”

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente, hay enmiendas al Decrétase y a la Exposicion de
Motivos, solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién a las enmiendas? No habiendo objeciéon a las enmiendas, se
aprueban.
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SR. TIRADO RIVERA: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Cirilo Tirado.

SR. TIRADO RIVERA: Para enmiendas adicionales. Sefor Presidente, en la pagina 5, linea 12,
tachar “dos cientificos del deporte, uno serd” para que lea como sigue: “El Director del Centro de Salud y
Ciencias del Ejercicio y su representante autorizado”. Pagina 5, linea 14, afadir antes de “dos” “un
cientifico del deporte”; y en la linea 15, al final, anadir “con el consejo y consentimiento del Senado del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico”.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecién, se aprueban.

Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se apruebe la medida segtin ha sido enmendada.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecion, se aprueba. Hay enmiendas en el
titulo.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente, hay enmiendas en el titulo, surgen del Informe,
solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecién, se aprueban.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Proyecto del
Senado 1712, titulado:

“Para declarar el mes de noviembre de cada afio como el mes de la Consejeria en Puerto Rico.”

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se aprueben las enmiendas incluidas en el Informe de la
Comision de Gobierno.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecién, se aprueban.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se apruebe la medida segiin ha sido enmendada.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecién, se aprueba.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DE CASTRO FONT: Hay enmiendas al titulo, surgen del Informe, solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecidn, asf se dispone.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Proyecto del
Senado 1772, titulado:

“Para enmendar la Seccion 5 del Titulo II dela Ley Num. 115 de 21 de junio de 1968, segin
enmendada, conocida como "Ley del Derecho al Trabajo", a los fines de disponer que el Estado amplie e
incentive las oportunidades de empleo para los padres alimentantes deudores desempleados mediante el
ofrecimiento de nuevas oportunidades de readiestramiento, consejeria de entrevista, ayuda en la preparacion
de resumés y adquisicion de destrezas para realizar entrevistas.”
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SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se aprueben las enmiendas incluidas en el Informe.
SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecion, se aprueban.

SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se apruebe la medida segtin ha sido enmendada.
SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecion, asi se dispone.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dra, se anuncia el Informe Final
sometido por la Comisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer, en torno a la Resolucién del
Senado 1270, titulada:

“Para ordenar a la Comisiéon de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer, realizar una
exhaustiva investigacién sobre el funcionamiento del Hogar de Ancianos del Municipio de Mayagiiez; la
otorgacion de contratos, subastas, participacidn en programas estatales y federales; finanzas, organizacion
administrativa, servicios de salud y alimentacién, condiciones de planta fisica y administracién de
aportaciones econdémicas de los ancianos y sus familias.”

“INFORME FINAL

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comision de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer, previo estudio y consideracién
tiene a bien presentar un informe final del R. del S. 1270.

ALCANCE DE LA MEDIDA
La Resolucién del Senado 1270 tiene el propésito de ordenarle a la Comisién de Salud, Bienestar
Social y Asuntos de la Mujer, llevar a cabo una investigacion sobre el funcionamiento del Asilo Municipal
de Mayagiiez, la otorgacion de contratos, subastas, la participaciéon en programas estatales y federales; sus
finanzas, su organizacién administrativa, los servicios de salud y de alimentaciéon que ofrece; las
condiciones de planta fisica y la administraciéon de las aportaciones econdémicas de los ancianos y sus
familias.

DISCUSION DE LA MEDIDA

La Comisiéon de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer le solicit6 al Municipio de
Mayagiiez informacion y documentos para evaluar los procesos administrativos, la otorgacién de subastas,
la otorgaciéon de contratos, las fuentes de los fondos que recibe el Asilo Municipal, su estructura
administrativa, los procesos de admisiones y los criterios de seleccion. Ademads, se requirié copia de la
licencia de operacién emitida por el Departamento de la Familia, los permisos de ARPE, del Cuerpo de
Bomberos y de Salud Ambiental; copia de los manuales y/o reglamentos de operacion; los contratos
otorgados en los ultimos dos (2) afos; copia del organigrama institucional; los pliegos de subastas y el
presupuesto de la entidad.

Ante esta solicitud el Municipio de Mayagiiez envié copia de la licencia de operacion emitida por el
Departamento de la Familia, copia del tltimo informe de inspeccion realizado por el Cuerpo de Bomberos,
copia del mds reciente informe de inspeccidn realizado por la Secretarfa Auxiliar de Salud Ambiental; copia
de las ordenanzas municipales que determinan la organizaciéon y administraciéon del Asilo Municipal de
Mayagiiez, copia de un proyecto de ordenanza para actualizar la operacion de la institucién con fecha de
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agosto de 2005, copia de los pliegos de subastas y un contrato otorgado para el recogido de desperdicios
biomédicos. El Municipio de Mayagiiez también remitié6 copia de la estructura organizacional y del
presupuesto de la entidad.

La Comisidén requirié informacion al hasta entonces designado Secretario de la Familia, Hon. Félix
Matos Rodriguez sobre la participacion de la instituciéon en programas del Departamento asi como
informacion relacionada con subvenciones o asignaciones de fondos que el Departamento realice al Asilo.
También fue solicitada informacién relacionada con los hallazgos de investigaciones sobre situaciones de
maltrato institucional.

La Procuradora de las Personas de Edad Avanzada fue consultada para conocer informacién sobre
fondos delegados por esa Oficina a la institucién y su participacion en el ofrecimiento de servicios,
actividades, adiestramientos o cualquier asistencia técnica que le haya provisto.

Luego del andlisis de los documentos, la Comisién determindé hacer una visita técnica para
clarificar la informacién recibida y documentar las condiciones y la operacién del Asilo Municipal de
Mayagiiez.

Como resultado de la visita, la Comision envié una carta al entonces designado Secretario del
Departamento de la Familia, para investigar el proceso de renovacion de licencia que fue llevado a cabo el
3 de marzo de 2006. Asi mismo, requirié informacién relacionada con la administraciéon de las ayudas
econdmicas que reciben los residentes de la entidad. La Comisién también determiné solicitar informacién
a la Procuradora de la Personas de Edad Avanzada sobre las visitas realizadas a la institucion, talleres o
seminarios provistos, fondos asignados y si se han realizado investigaciones o intervenciones en el Asilo
Municipal por parte de esa agencia.

Ante nuestra solicitud comparecié la Procuradora de la Personas de Edad Avanzada. Para
completar el proceso investigativo segin ordenado por el Cuerpo, la Comision le requiri6é al Secretario del
Departamento de la Familia la informacidon por segunda ocasion, pues ante el requerimiento del 14 de
septiembre de 2006, no tuvimos respuesta.

El 19 de diciembre de 2006, la Comision de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer recibi6
la informacién requerida que tenfa disponible el Departamento de la Familia.

Habiendo hecho un andlisis exhaustivo, la Comisiéon de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la
Mujer se presta a rendir este Informe Final.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Documentos Sometidos por el Municipio de Mayagiiez

Del andlisis de los documentos sometidos por el Municipio de Mayagiiez se desprende que el Asilo
Municipal cuenta con una licencia de operacion emitida por el Departamento de la Familia, con el nimero
6, renovada el 3 de marzo de 2006 con una vigencia hasta el 3 de marzo de 2008. La referida licencia le
permite operar con una capacidad de 68 ancianos.

La institucién cuenta con un permiso del Cuerpo de Bomberos expedido el 3 de mayo de 2006, con
una vigencia hasta el 3 de marzo de 2007.

La institucién cuenta con licencia de Botiquin expedida por el Departamento de Salud con vigencia
hasta el 9 de octubre de 2007.

El mds reciente informe de inspeccion realizado por la Secretarfa Auxiliar de Salud Ambiental del
Departamento de Salud, con fecha del 17 de mayo de 2006, refleja problemas de filtracién en la estructura.
En su informe recomendaron mayor organizacion de los almacenes de productos de limpieza y la necesidad
de corregir las filtraciones. Esta situacion fue verificada por los funcionarios de la Comision en la visita
realizada y los sefialamientos no han sido corregidos.

Las ordenanzas municipales que determinan la organizacién y administracién del Asilo Municipal
de Mayagiiez datan del afio 1978 y han sido enmendadas en distintas ocasiones. Las ordenanzas que rigen
la administraciéon del Asilo Municipal son las siguientes: Ordenanza Numero 25, serie 1978-1979;
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Ordenanza Nuamero 30, serie 1978-1979; Ordenanza Numero 34, serie 1980-1981; Ordenanza Numero 71,
serie 1989-1990 y la Ordenanza Numero 47, serie 1991-1992. El 2 de agosto de 2005 se sometié un
Proyecto de Ordenanza para actualizar las normas sobre la administracién del Asilo Municipal. La misma
no ha sido aprobada atin, por lo tanto las ordenanzas discutidas anteriormente operan con toda vigencia.

Entre los documentos sometidos por el Municipio de Mayagiiez estdn los pliegos de subastas. Del
analisis de los mismos se desprende que el Municipio ha realizado subastas para la compra de materiales de
oficina, material médico quirirgico, mantenimiento de tanques de oxigeno, servicio y mantenimiento de
gas, material de plomeria, material de limpieza, uniformes, materiales de construccién, alimentos y
medicamentos, entre otros. So6lo nos fue provisto copia de un contrato para el recogido de desperdicios
biomédicos.

De andlisis del presupuesto de la entidad se desprende que el Asilo Municipal cuenta con un
presupuesto que asciende a $1,298,247.00 lo que representa una disminucion de $79,965.00 comparado
con el presupuesto del afio fiscal 2006-2007 que ascendi6 a $1,378,212.00.

Resultado de la Visita Técnica

La Comision de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer realiz6 una visita técnica el viernes
15 de septiembre de 2006. La visita fue coordinada con el Gobierno Municipal de Mayagiiez y con la
administracion del Asilo. Como resultado de la visita técnica, la Comision identifico varias deficiencias.
La Administradora del Asilo Municipal, la sefiora Sandra Ramos fue la persona a cargo de brindar la
informacion solicitada. De la visita se desprende que la sefiora Ramos es enfermera graduada y ha
laborado en la instituciéon por los pasados nueve (9) afos. En los ultimos cinco (5) afios ha estado a cargo
de la administracién de la facilidad. Entre los hallazgos mds significativos se desprende que la institucion,
aunque tiene capacidad para sesenta y ocho (68) residentes, s6lo tiene sesenta y tres (63) residentes, de los
cuales treinta y siete (37) son mujeres y veintiséis (26) son varones. Del total de residentes, trece (13)
estdn encamados. Para este nlimero de residentes, la institucion cuenta con sesenta y cinco (65) empleados.
Aunque la estructura organizacional dispone para un (1) terapista ocupacional, el servicio es ofrecido por
una (1) voluntaria retirada, que ofrece sus servicios a tiempo parcial. Destaca que la mayor parte del
personal no tiene destrezas para ofrecer servicio directo. La estructura organizacional también incluye un
(1) estilista, pero hace varios afios que la plaza estd vacante, por lo que dependen de las instituciones
educativas que ofrecen programas de belleza para recortar a los ancianos. El aseo y el afeitado estd a cargo
de los enfermeros practicos. El Asilo s6lo cuenta con tres (3) enfermeras graduadas para los tres (3)
turnos, que son una (1) supervisora y dos (2) enfermeras graduadas que a su vez supervisan once (11)
enfermeros practicos para toda la poblaciéon residente. Es importante destacar que una (1) de las
enfermeras graduadas ofrece sus servicios a tiempo parcial, pues es responsable de atender los residentes de
la Cuidad del Retiro, en horarios los lunes, miércoles y viernes. Esta situacion sélo le permite estar en el
Asilo Municipal s6lo los martes y jueves.

El Asilo Municipal no cuenta con permiso de uso de conformidad con lo establecido por la
Administracion de Reglamentos y Permisos. La administradora desconocia tal informacién. Aunque la
renovacion de la licencia por parte de la Oficina de Licenciamiento del Departamento de la Familia se llevo
a cabo el 3 de marzo de 2006, todos los extintores de incendios estaban vencidos, situacion que pudo
corroborase en nuestra visita al Asilo el 15 de septiembre de 2006. Agrava el hecho que algunos de los
extintores estin vencidos desde marzo de 2004, particularmente los extintores que ubican en la cocina.
Esto pone en alto riesgo tanto a la poblacion residente como al personal que labora en la institucion.

De una inspeccién de las facilidades pudimos comprobar que las mismas se observaron limpias y
organizadas. La institucién cuenta con dreas comunes. Aunque todas las salidas estin debidamente
rotuladas, las facilidades no exhiben un plan de desalojo en caso de emergencia. Todas las dreas tienen
extintores de humo.
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Pudimos verificar que la poblacién estd segregada por sexo, aunque no hay habitaciones
individuales; todas las secciones son compartidas por los residentes de acuerdo a su condicién de salud. La
instituciéon cuenta con bafios separados para damas y caballeros. Los bafios lucen limpios y tienen agua
caliente. Aunque cuentan con los equipos necesarios como pasamanos y banadores, no hay proteccion en el
piso. Durante nuestra visita pudimos notar agua estancada en el area de los bafios lo que evidenciaba que
recientemente habian usado los mismos, sin embargo ésta situacion podria representar un peligro adicional
para los residentes, porque les podria provocar una caida.

La institucion tiene problemas de filtracion, la que se puede observar en las paredes y en los techos.
También tiene un problema de palomas. Pudimos observar palomas en los pabellones de los residentes,
incluso cerca de ancianos. Algunos de ellos presentaban problemas crénicos de soriasis y otras alergias en
la piel.

Aunque la mitad del Asilo Municipal cuenta con acondicionadores de aire, los mismos no se
pueden usar debido a problemas con el voltaje. Esta situacion ha sido denunciada por los pasados afios, sin
embargo no se ha logrado corregir tal situacion.

La cocina se observé limpia y organizada, cuenta con un almacén de alimentos y el mismo se
observé ordenado. Los alimentos almacenados estaban debidamente protegidos. Aquellos alimentas que
requieren congelacion se encuentran a las temperaturas requeridas. Tanto la cocina, el comedor y el
almacén tienen telas metdlicas para protegerlos de insectos. Los tanques de gas estdn protegidos y los
fregaderos cuentan con agua caliente. Pudimos constatar que la instruccidon tiene un registro de alimentos,
sin embargo no pudimos observar un menu certificado por un nutricionista licenciado al momento de la
inspeccion. El expediente donde se supone esté el mismo estaba vacio. De la entrevista con la
administradora pudimos corroborar que la institucion no tiene una nutricionista dietista. La informacién
provista apunta a que una vez al afo, la nutricionista dietista del Programa Head Start ayuda en la
elaboracion de los mends. Esta situacion es muy preocupante, porque aunque de la entrevista sostenida con
la administradora ésta manifestd6 que no existen residentes con condiciones de salud que requieran dietas
especiales, de la entrevista sostenida con la enfermera graduada se desprende que entre los residentes hay
quince (15) diabéticos, quince (15) hipertensos y siete (7) pacientes con condiciones terminales que
requieren alimentacién parenteral. La preocupacion se agrava cuando en la inspeccién en el almacén de
alimentos no identificamos sustitutos de aziicar para la poblaciéon diabética, observamos bizcochos con altas
concentraciones de azicar, patitas de cerdo y carnes congeladas altas en sodio como lo son las albondigas
congeladas. También pudimos observar papas para freir y meriendas no apropiadas como tortillas de maiz
fritos (“corn chips”).

Del andlisis realizado se desprende que el presupuesto del asilo fue reducido. Entre las partidas
reducidas se encuentra la partida de alimentos que el afio pasado fue de $98,000.00. Para este afio fiscal
esa partida s6lo tiene una asignacion de $50,000.00. Un dato relevante es que aunque el asilo sufrid una
reduccion significativa en el presupuesto para alimentos, provee alimentos que incluyen las tres (3) comidas
a diecinueve (19) ancianos del Residencial Monte Islefio. El Asilo Municipal, también es responsable de
proveer alimentos para los detenidos del cuartel municipal. Para ello existe un (1) registro donde los
Policias Municipales documentan la cantidad de alimentos que les ofrecen a los detenidos.

La institucién cuenta con un (1) drea de lavanderia. Los equipos lucen en buen estado y todos
funcionan. La misma tiene agua caliente. Pudimos observar que los detergentes estdn almacenados fuera
del alcance de los residentes.

Los alrededores se observaron limpios, libres de chatarras, con entradas y salidas libres de
barreras, sin embargo no pudimos observar equipo de recreacion en el patio.

De una revision de los expedientes del personal que labora en la entidad se desprende que dos (2)
de los sesenta y cinco (65) empleados tienen los certificados de salud vencidos. La administradora indicd
que los mismos estdn en proceso de renovaciéon. A preguntas nuestras, la administradora informé que la
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institucion cuenta con un (1) protocolo de seguridad y de emergencia en caso de emergencias médicas o de
una muerte. No pudimos constatar la informacién toda vez que el mismo no estd escrito.

Aunque la institucién ofrece servicios de salud, los mismos son canalizados a través del medico
primario de conformidad con lo establecido en la reforma de salud. No hay ningiin médico residente. En
la actualidad, el Asilo cuenta con dos (2) enfermeros graduados y once (11) enfermeros practicos para
cubrir los tres (3) turnos. Aunque la instituciéon cuenta con un (1) protocolo de medicamentos, no pudimos
constatar la informacién toda vez que el mismo no estd escrito. Existe un registro de medicamentos, y un
registro de salidas a evaluaciones y a citas médicas. Los medicamentos se almacenan en los carros de
medicamentos en cada uno de los pabellones. También hay una nevera en el drea de enfermeria que
contiene los medicamentos que requieren refrigeracion de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Aunque el Asilo coordina actividades recreativas para los residentes, no hay un plan de recreacion.
Las actividades son coordinadas de acuerdo a la necesidad y a la disponibilidad de alternativas y recursos
en la comunidad. Tampoco cuentan con un plan de socializacién familiar, s6lo tienen un registro de las
visitas que los residentes reciben de sus familiares.

La institucion no cuenta con controles administrativos para la administracién de los fondos que los
residentes reciben por concepto de seguro social ni de asistencia nutricional. Los gastos se realizan de
acuerdo a los balances disponibles en las cuantas individuales de los residentes. Aunque se mantiene un
registro de los gastos, no se hacen conciliaciones de los mismos. Destaca el hecho que la institucién s6lo
tiene un recaudador pero no cuenta con un contador. La instituciéon tampoco cuenta con un procedimiento
ni con criterios claros de elegibilidad.

Resultado de Informacion solicitada a la Procuradora de las Personas de Edad Avanzada

La Procuradora de las Personas de Edad Avanzada inform6 que su Oficina ha visitado el Asilo
Municipal en varias ocasiones, en las cuales se ha ofrecido asistencia técnica y se le han efectuado
recomendaciones por escrito. Asi mismo, sefiala la Procuradora que se han realizado referidos a distintas
agencias reguladoras relacionadas con las deficiencias identificadas entre las que destacan la Secretarfa
Auxiliar de Epidemiologfa del Departamento de Salud y la Oficina de Licenciamiento del Departamento de
la Familia.

En su comunicacién la Procuradora informé que al presente, el Asilo Municipal de Mayagiiez
continda con varios hallazgos los que han sido consistentes durante el todo el afio. Los mismos son: poco
personal de cuido directo, medicamentos en el cuarto de los residentes; mend no expuesto en el drea de la
cocina, falta de cortinas que provean privacidad a los residentes; insecticidas y detergentes al alcance de los
residentes. Destaca la Procuradora que los hallazgos fueron referidos a la Oficina Regional de Mayagiiez,
especificamente a la Oficina de Licenciamiento. De otra parte la Procuradora informé que recientemente
recibieron una querella de maltrato institucional, la cual estd en proceso de investigacion.

Como parte de las acciones afirmativas encaminadas a mejorar los servicios que ofrece el Asilo
Municipal de Mayagiiez, la Procuraduria de las Personas de Edad Avanzada ha ofrecido los siguientes
adiestramientos:

Declaracion Previa de Voluntad sobre Tratamiento Médico

Ley HIPAA: Manejo de Expedientes

Necesidades Primarias en el Cuido de las Personas de Edad Avanzada

Una Buena Nutricién para las Personas de Edad Avanzada

Delitos mds Frecuentes en Establecimientos de Cuidado de Larga Duracién

La Procuradora informé que su Oficina no asigna fondos al Asilo Municipal de Mayagiiez.
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Informacion Adicional presentada por el Departamento de la Familia, de conformidad con
Requerimiento de Informacion solicitado por la Comision de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la
Mujer

De la informacion provista por el Departamento de la Familia, de conformidad con un
Requerimiento de Informacién solicitado por la Comisién se desprende que:

Reautorizacion de Licencia para Operar
La solicitud de reautorizacién de licencia fue concedida con una reduccién en su capacidad de
operacion. La misma fe reducida de 113 ancianos a 68 ancianos.

Proporcion Empleados vs. residentes

La Oficina de Licenciamiento del Departamento de la Familia, Regién de Mayagiiez, el pasado 26
de septiembre de 2006, evidencié distribucién inadecuada del personal de servicios en los turnos y requirié
que se redistribuyera el mismo de conformidad con la proporcién establecida en el reglamento. Esta
situacion puso en peligro la seguridad de los residentes toda vez que se evidencio que el Asilo Municipal no
cumple con la proporcién empleado / residente requerida.

Extintores de incendio

El Cuerpo de Bomberos emiti6 un endoso previa inspecciéon con numero de control 41866,
expedido el 31 de marzo del 2006. Aunque la licencia fue renovada el 16 de marzo de 2006, por el
Departamento de la Familia, los extintores de incendio fueron recargados el 26 de septiembre de 2006. A
esa fecha la institucion no contaba con un endoso adecuado del Cuerpo de Bomberos. Esta accién valida
que al momento de la renovacion de licencia el Asilo Municipal de Mayagiiez no cumplia con los controles
adecuados para la prevencion de incendios y que el tanto el Cuerpo de Bomberos como Departamento de la
Familia fueron negligentes al renovar la licencia sin que el Asilo contara con las medidas adecuadas para la
prevencion de incendios.

Meniis aprobados por un nutricionista dietista

Aunque la Oficina de Licenciamiento de la Region de Mayagiiez informd que existe un menu
certificado por la Lcda. Eroida Acevedo que data del afio 2005, el mismo no es exhibido en la cocina. La
Oficina de Licenciamiento se limit6 a informar que el menil estd en cada uno de los expedientes. Sin
embargo el requisito establece que el ment debe estar ubicado en un lugar visible.

Aunque la Comision le requirié al Departamento de la Familia informacién sobre la existencia de
un reglamento para el manejo de los beneficios de asistencia nutricional de participantes en instituciones de
larga duracién, nunca fue sometida informacion sobre el particular. Es la impresion de esta Comision que
el Departamento de la Familia no cuenta con un reglamento para la utilizacién de los beneficios en casos de
personas en instituciones de larga duraciéon. Esta situacién podria implicar que los funcionarios de la
instituciéon hagan uso inadecuado de los beneficios, toda vez que una vez ingresados los ancianos en la
institucién, en el caso de marras en el Asilo Municipal de Mayagiiez, no existen controles administrativos
para asegurar el uso adecuado de los beneficios de los participantes residentes en la institucién.

RECOMENDACIONES Y CONCLUSIONES
Esta Resolucion es producto del interés legislativo de investigar la situacion prevaleciente en torno
al funcionamiento del Asilo Municipal de Mayagiiez.
La Resolucion de investigacion incide sobre un asunto medular que debe ser atendido con la mas
alta prioridad por parte del Gobierno de Puerto Rico.
De la Informacién obtenida por medio del andlisis de los documentos sometidos por el Municipio
de Mayagiiez, de la visita técnica realizada por funcionarios de la Comision, de la informacién provista por
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la Procuradora de las Personas de Edad Avanzada y por el Departamento de la Familia se desprende que la
institucién necesita de manera urgente resolver problemas medulares relativos a asuntos de salud y
seguridad, requiere el establecimiento inmediato de controles administrativos y de procedimientos claros
para la administracién de los beneficios econdmicos que reciben sus residentes. Asi mismo es necesario
que la Administracién Municipal tome las medidas necesarias para corregir problemas en la planta fisica.

De la investigacion se desprende que el Departamento de la Familia incurrié en irregularidades
durante el proceso de renovacion de la licencia de operacidon que fue llevado a cabo el 3 de marzo de 2006.
Tanto esta Comision como la Procuradora de las Personas de Edad Avanzada han corroborado que el Asilo
Municipal de Mayagiiez continda con varios hallazgos los que han sido consistentes durante el todo el afio.
Los mismos son: poco personal de cuido directo, medicamentos en el cuarto de los residentes; meni no
expuesto en el drea de la cocina, falta de cortinas que provean privacidad a los residentes; insecticidas y
detergentes al alcance de los residentes.

Es muy preocupante que todos estos hallazgos fueron identificados por la Procuradora de las
Personas de Edad Avanzada y referidos por ésta a la Oficina Regional de Mayagiiez, sin que se hayan
tomado las medidas necesarias y peor ain, esa Oficina le renové su licencia de operacion.

Es necesario que este Alto Cuerpo sea informado que el Departamento de la Familia no cuenta con
un reglamento para la utilizacién de los beneficios de Asistencia Nutricional ni de Beneficencia Publica en
casos de personas en instituciones de larga duracion. Esta situacion podria implicar que los funcionarios de
las instituciones hagan uso inadecuado de los beneficios, toda vez que una vez ingresados los ancianos en
las instituciones no existen controles para la utilizacién de los mismos. Es por ello que esta Comision
recomienda que se refiera el asunto al Secretario del Departamento de la Familia para que éste promulgue
un reglamento para estos fines y lleve a cabo una visita de monitoria y remita los resultados de dicha
monitoria a esta Comision.

La Comisién recomienda que este Alto Cuerpo le solicite al Secretario del Departamento de la
Familia refiera los hallazgos de esta investigacién relacionados con el proceso de renovacion de licencia
llevados a cabo por la Regiéon de Mayaguez a la Oficina de Auditoria Interna de la Agencia, con el
proposito que se identifiquen los procedimientos violentados. Solicitamos copia del informe de dicha
auditoria se remita a la Comisién. Asf mismo, la Comisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la
Mujer recomienda que la Oficina de la Procuradora de las Personas de Edad Avanzada mantenga una
supervision mas estrecha sobre la administraciéon y el funcionamiento del asilo hasta tanto las deficiencias
identificadas sean corregidas. Se recomienda que el Municipio de Mayagiiez desarrolle un plan de accion
correctiva que atienda los sefialamientos realizados por la Oficina de la Procuradora de Personas de Edad
Avanzada y que un plazo no mayor de tres meses se atiendan los asuntos mencionados en este informe.
Ademds, se recomienda que el Municipio de Mayagiiez establezca mecanismos de control administrativo de
inmediato con el propdsito de garantizar practicas sanas de administracién. Recomendamos que copia de
este informe sea referido a la Oficina del Contralor de Puerto Rico ya que se reflejan irregularidades en los
procedimientos de licenciamiento de un establecimiento de personas de edad avanzada.

La Comisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer recomienda que este Alto Cuerpo le
ordene a la Procuradora de las Personas de Edad Avanzada mantenga una supervision mds estrecha sobre la
administracion y el funcionamiento del asilo hasta tanto las deficiencias identificadas sean corregidas, con
especial énfasis en la forma en que se administran y utilizan los beneficios de los participantes incluyendo
los beneficios del Programa de Asistencia Nutricional asi como cualquier otro beneficio que reciban los
residentes. Es la recomendacioén de vuestra Comision que para asegurar el cumplimiento estricto de lo aquf
recomendado, la Procuradora de las Personas de Edad Avanzada remita informes trimestrales a este Alto
Cuerpo para cumplir con la encomienda.

Luego de haber tenido el beneficio de examinar la Resolucién de Investigacion, estudiar los
documentos sometidos por el Gobierno Municipal de Mayagiiez, el Departamento de la Familia y por la
Procuradora de las Personas de Edad Avanzada, y después de haber visitado las facilidades fisicas del Asilo
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Municipal de Mayagiiez, la Comisiéon de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer tiene a bien
someter este informe final.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luz Z. (Lucy) Arce Ferrer
Presidenta

Comision de Salud, Bienestar Social
y Asuntos de la Mujer”

SR. PAGAN GONZALEZ: Sefor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Pagin Gonzailez.

SR. PAGAN GONZALEZ: Seior Presidente, para expresarme sobre la medida.

SR. PRESIDENTE: Adelante. Sobre el Informe.

SR. PAGAN GONZALEZ: Sobre el Informe. Sefior Presidente, tengo que sefalar que hay veces
que los municipios y los alcaldes se dedican al montaje publicitario y a llevar informacién, teniendo como
norte el beneficio politico. Y se olvidan, en muchas ocasiones, de las diferentes necesidades que existen y
que afectan diferentes clases sociales y diferentes individuos en el municipio el cual administran. Y éste es
el caso del Municipio de Mayagiiez, donde hemos visto que la Administracion Municipal hace sus montajes
publicitarios con los Juegos del 2010; con diferentes necesidades que se detectan y se proyectan,
estableciendo un montaje, para obtener beneficios de la situacién, y se olvidan de muchas situaciones
apremiantes y de muchas necesidades que tienen los ciudadanos del pueblo que ellos administran.

Y vemos que radicamos una Resolucion de investigacion sobre el Asilo de Mayagiiez, administrado
por el Municipio, donde el Informe refleja unos hallazgos que son alarmantes. Y debemos destacar, entre
esos hallazgos, las condiciones fisicas en que se encuentra este Asilo.

Segtin se desprende del Informe, realizado por la Comision, se puede ver que en los bafios hay
acumulacién de agua, lo cual representa un peligro para la seguridad de los ancianos que ahi estin, que
tienen impedimentos fisicos y su movilidad tiene que ser auxiliada por diferentes aditamentos. Dice
también que las facilidades tienen problemas de filtracién, que se puede observar en las paredes y en los
techos y que, a la misma vez, también tiene un problema de la invasion de palomas y que esta invasion de
palomas ha creado muchas dificultades de salud en los ancianos que alli residen.

Lo mds alarmante de esto es que todas estas situaciones se han estado destacando por muchos afios
y las agencias correspondientes no han hecho absolutamente nada para corregir esta situacion.

Se establece también problemas administrativos, donde no hay controles administrativos, donde se
expresa de que hay unos protocolos para llevar a cabo los procedimientos en diferentes dreas y cuando se le
requiere la presentacién de esos protocolos, no existen.

Ademds de esto, donde tenemos personas mayores de edad, muchos de ellos hipertensos, diabéticos
y con diferentes condiciones que requieren una alimentacioén especial y, lamentablemente, el Asilo, como se
requiere, no tiene un dietista; y cuando van al drea de almacenaje se encuentra que no hay ni un solo
producto que demuestre que estd para suplir la necesidad que pueda tener las personas que alli se
encuentran.

Ademds de esto, y lo que podemos ver muy lamentable, que las reducciones que se le ha dado al
presupuesto de este Asilo han creado muchas dificultades. De un presupuesto de cerca de cien mil
(100,000) ddlares para algunas areas, pues el mismo ha sido cortado a la cantidad de cincuenta mil (50,000)
ddlares, lo que puede representar casi un cuarenta por ciento (40%).

No vemos que en los alrededores, el Municipio le tenga facilidades a estas personas para la
recreacion. Los empleados que allf trabajan, todos, el cien por ciento (100%) de los empleados tiene sus
certificados de salud vencidos. Problemas serios de administracion en el Asilo de Mayagiiez, donde no se
le ha dado la atencioén adecuada.
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Se establece que en la institucién hay un protocolo para la administracion de los medicamentos a
estas personas y nunca se ha presentado ese protocolo. Inclusive, los medicamentos estan junto a las camas
donde habitan esas personas. Podemos ver que no se cuenta con programas de socializacién familiar, que
no hay un registro de los visitantes, de los familiares a esas dreas; pero mds aliin, que no existen controles
administrativos para controlar el uso del dinero que aportan estas personas, que es el cien por ciento
(100%) de sus ingresos. Los chequecitos de pensiones y de Seguro Social los administra el Asilo, pero
nadie rinde cuentas, nadie hace informes, nadie le dice a nadie en qué se ha utilizado ese dinero. [Qué
barbaridad en el Municipio de Mayagiiez!

Y estos hallazgos que se han establecido en el Asilo Municipal de Mayagiiez se han informado por
mucho tiempo al Departamento de la Familia, a la Oficina de la Procuradora de la Vejez y, asi
sucesivamente, a las diferentes instituciones de fiscalizacioén, y nadie ha hecho absolutamente nada.

La radicacién de esta medida surge por la preocupacion de todas estas personas donde expresan que
también hubo la otorgacién de un certificado de parte del Departamento de la Familia, que no sigui6 los
procedimientos adecuados. Y a pesar de todas estas dificultades, a pesar de todos estos hallazgos, la
Oficina renovd la licencia sin ningin tipo de dificultad, para que continuaran estas operaciones sin
importarle toda la situacion.

La Comision que hizo el andlisis y el estudio de esta Resolucion le estd recomendando a este Alto
Cuerpo que el Secretario de la Familia, del Departamento de la Familia, realice una investigacion
minuciosa con los hallazgos que presenta este Informe; y que el Municipio de Mayagiiez desarrolle,
responsablemente, un plan de accidn correctivo que atienda los sefialamientos, todos los sefialamientos que
se hacen en este Informe, porque la informacién que tenemos es que en todas estas irregularidades con el
dinero de las personas que allf se encuentran, se obtienen alimentos costosos que al menos que benefician
es a las personas que allf residen.

Otra de las recomendaciones que hace este Informe es que se establezcan esos mecanismos de
controles administrativos y que se refiera este Informe a la Oficina del Contralor, para que haga las
investigaciones necesarias y los seflalamientos necesarios, y que establezca responsabilidades en aquéllos
que le han faltado a la confianza y a la sana administracién publica.

Son mis palabras, sefior Presidente.

SR. TIRADO RIVERA: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador Cirilo Tirado.

SR. TIRADO RIVERA: Senor Presidente, primeramente, es loable que el compaifiero Carlos Pagin
se preocupe por sus constituyentes del Distrito de Mayagiiez, especialmente por las personas de edad
avanzada en el pueblo de Mayagiiez; y que se preocupe, especificamente, por las condiciones de
infraestructura del hogar de ancianos que administra el Municipio.

Pero, dentro del Informe, quiero dejar meridianamente claro que el Municipio de Mayagiiez ha
cumplido con las normas establecidas por la reglamentacion estatal. Tan es asi, que se desprende que el
Asilo Municipal cuenta con una licencia de operaciones, emitida por el Departamento de la Familia, que le
permite operar con una capacidad de setenta y ocho, antes habfa mds; disminuyd, obviamente. Si
disminuye la cantidad del presupuesto, también tiene que disminuir.

Hay unas situaciones que yo entiendo que hay que ser corroboradas por las agencias estatales
pertinentes -y esta vez nos referimos a las agencias como la Procuradora de las Personas de Edad
Avanzada-, de tal manera, sefior Presidente, que se pueda evaluar bien el mismo y que se cumpla con darle
una buena calidad de vida o una mejor calidad de vida a estas personas.

Yo veo que el Municipio ha cumplido, segin lo que dice el Informe. Hay otras cosas que el
compaiiero posiblemente ha afiadido, que no fue recogido en el Informe, que tal vez sean de conocimiento
de él, por lo cual yo lo invito a que haga también, de su parte, con todo lo que ha dicho, un Informe o un
voto explicativo, como fuere, a Secretaria; o un addendum al Informe, para que sea sometido a la
Procuradora de Personas de Edad Avanzada o al Contralor mismo, para que se incluyan los sefialamientos
que no estan recogidos en el Informe, que el compafiero muy bien ha planteado.
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En lo que respecta a nosotros, como Delegacion, pues obviamente habremos de dar el aval para que
se reciba el mismo y se cumpla con las recomendaciones y conclusiones sometidas por la Comisién. Pero
queria dejar claro, sefior Presidente, que el Municipio de Mayagiiez, si ha cumplido con las normas
establecidas por el Gobierno Estatal; y si hay un asunto de infraestructura, estoy seguro que el compaiiero
Carlos Pagdn o el compafiero Luis Daniel Muiiz habran de hacer las asignaciones de fondos necesarias,
para que el Municipio de Mayagiiez pueda cumplir con la reparacion del techo del hogar de envejecientes,
que es bien necesaria en estos dias allf.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Para que se reciba el Informe.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecidn, se recibe el Informe.

Préximo asunto.

Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
Parcial sometido por la Comisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer, en torno a la
Resolucion del Senado 1896, titulada:

“Para ordenar a la Comisiéon de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer del Senado de
Puerto Rico a que investigue el cumplimiento de la Ley 238 del 31 de agosto de 2004, mejor conocida
como “La “Carta de Derechos de las Personas con Impedimentos”; y para que evalien los planes
estratégicos que debieron presentarse en o antes del 1ro de marzo de 2006 y su proyecciones a mediano y
largo plazo e implantacion y seguimiento por todas las instrumentalidades del Gobierno.”

“INFORME PARCIAL

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer previo estudio y consideracién
tiene a bien presentar el Informe Parcial del R. del S. 1896.

ALCANCE DE LA MEDIDA

En Puerto Rico existe una cantidad significativa de personas con impedimentos. Seguin lo datos del
Censo de 2000 asciende a 934,574 personas mayores de cinco (5) afnos tiene algin tipo de impedimentos,
esto representa cerca de un 26.8 % de la poblacion en la Isla.

El 31 de agosto de 2004 la Asamblea Legislativa aprob6 la Carta de Derechos de las Personas con
Impedimentos con el propésito de adoptar politica ptiblica cuyo propdsito primordial reside en asegurar el
derecho a la igualdad de todo los ciudadanos que sean personas con impedimentos. En la Ley 238 en su
Articulo 13 “Serd deber de todos los departamentos, agencias, instrumentalidades, corporaciones publicas,
municipios y cualesquiera entidades gubernamentales del Gobierno del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico el prepara un Plan Estratégico dentro de sus dependencias para que puedan cumplir con todos los
departamentos y disposiciones de esta Ley. Por lo tanto las entidades gubernamentales del Gobierno del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico tendrdn un término de dieciocho (18) meses a partir de la aprobacién
de esta Ley para la preparacion del Plan Estratégico y deberan de presentarlo al Gobernador y a la
Asamblea Legislativa para la debida solicitud de presupuesto para la implantaciéon de los mismos. Los
dieciocho (18) concluyeron el 1 de marzo de 2006 y se hace necesario que el cumplimiento de su deber el
Senado de Puerto Rico investigue el cumplimiento de “La Carta de Derechos de las Personas con
Impedimentos”, evalde los planes estratégicos que debieron presentarse y examine el cumplimiento de los
mismos.
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La Resolucion del Senado 1896 le ordena a esta Comision a que investigue el cumplimiento de la
Ley 238 del 31 de agosto de 2004, mejor conocida como la “Carta de Derechos de las Personas con
Impedimentos”; y para que evalden los planes estratégicos que debieron presentarse en o antes del 1ro de
marzo de 2006, y sus proyecciones a mediano y largo plazo, implantacién y seguimiento por todas las
instrumentalidades del Gobierno.

METODOS DE TRABAJO
La Comisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer ha establecido los siguientes
métodos de trabajo para realizar la investigaciéon ordenada por el R. del S. 1896: solicitud de memoriales
explicativos, visitas técnicas, andlisis de los planes estratégicos, solicitud de informacion, entre otros.

RESUMEN DE MEMORIALES EXPLICATIVOS

A. Universidad de Puerto Rico comparece el Sr. Antonio Garcia Padilla, Presidente

La Universidad de Puerto Rico informé6 que envio los planes estratégicos de todas la unidades del la

Universidad de Puerto Rico al Procurador de las Personas con Impedimentos. Indica que de esta

forma expresa su compromiso de atender las necesidades y fortalezas de sus estudiantes con

necesidades especiales como parte del cumplimiento de su mision.

o Informa que el Instituto FILUIS continuard el seguimiento correspondiente a esta iniciativa junto a
los directores de la Ley Num. 51 - Ley para Asegurar la Prestacion de Servicios Educativos
Integrales a las Personas con Impedimentos — que trabajaron también el Plan Estratégico para la
Ley Num. 238.

B. Oficina de Recursos Humanos del Estado Libre Asociado de Puerto Rico comparece Luz
Nabel Méndez Colén, Directora Interina.

e La Oficina de Recursos Humanos el Estado Libre Asociado de Puerto Rico ve con muy buena
intencion la investigacion que se propone con esta resolucién. A tales fines, recomiendan que con el
proposito de dar seguimiento a tan especial legislacion, se le asigne recursos en la medida posible a
las agencias para poder concluir aquellas recomendaciones y acciones que se han plasmado en los
diferentes planes estratégicos para la proteccién de las personas con impedimentos.

e Recomienda que se establezca comunicacion con la Oficina del Procurador de las Personas con
Impedimentos, como de aquellas agencias que dan servicio a personas impedidas con el fin de
indagar que sus funciones puedan servir de vehiculo para darle curso a las acciones de proteccion
de las personas con impedimentos y a la vez cuidar de que no exista duplicidad de esfuerzos a tales
fines.

C. Departamento del Trabajo y Recursos Humanos comparece el Lcdo. Félix J. Bartolomei
Rodriguez, Procurador del Trabajo.

e La Ley Num. 15 de 14 de abril de 1931, segin enmendada conocida como Ley Orgdnica del
Departamento del Trabajo y Recursos Humanos, le confiere al Secretario del Trabajo y Recursos
Humanos las funciones y facultades y poderes para velar por la paz laboral, promover la justicia y
la equidad en los centros de trabajo y los derechos de los trabajadores en el sector laboral privado y
corporaciones publicas.

o Incida que el Departamento del Trabajo participd en los talleres que ofreci6 la OPPI relacionados a
la preparacion de los planes estratégicos y presentd el suyo antes de concluir el periodo por ley.

o Informa que han preparado cartas circulares relacionadas con la Carta de Derechos de las Personas
con Impedimentos y un cartel modelo que establece un turno de prioridad a las solicitudes de
servicios de cualquier persona con impedimentos. Asimismo, indica que prepararon un material
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educativo de los servicios que ofrece el Departamento en letra agrandada par los ciegos parciales y
audio cintas con esta informacién para ciegos. La informacién antes mencionada esta disponible en
las oficinas del Departamento y en la Biblioteca del mencionado Departamento.

¢ Informa que coordind unas charlas con la Oficina del Procurador de las Personas con Impedimentos
para los empleados relacionados con la Ley ADA que no pudieron ofrecerse por el cierre
temporero del Gobierno. Informa que coordinaran nuevamente el ofrecimiento de los talleres.

e Indica que el Departamento ha cumplido hasta esta fecha cabalmente con las metas trazadas que se
establecieron en el Plan Estratégico.

D. Departamento de Asuntos al Consumidor comparece Lcdo. Alejandro Garcia Padilla,
Secretario.

o Informa que el Secretario del DACO firmé el Plan Estratégico de esta la Agencia en cumplimiento
con la Ley 238. El mismo se present6 ante el Procurador de las Personas con Impedimentos, el
Lcdo. José R. Ocasio.

e Informa que en la preparacién del mismo contaron con la aportacién y colaboraciéon del Programa
de Asistencia Tecnoldgica de Puerto Rico (PRATP) adscrito a la Administracién Central de la
Universidad de Puerto Rico.

e Informa que actualmente la Oficina del Procurador de las Personas con Impedimentos, el Programa
de Asistencia Tecnoldgica y el DACO tienen un Acuerdo Colaborativo firmado. Dicho acuerdo
establece que el PRATP colaborard con el DACO en proveer asesoramiento y asistencia técnica
sobre leyes y beneficios relacionados a la asistencia tecnoldgica y otras dreas que afecten a las
personas con impedimentos, proveer adiestramientos y/o cursos de capacitacién para aumentar el
nivel de conocimiento sobre diversos temas relacionados con los equipos y servicios de asistencia
tecnoldgica.

e Informa que el Plan Estratégico del DACO comprende los siguientes programas: Educacion,
comunicacion, investigacion, y sensibilizacion.

E. Asociacion de Alcaldes de Puerto Rico comparece Jaime 1. Garcia, Director Ejecutivo.
¢ Indica que no objecion en que se lleve a cabo la investigacion.

F. Departamento de la Vivienda comparece Jorge Rivera Jiménez, Secretario.

e El Departamento de la Vivienda ha desarrollado un plan estratégico para implantar y agilizar los
derechos de las personas con impedimentos, tanto a los empleados, como a los solicitantes y a la
poblacién a la que servimos.

e Con el propodsito de cumplir con la Ley 238, el Departamento de la Vivienda y lo present6 el 28 de
febrero de 2006 al Gobernador y a la Asamblea Legislativa y a la Oficina del Procurador del
Impedido.

e Indica que no tiene inconveniente en que se investigue el cumplimiento de la Carta de Derechos de
las Personas con Impedimentos y se evalien los planes estratégicos en cada instrumentalizad
gubernamental.

G. Administracion de Rehabilitacion Vocacional comparece la Sra. Dorcas Hernandez,
Administradora Interina.

e La poblacién que sirve al Administracion de Rehabilitaciéon Vocacional (ARV) se compone un cien
por ciento (100%) de personas con impedimentos que resultan elegibles a tono con los criterios de
elegibilidad establecidos por la legislacion federal. Por esta razén, muchos de los requisitos que se
establecen el Plan Estratégico para la implantacién de la Ley 238, ya han sido adoptados debido a
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que, por su naturaleza, la ARV tiene el deber ministerial de ofrecer sus servicios en forma agil y
responsiva a la necesidades de los solicitantes/ consumidores.

La ARV en cumplimiento con las disposiciones de la Ley 238 con el propésito de lograr la
implantacion efectiva de esta Ley ha realizado las siguientes actividades:

o Orientacién y Capacitacion del Personal sobre la Carta de Derechos de las Personas con
Impedimentos: Designacién del Oficial Enlace, designacion de un ComitéJ'0 de trabajo,
entre otras actividades.

o Base de Datos sobre las Personas con Impedimentos en la ARV: esta informacién se
mantiene actualizada de los solicitante/consumidores.

o Divulgacién de Informacién a la Poblacién con Impedimentos de la ARV: se realizaron
comunicados de prensa, Plan de Comparecencias Publicasen los medios a nivel estatal y
regional, entre otros.

o Identificaciéon de Facilidades Accesibles y Remociéon de Barreras Arquitectonicas:
participacién en adiestramiento sobre Barreras Arquitectonicas, revision de formularios de
inspeccion.

o Asistencia Tecnoldgica al Alcance de las Personas con Impedimentos: designacion de
Comité de Investigacion y Desarrollo, y un Comité para el Empleo Virtual.

o Fortalezas, Oportunidades, Debilidades y Amenazas: la ARV ha realizado conversa torio
con distitntas entidades de base comunitaria y sectores representativos de la poblacién con
impedimentos, asi como con los solicitantes/consumidores y sus familias, .para conocer
situaciones especificas y como poder mejorarlas.

RECOMENDACIONES
Luego de analizar la informacién recopilada hasta el momento y el mandato del R. del S. 1896

sobre la evaluacion de los planes estratégicos y ver el cumplimiento con la Carta de Derechos por parte
de las instrumentalidades recomendamos las siguientes acciones:

Solicitar un informe a la Oficina del Procurador de las Personas de Edad Avanzada con el que
contenga toda la informacién relacionada con relacidn al proceso de orientacién, solicitud y entrega
de los Planes Estratégicos.

Solicitar una certificacion a al OPPI donde se indique las agencias que incumplieron con el mandato
de la Ley 238.

Realizar visitas técnicas a diferentes instrumentalidades gubernamentales con el propdsito de
corroborar la implantacion del Plan Estratégico.

Clarificar con la autora de la mediad el tipo de evaluaciéon que deberd de llevar a cabo la Comision
sobre los Planes Estratégicos.

Crear un Comité de Trabajo compuesto de varios funcionarios del Senado de Puerto Rico que
colaboren en la evaluacion de los planes y visitas a las instrumentalidades.

Disefio de una planilla y guias para realizar la evaluacion de los planes y vistas de verificacion.

La Comisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos a la Mujer previo estudio y consideracién tiene a
bien presentar el Informe Parcial del R. del S. 1896.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.)

Luz Z. Arce Ferrer

Presidenta

Comision de Salud, Bienestar Social
y Asuntos de la Mujer”
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SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Es de la intencién legislativa de la senadora Santiago Negron,
solicitamos que se reciba el Informe Parcial de la Comisién de Salud.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecion, se recibe.

Como préoximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Informe
Parcial Conjunto sometido por la Comisiéon de Educacion, Juventud, Cultura y Deportes; y de Salud,
Bienestar Social y Asuntos de la Mujer, en torno a la Resolucién del Senado 2458, titulada:

“Para ordenar a las Comisiones de Educacion, Juventud, Cultura y Deportes; y de Salud, Bienestar
Social y Asuntos de la Mujer a realizar una investigacion sobre el estado en que se encuentran la planta
fisica de las escuelas publicas del Departamento de Educacion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y
en particular, la efectividad o ineficiencia de las labores realizadas por la Oficina de Mejoramiento de las
Escuelas Publicas y de la Autoridad de Edificios Publicos.”

“INFORME PARCIAL CONJUNTO

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestras Comisiones de Educacién, Juventud, Cultura y Deportes; de Salud, Bienestar Social y
Asuntos de la Mujer tiene a bien someter a éste Alto Cuerpo su Informe Parcial sobre la R. del S. 2458

ALCANCE DE LA MEDIDA
La Resolucién del Senado Num. 2458 tiene el propésito ordenar a la Comisién de Educacion,
Juventud, Cultura y Deportes y a la Comisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer a realizar
una investigacion sobre el estado en que se encuentran la planta fisica de las escuelas publicas del
Departamento de Educacion del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

RESUMEN DE PONENCIAS
Para la consideraciéon de esta resolucidon, se recibieron ponencias de las siguientes agencias
gubernamentales y personas concernidas: Departamento de Educacion

Departamento de Educacion

La ingeniera Lilibeth Rojas Vazquez, gerente general de la Oficina para el Mejoramiento de las
Escuelas del Departamento de Educacion (OMEP), present6 en su ponencia informacion acerca del proceso
recreacion y establecimiento de esta oficina fundada en el afio 1990 mediante
la Resolucién Conjunta. También indicé que su estructura organizativa incluye siete regiones de servicio
para ofrecer servicio de rehabilitacién, ampliacién y el mantenimiento de planta fisica a 1,281 escuelas.

Las mayores funciones y responsabilidades de OMEP incluyen:

Atender las emergencias que surgen diariamente

Hacer visitas mensuales a todas las escuelas para hacer mantenimiento rutinario de desyerbar,

recoger escombros, limpieza de techos, vaciado de pozos, reemplazo de pizarras, bombillas y

ldmparas, reparacién de plomerifa liviana y otros servicios.

3. Establecer un programa de mantenimiento de equipo técnico como elevadores, sistemas de
acondicionares de aire y bombas de pluviales y sanitarias.

o =
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4. Disefiar y desarrollar proyectos para el mejoramiento y rehabilitacion de planta fisica como
construccion de salones, rampas, subestaciones eléctricas, facilidades recreativas y otros.

5. Disefiar y articular un plan de vigilancia ambiental y de liberar a las escuelas de barreras
arquitectonicas

Por otro lado, indicé la ingeniera Rojas que el mayor reto que tiene OMEP es que no cuenta con
los recursos y elementos necesarios para cumplir con sus responsabilidades debido que no tienen un
presupuesto asignado recurrente. Esta Oficina depende de asignaciones especiales, resoluciones conjuntas
y emisiones de bonos para subsistir. A esto se le aflade, los gastos adicionales que tiene que enfrentar
como resultado de actos vanddlicos en las escuelas que en lo que va de afio asciende a cerca de $1.5
millones. Asi también, destacé que para el afio escolar 2005-2006 se recibieron 22,478 solicitudes de
servicio. En cuanto a sus recursos, OMEP cuenta con solamente 988 empleados, de los cuales 762
pertenecen a las brigadas. Otra responsabilidad adquirida por esta Oficina es de cumplir con las exigencias
de la Junta de Calidad Ambiental para las escuelas que requiere una inversion de $18.5 millones.

Asimismo, determiné la ingeniera Rojas que la inversién promedio para el mantenimiento de las
escuelas por afio oscila en los $9 a 11 mil ddlares. No obstante, el prepuesto aprobado para la operacion
de OMEP no es suficiente y han preparado un plan escalonado de Rehabilitaciéon de Escuelas para atender
las necesidades segun la prioridad que requiera el servicio.

Mais adelante en la ponencia se enumera una serie de proyectos de construccién realizados y otra
lista de otros proyectos de mejoras permanentes que deben atender este afio urgentemente.

Al finalizar la ingeniera Rojas indic6 que OMEP es la alternativa mds costo efectiva para el
mantenimiento de las escuelas y exhort6 a los miembros de la Asamblea Legislativa a unir esfuerzos para
que puedan contar con los fondos recurrentes necesarios para articular de una manera consistente y
programada el proyecto de mejoras a la infraestructura de los planteles escolares.

HALLAZGOS
Esta Comision por los pasados dos afios ha trabajado con una serie de investigaciones relacionadas
a varias denuncias que han presentado diferentes Comunidades Escolares a los miembros del Senado en
cuanto a los problemas que confrontan y que debieron ser atendidos por la Oficina para el Mejoramiento de
las Escuelas. A continuaciéon se presenta un resumen las de Resoluciones de Investigacion recibidas
recientemente:

FECHA RECIBIDO MEDIDA | ESCUELA ASUNTO
EN COMISION
21 marzo 2006 RS397 Escuela Elemental Lizzie Condiciones deplorables
Graham Ponce facilidades
21 marzo Escuela Eugenio Marfa de | Condicién y capacidad sistema
RS 403 Hostos del Municipio eléctrico
Mayagiiez
24 mayo Escuelas Superiores Investigacién sobre las acciones
RS1206 Margarita Janer Palacios realizadas en las dreas de
de Guaynabo operaciones, planificacion,
Dr. Agustin Stahl de administracioén, docencia y planta
Bayamoén fisica
Francisco Oller de Catafio
Nicolds Sevilla de Toa Alta
Adolfina Irizarry de Puig
de Toa Baja

27246



Jueves, 1 de marzo de 2007

Num. 13

27 abril RS1222 Escuela Albergue Olimpico | Investigacion sobre las acciones
realizadas en las dreas de
operaciones, planificacion,
administracion, docencia, planta
fisica y seguridad

FECHA MEDID | ESCUELA ASUNTO

RECIBIDO EN A

COMISION

31 marzo Escuela Intermedia Manuel Condiciones deplorables de la

RS1261 Gonzilez, en la Calle Navarra escuela
1669 en la Urbanizacion La
Rambla en el municipio
auténomo de Ponce
31 marzo Escuela acreditada Rosa Cecilia | Investigacion sobre el Programa
RS1310 | Benitez de Educacién Bilingiie y las
necesidades que tiene ese plantel
escolar para servir
adecuadamente su matricula

20 marzo RS1412 | Escuelas Distrito Senatorial Investigacion sobre las causas de

Guayama emanaciones de olores objetables,
posibles fallas de construccién de
los sistemas sépticos

24 marzo Escuela Ceferino Cordero de Investigacién en cuanto a los

RS1820 | Isabela servicios que se ofrecen a los
nifios con impedimentos, el
estado de las facilidades fisicas y
si tienen permisos del
Departamento de Salud
26 abril RS1654 | Escuelas Vocacionales del Investigacion sobre los problemas
Departamento de Educacion que enfrentan de planta fisica,
escuelas que no estdn rindiendo
a; maximo por falta de materiales
y de herramientas
25 mayo Escuelas de la Comunidad del Operacioén y funcionamiento
RS2027 | Departamento de Educacién en escuelas
las regiones educativas de
Fajardo y Rio Piedras
2 mayo RS2070 | Escuela de la Comunidad Juan Problema de voltaje existente
Lino Santiago de Aguada
19 sept RS2458 | Escuelas publicas del Estado en que se encuentran la
Departamento de Educacion de planta fisica de todas las escuelas
PR
27 sept RS2486 | Escuela de la Comunidad Investigacion sobre el estado
Segunda Unidad Luciano Rios actual de la construccion de la
del Distrito de Humacao nueva escuela
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Igualmente, durante la pasada Vista de Interpelacion con el doctor Aragunde, esta Comision recibid
informacién de varios distritos escolares que reportaron una enorme cantidad de problemas y dificultades
relacionadas al mantenimiento de su planta fisica y que no habfan sido atendidas por OMEP. Estos datos se
le entregaron al Secretario de Educacion, segin fue solicitado por los querellados.

informacion a la que se hace referencia:

DISTRITO PROBLEMAS QUE CONFRONTAN LAS ESCUELAS PUBLICAS
Las Marias (7 Planta Fisica: filtraciones en 2 escuelas, construccion canchas en 2 escuelas,
escuelas) falta de puertas y ventanas en salones de educacion especial, problemas de

electricidad y falta de agua.

Toa Alta (15

Planta Fisica: filtraciones de techo en 9 escuelas. Problemas con pozos sépticos

escuelas) en 4 escuelas. Construccién de salones, techos para canchas y dreas recreativas en
11 escuelas.
Problemas eléctricos, Necesidad de asfaltar y/o construir
estacionamientos en 7 escuelas.
Afasco (12 Planta Fisica: Problemas de filtracion y electricidad, de plomeria, trampas de
escuelas) grasa, cisternas, screens plasticos para biblioteca.
Maricao (7 Planta Fisica: Necesidad de biblioteca en 2 escuelas, construir salon de educacion
escuelas) especial, construccién de una escuela elemental nueva y servicios sanitarios.

Vega Alta (11
escuelas)

Planta Fisica: Corregir filtraciones, subestaciones eléctricas, construcciéon de
salones en 3 escuelas, construccién de bafios en tres escuelas, techos para dreas de
juegos y salones.

Aguadilla (19
escuelas)

Planta Fisica: Problemas con sistema eléctrico, filtraciones, barreras
arquitectonicas, sistemas sanitarios.

Las Piedras (14
escuelas)

Planta Fisica: Recogido de basura, pintura, electricidad, comején.
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Yauco (28 Planta Fisica: construccién de salones, problemas eléctricos, filtraciones,
escuelas) construccion de bafios en tres escuelas, techos para areas de juegos y salones.

Yabucoa (23

Planta Fisica: Construccién de salones, oficinas, bafios, canchas, estacionamientos

escuelas y comedores.

Culebra (2 Planta Fisica: Rampas, bafios, salones y comedores escolares.

escuelas)

Moca (2 Planta Fisica: Escuelas en espera de construccion.

escuelas)

Morovis (15 Planta Fisica: Cisternas.

escuelas)

Orocovis (16 Planta Fisica: Pozos sépticos, filtraciones, bafios, sistema eléctrico,

escuelas) estacionamiento, rampas para impedidos. Necesidad de construccién

Camuy (14 Planta Fisica: Problemas con electricidad, filtraciones, asfalto, fuentes de agua y

escuelas) rampas impedidos.
Falta construccion de salones y drea de juegos para kinder.

Catafo (11 Planta Fisica: Problemas eléctricos, filtraciones y drenaje. Necesitan construcciéon

escuelas) de salones, comején reparar bafios y construir rampas para impedidos. Prioridad:
Seguridad en Pre-Vocacional de Edc. Especial Ramén B. Lopez que tiene orden
de OSHA.

Manati (18 Planta Fisica: construccion de salones, barreras arquitecténicas, estacionamientos,

escuelas) canchas bajo techo, problemas de pozos sépticos e infraestructura inadecuada.

Escuela Josefa Rivera Miranda fue paralizada por los padres en septiembre 19.

Corozal (14

Planta Fisica: Filtraciones, servicios sanitarios, electricidad, salones con asbesto,

escuelas) construccion de salones, fuentes de agua. Prioridad: Escuela Superior Emilio
Delgado en total deterioro y el Secretario tiene conocimiento de la necesidad de
construccion de nueva escuela.
Aguada (14 Planta Fisica: Construccién de salones, filtraciones y problemas eléctricos.
escuelas)
Falta construccién de salones y drea de juegos para kinder.
San Juan (15 Planta Fisica: Problemas de aguas negras, electricidad, servicios sanitarios,
escuelas) hongos, comején, deficiencia en los c6digos de bomberos en 5 escuelas, podar

arboles y limpiar patios.
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Salinas (4 Planta Fisica: construccién de una escuela, hace falta una estructura para escuela
escuelas) de bellas artes.

Gurabo (12 Planta Fisica: Salones, electricidad, filtraciones y comején.

escuelas)

De igual forma, OMEP someti6 a esta Comisién un documento de mds de 150 paginas donde se
desglosa las cientos de proyectos realizados en las diferentes regiones educativas.

Es bueno hacer constar que esta Comisién ya ha tenido la oportunidad de realizar inspecciones
oculares en varias escuelas publicas del Pais y pudo confirmar los problemas y falta de mantenimiento de la
planta fisica, sistema de electricidad, pozos sépticos, filtraciones y desbordamiento de aguas negras. Asi
también, se corroboré que los afectados han presentado querellas de algunas de estas situaciones a la
Oficina para el Mejoramiento de las Escuelas Publicas, quienes alegan que no pueden resolver la situacion
por la falta de recursos fiscales.

Por otro lado, se ha evidenciado por los medios de comunicacidn que las situaciones en las dreas de
docencia, administrativa, planificacién y operacional que afectan el desarrollo de los procesos educativos
en las escuelas de Puerto Rico se perciben en el inicio del nuevo afio escolar. Precisamente, esto se
percibe en esta época porque las oficinas y agencias encargadas de estos asuntos han hecho sus promesas de
corregir las deficiencias para este tiempo y la comunidad escolar resguardan las esperanzas que sean
corregidos antes de comenzar el afo.

ANALISIS

Los hallazgos de esta investigacién, nuevamente y de manera reiterada, demuestran que la Oficina
para el Mejoramiento de las Escuelas no satisface las necesidades de servicio de las escuelas de la manera
que esperan las Comunidades Escolares. La ingeniera Lilibeth Rojas Véizquez, ha expresado que el
mantenimiento de la planta fisica de las 1,281 escuelas publicas es una gestion compleja y costosa y OMEP
opera con deficiencias econémicas que limitan la prestacién de servicios. El pasado afio comunic6 que esta
Oficina necesitaba $101.2 millones de ddlares para satisfacer las necesidades de mejoras rutinarias,
ampliacion de infraestructura, mejoras permanentes, y rehabilitacién de las escuelas.

Sin embargo, son mds 60 mil estudiantes y 45 mil miembros de facultad los afectados con la
ausencia de servicios efectivos. Es obvio que las comunidades escolares carecen de un sistema apropiado y
diligente para dirigir sus peticiones de servicio acerca de las necesidades en las plantas fisicas de las
escuelas. Aunque en esencia la Oficina para el Mejoramiento de las Escuelas Publicas y la Autoridad de
Edificios Publicos atienden las querellas de los directores, esto aparentemente no representa ser un esfuerzo
eficaz.

Las siete regiones establecidas por OMEP para ofrecer los servicios a las escuelas no parece ser
una formula administrativa que rinda los resultados esperados por las escuelas. La cantidad de recursos
humanos que tiene la oficina del mismo es limitada y no se conoce si ciertamente cada equipo de trabajo
por regién cuente con las personas o profesionales necesarios para responder las peticiones de servicio.

Estaremos realizando una serie de inspecciones oculares durante el mes de febrero en la Region de
Bayamon y durante el mes de marzo en otra de las regiones educativas.
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RECOMENDACIONES

Esta Comisién recomienda que se considere el traspaso de las operaciones de la Oficina para el
Mejoramiento de las Escuelas Publicas a los municipios, si ellos estuvieran de acuerdo. La razén principal
para esta recomendacidn estriba en que los Municipios podrian atender con mayor prontitud a las escuelas
por tener mayor identificacién con sus necesidades y porque se estaria fomentando una alianza que puede
atraer nuevos recursos fiscales y humanos para el mejoramiento de las escuelas.

Obviamente, este traspaso debe ser ordenado y considerando que se compartan con ellos, de
manera equitativa, los fondos y personal de la agencia para hacer posible sus operaciones.

CONCLUSION
Por lo antes expuesto, las Comisiones de Educacion Juventud, Cultura y Deportes; de Salud,
Bienestar Social y Asuntos de la Mujer luego del estudio y consideraciéon de la Resolucién del Senado
Num. 2485 recomiendan al Senado la aceptacién del presente informe parcial.

Respetuosamente sometido,

(Fdo.) (Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo Luz Z. Arce Ferrer
Presidenta Presidenta

Comision de Educacion Juventud, Comision de Salud, Bienestar
Cultura y Deportes Social y Asuntos de la Mujer”

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Para que se reciba el Informe Parcial.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecidn, se recibe.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucién del
Senado 2586, titulada:

“Para ordenar a las Comisiones de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer; y de Gobierno y

Asuntos Laborales a realizar una investigacion sobre la-Cemisién-de-Salud-y Bienestar-Secial-y-de-Asuntoes

de-la-Mujer—yala-de-Gobierno-yAsuntos Laberales—investigar las tasas de cumplimiento con la Ley Num
27 de 20 de julio de 2005 y la Ley Num. 28 de 20 de julio de 2005 a mas de un afio de su puesta en vigor.”

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se aprueben las enmiendas incluidas en el Informe de la
Comision de Reglas y Calendario; es de la compaiiera Santiago Negron, que hoy han bateado bastante bien
en esta sesion los independentistas. Solicitamos que se aprueben las enmiendas.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecidn, asi se dispone.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se aprueben las enmiendas incluidas en el Informe.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecion, asi se dispone.
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SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Hay enmiendas adicionales, solicitamos que se enmienden el dia y el
mes de las Leyes que estdn siendo enmendadas. En el texto.

SR. PRESIDENTE: O sea, la enmienda es que se elimine la referencia al dia y al mes...

SR. DE CASTRO FONT: Al dia y al mes.

SR. PRESIDENTE: ...de aprobacién de las Leyes a las cuales se hace referencia.

SR. DE CASTRO FONT: Eso es asf.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecion, asi se dispone.

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Para que se apruebe la medida segtn ha sido enmendada.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecidn, asi se dispone.

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DE CASTRO FONT: Hay enmiendas al titulo, surgen del Informe, solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecion, se aprueban. Hay enmiendas
adicionales al titulo.

SR. DE CASTRO FONT: La misma enmienda que se aprobd en la Exposiciéon de Motivos, en el
Resuélvase, sefior Presidente, que se incluya.

SR. PRESIDENTE: A la enmienda en el titulo para que se eliminen el dia y el mes de la referencia
a las Leyes que aparecen en el titulo, ;hay objecién? No habiendo objecién, se aprueban.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucién del
Senado 2614, titulada:

“Para ordenar a la-CemisiérDe las Comisiones de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros;
y ala-Cemisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer que investigue las razones que impidieron
la culminacién de un proyecto de rehabilitacion de viviendas en la Comunidad Manzanilla para el cual la
Oficina de Comunidades Especiales asigné $4,730,000.00 al Municipio de Juana Diaz.”

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se aprueben las enmiendas incluidas en el Informe.
SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecién, asi se dispone.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se apruebe la medida segiin ha sido enmendada.
SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecion, asi se dispone.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Hay enmiendas al titulo, surgen del Informe, solicitamos su aprobacion.
SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecidn, asi se dispone.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucién del
Senado 2789, titulada:
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“Para ordenar a la Comisiéon de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer a realizar una
investigacion sobre la disponibilidad de facilidades en las instituciones hospitalarias para el tratamiento de
pacientes diagnosticados con tuberculosis.”

SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se aprueben las enmiendas incluidas en el Informe.
SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecidon, asi se dispone.

SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se apruebe la medida segtin ha sido enmendada.
SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecidn, asi se dispone.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucién del
Senado 2790, titulada:

“Para ordenar a la Comisién de Salud, Bienestar Social y de Asuntos de la Mujer realizar una
investigacion y evaluacion de los programas para transplantes de Organos y tejidos en Puerto Rico;
facilidades hospitalarias; personal médico diestro; disponibilidad de 6rganos y tejidos; plan regulatorio para
aquellas instituciones médicas receptoras de Medicare; costo; tiempo de espera por un érgano o tejido;
cantidad de transplantes realizados; pacientes en lista de espera; trabajo multidisciplinario de educacién
dirigido a la poblacion, estudiantes y profesionales de la salud.”

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se aprueben las enmiendas incluidas en el Informe.
SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecidn, asi se dispone.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que se apruebe la medida segtn ha sido enmendada.
SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecidn, asi se dispone.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resoluciéon
Conjunta del Senado 794, titulada:

“Para reasignar a la Administracion de Servicios Generales, la cantidad de diez mil (10,000)
dolares de los fondos consignados en la Resoluciéon Conjunta Num. 565 de 23 de junio de 2004, ocho mil
quinientos (8,500) ddlares, y de la Resolucion Conjunta Nim. 1847 de 29 de diciembre de 2003, mil
quinientos (1,500) dodlares, para los gastos de viaje y tratamiento médico de las jovenes Maria Isabel y
Yocellyn Latalladi, residentes de la Urbanizacién Santa Elena, F-26, calle 9, del municipio de Bayamon,
por su condicién de Retinitis Pigmentaria; y para autorizar el pareo de fondos asignados.”

SR. DE CASTRO FONT: Seior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Para que se apruebe la medida.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecidon, asi se dispone.
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Como proximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la
reconsideracion del Proyecto de la Cdmara 2891, titulado:

“Para denominar el Anfiteatro de la Escuela Especializada Libre de Musica “Antonio Paoli” de
Caguas, con el nombre del distinguido Profesor Julio César Ortiz en reconocimiento a su fructifera y
productiva trayectoria como musico puertorriqueio, profesor de mdusica, director escolar, colaborador y
forjador de varias generaciones que han honrado y aportado con su talento al pentagrama artistico-musical
puertorriqueiio local, asi como al internacional.”

SR.
SR.
SR.
SR.
SR.
SR.
SR.
SR.
SR.

DE CASTRO FONT: Seiior Presidente.

PRESIDENTE: Senador de Castro.

DE CASTRO FONT: Para que se reconsidere.

PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecion, asi se dispone.

DE CASTRO FONT: Seiior Presidente.

PRESIDENTE: Senador de Castro.

DE CASTRO FONT: Reconsideramos y retiramos la mocidn.

PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecion, asi se dispone.

DE CASTRO FONT: Solicitamos que se aprueben las enmiendas introducidas por la Cdmara

de Representantes.

SR.
SR.
SR.
SR.
SR.
SR.
SR.

PRESIDENTE: ;Esta es cudl medida?

DE CASTRO FONT: La reconsiderada.

PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecion, asi se dispone.

DE CASTRO FONT: Seiior Presidente.

PRESIDENTE: Senador de Castro.

DE CASTRO FONT: Solicitamos que se apruebe la medida segtin ha sido enmendada.
PRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecion, asi se dispone.

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia la Resolucién del
Senado 2878, titulada:

“Para expresar la felicitacion y el reconocimiento del Senado de Puerto Rico a todas las Mujeres
vanguardistas, empresarias y profesionales cuyas ejecutorias les han hecho merecedoras del
Reconocimiento de la Mujer Empresaria 2007, otorgado por el Centro Unido de Detallistas.”

SR.
SR.
SR.
SR.

SR.
SR.
SR.
SR.

DE CASTRO FONT: Seiior Presidente.

PRESIDENTE: Senador de Castro.

DE CASTRO FONT: Solicitamos que se apruebe la medida.
PRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecion, asi se dispone.

DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.
PRESIDENTE: Adelante.

DE CASTRO FONT: Para un receso.
PRESIDENTE: ;Hay objecion? Breve receso en Sala.

RECESO
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SR. PRESIDENTE: Se reanudan los trabajos.

SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos la reconsideracion de la concurrencia al Proyecto del Senado
1212.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecion, se reconsidera.

SR. DE CASTRO FONT: Senor Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos que no se acepten las enmiendas introducidas por la Cdmara
de Representantes y se nombre un Comité de Conferencia por Su Sefioria.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecién, asi se dispone; y el Comité de
Conferencia estard constituido por los senadores Diaz Sanchez, Arce Ferrer, Padilla Alvelo, Tirado Rivera y
Santiago Negron.

Préximo asunto.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Para un receso.

SR. PRESIDENTE: Breve receso en Sala, ;hay objecién? No habiendo objecion, receso.

RECESO

SR. PRESIDENTE: Se reanudan los trabajos del Senado.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente del Senado.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos el consentimiento de la Cdmara de Representantes para poder
recesar por mas de tres (3) dias de sesion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecion, asi se dispone. Debemos recordar que en
el dia de maifiana tenemos sesion, pero es Sesiéon Especial y no habrd votaciones, no habrd un Pase de Lista
formal, pero el Subsecretario estard tomando una asistencia a todos los fines legales. Pero, siendo Sesion
Especial, como vamos a recesar desde hoy hasta el martes que viene, tiene que solicitarse el consentimiento del
Cuerpo Hermano. ;Hay objecion? No habiendo objecion, asf se dispone.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Para un receso

SR. PRESIDENTE: Breve receso en Sala de no mds de cinco (5) minutos.

RECESO

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos, sefior Presidente, que se incluya el Informe positivo sobre el
Proyecto de la Cdmara 3386.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecion, asi se dispone.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Para que se proceda con su consideracion.
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SR. PRESIDENTE: ;Con su lectura o consideracion?
SR. DE CASTRO FONT: Eso es consideracion.
SR. PRESIDENTE: Adelante.

CALENDARIO DE LECTURA

Como préximo asunto en el Calendario de Lectura, se lee el Proyecto de la Camara 3386, y se da
cuenta del Informe de la Comisién de Hacienda, sin enmiendas, segin el entirillado electrénico que se
acompana:

“LEY
Para enmendar el apartado (a) de la Seccién 2011 de la Ley Nim. 120 de 31 de octubre de 1994,
segin enmendada, conocida como “Cddigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994” a los fines de
reducir las tasas contributivas a pagar por concepto de arbitrios sobre los vehiculos de motor y para otros
fines.

EXPOSICION DE MOTIVOS

La Ley Num. 117 de 4 de julio de 2006 conocida como “Ley de la Justicia Contributiva de 2006”
enmendo el Codigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994 para, entre otras cosas, hacer justicia al
asalariado a través de una reestructuracién del sistema tributario. Dicha reestructuracion resultd en una
rebaja en la carga contributiva que recaia hasta entonces, sobre los individuos asalariados mediante la
reduccién de las tasas contributivas y un aumento en ciertas deducciones.

De igual manera, se ha promulgado legislacion mediante la cual, los individuos han sido
beneficiados de una reduccion en ciertas tasas contributivas durante periodos transitorios. En este contexto,
podemos sefialar que mediante la Ley Num. 117 se establecieron tasas preferenciales transitorias para
prepagar la contribucion aplicable a ciertas transacciones tales como distribuciones de dividendos, aumento
en el valor de activos de capital y las ganancias acumuladas en planes de opciones, entre otros.

Asimismo, en virtud de la Ley Num. 87 de 13 de mayo de 2006, se ofrecié un periodo de gracia
para acogerse a una tasa preferencial de 5% sobre las cantidades acumuladas en planes de pensiones y
cuentas de retiro individual.

No obstante lo anterior, todavia existen ciertos aspectos de nuestro sistema tributario que pueden
ser revisados con el fin de brindar mayores alivios contributivos a nuestra ciudadanfa. Uno de dichos
aspectos es el que concierne a los arbitrios sobre los vehiculos de motor, el cual tiene un efecto en el precio
de venta que finalmente paga un consumidor. Ante ello, entendemos que es justo y razonable reducir los
tipos contributivos por concepto de los arbitrios aplicables a los vehiculos de motor. Mediante esta
legislacién los consumidores podrdn recibir una reduccién en los precios de venta de los vehiculos de
motor.

A su vez, la presente medida seria un mecanismo que darfa un estfmulo a la actividad econémica
toda vez, que seria un incentivo para aumentar la venta de vehiculos de motor. Como es de conocimiento
general, durante el dltimo afio la demanda de vehiculos de motor ha sido afectada negativamente debido a
diversos factores econdmicos. Uno de los factores ha sido el alza sostenida en los precios del combustible,
lo cual sin lugar a dudas, ha tenido una merma en el nivel de venta de los vehiculos de motor.

En vista de lo anterior, esta Asamblea Legislativa entiende que mediante esta iniciativa legislativa
se le otorgaria otro alivio al bolsillo de los consumidores. Ademds, como consecuencia de dicho alivio se
incentivaria un aumento en la demanda de vehiculos de motor, lo cual tendria un efecto multiplicador para
el crecimiento de la economia local.
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DECRETASE POR LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE PUERTO RICO:
Articulo 1.-Se enmienda el apartado (a) de la Seccién 2011 de la Ley Num. 120 de 31 de octubre

de 1994, segiin enmendada, para que se lea como sigue:
“Seccion 2011-Vehiculos

(a) Se impondrd, cobrard y pagard sobre todo vehiculo que se introduzca del exterior o se
fabrique en Puerto Rico, el arbitrio que a continuacién de la descripciéon del mismo se

establece subsiguientemente:

(1) Automoviles: en el caso de vehiculos introducidos del exterior o fabricados en Puerto
Rico antes del 16 de marzo de 2007, el por ciento que corresponda al precio
contributivo en Puerto Rico dispuesto en la tabla que sigue:

Si el precio contributivo
en Puerto Rico fuere:
Hasta $6,170

Mayor de $ 6,170 hasta
$10,690

Mayor de $10,690 hasta
$21,380

Mayor de $21,380 hasta
$31,780

Mayor de $31,780 hasta
$44,890

Mayor de $44,890

IMPUESTO A PAGAR

El impuesto serd:

$750 (impuesto minimo)
$750 mas el 13% del
exceso de $6,170
$1,338 mds el 25% del
exceso de $10,690
$4.010 maés el 30% del
exceso de $21,380

$ 7,130 maés el 35% del
exceso de $31,780

40%

(2) Automdviles: en el caso de vehiculos introducidos del exterior o fabricados en Puerto
Rico después del 15 de marzo de 2007, el por ciento que corresponda al precio
contributivo en Puerto Rico dispuesto en la tabla que sigue:

Si el precio contributivo
en Puerto Rico fuere:
Hasta $6,170

Mayor de $ 6,170 hasta
$10,690

Mayor de $10,690 hasta
$21,380

Mayor de $21,380 hasta
$31,780

Mayor de $31,780 hasta
$44,890

Mayor de $44,890

IMPUESTO A PAGAR

El impuesto sera:

$750 (impuesto minimo)
$750 mds el 12% del
exceso de $6,170
$1,292 mds el 23% del
exceso de $10,690
$3,751 maés el 27 % del
exceso de $21,380

$ 6,559 mas el 32% del
exceso de $31,780
$10,886 mads el 40% del

exceso de $44,890

Esta tabla aplicard a todos los automdviles nuevos y usados, introducidos a Puerto Rico,
excepto en el caso de los automdviles nuevos que sean exportados. El Secretario ajustard los
intervalos de precio de la tabla anterior con el objetivo de proteger al consumidor de los efectos
contributivos adversos que la inflacion y el consiguiente aumento en el precio de venta al
consumidor pudiera tener sobre los arbitrios efectivos especificados en dicha tabla. Tal ajuste se
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hard mediante determinacién administrativa, en un periodo no mayor de tres afios contados a partir
de la fecha de vigencia de este Subtitulo y subsiguientemente en periodos sucesivos no mayores de
tres afios. La base para hacer dicho ajuste serd el Deflector Implicito de los Gastos de Consumo de
Bienes Duraderos segin publicados por la Junta de Planificacion. El Secretario publicard estos
ajustes en un periddico de circulacién general y enviara copia de dichos ajustes a la Asamblea
Legislativa.

En todo caso los ajustes realizados por el Secretario en los intervalos de precio tendran el
efecto de que se determinen impuestos menores que los que corresponderian de no haberse hecho el
ajuste inflacionario.

(b) Disposiciones Transitorias-

i) En caso de que los arbitrios sobre los automdviles nuevos y usados en
inventario no hayan sido pagados previo a la fecha de efectividad de las
nuevas tasas contributivas dispuestas en el parrafo (2) de este apartado, el
arbitrio a imponerse serd de conformidad a las nuevas tasas.

ii) En caso de que los arbitrios sobre los automdviles nuevos en inventario
hayan sido pagados previo a la fecha de efectividad de las nuevas tasas
contributivas dispuestas en el parrafo (2) de este apartado, el introductor,
distribuidor o traficante autorizado podrd reclamar un crédito por cualquier
diferencia que resulte entre los arbitrios a imponerse conforme a las tasas
contributivas dispuestas en el parrafo (2) de esta Seccién y los arbitrios
pagados conforme a las tasas contributivas dispuestas en el parrafo (1) de
esta Seccion. El crédito serd de aplicacion a los pagos futuros de arbitrios
sobre automoviles previa autorizacion del Secretario.”

Articulo 2.-Reglamentacion

Se autoriza al Secretario de Hacienda a preparar toda la reglamentacién necesaria para la
implantacién de esta Ley, incluyendo aquellas normas adicionales que sean necesarias para la aplicacion de
las disposiciones transitorias, sin sujecién a la Ley Num. 170 de 12 de agosto de 1988, seglin enmendada,
conocida como la “Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Estado Libre Asociado de Puerto
Rico”.

Articulo 3.-Cldusula de Separabilidad

Si algin articulo o disposicion de esta Ley fuera declarado nulo o inconstitucional por algin
tribunal con competencia y jurisdiccién, la sentencia dictada no afectard ni invalidard las demads
disposiciones de esta Ley, y su efecto se limitard al parrafo, articulo, parte o disposicién declarada nula o
inconstitucional.

Articulo 4.-Vigencia

Esta Ley entrard en vigor inmediatamente después de su aprobacion.”

“INFORME

AL SENADO DE PUERTO RICO:
Vuestra Comisién de Hacienda, previo estudio y consideracién del P. de la C. 3386, recomienda a
este Alto Cuerpo su aprobacion sin enmiendas.

ALCANCE DE LA MEDIDA
El P. de la C. 3386, tiene el propdsito de enmendar el apartado (a) de la Seccién 2011 de la Ley
Num. 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada, conocida como “Cdédigo de Rentas Internas de
Puerto Rico de 1994~ a los fines de reducir las tasas contributivas a pagar por concepto de arbitrios sobre
los vehiculos de motor y para otros fines.
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RESUMEN DE PONENCIA
En el estudio de esta medida se conté con la ponencia del Departamento de Hacienda.

A. Departamento de Hacienda

El Lcdo. Juan C. Méndez, secretario del Departamento de Hacienda, expresé a través de su
ponencia que la Seccién 2011 de la Ley Num. 120 de 31 de octubre de 1994, segiin enmendada, conocida
como “Cédigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994” (en adelante “Cddigo”) establece un arbitrio a
todo vehiculo de motor que se introduzca del exterior o se fabrique en Puerto Rico de acuerdo a las tasas
contributivas que la referida Seccion dispone. Actualmente, las tasas contributivas fluctian entre un 13% y
40%. No obstante ello, en el caso de los vehiculos con un precio contributivo en Puerto Rico mayor de
$44,890 la tasa efectiva puede ser mayor del 40%.

Este sefialé que, la industria de vehiculos de motor ha sido afectada durante el Gltimo afio debido a
la merma en la demanda por vehiculos de motor dentro de nuestro mercado por diversos factores. Uno de
estos factores es el alza sostenida en los precios del combustible, el cual ha incidido en la reducciéon de la
adquisicion de vehiculos de motor. Dicha merma tiene serias repercusiones econdémicas pues, por un lado
se afecta la industria automotriz y a su vez, causa una reduccion en el pago de arbitrios, lo cual tiene un
efecto adverso en los recaudos del Fondo General.

Segun indicé el Secretario mediante su ponencia, para el periodo comprendido entre el 1 de julio y
el 31 de diciembre de 2005, los recaudos por concepto de arbitrios de vehiculos de motor ascendieron a
$298 millones. No obstante, para el mismo periodo del afio 2006, los recaudos por dicho concepto fueron
$213 millones, lo cual representa una reduccién de aproximadamente $85 millones.

Las nuevas tasas, las cuales aplicarfan a aquellos vehiculos de motor que sean introducidos del
exterior o fabricados en Puerto Rico después del 15 de marzo de 2007, proveerian una disminucién en el
pago de arbitrios que fluctuaria entre un 1% y un 3% de acuerdo al precio del vehiculo de motor. Por
ejemplo, un vehiculo de motor con un precio contributivo de $35,000 estaria pagando a base de las tasas
vigentes aproximadamente $10,350 mientras que mediante la aprobacion de la presente medida pagaria
$7,589, lo cual representa una diferencia de $2,761 o un 3%.

Por todo lo anterior, el Departamento de Hacienda recomienda la aprobacion de esta medida.

ANALISIS DE LA MEDIDA

Este proyecto propone enmendar el apartado (a) de la Seccidon 2011 de la Ley Nium. 120 de 31 de
octubre de 1994, segin enmendada, conocida como “Cddigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994 a
los fines de reducir las tasas contributivas a pagar por concepto de arbitrios sobre los vehiculos de motor y
para otros fines.

Esta Comision ha comprendido que las ventas de autos en Puerto Rico constituyen un sector de
actividad comercial importante que tiene un efecto multiplicador tanto en la recaudacién proveniente de los
arbitrios especiales como en el crecimiento del sector financiero y de seguros. Por lo cual concuerda con la
intencion legislativa de esta medida, la cual tiene como propdsito proveer una alternativa que promueva e
incentive a dicha industria.

El Departamento de Hacienda ha coincidido con la Asamblea Legislativa en la necesidad de
reestructurar las tasas contributivas por concepto de arbitrios de vehiculos de motor a los fines de reducir
las mismas y que se traduzca en incentivos para la industria automotriz.

Esta medida restituye la progresividad a las tasas contributivas de arbitrios de vehiculos de motor,
que existian previo al aumento aprobado en mayo de 2002, para dichos arbitrios.

Mediante la aprobacién de esta medida, los consumidores recibirfan una reduccion en los precios de
venta de los vehiculos de motor, lo cual estimularia el aumento en la venta de los mismos y a su vez,
aumentarfan los recaudos del Fondo General.
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Por otro lado, esta medida proveeria otro alivio contributivo para nuestros ciudadanos.
Por todo lo anterior, la Comisién de Hacienda recomienda la aprobacién de esta medida sin
enmiendas.

IMPACTO FISCAL
En cumplimiento con el Articulo 8 de la Ley Num. 103 de 2006, esta Comisién solicitd, 1 de
marzo de 2007, al Departamento de Hacienda un memorial explicativo sobre dicha medida. A través de su
ponencia, el Secretario de Hacienda endosé la aprobacion de esta medida, indicando que con la aprobacién
de la misma se incentivaria el sector automovilistico y por ende habria un aumento en los recaudos al
Fondo General.

IMPACTO FISCAL MUNICIPAL
En cumplimiento con la Seccién 32.5 del Reglamento del Senado de Puerto Rico, esta Comision
evalu6 la presente medida y entiende que la aprobacién de la misma, no conllevaria ningin impacto fiscal
significativo sobre los gobiernos municipales.
Esta medida fue discutida en Reunién Ejecutiva por la Comisién de Hacienda.
Por las razones antes expuestas, la Comisiéon de Hacienda recomienda la aprobaciéon de la medida
sin enmiendas.

Respetuosamente sometido,
(Fdo.)

Migdalia Padilla Alvelo
Presidenta

Comision de Hacienda”

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Seifior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Adelante.

SR. DE CASTRO FONT: Para que se proceda con su consideracion.
SR. PRESIDENTE: ;Hay objeciéon? No habiendo objecion, procédase.

CALENDARIO DE ORDENES ESPECIALES DEL DIA

Como préximo asunto en el Calendario de Ordenes Especiales del Dia, se anuncia el Proyecto de la
Camara 3386, titulado:

“Para enmendar el apartado (a) de la Seccién 2011 de la Ley Nim. 120 de 31 de octubre de 1994,
segin enmendada, conocida como “Coédigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994” a los fines de
reducir las tasas contributivas a pagar por concepto de arbitrios sobre los vehiculos de motor y para otros
fines.”

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente del Senado.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos su aprobacion.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecion, se aprueba.

SR. DE CASTRO FONT: Sefor Presidente.
SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.
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SR. DE CASTRO FONT: Sefor Presidente, para fines de ilustracién, informamos al Cuerpo que el
Informe positivo sobre el Sustitutivo al Proyecto del Senado 562, serd incluido en la préxima sesion, luego del
mensaje del sefior Gobernador de Puerto Rico, directamente por la Comision de Reglas y Calendario.

SR. PRESIDENTE: Informado.

SR. DE CASTRO FONT: Seiior Presidente.

SR. TIRADO RIVERA: La peticion que le hicimos, creo que es la manera correcta de que llegue al
Hemiciclo este Proyecto y que todos tengamos la oportunidad de evaluar las enmiendas personalmente.

SR. PRESIDENTE: Hay distintas maneras correctas de que llegue, en ése el compafiero de Castro estd
informando la fecha en que va a estar llegando al Hemiciclo.

SR. DE CASTRO FONT: Seiior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente, solicitamos un Calendario de Votacién Final y que se
incluyan las siguientes medidas: Proyectos del Senado 593, 840, 1470, 1641, 1644, 1712, 1772; Resoluciones
del Senado 2586, 2614, 2789, 2790, 2878; Proyecto de la Cdmara 2891 (rec.); el Anejo B del Orden de los
Asuntos (R. del S. 2856, 2857, 2859, 2861, 2863, 2864, 2865, 2866, 2868, 2869 y 2870); 1a R. C. del S. 794;
y el Proyecto de la Cdmara 3386, sefior Presidente. Y que la Votacién Final coincida con el Pase de Lista
Final, asi' a todos los fines legales correspondientes.

SR. PRESIDENTE: ;Hay objecién? No habiendo objecion, procédase con la Votacion Final.

Es llamado a presidir y ocupa la Presidencia el sefior Orlando Parga Figueroa, Vicepresidente.

CALENDARIO DE APROBACION FINAL DE PROYECTOS DE LEY Y RESOLUCIONES
Son consideradas en Votacién Final las siguientes medidas:

P. del S. 593
“Para enmendar los incisos (a), (b), (¢), (d) y (e), afadir un nuevo inciso (e), enmendar y
reenumerar el inciso (e) como (f) de la Regla 9 de las Reglas de Evidencia de 1979, segin enmendadas,
para aclarar lo concerniente a la cadena de custodia y lo relacionado con la presentacion de evidencia ante
jurado o tribunal de derecho.”

P. del S. 840
“Para enmendar el inciso 1(a) del Articulo 11.320 y los incisos 1(b) y 1(c) del Articulo 11.350 de
la Ley Nim. 77 de 19 de junio de 1957, seglin enmendada, conocida como “Cddigo de Seguros de Puerto
Rico”, para aumentar la renta protegida que recibe un beneficiario como consecuencia de un seguro de vida
o incapacidad o de un contrato de renta anual, de las obligaciones que pueda contraer como consecuencia
de pleitos judiciales en su contra.”

P. del S. 1470

“Para enmendar el Articulo 13 de la Ley Num. 203 de 7 de agosto de 2004, conocida como “Ley
de la Oficina del Procurador de las Personas de Edad Avanzada”, a los fines de imponerle unas nuevas
responsabilidades a la Junta Consultiva, relacionadas con el problema de las personas de edad avanzada
que son parte del sistema de justicia criminal en Puerto Rico; para requerir la identificacion de aquellos
factores que contribuyen a que personas de edad avanzada sean parte de las estadisticas de la poblacion
penal de Puerto Rico; para identificar los servicios que se le presta a este sector poblacional; y requerir el
que se sometan informes a la legislatura.”
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P. del S. 1641
“Para afiadir un nuevo inciso (f) al Articulo 6 de la Ley Ntim. 119 de 17 de agosto de 2001, segin
enmendada, conocida como la “Ley del Fondo y la Junta para el Desarrollo del Atleta Puertorriquefio de
Alto Rendimiento a Tiempo Completo”, a los fines de incluir entre las responsabilidades y deberes de la
Junta para el Desarrollo del Atleta Puertorriqueio de Alto Rendimiento a Tiempo Completo, el establecer
un programa dirigido a realizar investigaciones y estudios conducentes a mejorar el rendimiento deportivo
de nuestros atletas puertorriquefios.”

P. del S. 1644
“Para establecer el Fondo y la Junta para el Desarrollo del Atleta con impedimento, a los fines de
financiar el entrenamiento de nuestros atletas especiales proveyéndoles los medios técnicos, cientificos y
econdémicos necesarios para su preparacién deportiva.”

P. del S. 1712
“Para declarar el mes de noviembre de cada afio como el mes de la Consejerfa en Puerto Rico.”

P. del S. 1772
“Para enmendar la Seccién 5 del Titulo II dela Ley Num. 115 de 21 de junio de 1968, segin
enmendada, conocida como "Ley del Derecho al Trabajo", a los fines de disponer que el Estado amplie e
incentive las oportunidades de empleo para los padres alimentantes deudores desempleados mediante el
ofrecimiento de nuevas oportunidades de readiestramiento, consejerfa de entrevista, ayuda en la preparacion
de resumés y adquisicion de destrezas para realizar entrevistas.”

R. C. del S. 794
“Para reasignar a la Administracién de Servicios Generales, la cantidad de diez mil (10,000)
dolares de los fondos consignados en la Resolucién Conjunta Num. 565 de 23 de junio de 2004, ocho mil
quinientos (8,500) ddlares, y de la Resoluciéon Conjunta Nim. 1847 de 29 de diciembre de 2003, mil
quinientos (1,500) dodlares, para los gastos de viaje y tratamiento médico de las jévenes Maria Isabel y
Yocellyn Latalladi, residentes de la Urbanizaciéon Santa Elena, F-26, calle 9, del municipio de Bayamon,
por su condicién de Retinitis Pigmentaria; y para autorizar el pareo de fondos asignados.”

R. del S. 2586
“Para ordenar a las Comisiones de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer; y de Gobierno y
Asuntos Laborales a realizar una investigaciéon sobre las tasas de cumplimiento con la Ley Num. 27 de
2005 y la Ley Num. 28 de 2005 a més de un afio de su puesta en vigor.

R. del S. 2614
“Para ordenar a las Comisiones de lo Juridico, Asuntos Municipales y Financieros; y de Salud,
Bienestar Social y Asuntos de la Mujer que investigue las razones que impidieron la culminacién de un
proyecto de rehabilitacion de viviendas en la Comunidad Manzanilla para el cual la Oficina de
Comunidades Especiales asigné $4,730,000.00 al Municipio de Juana Diaz.”

R. del S. 2789
“Para ordenar a la Comisién de Salud, Bienestar Social y Asuntos de la Mujer a realizar una
investigacion sobre la disponibilidad de facilidades en las instituciones hospitalarias para el tratamiento de
pacientes diagnosticados con tuberculosis.”
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R. del S. 2790
“Para ordenar a la Comision de Salud, Bienestar Social y de Asuntos de la Mujer realizar una
investigacion y evaluaciéon de los programas para transplantes de oOrganos y tejidos en Puerto Rico;
facilidades hospitalarias; personal médico diestro; disponibilidad de érganos y tejidos; plan regulatorio para
aquellas instituciones médicas receptoras de Medicare; costo; tiempo de espera por un érgano o tejido;
cantidad de transplantes realizados; pacientes en lista de espera; trabajo multidisciplinario de educaciéon
dirigido a la poblacién, estudiantes y profesionales de la salud.”

R. del S. 2856
“Para expresar la felicitaciéon y el reconocimiento del Senado de Puerto Rico al Municipio de Las
Marias, con motivo de la celebracion del “Festival de Las Marias en Honor a la China Dulce”, durante los
dias 16 al 18 de marzo de 2007.”

R. del S. 2857
“Para extender la felicitaciéon y el reconocimiento del Senado de Puerto Rico a la Comision
Industrial de Puerto Rico en ocasion de la celebracion del Septuagésimo Segundo (72) Aniversario.”

R. del S. 2859
“Para expresar la mds cdlida felicitacion del Senado de Puerto Rico al Obispo Pedro Luis Torres
Rigual, de la Iglesia Cristo Reina de Guaynabo, en la conmemoracion del vigésimo quinto (25) aniversario
de su pastorado.”

R. del S. 2861
“Para expresar el reconocimiento y la felicitacion del Senado de Puerto Rico a todos los lideres
comunitarios del Municipio de Isabela, con motivo a la celebracion de la “Semana del Lider” y los

9

“Grupos Comunitarios”.

R. del S. 2863
“Para conmemorar el Nonagésimo (90) Aniversario de la creacién del Senado de Puerto Rico como
una institucion fundamental del pueblo y la democracia puertorriquena.”

R. del S. 2864
“Para conmemorar el dia 2 de marzo de 2007, como el “Dra de la Ciudadania Americana en Puerto

” 9

Rico”.

R. del S. 2865
“Para reconocer, distinguir y felicitar a nombre del Senado de Puerto Rico al David Colén, quien
serd objeto de un reconocimiento y homenaje por el Municipio de Aguas Buenas el 28 de febrero de 2007.”

R. del S. 2866
“Para expresar el mds sincero reconocimiento y felicitaciéon del Senado del Estado Libre Asociado
de Puerto Rico a todo el personal de Plaza Provision Company, en ocasioén de celebrar su centenario como
exitosa compafifa de distribucion en Puerto Rico.”

R. del S. 2868
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“Para expresar la mds cdlida y sincera felicitaciéon del Senado de Puerto Rico a los familiares del
fenecido lider sindical santaisabelino Vicente Meléndez Borges, al ser seleccionado su nombre para el
recién instalado Parque de Bombas del Municipio de Santa Isabel.”

R. del S. 2869
“Para expresar el reconocimiento, el respaldo y la felicitacion del Senado de Puerto Rico a la facultad,
personal administrativo y estudiantes de la Universidad Interamericana de Puerto Rico, Recinto de Ponce, con
motivo de la apertura de la nueva instalaciéon que albergard al Departamento de Ciencias de la Salud de esta
instituciéon de educacion postsecundaria.”

R. del S. 2870
“Para expresar la mds cordial felicitacién del Senado de Puerto Rico al Municipio de Yauco y a la
Junta de Directores del Festival del Café, Inc., con motivo de llevarse a cabo la celebracion del Trigésimo

”

Tercer “Festival Nacional del Café”.

R. del S. 2878
“Para expresar la felicitacion y el reconocimiento del Senado de Puerto Rico a todas las mujeres
vanguardistas, empresarias y profesionales cuyas ejecutorias les han hecho merecedoras del Rronocimiento
de la “Mujer Empresaria 2007, otorgado por el Centro Unido de Detallistas.”

P. de la C. 2891(rec.)

“Para denominar el Anfiteatro de la Escuela Especializada Libre de Musica “Antonio Paoli” de
Caguas, con el nombre del distinguido Profesor Julio César Ortiz Garcia, en reconocimiento a su fructifera
y productiva trayectoria como musico puertorriquefio, profesor de musica, director escolar, colaborador y
forjador de varias generaciones que han honrado y aportado con su talento al pentagrama artistico-musical
puertorriquefio local, asi como al internacional.”

P. de la C. 3386
“Para enmendar el apartado (a) de la Seccion 2011 de la Ley Num. 120 de 31 de octubre de 1994,
segin enmendada, conocida como “Cddigo de Rentas Internas de Puerto Rico de 1994” a los fines de
reducir las tasas contributivas a pagar por concepto de arbitrios sobre los vehiculos de motor y para otros
fines.”

VOTACION

Los Proyectos del Senado 593; 1641; 1644; 1712; 1772; la Resolucién Conjunta del Senado 794; las
Resoluciones del Senado 2586; 2614; 2789; 2790; 2856; 2857; 2859; 2861; 2863; 2865; 2866; 2868; 2869;
2870; 2878; y los Proyectos de la Cdmara 2891 y 3386, son considerados en Votacién Final, la que tiene
efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

Modesto Agosto Alicea, Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Eudaldo Biez Galib,
Norma Burgos Andujar, José Luis Dalmau Santiago, Jorge A. de Castro Font, Carlos A. Diaz Sanchez,
Antonio J. Fas Alzamora, José Garriga Picd, José E. Gonzdlez Velazquez, Juan E. Hernidndez Mayoral,
Héctor Martinez Maldonado, Kenneth D. McClintock Herndndez, Luis D. Muiiz Cortés, Margarita
Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, Carlos A. Pagan Gonzélez, Bruno A. Ramos Olivera, Carmelo
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J. Rios Santiago, Pedro J. Rosselld6 Gonzilez, Marfa de Lourdes Santiago Negréon, Lornna J. Soto
Villanueva, Jorge 1. Sudrez Céaceres, Cirilo Tirado Rivera y Orlando Parga Figueroa, Vicepresidente.

El Proyecto del Senado 840, es considerado en Votacion Final, la que tiene efecto con el siguiente
resultado:
VOTOS AFIRMATIVOS

Senadores:

Modesto Agosto Alicea, Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Eudaldo Bdez Galib,
Norma Burgos Andujar, José Luis Dalmau Santiago, Jorge A. de Castro Font, Carlos A. Diaz Sinchez,
Antonio J. Fas Alzamora, José Garriga Picd, José E. Gonzilez Veldzquez, Héctor Martinez Maldonado,
Kenneth D. McClintock Hernandez, Luis D. Muiiiz Cortés, Margarita Nolasco Santiago, Migdalia Padilla
Alvelo, Carlos A. Pagdn Gonzdlez, Bruno A. Ramos Olivera, Carmelo J. Rios Santiago, Pedro J. Rosselld
Gonzdlez, Maria de Lourdes Santiago Negrén, Lornna J. Soto Villanueva, Jorge 1. Sudrez Céceres, Cirilo
Tirado Rivera y Orlando Parga Figueroa, Vicepresidente.

VOTOS NEGATIVOS

Senador:
Juan E. Herndndez Mayoral.

El Proyecto del Senado 1470 y la Resolucién del Senado 2864, son considerados en Votacién Final, la
que tiene efecto con el siguiente resultado:

VOTOS AFIRMATIVOS
Senadores:

Modesto Agosto Alicea, Roberto A. Arango Vinent, Luz Z. Arce Ferrer, Eudaldo Bdez Galib,
Norma Burgos Andujar, José Luis Dalmau Santiago, Jorge A. de Castro Font, Carlos A. Diaz Sidnchez,
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Antonio J. Fas Alzamora, José Garriga Picd, José E. Gonzdlez Veldzquez, Juan E. Hernidndez Mayoral,
Héctor Martinez Maldonado, Kenneth D. McClintock Herndndez, Luis D. Muiiz Cortés, Margarita
Nolasco Santiago, Migdalia Padilla Alvelo, Carlos A. Pagan Gonzélez, Bruno A. Ramos Olivera, Carmelo
J. Rios Santiago, Pedro J. Rossellé6 Gonzdlez, Lornna J. Soto Villanueva, Jorge 1. Sudrez Ciceres, Cirilo
Tirado Rivera y Orlando Parga Figueroa, Vicepresidente.

VOTOS NEGATIVOS

Senadora:
Maria de Lourdes Santiago Negrén.

SR. VICEPRESIDENTE: Por el resultado de la Votacién, aprobadas todas las medidas.

SR. DE CASTRO FONT: Sefior Presidente.

SR. PRESIDENTE: Senador de Castro.

SR. DE CASTRO FONT: Solicitamos un receso del Senado de Puerto Rico hasta mafiana. Manana, a
las once (11:00), este Senado tendrd una Sesion Especial, sefior Presidente, para conmemorar el Noventa
Aniversario del Cuerpo, y la Ciudadanfa que ostentamos, la Ciudadania de los Estados Unidos Americana.

El martes proximo habrd sesion a la una de la tarde (1:00 p.m.); y a las seis de la tarde (6:00 p.m.),
estamos convocados a una Sesién Conjunta de la Asamblea Legislativa, para recibir el Mensaje de Estado del
seior Gobernador de Puerto Rico.

Sefior Presidente, receso.

SR. VICEPRESIDENTE: ;Hay objecion? No habiendo objecion, el Senado de Puerto Rico recesa
hasta mafiana, viernes, 2 de marzo de 2007, a las once de la mafiana (11:00 a.m.), para los efectos de la Sesién
Conmemorativa; y hasta el martes, 6 de marzo de 2007, a la una de la tarde (1:00 p.m.).
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